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Dla Lynn, Jacksona i Dereka

- moich przewodnikow w drodze do ziemskiego raju.



Opuscitem Dobrze Skonstruowane Miasto punktualnie o czwartej po poludniu. Byt jesienny
dzien, niebo ciemne, wial porywisty wiatr. Konie stanely dgba, przestraszone gwattownym
podmuchem, a ja niemal wypuscitem z ragk dokumenty opisujace przypadek powierzony mi
zaledwie przed godzing przez samego Mistrza, Drachtona Nadolnego. Woznica otworzyt
drzwiczki powozu. Miat §winski ryjek i zepsute zgby, a z jednego wejrzenia na jego grube brwi i
gleboko osadzone oczy wyczytalem, ze posiada sktonnos¢ do fantazjowania 1 masturbacji. ,,Na
rubieze!” - ryknat, przekrzykujac wiatr i wypluwajac stowa na klapy mojego plaszcza. Skingtem
glowa 1 wsiadlem.

Kilka minut pdzniej gnaliSmy przez ulice Miasta ku gltéwnej bramie. Na widok mego
powozu przechodnie reagowali osobliwym pozdrowieniem w postaci uniesienia jednego palca,
ktore ostatnio rozpowszechnito si¢ wsrod gminu. Chcialem je odwzajemnié, ale zbytnio mnie
pochtongty préby odczytania znakéw w ich fizjonomii.

Po tych wszystkich latach krgcenia mackami, by wydoby¢ ,,dusze¢”, powierzchowne
spojrzenie, wrecz rzut oka na czyja$ twarz potrafit wzbudzi¢ we mnie fascynacj¢. Nos byt dla
mnie epopeja, usta - dramatem, ucho - wielotomowa historiag upadku rodzaju ludzkiego. Oko
samo w sobie byto zyciem - a moje oczy my$laty za mnie, gdy odjezdzalem w t¢ najdtuzsza noc z
durnym woznicg, ktéry ani na moment nie dawal wytchna¢ koniom, pedzacym jak szalone przez
gorskie przetgcze skalistego pustkowia, na ktére zawiodla nas droga. Z pomoca ostatniego

wynalazku Mistrza, chemicznego $wiatla o jasnopomaranczowej barwie, zglgbialem szczegoty



oficjalnego manuskryptu. Mialem si¢ uda¢ do Anamasobii - goérniczego miasteczka na
poinocnych terytoriach, ostatniego przyczotka krainy.

Czytatem akta sprawy juz tyle razy, ze stowa si¢ wytarly. Polerowatem przyrzady tak dlugo,
az ujrzatem w ich czubkach wlasng twarz. Wpatrywalem si¢ w o§wietlone ksiezycowa poswiata
jeziora i sckate lasy; w stada dziwnych zwierzat, ktére podrywaly sie¢ do ucieczki na widok
powozu. Gdy za$§ blask Mistrza poczat przygasaé, przygotowalem zastrzyk czystego pigkna i
wstrzyknatem sobie w przedramig.

W miare blakniecia $wiatla moje ciato rozjarzato si¢ coraz bardziej, a przed oczyma duszy
objawit mi si¢ obraz z manuskryptu: bialy owoc, rzekomo rosngcy w Ziemskim Raju i
posiadajacy roznorakie wiasciwosci nadprzyrodzone. Mowiono, ze od lat tkwi umieszczony pod
szktem na ottarzu kosciota w Anamasobii, nigdy si¢ nie psujac - przeciwnie, zawsze ol§niewajac
idealng $wiezoscig.

Przed laty miejscowi gornicy, wydobywajacy zloza spiry zalegajace pod géra Gronus,
przebili si¢ przez $ciang¢ do duzej, naturalnie uformowanej komory z oczkiem wodnym 1 znalezli
tam 6w owoc, trzymany przez uwiedta dton zmumifikowanych zwiok. Historia tego odkrycia na
pewien czas wzbudzila zainteresowanie w Dobrze Skonstruowanym Miescie, wigkszos¢
mieszkancéw uwazala jg jednak za prymitywng bajke wymyslong przez szalencow.

Powierzajac mi te misje, Mistrz z gromkim $miechem wspomniat o lekcewazacych uwagach
na temat rysow jego twarzy, ktore wyszeptalem w poduszke przed trzema laty. Oszolomiony jego
wszechwiedza, patrzylem bez stowa, jak wbija sobie w szyje strzykawke czystego pickna. Gdy
ttok wciskal w jego wybrzuszong zyle fioletowy ptyn, na twarzy Mistrza poczat wykwitaé
usmiech.

- Ja nie czytam - rzekt lakonicznie, wyjmujac igle - ja stucham.

Ugryztem biaty owoc, a wtedy co$ z niego wyleciato, trzepoczac skrzydtami, miotajac si¢ po
wnetrzu powozu, wplatujac w moje wlosy. Potem to co$ znikto, a naprzeciw mnie siedziat moj
Mistrz, Drachton Nadolny, i u$miechat si¢. ,,Na rubieze” - rzekl, czestujac mnie papierosem.
Ubrany byt na czarno, a na glowie mial zawigzang damska chusteg, takze czarng, za$ te aspekty
jego fizjonomii, ktore przed laty odkryly przede mng jego zabdjcza ambicje, zostaty podkreslone
roézem i kreska. W koncu rozpadt si¢ niczym uktadanka, a mnie zmorzyt sen.

Snitem, Ze powdz zatrzymal si¢ na jalowej, smaganej wiatrem réowninie z zamglonym

widokiem na odlegte, skapane w blasku ksiezyca gory. Temperatura znacznie spadta, a gdy



wypadiem z kabiny powozu, pytajac niecierpliwie o przyczyng¢ postoju, moje stowa przybraty
postac pary. Absolutna czysto$¢ nieba 1 miriady gwiazd nad glowag zamknely mi usta. Patrzylem,
jak woznica odchodzi o kilka jardow od powozu i czubkiem buta zaczyna kresli¢ wokot siebie
okrag. Nastepnie stangl posrodku i wymamrotat co§ w strone gor, a gdy si¢ don zblizylem,
rozpial spodnie i zaczat oddawa¢ mocz.

- C6z to za idiotyzmy? - zapytatem. Zerknat na mnie przez ramig.

- Zew natury, ekscelencjo - odpart.

- Nie - sprostowalem. - Mam na mysli ten okrag i stowa.

- Taki tam drobiazg - odpart.

- Wyjasnij - zazadalem.

Dokonczyl swoja czynno$¢, zapial spodnie i obrécit si¢ twarzg do mnie.

- Widzg - rzekl - ze ekscelencja nie ma pojecia, gdzie si¢ znajdujemy.

W tym momencie jaki$ szczegol w karykaturalnie wydatnych ptatkach jego uszu wzbudzit
we mnie podejrzenie, ze Mistrz zaplanowat t¢ calg wyprawe po to, by si¢ mnie pozby¢ za moje
szeptane niedyskrecje.

- Co takiego? - zapytatem.

Ruszyl ku mnie z uniesiong r¢ka, a ja poczatem si¢ kuli¢; on jednak niespodziewanie potozyt
mi dton na ramieniu.

- Jesli dzieki temu poczuje si¢ pan lepiej, prosz¢ mnie kopna¢ - rzekt i pochylit si¢ przede
mn3, zarzucajac dlugie poty ptaszcza na plecy, by odstoni¢ cel.

Kopnatem siedzenie przede mna i obudzitem si¢ wewnatrz powozu. Otwierajac oczy, czutem
juz, ze si¢ zatrzymaliSmy 1 ze poranek w koncu nadszedt. Za oknem, po lewej stronie, ujrzalem
stojgcego mezezyzng, za nim za$ prymitywne miasteczko, w catosci zbudowane z drewna. Nad
miastem gorowalo co$, co wziglem za gor¢ Gronus, niewyczerpane zrodlo blgkitnej spiry,
mineratu, dzigki ktoremu dziataty piece i silniki Dobrze Skonstruowanego Miasta.

Zbierajac swoje rzeczy, doktadnie przyjrzalem si¢ obcemu. Czaszka pochodzenia konskiego,
oczy szeroko rozstawione, szczgka masywna - catkowicie dobroduszny i nieskuteczny urzednik
polityczny. Ocenitem, Zze moge mu zaufac, i przygotowatem si¢ na spotkanie. Gdy otworzytem
drzwiczki, m¢zczyzna przestal pogwizdywac i podszedt do mnie.

- Witamy w Anamasobii - rzekl, wyciagajac odziang w rgkawiczke dlon. Jego otylosé

maskowata wydatna broda, wysunieta gorng szczeke - obfitos¢ ciata wokoét dolnej.



Uscisnaglem mu dion.

- Burmistrz Bataldo - przedstawit sig.

- Fizjonomista Cley - odpartem.

- To dla nas zaszczyt - rzekt.

- Macie ktopoty? - zapytatem.

- Ekscelencjo - wystekal, jakby za chwile mial si¢ rozptaka¢ - w Anamasobii grasuje
ztodziej... - Po tych stowach chwycil moja walizke 1 razem ruszyliSmy utwardzong droga
gruntowg ku jedynej ulicy miasteczka.

Po drodze burmistrz pokazywat mi poszczegolne budynki i rozwodzit si¢ nad ich pigknem i
uzyteczno$cig. Testowal moja uprzejmos¢ barwnymi opowiesciami o miejscowej historii.
Zobaczytem ratusz, bank, tawern¢ - wszystkie zbudowane z jasnoszarego, pelnego drzazg
drewna, kryte lupkiem. Niektore, chocby teatr, byty catkiem spore i prymitywnie przyozdobione:
na czegsci desek wyrzezbiono twarze, zwierzgta, btyskawice i krzyze. Na potudniowej $cianie
banku ludzie wyryli swoje imiona, co zachwycito burmistrza.

- Nie moge¢ uwierzy¢, ze tu zyjecie - mruknatem do niego ze wspotczuciem.

- Na niebiosa, ekscelencjo, jeste§my zwierzetami - odpart, krecac powoli glowa - lecz bez
watpienia potrafimy wydobywac bigkitng spire.

- Tak - przyznatem - 1 to jak dobrze. Pewnego razu jednak, podczas wystawy w Hali Nauk
Dobrze Skonstruowanego Miasta, widzialem malpe, ktora pigéset razy napisala pidrem na
pergaminie stowa: ,,Nie jestem malpa”. Kazda linijka byla starannie wykaligrafowana.

- To cud - rzekt burmistrz.

Zaprowadzit mnie do Zatosnego, czterokondygnacyjnego budynku w centrum miasteczka, o
nazwie Hotel de Skree.

- Zarezerwowatem dla ekscelencji cale czwarte pietro - oznajmil.

Powstrzymatem si¢ od komentarza.

- Obstuga jest doskonata - dodat. - Kremat w gulaszu smakuje wybornie, a wszystkie napoje
sg gratis.

- Kremat - wycedzitem przez z¢by, ale nie kontynuowatem, gdyz lewa strong ulicy zblizat
si¢ ku nam stary, blekitny cztowiek. Bataldo zauwazyl, ze patrzg na steranego zyciem Staruszka,
1 zamachat do niego. Starzec mial skére koloru bezchmurnego nieba.

- Co to za potworno$¢? - zapytatem.



- Starzy gornicy tak dhugo zyja wsrdd pylu spirowego, ze cali nim przenikaja. W koncu
zupehnie twardniejg. Jesli rodzina takiego cztowieka jest biedna, sprzedaje go panstwu jako
spirowg skate za potowe ceny czystej bryly o takiej samej wadze. Jesli sg bogaci, rejestrujg go
jako ,,zahartowanego bohatera” i stawiaja na wieczno$¢ w miescie jako pomnik osobistej odwagi
i lekcje dla mtodziezy.

- To barbarzynstwo - powiedzialem.

- Wiekszo$¢ z nich nie dozywa starosci - rzekl burmistrz. - Zawaty w kopalni, zatrucia
gazem, upadki w ciemnoS$ciach, szalenstwo... Ten tu pan Beaton - dodal, wskazujac staruszka -
w przysztym tygodniu zostanie gdzie$ znaleziony, ci¢zki jak kamien nagrobny i nieruchomy jak
skata.

Potem wprowadzil mnie do westybulu hotelowego i poinformowal kierownictwo, ze
przybytem. WymieniliSmy zwyczajowe uprzejmosci. Panstwo Mantakisowie, zarzadzajacy
podupadla elegancja Hotelu de Skree, byli wrecz podrecznikowymi przyktadami
fizjonomicznych gaf. Natura ewidentnie zbladzila podczas tworzenia czaszki starszego pana,
czynigc jg zbyt waska, by mogla pomiesci¢ prawdziwg inteligencje, 1 niemal tak dtugg jak moje
przedrami¢. Gdy catowal modj pierScien, wiedzialem juz, Ze niewiele mog¢ si¢ po nim
spodziewaé. Ale nie mam, by tak rzec, zwyczaju bi¢ psow. Zaszczycilem go usSmiechem i
aprobujacym skinieniem glowy. Twarz pani Mantakis, wydtuzona, o ostrych zgbach, nosita
natomiast cechy pyska fretki, co znaczyto, ze b¢de musiat przelicza¢ reszte po kazdej transakcji
pieni¢znej z jej udziatem. Sam hotel, z wySwiechtanymi dywanami 1 potamanym zyrandolem,
wotat o pomste do nieba swoim szarym bezruchem.

- Jakie$ specjalne zyczenia, ekscelencjo? - zapytat pan Mantakis.

- Lodowata kapiel o $wicie - odpartem. - Poza tym potrzebuje absolutnej ciszy, by moc
medytowaé nad swymi odkryciami.

- Mamy nadzieje¢, ze panski pobyt bedzie... - zaczela staruszka, ale przerwalem jej
machni¢ciem reki 1 zazagdalem, by mnie zaprowadzono na pokoje. Gdy pan Mantakis brat moja
walizke i ruszat ku schodom, burmistrz oznajmit, ze przysle kogo$ po mnie o czwarte;.

- Zgotujemy waszej ekscelencji oficjalne powitanie! - zawotat za mna.

- Jak pan sobie zyczy - odpartem i zaczatem si¢ wspinaé po rozkotysanych schodach.

Moja kwatera okazala si¢ calkiem przestronna: dwa duze pokoje, jeden sypialny, drugi do

pracy, z biurkiem, stolem laboratoryjnym i kanapa. Podlogi skrzypialy, jesienna bryza



pétocnych terytoriow dmuchata przez Zle uszczelnione okna, a tapeta z pionowymi zielonymi
pasami i niezidentyfikowanym gatunkiem ro6zowego kwiatu przywolywata mysli o karnawale.

W sypialni z nieprzyjemnym zdumieniem odkrylem egzemplarz ,,hartowanego bohatera”, o
ktérym opowiadat mi burmistrz. Stary czlowiek w goérniczym kombinezonie stat lekko pochylony
w kacie, podtrzymujac dlugie, owalne lustro.

- To m¢j brat Arden - przedstawil go Mantakis, stawiajac walizke obok t6zka. - Nie miatem
serca wysyta¢ go do Miasta jako paliwo.

Nim wyszedt, zapytatem go:

- Co pan wie o tym owocu z Ziemskiego Raju?

- Arden byl przy tym, jak go znalezli - powiedzial swoja glupkowata, powolng mowa. -
Jakie$ dziesie¢ lat temu. Byl catkiem bialy 1 wygladatl jak dojrzata gruszka, w ktorej chce si¢
zatopi¢ zeby. - To rzeklszy, zademonstrowal swoje krzywe, zolte zebiska. - Ojciec Garland
powiedzial, Zze nie powinnisSmy go jes¢, bo staliby$my si¢ nie§miertelni, a to wbrew woli bozej.

- I pan kupuje te farmazony? - zapytatem.

- Co takiego? - Uniodst brwi, nie rozumiejgc, co mam na mysli.

- Wierzy pan w to?

- Wierze we wszystko, w co wierzy wasza ekscelencja - zadeklarowat i opuscit pokdj.



Studiowatem wlasne odbicie w lustrze podtrzymywanym przez skamieniatego Ardena,
rozwazajac swoj stosunek do powierzonej mi sprawy. O ile byto prawda, ze Mistrz zestal mnie na
rubieze za karg, nie oznaczato to jeszcze, iz mam wykonywac powierzone mi zadanie bez
nalezytej staranno$ci. Gdybym zaniedbat swoje powinnos$ci, natychmiast by si¢ o tym dowiedziat
1 kazat mnie zgladzi¢ albo zesta¢ do obozu pracy.

Byle duren nie uzyskatby statusu Fizjonomisty Klasy Pierwszej w ciggu niespeina pigtnastu
lat. Od czasu do czasu przeprowadzatlem niezmiernie precyzyjne dochodzenia fizjonomiczne.
Kt6z, jesli nie ja, odkryl osobowo$¢ wilkotaka latrobianskiego w ciele szeScioletniej
dziewczynki, kiedy bestia siata zniszczenie w miastach lezacych zaraz za kolistym murem? Kt6z
wskazal putkownika Rasuke jako potencjalnego rewolucjoniste 1 zapobiegl zamachowi na
Mistrza wiele lat przed tym, nim niedoszly zamachowiec sam u$wiadomit sobie, do czego jest
zdolny? Wielu, wérdd nich sam Drachton Nadolny, uwazato mnie za najlepszego w tym fachu, a
ja nie miatem zamiaru szkodzi¢ swojej reputacji niezaleznie od tego, jak trywialng sprawg i w jak
odleglym miejscu przyszto mi si¢ zajmowac.

Bylo to, rzecz jasna, zadanie godne co najwyzej ktérego$ z tych $wiezo upieczonych
absolwentow, ktorzy sa tak niezdarni, ze kalecza si¢ wlasnymi przyrzadami. Religijne implikacje
tej historii wywotywaly u mnie specyficzny bdl posladkow. Swego czasu probowalem naktonié
Mistrza, by zakazatl wszelkich praktyk religijnych. Ludno$¢ Miasta dawno juz zastgpita je kultem
Drachtona Nadolnego, wynikajacym najpewniej z pragnienia uczestnictwa w jego niezwyktej

formie wszechwiedzy. Tu jednak, na rubiezach, nadal oddawano cze$¢ pustym symbolom.



- Niech sobie wierza w te brednie - odpart wowczas Mistrz.

- Ale to psuje ich charakter! - zaprotestowatem.

- Wcale mnie to nie martwi - rzekt. - Psucie charakteréw to moja specjalnos¢. Religia
oznacza lek, a cuda sg monstrami. - Wyciagnat rgke 1 wdzigcznym ruchem wydobyt zza mojego
ucha gesie jajo. Gdy je roztrzaskatl o kant stotu, ze srodka wyskoczyl $wierszcz. - Rozumiesz? -
zapytat Mistrz.

Wiasnie wtedy dostrzeglem, ze jego brwi sg polaczone, a na kitykciach rosng niewielkie
kepki wlosow.

Zalewato mnie czyste pickno, zmieniajac to, co niewypowiadalne, w obrazy, szepty,
aromaty. W lustrze, za swym odbiciem, ujrzalem ogrod pelen biatych rdz 1 zywoplot porosnigty
powojem, ktore nastepnie przeszty stopniowo w obraz Dobrze Skonstruowanego Miasta.
Chromowane iglice, szklane domy, wieze i1 blanki I$nity w sloficu bardziej goscinnej sfery
umystu. Ale potem i to poczeto znikaé, ustepujac miejsca posepnemu wystrojowi mojej izby w
Hotelu de Skree.

Przez chwile sadzilem, ze narkotyk uraczyl mmie jedng ze swoich sztuczek, $ciskajac
dwugodzinne zwykle halucynacje do kilku minut, ale pomylitem si¢. Za mna, spogladajac w
zwierciadto ponad mym ramieniem, statl profesor Flock, m6j dawny mentor z Akademii
Fizjonomiki.

Wygladat catkiem $wiezo jak na kogo$, kto dziesi¢¢ lat wczesniej pozegnal si¢ z tym
$wiatem, 1 mial bardzo uprzejmy wyraz twarzy jak na kogo$, kto w wyniku moich przesladowan
wyladowat w jednym z najciezszych obozow pracy - kopalni siarki na potudniowych rubiezach
krainy.

- Profesorze - rzektem, nie odwracajac si¢, lecz przemawiajac do odbicia w lustrze - panski
widok zawsze sprawial mi szczerg przyjemnosc.

Ubrany na biato, jak niegdy$ w akademii, zblizyt si¢ do mnie i potozyt mi rgke¢ na ramieniu,
a ja poczutem jej ci¢zar, jakby naprawde tam byta.

- Cley - rzekt - postate§ mnie na $mier¢, a teraz mnie wzywasz?

- Przykro mi - odpartem - lecz Mistrz nie tolerowat panskich wyktadéw z toleranc;ji.

Pokiwat gtowg z uSmiechem.

- To byto glupie. Przyszedlem ci podzigkowaé za to, ze uratowates wielkie spoteczenstwo

przed moimi ekscentrycznymi rojeniami.



- Nie ma pan zalu? - zapytalem.

- Alez skad! - zadeklarowat. - Zastuzylem na to, by si¢ usmazy¢ jak plaster szynki 1 udusi¢ w
oparach siarki.

- W takim razie przejdZmy do rzeczy - rzeklem. - Jak powinienem si¢ zabra¢ za t¢ sprawe?

- Dwunasty manewr - podpowiedziat. - Anamasobia jest uktadem zamknigtym. Musisz po
prostu odczyta¢ kazdy obiekt w miescie, przeanalizowa¢ dane 1 odszuka¢ tego, ktorego cechy
zdradzajg inklinacj¢ ku przywlaszczaniu oraz religijno-psychotyczng wiar¢ w cuda.

- Czym charakteryzuje si¢ to ostatnie? - zapytatem.

- Skazg, znamieniem, brodawka lub pieprzykiem, z ktérych wyrastaja niezwykle diugie
czarne wlosy.

- Tak podejrzewatem - rzektem.

- I pamigtaj, Cley - dodal - ogledziny musza by¢ kompletne. Odwro¢ kazdy kamien, zajrzyj
do kazdej szczeliny.

- Oczywiscie - odpartem.

Nastepnie utozytem si¢ na t6zku i poprzez pokoj spogladalem na wizje poruszajgcego si¢
powoli Ardena i lustra, ktére w jego rekach przeistacza si¢ w wodospad. Z oddali dobiegaly
sttumione okrzyki rozkoszy lub przemocy panstwa Mantakis, a ja przypomnialem sobie moje
ostatnie romantyczne spotkanie.

Pewnej nocy, kilka miesiecy wczesniej, gdy zakonczylem prace nad sprawg Gruliga -
chodzilo o odrazajace zabojstwo ministra finanséw, ktoremu odcigto glowe - postanowitem
odswiezy¢ si¢ w  Wierzchotku Miasta. Wjechalem szklang windg na dach
sze$cdziesigciokondygnacyjnej budowli, gdzie pod krysztatowa kopulg znajdowal si¢ bar ze
stotami 1 krzestami, kobietg grajaca na harfie i wieczornym widokiem na obszar tak wielki, ze
zdawat si¢ caltym $wiatem.

Podszedlem do czarujace;j istotki, ktora samotnie zajmowala stolik przy oknie, i postawitem
drinka. Nie pamig¢tam jej imienia ani rysOw twarzy, lecz wcigz mam w glowie specyficzny
aromat, nie perfum, lecz jakby dojrzatego melona. Opowiadata mi o swoim dziecinstwie, o
rodzicach 1 jakim$ problemie, z ktérym si¢ zmagali, a gdy nie mogltem juz znie$¢ tej pustej
gadaniny, zaoferowalem dziewczynie pigcdziesigt nadoli za pojechanie ze mng powozem do

parku.



Kiedy tam zmierzali$my, przygotowatem dla niej koktajl, a gdy odwroécita wzrok, wlatem do
srodka sporg dawke czystego pigkna. Prostemu ludowi nie zezwalano na uzywanie narkotyku,
wiec pomyslatem, ze moze to wywota¢ ciekawy skutek. Wkrotce po wypiciu dziewczyna zaczeta
krzycze¢, nawiedzana przez jaka$ tajemnicza wizj¢, wigc posadzitem ja sobie na kolanach, by
pocieszy¢. W koncu stato si¢ jasne, ze prowadzi rozmowe¢ ze swym niezyjagcym bratem. Ja
tymczasem wcigz usilnie uspokajatem jej ciato.

Gdy legta na marmurowej plycie starego pomnika ofiar wojny, pod ogromnymi,
rozkotysanymi debami, z zadarta spddnica 1 nogami skierowanymi ku Psiej Gwiezdzie,
wsungtem swoj instrument rozkoszy w palec wskazujacy mojej skérzanej rekawicy, by uniknaé
kontaktu z nizsza chemig. W mgnieniu oka bylo po wszystkim; po latach Zzmudnych ¢wiczen
opanowatem t¢ technike do perfekcji. ,,Kocham ci¢” - powiedziatem i1 pozostawitem jg tam. W
ciggu nastepnych tygodni zastanawialem si¢, jak czgsto o mnie mysli. Z cieplym uczuciem
melancholii odptynatem w sen. Ostatnim, co zapamig¢tatem, bylo falowanie koszmarnej tapety i
zimny wiatr pétnocnego terytorium uderzajacy o szyby.

O czwartej zbudzit mnie glos pani Mantakis.

- O co chodzi? - zawotatem.

- Przyszedl pan Beaton, by zaprowadzi¢ waszg ekscelencje do domu burmistrza - odparta.

Szybko wstatem 1 poczatem si¢ od$wieza¢. Zmienitem koszule, uczesalem si¢ 1 oblizatem
zeby. Dopiero gdy wktadatem ptaszcz, dotarlo do mnie nazwisko Beaton. Nim doszedlem do
westybulu, przypomnialem go sobie - 1 oto stal przede mna, zgarbiony, bigkitny, ledwie
trzymajacy si¢ na nogach. Ruszyt ku mnie, szurajagc nogami, i tak powoli, ze zdazylbym w tym
czasie wypi¢ filizanke herbaty, wreczyl mi list od burmistrza. Gdy mamrotal, z jego otwartych
ust wypadto kilka ziaren bi¢kitnego pytu i potoczyto si¢ na dywan.

,Ekscelencjo - pisal burmistrz - jako Ze dzi§ rano wyrazit Pan takie zainteresowanie stanem
Beatona, pomys$latem, ze moze ucieszy Pana okazja do doktadniejszego przestudiowania go.
Gdyby podczas wspolnej wedrowki nieuleczalnie zesztywniatl, prosze po prostu i§¢ dalej droga,
ktora Pana prowadzit, a dotrze Pan do mego domu. Z powazaniem, Bataldo™.

Skonczywszy lekture, spostrzeglem, ze bigkitny czlowiek juz zdazyl zamieni¢ swdj ludzki
status na mineralny. Nie wydat Zzadnego dzwigku - zadnego pozegnalnego jeku czy okrzyku,
zadnego szmeru ciata ustgpujacego kamieniowi. Po prostu stal, wpatrujac si¢ we mnie pustym,

wyczekujagcym wzrokiem, z wyciagnieta reka i palcami rozsunigtymi jedynie na tyle, ze



zmie$citby si¢ miedzy nimi list. Dotknatem jego twarzy: cata, nie wylaczajac zmarszczek i brody,
byta gladka jak biekitny marmur. Gdy cofatem r¢gke, jego oczy nagle spojrzaly w moje 1 zastygty.
Ten nieoczekiwany ruch przestraszyt mnie na chwilg.

- Moze ogrzejesz w zimie moje mieszkanie - powiedzialem zamiast epitafium. Potem
zadzwonilem po wlascicieli.

Gdy pojawita si¢ pani Mantakis, zapytatem, jak moge dojs¢ do domu burmistrza. W ciagu
niecatych dwoch minut podata mi pig¢ réznych drog, z ktorych zadnej za bardzo nie
zapamigtatem. Do zachodu stonica pozostato jednak mnoéstwo czasu, a ja mialem przynajmniej
ogo6lne pojecie, dokad zmierzam.

- Prosz¢ co$ zrobi¢ z tym tu Beatonem - powiedziatem. - Wyglada na to, ze si¢ zdecydowat.

Zerkneta na biekitnego gornika i pokrecita glowa.

- Podobno zaraz po narodzinach upuszczono go i upadt na glowe.

Pospiesznie ruszytem ku drzwiom wyjsciowym Hotelu de Skree, a ona trajkotata dale;.

Szedtem pustg ulicg na potnoc, szukajac alejki potozonej migdzy sklepem wielobranzowym
a tawerng, wymienionymi we wszystkich pieciu opisach drogi. Stonce stato nisko, silny wiatr
uderzal we mnie. Idagc samotnie ws$rdd cieni budynkéw, zastanawiatlem si¢, czy burmistrz
zazartowal sobie ze mnie, czy tez istotnie usitowal zaspokoi¢ moja legendarng ciekawos¢
naukowa. Nie ujrzatem w jego twarzy niczego, co pozwolitloby mi sadzi¢, ze ma odwage ze mnie
dworowac¢, wigc porzucitem podejrzenie o kping 1 skupitem uwage na szukaniu drogi. Zimne
powietrze dodawalo mi wigoru, wytrzasajac tkwigce w mym organizmie resztki pigkna.

Wkrotce ustyszalem za plecami kroki.

- Ekscelencjo, ekscelencjo! - wotat ktos$, przekrzykujac wiatr.

Sadzitem, ze wystali kolejnego przewodnika, ale po odwrdceniu si¢ ujrzatem mtoda kobiete,
niosgcg dziecko. Miala na glowie chuste, lecz na podstawie tego, co nie zostato zastonigte,
ocenitem, iz jest do$¢ atrakcyjna. Pozdrowilem ja.

- Ekscelencjo - rzekta - miatam nadziejg, ze zerknie pan na mojego syna i powie mi, czego
moge si¢ po nim spodziewa¢ w przysztosci. - Wyciagneta dziecko przed siebie 1 znalaztem si¢
twarza w twarz z mala, wykrzywiong buzka. Jedno spojrzenie az nazbyt wyraznie ukazato mi
calg historie. W rysach prostaczka wyczytatem krotka opowiastke o rozpuscie 1 upadku
wiodacym do $mierci.

- Btyskotliwy? - zapytata, gdy tak studiowatem dzieciece ksztatty.



- Nie az tak - odpartem. - Ale i nie catkiem tepy.

- Czy jest jaka$ nadzieja, ekscelencjo? - zapytata, gdy juz wyjawitem jej wszystkie swoje
whnioski.

- Droga pani - odrzekltem zniecierpliwiony - czy styszata pani kiedy$ o mule, ktéry by
wydalat ztote monety?

- Nie - odparta.

- Ja takze. Milego dnia - zyczytem jej 1 ponownie ruszytem na potnoc.

Gdy wchodzitem w dlugg alejke pomigdzy sklepem a tawerna, stonce wskazywato bardzo
p6zne popotudnie, lecz gdym si¢ z niej wynurzyt, zapadal zmrok i poczutem pierwsze pomruki
wielkiej bestii nocy. Obok jakiego$ krzaka ujrzatlem jednego z owych zahartowanych bohateréw,
trzymajgcego tabliczke z wypisanym recznie napisem: TEDY, EKSCELENCJO. Strzatka pod
stowami wskazywala kreta, biegnaca pod gore Sciezke, znikajaca w ciemniejacym lesie.

Wiatr przewiewal mnie na wskro$, kazac i§¢ szybciej. Przeklatem idiotyczny posag, ktory
sterczat tam, szczerzac biekitne zeby 1 wytrzeszczajac oczy - a wtedy nagle, nie wiadomo skad,
sfrungt wielki czarny ptak i narobil mi na rgkaw plaszcza. Wrzasnaglem na niego i ruszytem
sladem jego lotu w gore, w kierunku o$niezonego wierzchotka Gronusa, gdzie niewatpliwie
szalata jaka$ potworna zamie¢. Plama cuchnela ananasem i wywotywata we mnie mdtosci, ale
bylo zbyt zimno, by zdejmowac ptaszcz.

Mijajac granice lasu i wstepujac w cien drzew, wspomniatem wzrok Beatona, ktory nagle
zwrocil si¢ ku mnie 1 zamarl... Uswiadomilem sobie, Zze zapadta noc. Galgzie byty nagie, a
$ciezka zastana stertami zottych lisci. Ponad szkieletowymi koronami jasno $wiecily gwiazdy, ale
miatem wrazenie, ze zadna z nich nie znajduje si¢ tam, gdzie powinna. Zakodowatem sobie, by
odptaci¢ si¢ burmistrzowi za zyczliwos¢, gdy bedzie musiat stangé przed mackami. ,,Zawsze
mozna przeprowadzi¢ operacj¢ chirurgiczng” - powiedziatem na glos, by si¢ pocieszy¢. Szedtem
powoli naprzdd, trzymajac si¢ $ciezki najlepiej, jak potrafitem, i Zywiac nadzieje, ze za kolejnym
zakretem ujrze $wiatta domu.

Musialem mysle¢ racjonalnie, by zachowac¢ czysty umyst. Nie przepadatem za nieznanym.
Od dziecinstwa ciemno$¢ stanowila dla mnie jedno z najwigkszych wyzwan. Nie miala twarzy
ani zadnych rysow, ktore mozna by interpretowaé; nie dawata wskazéwek przydatnych w

odroznieniu przyjaciela od wroga. Fizjonomia nocy byla wielkg pustka, drwigca z moich



przyrzadow i dajaca potencjalne schronienie prawdziwemu zlu. Nie potrafi¢ powiedzie¢, jak
wielu moich kolegdw po fachu miato ten sam problem 1 musiato spa¢ przy zapalonym $wietle.

Usitowatem si¢ skupi¢ na zadaniu, rozmyslajac o tym, czego moge si¢ spodziewac i ile czasu
zajmie mi odczytanie rysoOw catego miasta. I wlasnie wtedy, przedzierajac si¢ przez lesne ostepy,
doznalem jednego z tych rzadkich ol$nien, ktére przychodza bez zastrzyku. ,,Skoro ci ghipcy
wierza, ze skradziony owoc ma moc czynienia cudow - rzeklem na glos - moze powinienem si¢
rozglada¢ za kims, komu po dokonaniu zbrodni diametralnie zmienit si¢ charakter”. Ja sam, rzecz
jasna, nie przypisywalem owocowi zadnych nadnaturalnych mocy - uwazatem to wszystko za
brednie - ale jesli kto§ wierzyt, ze owoc zrobi z niego geniusza, nauczy lata¢ albo uczyni
niesmiertelnym, czyz nie zaczalby si¢ inaczej zachowywac? Kazdego semestru mowitem moim
studentom w akademii: ,,Fizjonomista to co$ wigcej niz jego chromowe instrumenty. Uwazny,
rozumny umyst jest matka wszystkich narzedzi; pozwolcie, by was nakarmil mlekiem
zrozumienia”.

Gdy ta monumentalna mysl odciskata si¢ w mojej glowie, wzigtem kolejny zakret 1 ujrzatem
rezydencje burmistrza. O dwiescie jardow w gorg stromego na pierwszy rzut oka zbocza przez
bateri¢ okien frontowych przebijal blask swiec. Juz miatem zacza¢ podejscie, gdy ustyszatem za
soba jakie§ odglosy - poczatkowo ciche i1 odlegle, lecz rosnace wykladniczo z kazdym
uderzeniem serca. Przez tych kilka chwil, odkad to co§ wylonito si¢ z ciemnosci jak potwor
uwolniony z koszmaru az po moment, w ktérym zahamowalo o cale ode mnie, wierzgajac
kopytami w powietrzu, miatem w glowie kompletna pustke.

Potwor okazat si¢ powozem z czworka koni. Na kozle zasiadat ten sam wieprzowaty mistyk,
ktory mnie przywiozt z Dobrze Skonstruowanego Miasta. Wyszczerzyt zeby w blasku
zawieszone] w kozle lampy.

- Mistrz kazal mi pana eskortowac - rzekt.

Miatem w glowie milion inwektyw, ktérymi chciatem go obrzucié, lecz wzmianka o Mistrzu

natychmiast zamkne¢ta mi usta. Skinglem gtowa 1 wsiadtem.



- Gdzie Beaton? - zapytat burmistrz. - Chcialem go wysta¢ do miasta po trochg¢ lodu.

Zalo$nie wystrojeni goécie poczeli chichotaé. Gdybym tylko miat przy sobie swoj skalpel,
zrobitbym z nich makaron, ale skoro nie mialem, pozostato mi u§miechna¢ si¢ i sktoni¢ lekko. W
lustrze po drugiej stronie sali obserwowatem, jak burmistrz otacza mnie ramieniem.

- Prosze pozwoli¢, ekscelencjo, ze oprowadze pana po moich wlosciach - rzekl. Wioneto od
niego alkoholem. Wysliznagtem mu si¢ zrecznie.

- Jak pan sobie zyczy - odparlem i1 ruszylem za nim przez cizbe pijacych, palacych 1
trajkoczacych niczym malpy gosci. Katem oka dostrzeglem paniag Mantakis. Zachodzitem w
glowe, jakim sposobem znalazla si¢ tu przede mng. Jaki$ pijany duren zastapit mi drogg.

- Widze, ze rozmawiat pan z burmistrzem - powiedziat, wskazujgc ptasie ekskrementy na
moim ramieniu.

Burmistrz zaniost si¢ $miechem i poklepal tamtego po plecach. W morze pustej gadaniny
wpleciona byla dysharmonijna muzyka grana przez starych ludzi na dziwnych, zrobionych z
kawatkow drzew instrumentach. Trunkiem wieczoru byt absens - przezroczysty plyn o
niebieskawym zabarwieniu, produkowany przez goérnikéw. Jako przystawke podano kremat ze
szczypiorkiem - co$, co wygladato jak posypane trawka psie odchody utozone na ciastku
twardym jak talerz.

Zatrzymalismy si¢, by pozdrowi¢ zon¢ burmistrza, ktora zaczeta mnie zaklina¢, bym zatatwit
jej mezowi stanowisko w Miescie.

- Jest uczciwy - mowila. - To prawy cztowiek.



- Nie watpi¢ w to, droga pani - odpartem. - Ale Dobrze Skonstruowane Miasto nie poszukuje
burmistrza.

- On moze robi¢ wszystko - powiedziata i probowata go pocatowac.

- Wracaj do kuchni - ofuknat ja. - Kremat si¢ konczy. Nim si¢ oddalita, ucalowata moj
pierscien, wktadajac w ten gest catg namigtno$¢ przeznaczong dla me¢za. Wytartem go o nogawke
spodni 1 szedtem dalej za burmistrzem, krzyczacym co$ do mnie poprzez gwar. Nie rozumiatem
ani stowa.

W koncu wyszli§my z gtownej sali i znalezliSmy si¢ w dtugim holu. Bataldo machnat na
mnie przez rami¢. Poprowadzit mnie schodami na pi¢tro i pchnat drzwi prowadzace do biblioteki.
Trzy sposrod jej $cian przystonigte byty regatami; w czwartej znajdowato si¢ przesuwane szklane
przepierzenie, wiodace na balkon. Wszediszy do srodka, burmistrz skierowat si¢ ku stolikowi, na
ktorym stala butelka absensu i dwa kieliszki. Przygladajac si¢ tytutlom na poétkach, szybko
odkrytem tam cztery z dwudziestu lub wigcej opublikowanych przeze mnie traktatow. Bytem
pewien, ze nie przeczytal dzieta Odstepcy i kretyni - rozwiqzanie filozoficzne, bo w przeciwnym
razie juz dawno popetnitby samobdjstwo.

- Zna pan moja tworczo$¢? - zapytalem, gdy wregczat mi kieliszek.

- Jest niezmiernie ciekawa - odpart.

- I czegoz si¢ pan z niej dowiedzial?

- Coz... - zaczal, po czym umilkt.

- Czy wyczytat pan tam, na przyktad, Zze nie lubi¢, gdy takie malpy jak pan zabawiaja si¢
moim kosztem?

- Jak mam to rozumie¢, ekscelencjo?

Wylalem mu zawarto$¢ swego kieliszka na twarz, a gdy krzyknal i zaczat przeciera¢ oczy,
uderzylem go pigscig w gardlo. Zatoczyt si¢ do tylu z charkotem, po czym padt na podloge i
usitowat ztapa¢ oddech. Podszedlem don pospiesznie.

- Pomocy! - wyszeptal, a wtedy ja kopnatem go w bok glowy, az zaczal krwawi¢. Nim
zdazyt znow zaskomle¢, weisnglem mu w otwarte usta czubek buta.

- Powinienem ci¢ zabi¢ za przysltanie Beatona - powiedziatem.

Probowat skina¢ glowa.

- Jeszcze jeden taki dowcip, a zasugeruje Mistrzowi, ze cale to miasteczko powinno zostaé

zroOwnane z ziemig.



Zndéw probowat przytaknac.

Pozostawitem go lezacego na podlodze, otworzytem drzwi na balkon i wyszedtem, majac
nadziej¢, ze wiatr osuszy moj pot. Brzydzitem si¢ przemoca, lecz od czasu do czasu okolicznosci
wymagaty ode mnie jej zastosowania. Tym razem byl to symboliczny gest, majacy wstrzasnaé
miasteczkiem 1 wyrwac je z dtugotrwatej ignorancji.

Mingto kilka minut, nim burmistrz pozbierat si¢ 1 przykustykat do mnie. Mial zakrwawiong
glowe 1 wymiociny na koszuli. W rgku trzymat kieliszek absensu, z ktérego pociggat miedzy
steknigciami.

Gdy na niego spojrzatem, oparl si¢ o barier¢ i unidst kieliszek.

- Pierwszorzedne lanie - rzekl z usmiechem.

- Niestety, sytuacja tego wymagala - odpartem.

- Prosz¢ jednak spojrze¢ tutaj, ekscelencjo - powiedziat, wskazujac co§ w ciemnosciach. -
Chce panu co$ pokazac.

- Nic nie widzg¢ - odrzeklem.

- Znajdujemy si¢ teraz przy poinocnej granicy miasta - wyjasnil. - Kilka jardow dalej
zaczyna si¢ rozlegty, niezbadany las, ktéry moze si¢ ciaggna¢ w nieskonczono$¢. Ludzie wierza,
ze Ziemski Raj znajduje si¢ gdzie§ w jego sercu. - Burmistrz wyjat z butonierki chusteczke i
przytozyt do rozcigcia na glowie.

- Co to ma wspolnego ze mng? - zapytatem.

- Pewnego roku postalismy ekspedycje doswiadczonych gérnikdéw, by sprobowali odnalezé
niebianski ogrdd. Przepadli wszyscy procz jednego, ktéry ledwie uszedt z zyciem, a gdy dwa lata
pozniej dotart do miasta, oszotomiony 1 zniszczony, opowiadat histori¢ o0 demonach z Zarubiezy.
,»Maja rogi, skrzydta i wypukte grzbiety, jak w dziecigcym katechizmie”, mowit. Spotkali takze
ziongcego ogniem kota, czarnego, gadziego psa goficzego z klami i stada reniferow, ktorych rogi
zrastajg si¢, tworzac gniazda dla jasnoczerwonych ptakow.

- Jesli wolatby pan unikna¢ kolejnego bolesnego spotkania, prosze¢ przejs¢ do rzeczy -
rzeklem.

- Chodzi o to, ekscelencjo, ze musi pan zrozumie¢ ludno$¢ Anamasobii. Panuje tu
specyficzne poczucie humoru, zrodzone z zycia w cieniu grozy. Przez ostatnie kilka lat

widywano na potnocnych krancach miasta demony. Pewnej nocy jeden wyfrunat z mgly 1 porwat



ojcu Garlandowi psa. Musimy sobie jako$ radzi¢ z niebezpieczenstwem, wiec §miejemy si¢ tak
czesto, jak tylko si¢ da. - Skonczyt 1 pokiwal gtowa, jakby to mialo mi pomoc w zrozumieniu.

- Prosze si¢ doprowadzi¢ do porzadku - polecitem mu. - Spotkamy si¢ na dole. Przemowig
do ludzi.

- Zgoda, ekscelencjo - odparl, po czym obroécit si¢ gwattownie. - Styszat pan?

- Co? - zapytatem.

- Tam, w krzakach - rzekl.

- Demony? - zapytatem. Wycelowal we mnie palec i roze$miat sig.

- Nabratem pana - rzekl. - Musi pan to przyznac.

Z calej sily uderzytem go pigscig w lewe oko, obcierajac sobie klykcie. Gdy walczyl z
bolem, zgiety wpodt, poinformowatem go, ze zostawi¢ w jego bibliotece swoj ptaszcz, by mi go
wyczyszczono przed koncem przyjecia. Nastepnie wyszedlem 1 wrécitem do czys$éca na dole.

Zona burmistrza podata mi kremat ze szczypiorkiem, ja za$ nakazalem jej przyniesé¢ sktadane
krzesta dla gosci.

- Juz sie robi - powiedziata i ledwie zdazylem mrugna¢, kierowala juz catg operacjg. Aromat
przystawek byl tak draznigcy, Zze instynktownie odrzucilem trzymany przez siebie talerz, ktéry
potoczyt sie na dywan. Przez chwile z ciekawoscia przygladatem sig¢, jak kolejni gosScie
przechodzg o wilos od niego, nie nadeptujac: doskonata metafora ich poszukiwania sensu. W
koncu jakas kobieta staneta na nim szpilka 1 rozniosta kremat w thum.

- JesteS$my gotowi - odezwala si¢ Zona burmistrza, wyrywajac mnie z zamyslenia.

Gdy przychodzito mi przemawia¢ do sporych rzesz potglowkow, zwykle stosowatem pewna
metodg, majgcag im pomoéc skupi¢ si¢ na moim przeslaniu. Zaczynatem od szybkiego
odczytywania twarzy z thumu i przepowiadania przysztosci. Nikt nie potrafit si¢ temu oprzec. ,, Ty
- powiedzialem tym razem, spacerujagc w te i z powrotem wsrdd zebranych - przez cate zycie
bedziesz zy¢ w nedzy. A ty, kobieto z kwiatami we wlosach, czy naprawd¢ powinna$ zdradzaé
swego meza? Ty umrzesz w ciggu najblizszego roku. Dziecko w drodze. Kompletnie
bezuzyteczne. Wybryk natury. Widz¢ malzenstwo z czlowiekiem, ktory bedzie ci¢ bit”.
Sktonitem si¢ w odpowiedzi na grzmigce oklaski.

- Panie i panowie z Anamasobii - rozpoczatem, gdy widownia ucichta - tak, jak pan Beaton
zostal dzi§ po potudniu przemieniony z postaci cielesnej w spire, przemieniliscie si¢ 1 wy. Nie

jestescie juz obywatelami, matkami i ojcami, siostrami, bra¢mi i tak dalej. Jeste$cie podejrzanymi



w mojej sprawie. Dopdki nie wyjade, nie begdziecie niczym wigcej. Bede kalkulowat wszystkie
wasze wzorce fizjonomiczne, by wylowi¢ przestepce. Sadze, ze wiekszo$¢ z was doskonale zna
moje referencje 1 otworzy si¢ przede mng. Jestem czlowiekiem nauki. Sonduje¢ tagodnie i
fachowo. Jesli bede zmuszony zglebia¢ topografi¢ waszych terenéw prywatnych, zawsze bede
wkladatl skorzang rgkawice. Moje przyrzady sa tak ostre, ze nawet jesli przypadkiem was
skalecza, odkryjecie to dopiero po wielu godzinach. Pamigtajcie: poruszajcie si¢ szybko. Stojcie
przede mng w catkowitym milczeniu. Nie proscie, bym wam wyjawiat wynik swoich ogledzin.
Gwarantuje, ze nie begdziecie chceieli go znad.

Moj a przemowa byta gladka i elegancka. Zauwazylem, ze kobiety, cho¢ nic nie zrozumiaty,
byly pod wrazeniem przyrodzonej wyzszosci ludzkiej mowy. Mezczyzni kiwali glowami 1
drapali si¢ po nich. Wiedzieli do$¢, by rozumieé, ze jestem kim$ wyzszym. Osiggnatem zatem
zamierzony cel. Przemieszczalem si¢ wsrod thumu, by wszyscy mogli mi si¢ przyjrze¢. Lanie,
jakie sprawitem burmistrzowi, przepetnito mnie nowa energiag. Rozmawiatem ze wszystkimi
dookota. Wypytywali mnie, jakie ksigzki powinni czyta¢, jak wychowywac¢ dzieci, jak najtatwiej
zrobi¢ pienigdze, ile razy dziennie biorg kapiel. Odpowiadatem na wszystkie pytania.

Kto$ zmniejszyt o§wietlenie do stabego poblasku, a ja zdazytem wypic¢ kieliszeczek lub dwa
absensu, gdy nagle z thumu wylonita si¢ fizjonomia, przez ktora moje oczy przeslizngty si¢ bez
zatrzymywania. Dziewczyna podeszta do mnie.

- Czy moge zapytac o Grete Sykes?

Ols$niony jej uroda, skinglem glowa, nie rozumiejac, o czym mowi.

- Jak mégt pan wyrokowaé, ze jest wilkotakiem, tylko na podstawie pomiaréw obszaru od
nozdrzy do czota, skoro elegancja jej szczek niwelowata wszystkie anomalie w goérnej czesci
twarzy?

Przez minute wpatrywatem si¢ w jej rysy, a przez kolejng po prostu gapilem si¢ na nia.

- Moja droga - rzektem w koncu - zapomniata$ o czynniku Reilinga, nazwanym tak na cze$¢
wielkiego Muldabara Reilinga. Mowi on, ze nerwowy chdd, a taki miata Greta Sykes, podkresla
wage gornych rysow twarzy, nawet jesli te sg rownowazone przez elegancjg.

Przez minut¢ stata, spogladajac w bok, a ja w tym czasie studiowalem jej wlosy, oczy,
figure, dtugie palce.

- Widziat jg pan w wilczej postaci? - zapytala, gdy przeslizgiwatem si¢ po czerwono-zottym

wzorze na jej sukni.



- Czyja widziatem? Uderzytem ja raz w glowe swoim parasolem, gdy chciata mnie ugryz¢ w
kostke. W wilczej postaci byta wtochata 1, zaklinam sie, stanowita istng fabryke sliny. Zeby miata
jak sztylety, a pazury dlugie jak szydetka. Oto, w co przemienialo si¢ to pozornie niewinne
dzieciatko.

- Bal si¢ pan? - zapytata dziewczyna.

- Prosze - napomniatem ja, a wtedy kto$ catkiem zgasil Swiatta 1 w sali zapadla kompletna
ciemnos$¢. Zatoczylem si¢, zaskoczony naglym atakiem mego starego wroga - nocy - i1 przez
chwilg zdawalo mi sig¢, ze upadng, lecz zaraz ustyszatem glos burmistrza.

- Ekscelencjo, z przyjemno$cig prezentujemy okaz unikalnego nietoperza ognistego,
zyjacego jedynie w tunelach Gronusa.

Ustyszatem szczekniecie otwieranego pudia.

- Cholera! - zawotal burmistrz. - Dziabnat mnie! Zaraz potem w gorze rozlegt si¢ odgtos
trzepoczacych skorzanych skrzydel. Fosforyzujacy skrzydlaty szczur okrazyt mnie i zaatakowat z
mroku. Odpedzilem go kieliszkiem, a wtedy on wzbit si¢ w gore 1 zaczal krazy¢ wokot
zebranych. Ilekro¢ zatoczyt pelne koto, thum wybuchat aplauzem.

- Tu fizjonomista Cley - rzektem do stojacej obok osoby.

- Proszg¢ przekazaé¢ burmistrzowi, ze moja cierpliwo$¢ wzgledem nietoperza si¢ wyczerpala.

Po kilku minutach ustyszatem wrzask Bataldo:

- Wiaczy¢ swiatla!

Ledwie zaplongly lampy, nietoperz oszalal. Uderzatl o przedmioty i nurkowal, by tapaé
kobiety za bizuteri¢. Obok burmistrza stal jaki§ tysy typ z roztargnionym us$mieszkiem,
wygladajacy na wyjatkowo ograniczonego.

- Przywotaj go z powrotem.

Typ wetknal do ust swoje rozowe paluchy i dmuchnat bezglosnie. Nietoperz nie przestawat
si¢ rozbija¢. Mezczyzna znd6w dmuchnat. Burmistrz zawotal, by mu poda¢ wiatrowke. Zwaliwszy
kolejny zyrandol, zraniwszy lokaja 1 rozbiwszy dwie szyby, ognisty nietoperz z Gronusa w koncu
legl martwy na potmisku z krematem i1 pozostat tam przez reszt¢ wieczoru, nie przeszkadzajgc
gosciom w tanczeniu kadryla.

- Niech pan znajdzie t¢ dziewczyng - powiedziatem do burmistrza przed wyjs$ciem - i przysle
mi jg. Potrzebuje asystentki.

- Chodzi panu o Arle Beaton?



- Beaton...

- To jego wnuczka. Beaton byt jedynym, ktory powrécit z wyprawy do Ziemskiego Raju -
rzekt, pomagajac mi wlozy¢ plaszcz.

- I co znalazt, gdy w koncu tam dotarl? - zapytalem, gdy w nozdrza uderzyl mnie ananasowy
odor.

- Nigdy tego nie powiedziat.



Wanna byta zrobiona z zeliwa i1 przykucnigta na Iwich tapach. Stata na werandzie Hotelu de
Skree, gdzie dzielnie rozebratem si¢ o bladym $wicie. Teren hotelu okalat gruby zywoptot; wiatr
rozsiewal po trawniku zotte liscie. Gdy tylko wszedlem do wiekowej balii, niemal natychmiast
zdretwialy mi stopy 1 tydki. Gdy zanurzatem posladki, lodowa pig§¢ schwycita mnie za pien
mozgu i pociggneta. Zachowatem spokdj i poddatem si¢. To byta naturalna, nieoczyszczona
woda, 1 pigkno nie mogto si¢ z nig rownac.

Lezac w niej 1 szczekajac zebami, kontemplowalem ekspedycje do Ziemskiego Raju.
Myslatem o gornikach z kilofami 1 czotéwkami, ktdérzy w poszukiwaniu zbawienia zapuscili si¢
w nieoznaczong na mapach dzicz. I dzi§ po tym szalenstwie nie pozostalo nic z wyjatkiem
blekitnego posagu stojacego w hotelowym westybulu. Potem moje mysli pobiegly ku
burmistrzowi i temu piekielnemu nietoperzowi ognistemu, lecz niespodziewanie znéw powrocity
do Beatona. Uswiadomilem sobie, Ze koniecznie musz¢ go odczyta¢. Oczami duszy widzialem
go, trzymajacego wiadomos¢ dla mnie, dla dostarczenia ktorej musiat powrdcic z raju.

Gtosno wezwalem Mantakisa, ktéry w koncu pojawit si¢ na werandzie, ubrany w fartuch,
trzymajac w rekach szczoteczke do kurzu zrobiong z pierza. Miat nieszczesliwa ming, wzdychat 1
szedt jak na $cigcie.

- Przestan pan juz - polecilem mu.

- Ekscelencjo...

- O co chodzi?

- Nie dotartem na wczorajsze przyjecie - wystekat.



- Nic pan nie stracil - odparlem. - Burmistrz wypusdcit na swoich ludzi niebezpieczne
zwierze, a do jedzenia nie bylo nic oprocz bobkow.

- Matzonka twierdzi, ze wyglosit pan niezmiernie elokwentne przemowienie - rzekt
Mantakis.

- A skad ona moze to wiedzie¢? - zapytatem, mydlac si¢ pod lewa pacha.

- Ona... - zaczal, ale czy mogtem pozwoli¢ mu skonczy¢?

- Mantakis - powiedzialem - chce, zebys przystat Beatona do mojego gabinetu.

- Bardzo przepraszam - odrzekt - ale zdaje sig¢, Ze rodzina chce go zabrac.

- Bedzie mogta sobie zabra¢ to, co z niego zostanie, gdy skoncze.

- Tak jest, ekscelencjo - powiedziat, machajac szczoteczkg w powietrzu, jakby je odkurzat.

- Mantakis - odezwatem sig¢, gdy juz miat opusci¢ werandg.

- Tak, ekscelencjo?

- Pan przegapit to przyjecie juz dawno temu.

Skinat glowg bez zdziwienia, jak gdybym mu powiedzial, Ze niebo jest niebieskie.

Wycierajac si¢ w pokoju i1 przygotowujac zastrzyk, styszatem, jak wlokg Beatona po
schodach. Glosy dwoch zmagajacych si¢ z posagiem robotnikéw odbijaty si¢ echem na korytarzu
i docieraty do moich drzwi. Gdy pigkno otoczylo mnie ramionami, ich przeklenstwa zmienity si¢
w $piew chtopiecego choru. Oddychatem powoli. Ubieralem si¢ posrod fal suchego morza, a
moje oczy staty si¢ dwiema latarniami rzucajgcymi wizje na rzeczywisto$¢. Pojawit si¢ profesor
Flock, ktory pomégt mi zawigza¢ krawat, a nastgpnie nietoperz ognisty krazyl i pikowat przez
pie¢ minut, podczas gdy ja ukrywatem si¢ pod t6zkiem. Lezac w ciemnos$ciach na podtodze i
wdychajac kurz, ustyszalem w uchu szept Mistrza:

- A teraz otworz drzwi. Nie ma zadnego nietoperza. Wysliznagtem si¢ spod 16zka 1 ustyszatem
pukanie. Szybko wstatem i otrzepalem sig.

- Kto tam? - zawotalem.

- Przyszta panna Beaton - dobiegt mnie glos pani Mantakis.

- Prosz¢ ja zaprowadzi¢ do gabinetu - odpartem. - Zaraz tam przyjde.

Podszedlem do lustra i probowatem doprowadzi¢ si¢ do tadu. Przestudiowatem swoje rysy w
probnym badaniu fizjonomicznym, starajac si¢ w ten sposob odzyska¢ petnie wladz umystowych.

Szto mi catkiem niezle, gdy nagle dostrzeglem katem oka, ze usta Ardena zaczynajg si¢ poruszac.



Nadal byty zrobione z kamienia, lecz zachowywaly si¢ jak ciato. Wytgzony glos walczyt jak kret
przedzierajacy si¢ przez zwaly osunigtej ziemi, by cichutko zawota¢ o pomoc.

Zamknatem za sobg drzwi 1 przeszedlem przez korytarz do gabinetu. Dziewczyna juz tam
byta. Siedziala przy moim biurku. Gdy wszedtem, podniosta si¢ i lekko sklonita.

- Ekscelencjo - rzekta.

- Prosz¢ usigs$¢ - odpartem.

Gdy to czynita, patrzylem, jak gnie si¢ jej ciato.

- Gdzie si¢ pani uczylta fizjonomiki? - zapytatem.

- Z ksiazek - odparta.

- Moich?

- Réwniez.

- W jakim wieku rozpoczgta pani nauke?

- Na powaznie, trzy lata temu, gdy miatam lat pi¢tnascie - rzekta.

- Dlaczego?

Po dtugiej przerwie wyjasnita:

- Migedzy dwoma goérnikami z Anamasobii narost silny konflikt. Nikt nie wiedzial, co jest
jego przyczyna. Sytuacja stata si¢ tak nieznos$na, ze postanowili odby¢ pojedynek na kilofy w
wierzbowym zagajniku po zachodniej stronie miasta. Wierzby byly w szczytowym punkcie
rozwoju 1 ich witki zwisaly niemal do ziemi. Obaj me¢zczyzni weszli z réznych stron,
wymachujac kilofami, a po dwoch dniach kto$§ poszedt sprawdzi¢ pole walki i odkryt, ze
pozabijali si¢ nawzajem, jednoczesnie zadajac sobie rany w glowe. Ta bezsensowna, przerazajaca
historia wstrzasneta miastem. W odpowiedzi ojciec Garland opowiedziat nam jedng ze swoich
przypowiesci, traktujaca o cztowieku, ktory urodzit si¢ z dwiema glowami, ale tylko jednymi
ustami 1 wspolnym okiem, lecz dla mnie nie rzucilo to wiele $wiatla na tragedi¢. Fizjonomika
natomiast ma sposob na wyjasnienie tej potwornej zagadki ludzkosci.

Przygladalem si¢ jej piersiom, analizujac swoje odkrycia.

- A co pani widzi, spogladajac w lustro? - zapytatem.

- Gatunek dazacy do perfekcji - odparta.

- Uwielbiam optymistéw - rzeklem do niej. Usmiechnela sig, a ja bylem zmuszony odwrdcic¢

wzrok. Wtedy ku memu zdumieniu ujrzalem przed soba jej dziadka, ustawionego niedawno w



kacie gabinetu. Niemal podskoczytem na jego widok, lecz opanowatem si¢. - Co pani sadzi o tym
zdeformowanym glazie, ktory byt pani dziadkiem?

- Nic - odrzekta.

Znow skierowatem wzrok na nig. Spokojnie przygladata si¢ biekitnemu staruszkowi.

- By¢ moze bed¢ zmuszony nieco w nim podtuba¢ podczas badan - oznajmitem.

- Bede zaszczycona, mogac panu pomdc przy kopaniu w tej glowie - powiedziata.

- Co mozemy znalez¢?

- Wyprawe do raju - odparfa. - Ona tam jest. Opowiedzial mi j3, gdy bylam mala
dziewczynkga. Czasem jaki$§ szczegot tej historii powraca do mnie w przebtysku, ale po chwili juz
nic nie pamigtam. A tu, zamkni¢ta w bryle spiry, tkwi cata.

- Przypuszczam wigc, ze wewnatrz jego mozgu znajdziemy biaty owoc - rzeklem.

- Albo pustg komorg - dodata.

Usmiechnatem si¢ potakujaco, po czym szybko zapytatem:

- Kto jest ztodziejem?

Wyprostowata skrzyzowane dotad nogi, a ja przysunatem sobie krzesto.

- Wszyscy sadza, ze wzigt go Morgan i nakarmit nim swoja corke, Alice.

- Dlaczego? - zapytatem, pochylajac si¢ ku niej tak mocno, ze czutem won jej perfum.

- Dziecko si¢ zmienito - odparta, wydymajac wargi i1 spuszczajac powieki.

- Lata? - zapytalem.

- Ludzie méwia, ze zna prawidtowe odpowiedzi na wszystkie pytania.

Wyciagnatem papierosa i zapalitem, wykorzystujac to jako pretekst do zmiany tematu.

- Czy miala pani ostatnio kontakt z przedstawicielami pici przeciwnej? - zapytatem,
spogladajac jej prosto w oczy.

- Nigdy, ekscelencjo - odparta.

- Czy zywi pani jakikolwiek rodzaj wstr¢tu dla nagiego ludzkiego ciata?

- Bynajmniej - powiedziata i1 przez chwile zdawalo mi sig, ze si¢ usmiecha.

- Czy niepokoi panig widok krwi lub cierpienia? Pokrecita gtowa.

- Czy ktore$ z pani rodzicoOw jest niedorozwinigte?

- W pewnym stopniu, ale to prosci, zyczliwi ludzie.

- Musi pani wypetnia¢ wszystkie moje polecenia - oznajmitem.



- Doskonale to rozumiem - odparta, potrzasajac glowa tak niespodziewanie, ze zarzucita
wlosy na plecy.

Nie mogac si¢ powstrzymac, pochylitem si¢ 1 zmierzylem miedzy kciukiem a palcem
wskazujacym odleglos¢ od jej goérnej wargi po $rodek czota. Nawet bez pomocy swoich
precyzyjnych przyrzadéow wiedzialem, ze jest pieciogwiazdkowcem - osoba, ktorej rysy znajduja
si¢ na szczycie hierarchii fizjonomicznej. Bylem przerazony i1 podekscytowany na mysl, ze gdyby
nie jej pte¢, bylibySmy sobie réwni.

- Pieciogwiazdkowiec - rzekta, gdy cofnalem reke.

- Prosz¢ to udowodni¢ - powiedziatem.

- Udowodnig.

Wyszlismy z hotelu. Idac ulicg w stron¢ kosciota, poprositem dziewczyne o przypomnienie
mi kwintesencji stynnej sprawy Barlowa. Szla szybko obok mnie z rozwianym na wietrze
wlosem 1 recytowata z pamigci doktadne pomiary twarzy, ktéore wykonalem wilasnorecznie
dziesig¢ lat wezesniej na nikomu nieznanym lekarzu, ktory zarzekatl sie, ze nigdy w Zyciu nie
pisal wywrotowych wierszy.

Prawdg rzeklszy, Arla Beaton przypomniata mi moja pierwsza mito$¢ 1 wiedziatem, ze moga
z tego wynikna¢ tylko klopoty. Wcigganie kobiety w oficjalne sprawy krainy bylo $cisle
wzbronione, jak jednak moglbym ja ignorowac¢? W dziedzinie, ktorg zajmowatem si¢ przez cale
swoje zycie, precyzyjna elegancja jej ryséw byla dla mnie... moim ziemskim rajem. Gdy
dziewczyna paplata o Barlowie, cytujac mnie i jego obmierzla poezje, ja na moment stracitem
glowe i pozwolitem sobie na wspomnienia.

Gdy bylem milodziencem 1 studiowatem w akademii, odbywalismy cykl zaje¢ na temat
ludzkich ksztattow. Byly to pierwsze zajecia z ,,Procesu” (takag nazwe nosi o$mioletni kurs
fizjonomiki) 1 postarano si¢, by byly wyjatkowo trudne i pozwolily na eliminacj¢ wszystkich,
ktorzy nie mieli wystarczajacych predyspozycji.

Mialem przewage nad wieloma innymi studentami, gdyz nie wiklatem si¢ w przyjaznie 1
unikalem zycia towarzyskiego. Wieczorami, gdy oni odwiedzali kawiarnie Miasta, ja bralem
zeszyty 1 wracalem do akademii. Kazdej nocy zaglebialem si¢ w trzewia ogromnego starego
gmachu pelnego laboratoriow fizjonomicznych. Laboratorium ludzkich ksztattow bylo
niewielkim pomieszczeniem, w ktérym miescit si¢ jedynie stot 1 krzesto. Siadajgc na nim, miato

si¢ przed soba okno zastoni¢te kotarg. Wystarczyto przemowic, a kotara rozsuwala si¢, ukazujac



catkowicie biaty, dobrze oswietlony pokéj. Akademia dbala o to, by przedmiot badan znajdowat
si¢ w laboratorium przez dwadzieScia cztery godziny na dobe. Byly to nagie ksztatty, ktorymi
sterowato si¢ za pomoca mowy, nakazujac im wyginac si¢ 1 pozowac. Czesto zastanawialem sie,
ile ptacono tym ludzkim marionetkom i1 czy w ogdle to czyniono. Wszystkie one miaty nizszy
wzorzec fizjonomiczny - kt6z inny chciatby wykonywac taka pracg? - ale to tylko czynito z nich
ciekawsze przedmioty badan.

Tam ujrzalem swoje pierwsze Zero - osobg pozbawiong jakichkolwiek przymiotow
kraniometrycznych, twarzowych czy cielesnych. Osobnik éw byt ulubieficem studentow i czgsto
umieszczano go w laboratorium péznym wieczorem, moze dlatego, ze byt zbyt niedorozwinigty,
by robi¢ cokolwiek innego. Czytanie go przypominalo jednak wpatrywanie si¢ Ww
nieskonczonos¢, ogladanie natury ze spuszczonymi spodniami, by tak rzec - bylo niepokojace i
wzniosle zarazem. Pewnego wieczoru poszedlem tam, spodziewajac si¢ widoku starego
Dicksona, pozbawionego rysow i zdeformowanego jak na wpodt stopiony batwan, lecz gdy kotara
si¢ rozsunela, ujrzatem co$ zupetnie innego.

Mialem przed sobg najdoskonalsze kobiece ciato, jakie w zyciu widzialem. Wprost
perfekcyjne, z sutkami sterczacymi niczym czubki szpilek. Kazalem jej si¢ wygina¢, obracac i
skaka¢, stawa¢ na czworakach i1 leze¢ na plecach, lecz mimo to nie udalo mi si¢ znalezé
najmniejszej skazy. Twarz miala gtadka i promienng, oczy o barwie glebokiej zieleni, usta petne,
a wlosy geste 1 kasztanowe, poruszajace si¢ jak niebianski stwor morski, wijacy si¢ w wodzie
uwigzionej wsérod skat.

Pierwszej nocy pozostalem z nig do §witu, a moje polecenia od prostych, mechanicznych
ruchow stopniowo ewoluowaly w szeptane prosby o mrugniecie czy poruszenie paluszkiem.

Nastepnego dnia powinienem by¢ $miertelnie wyczerpany, lecz zamiast tego czutem dziwne
podniecenie i ogien w splocie stonecznym. Nie moglem si¢ skoncentrowac na studiach, bo moje
mysli wcigz krazyly wokot pytania, jak moglbym sie z nig spotkac i zwyczajnie porozmawiac
zamiast jedynie rozkazywaé. Powracalem przez kolejne dwa wieczory, ku swej
niewypowiedzianej rozkoszy odnajdujac ja tam ponownie. Trzeciego wieczoru, gdy kazalem
kotarze si¢ rozsung¢, jeknalem glosno na widok starego, oslinionego Dicksona, ktory w
odpowiedzi na mdj jek zasymulowat cichy $miech. Siedzac tam, wysnutem plan dowiedzenia sig,
kim jest dziewczyna.

Nastepnego ranka przekupitem staruszka, ktory nadzorowat prace laboratoriow.



- Wystarczy mi imi¢ - powiedzialem, wsuwajac mu do kieszeni marynarki pigédziesiat
nadoli.

Nie odpowiedzial, ale zatrzymalt pienigdze 1 oddalit si¢. Moja prosba byla ewidentnym
naruszeniem prawa, wigc przez kolejne dwa dni oczekiwatem w niepewnosci, zastanawiajac sie,
czy nie zostanie na mnie zlozone doniesienie. Wieczorem drugiego dnia do mojego mieszkania
zapukali przedstawiciele wtadz - czterej me¢zczyzni w dlugich, czarnych plaszczach. Jeden z nich
trzymal wielkiego mastifa na tancuchu tak grubym, ze zdotalby uciagna¢ kotwice.

- Prosze z nami - zazadatl ich przywddca, po czym zostalem pospiesznie sprowadzony do
powozu i1 przewieziony przez Miasto do akademii. Podczas jazdy przyzwyczajalem si¢ do mysli
o zestaniu do kopalni siarki lub, w najlepszym razie, natychmiastowej egzekucji.

Roztrzesiony, z wyschnigtymi na wiér ustami, zostatem wepchniety przez wystannikoéw do
piwnicy, w ktorej miescily si¢ laboratoria. WeszliSmy do korytarza, ktorego nigdy wczesniej nie
widziatem, a stamtad do obszernej kamiennej komory z metalowymi drzwiczkami wcisnigtymi w
sciany.

Wystannik, ktéry wydat mi polecenie w mieszkaniu, odezwat si¢ ponownie.

- Nasz Mistrz, Drachton Nadolny, bardzo si¢ zainteresowat panskimi postgpami i postanowit
spetni¢ panska prosbe. - Po tych stowach me¢zczyzna podszedt do jednej z par drzwiczek,
pociggnat za metalowg zasuwe 1 wysunat stolik, na ktérym spoczywato ciato mojej ukochanej. -
Chciat pan zna¢ jej imig¢? - zapytat. - Nazywa si¢ dwiescie czterdziesci trzy.

- Ale ona nie zyje! - odpartem z oczyma pelnymi tez.

- Oczywiscie - rzekl wystannik. - Oni wszyscy sa martwi. Ta popekita samobojstwo z
rozpaczy, gdy jej rodzice staneli przed sagdem, oskarzeni przez fizjonomiste Reilinga. Jej ciato
zostalo wydrazone i1 zakonserwowane, a nast¢pnie wyposazono je w specjalny mechanizm 1
wszczepiono psie neurony wedtug projektu samego Mistrza.

Pochylit si¢ 1 dotknat tylu jej gtowy, wilaczajac. Otworzyla oczy i usiadla.

- Spiewaj! - rozkazal, a wtedy ona poczeta zatosnie chrzakaé. Pozostali wyslannicy zaniesli
si¢ Smiechem. - A teraz prosze¢ i$¢ do domu i nikomu ani stowa - zwrdcit si¢ do mnie przywodca.

Spieszac ku drzwiom, odwrocilem si¢ i zobaczyltem, ze m¢zczyzni zgromadzili si¢ wokot

niej, zdejmujac czarne ptaszcze. Spuszczony ze smyczy pies biegatl wkoto jak oszalaty.



Architektura kosciota w Anamasobii spowodowata, ze miatem ochote zrobi¢ jedng z dwdch
rzeczy: albo rozesmiac si¢ gromko w obliczu absurdalnego projektu gmachu, albo rzuci¢ zapatka
1 spali¢ go do cna. Powstrzymalem si¢ jednak od obu tych reakcji. Budowle wzniesiono z
odrazajacego szarego drewna w ksztalcie majagcym odzwierciedla¢ kontury géry Gronus. Gdyby
nie towarzystwo Arli, ktéra wszystko mi thumaczyta, pomyslatbym, ze to po prostu wielka sterta
porabanego drewna, ktore jakim§ cudem znalazto si¢ w jednym miejscu. Podobnie jak na
szczycie prawdziwej gory, byly tam odpowiednie szczeliny, urwiska i przepaécie. Zaden ze
stopni wiodacych do krzywych drzwi $wiatyni nie réwnal si¢ z innym szeroko$cig czy
wysokos$cia, okna - bedace cieniutkimi jak papier pltytkami spiry z wyzlobionymi scenami
religijnymi - rozmieszczono asymetrycznie. Na szczycie gmachu umieszczono co$, co wygladato
na kilof gérniczy wykuty ze ztota.

- Kto jest odpowiedzialny za to szkaradzienstwo? - zapytatem.

- Swiatynie zaprojektowal samodzielnie ojciec Garland w pierwszym roku po swoim
przybyciu do Anamasobii. Zarzekat si¢, ze Bog kierowal jego reka podczas kreslenia planow -
odrzekta Arla.

Ujatem szczupta dton dziewczyny, udajac, ze chee jej pomdc wspiac si¢ po schodach, lecz
nim dotarli§my do drzwi, sam si¢ potknaglem 1 musiatem si¢ o nig wesprze¢. Zdumiata mnie swoja
sila, a usmiech, ktory mi postata, catkiem mnie obezwtadnit.

- Musi pani bardziej uwaza¢ - powiedzialem do niej, po czym otworzytem wyzsze z dwojga

drzwi.



- Dzigkuje - odparta, po czym wstapilismy w ciemno$¢. Kiepski zart polegat na tym, ze
wnetrze budynku byto obrzydliwie nieproporcjonalne do jego zewnetrznej postaci i stylizowane
na podziemng jaskini¢. Do sufitu 1 podtogi umocowano stalaktyty i stalagmity z tupanego
drewna. Zwezajace si¢ Sciezynki wiodly od wejscia w prawo i lewo w absolutng ciemnos¢,
bezposrednio przed nami za$ znajdowal si¢ most linowy nad miniaturowym jarem. Po drugiej
stronie, za ostro zarysowanymi skatkami, majaczyta spora jama, oswietlona jedynie §wiecami 1
przypominajgca otwarte usta olbrzyma.

- Prawda, Ze niewiarygodny? - zapytala Arla, idac przodem przez most.

- Niewiarygodnie kiczowaty - odpartem, przytloczony ciemno$cia niczym ci¢zarem
ztozonym na moich powiekach. - Ko$cidt jako ryzykowna eskapada.

- Robotnicy i ich rodziny czujg si¢ tu jak w domu - powiedziata.

- Niewatpliwie - przyznalem nerwowo, malymi kroczkami przemieszczajac si¢ nad
przepascia.

W komorze, w ktorej miescil si¢ ottarz, tawki byly wyciosane ze spiry, a pod §cianami staly
gdzieniegdzie posagi, w ktérych rozpoznatem biekitnych hartowanych bohateréw. Tu i éwdzie
migotaty duze biate $wiece, kapigce woskiem i $wiecace przyémionym, zmiennym $wiatlem,
przypominajacym to, ktdre mozna obserwowal krotko przed zmrokiem. Sam ottarz takze
zrobiono z duzego, ptaskiego gtazu, za nim za$ wisiat olbrzymi portret Boga jako gornika.

- Czy kazania ojca Garlanda przypominajg ulatnianie si¢ metanu? - zapytatem.

Chyba nie zrozumiala Zartu, bo odpowiedziata powaznie:

- C6z, nazywa on grzech zawatem duszy.

Gdy oddalita si¢ ciemnym korytarzem w poszukiwaniu Garlanda, pozostalem sam,
wpatrzony w Boga. Fizjonomia Wszechmogacego na portrecie sugerowata, ze nadaje si¢ on co
najwyzej do kopania dotéw. Twarz znaczyly réznego rodzaju migsiste kaszaki, z uszu wystawaty
wlosy, oczy za$ spogladaty w dwoch roznych kierunkach. Nie moglem wprawdzie powiedziec,
by jego ogdlny wyglad byl wzorowany na krdlestwie zwierzat, ale pewne rasy psoéw i caty rzad
matp wydawaty si¢ z kolei wzorowane na nim. Trzymat kilof w jednej rece, a topate w drugie;j, 1
z rozwianym blegkitnym wlosem pedzit wyprostowany przez waski podziemny tunel, po czym
wypadat na patrzacego z ciemnos$ci z ming sugerujaca, ze przed chwilg nastapit zawal w jego

spodniach. Niewatpliwie byla to scena z opowiesci o stworzeniu $wiata.



Nie pierwszy raz spotykatem si¢ z dziwacznymi praktykami religijnymi terytoriéw
zaleznych. Czytalem o istniejagcym na zachodnich rubiezach kosciele wybudowanym z tusek
kukurydzy. Tamtejsze bostwo, Belius, przybiera ksztalt cztowieka o glowie byka. Ci osobliwi
bogowie skrupulatnie przygladaja si¢ nedznym zywotom wie$niakdéw 1 sadzg ich, by po $mierci
zaprowadzi¢ rzekomo do nieba, w ktéorym ich ubrania sa odpowiednio skrojone, a
wspotmatzonkowie nie §linig sie. W Miescie natomiast panowal cztowiek, Drachton Nadolny, 1
Fizjonomika - nauka $cista, kombinacja rzeczywistosci 1 obiektywizmu zdolnego do wydania
idealnie sprawiedliwego wyroku.

Uslyszatem kroki Arli i Garlanda w korytarzu ponizej oltarza i juz mialem odwréci¢ wzrok
od portretu, gdy nagle u§wiadomitem sobie, ze gdzie§ wczes$niej widziatem te twarz. Wytezytem
umyst, lecz nim zdazylem sobie przypomnie¢, Arla juz przedstawiala mnie ksigdzu. Szybko
zdeponowatem t¢ mys$l w pamigci, by wroci¢ do niej pdzniej, po czym odwrdcitem si¢ i
zobaczylem niziutkiego, bialowlosego czlowieczka. Wyciggnal raczyn¢ z malenkimi, ostro
zakonczonymi paznokciami.

Wprowadzit nas do swego gabinetu, niewielkiej groty na tylach $wiatyni, 1 zaproponowat
nap6] z krematu. Uprzejmie zgodziliSmy si¢ na szklaneczke czego$, co rzekomo sam
wyprodukowat: napoju w kolorze bursztynu, ktory pachniatl jak bez, a smakowat jak ziemia. Nie
mogtem si¢ od niego oderwac.

Gtos Garlanda charakteryzowat si¢ jakims poswistem, ktory potwornie dzialal mi na nerwy.
Doktadajagc do tego jego mala, karykaturalng twarzyczke 1 aforyzmy - ,Kiedy dwa staje si¢
jednym, tréjka zmienia si¢ w nicos$¢, a zero jest poczatkiem” - trzeba szczerze powiedzie¢, ze byl,
eufemistycznie rzecz biorgc, nieadekwatny do zajmowanego stanowiska. Z niezrozumiatych
przyczyn Arla wpatrywala si¢ jednak w niego z obrzydliwym niemal uwielbieniem. Nie miatem
watpliwosci, ze bede zmuszony zetrze¢ w pyl jej wyobrazenie o tym pretensjonalnym karzetku.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, ojcze - rzeklem, gdy juz si¢ rozsiedliSmy i wystuchaliSmy krotkiej
modlitwy - dlaczego nie miatby ojciec by¢ moim gtownym podejrzanym.

Pokiwat gtowa, jakby uwazal, ze to dobre pytanie.

- Ja juz znam droge do raju - odparl.

- A owoc?

- Okraglutki 1 bez przerwy ociekajacy cukrem. Czy kiedykolwiek przyszto mi do glowy, by

go ugryz¢? A czy wasza ekscelencja, zaledwie o nim ustyszawszy, nie pomyslat o tym? Kazdy z



tutejszych ludzi go pozadal. Dopdki jednak pozostawialiSmy go w spokoju, sita naszego
wspolnego pozadania utrzymywata nas na S$ciezce cnoty. Teraz za§ zmierzamy ku zamieci
grzechu.

- Czy ktokolwiek wykazywat szczegdlne zainteresowanie owocem?

- Jedna czy dwie osoby - odpart Garland.

- Kto go skrad}? - zapytatem. Powoli pokrecit glowa.

- O ile mi wiadomo, pewnej nocy demony nadciagnety z dziczy 1 wsliznetly si¢ na oltarz, gdy
spatem.

- Ostatnio duzo styszalem o Ziemskim Raju. Czy moze mi ojciec powiedzie¢, co to
wlasciwie jest?

Garland uszczypnat si¢ w nos palcami lewej reki, po czym zamyslit si¢ gleboko. Arla
pochylita si¢ do przodu na swoim krzesle, czekajac, az ksiadz przemowi.

- Ziemski Raj, ekscelencjo, to jeden maly punkcik w ogromnym $§wiecie, w ktérym natura
nie popetnia btedéw. To ostatnie, najlepsze dzieto, jakie stworzyl Bog, nim pogrzebano go
zywcem. W tym miejscu zbiera si¢ wszelki grzech i wszelka chwata, ktore nastepnie, kropla za
kropla, przeksztalcaja si¢ w wiecznos¢.

- Boga pogrzebano zywcem? - zapytatem.

- Kazdego dnia przekopujemy si¢ blizej niego - odpart.

- Co si¢ stanie, gdy tam dotrzemy?

- Osiagniemy poczatek.

- Czego? - zapytalem.

- Poczatek konca. - Westchnal, po czym spojrzal na Arle 1 uSmiechngl si¢, a ona
odpowiedziata usmiechem. - Podzigkuj matce za ciasto z musem filiborowkowym.

- Dobrze, ojcze - odparta.

- Burmistrz wspominat mi, ze niedawno demon porwat ojcu psa - zagadnagtem.

Garland ze smutkiem skinal gtowa.

- Biedny Gustavus, prawdopodobnie zostal rozszarpany na strzgpy przez stado tych
wstretnych kreatur.

- Moze ojciec opisac to stworzenie? - zapytatem.

- Wygladal jak w opowiesciach dziadka Arli. Tak, jak zwykle sobie wyobrazamy demony.

Gdy odleciat, pozostawil po sobie dziwny zapach.



- Miat ostre pazury? - zapytatem.

- O co panu chodzi?

- A jak ojciec mysli?

- Mysle, ze w jakim$ sensie utozsamia mnie pan z demonem z powodu moich paznokei -
rzekl, ani na moment nie tracac spokoju. - Ostrzg je, by moc wyciagaé takie drzazgi jak ta, ktéra
teraz wbita mi si¢ w serce.

- W takim razie moge ojcu pozyczy¢ pincete - zaproponowatem. Potem odwrécitem si¢ do
Arli 1 poprositem ja, by wyszla. - Musze z ojcem zamieni¢ kilka stéw na osobnosci.

Gdy si¢ oddalita, powiedziatem Garlandowi, ze jego ko$ciét bedzie mi potrzebny do
przeprowadzania dochodzenia na mieszkancach miasteczka.

- Chce pan powiedzie¢, ze beda si¢ obnaza¢ w mojej Swigtyni? - zapytat, wstajac.

- Takie sg procedury - odpartem. - Ojciec bedzie przy tym obecny, by utrzymywac porzadek
1 postuszenstwo w thumie.

- To niemozliwe - rzeklt 1 zrobil krok w moja strong¢, wyrzucajac do przodu swoje drobne
raczyny, jakby zamierzat ich uzy¢.

- Spokojnie, ojcze - powiedziatem. - Nie chcialbym by¢ zmuszony ojca o$wiecac.

Garland wykrzywit usta, a ja zauwazylem, ze jego przednie zgby takze sg zaostrzone. Drzat
lekko, a jego twarz stawala si¢ coraz bardziej czerwona. Wlozylem reke do kieszeni 1 zacisngtem
palce na skalpelu.

- Laska jest latarnig boza - wystekat ksiadz i natychmiast zaczat si¢ rozluznia¢. Przez dluzsza
chwile stal bardzo spokojnie.

Skinagtem glowa.

- Sam ksigdz widzi, ze tak jest lepiej - powiedziatem.

- Prosze ze mna, ekscelencjo. Mam tu co$, co pana zaciekawi. - Podszedl do $ciany za
biurkiem i pchnat ja lekko. Otworzyly si¢ drzwiczki, za ktérymi dostrzeglem prowadzace w dot
schody. Kaptan przeszedl na drugg strong 1 poczat schodzi¢. -Tutaj, ekscelencjo - dobiegl mnie z
oddali jego glos.

W pierwszej chwili pomyslatem, Ze chce mnie dopas¢ w jakim$§ ciemnym tunelu, ale
ruszytem za nim, z jedng r¢ka na barierce, a druga na skalpelu w kieszeni. Postanowitem, ze
pierwszym ruchem wykluje mu oko, a nastepnie wykoncze go butem. Gdy tak schodzitem

ciggnacymi si¢ w nieskonczono$¢ schodami, perspektywa tego wyzwania zaczeta mnie cieszyc.



Znalaztem ojca kleczacego w marmurowej salce, dobrze o$wietlonej pozawieszanymi na
scianach pochodniami. Przed nim stato ogromne drewniane krzesto, a na nim siedziato co$, co
wygladato jak gigantyczne i potwornie sfatygowane cygaro. Gdy jednak si¢ zblizylem, ksztatt
okazatl si¢ dlugim, cienkim czlowieczkiem z dluga, cienka glowa. Jego skora, cho¢
zmumifikowana przez czas, pozostata nienaruszona. Wydawato si¢ wregez, ze za zamknigtymi
powiekami wcigz istniejg gatki oczne. Miedzy palcami miat pajeczyny, a jeden z nich byl
przektuty waskim srebrnym krazkiem.

- C6z my tu mamy? - zapytatem. - Boga krematu? Garland wstat i stanat obok mnie.

- To czlowiek, ktorego znalezli w kopalni wraz z owocem - rzekl. - Czasem mysle, ze wcale
nie umart, tylko po prostu czeka na powr6t do raju.

- Ile ma lat? - zapytatem. Pokrecit gtowa.

- Nie wiem, ale nawet pan musi mi przyznac, ze dzieje si¢ tu co$ niezwyktego.

- W niezwyktos¢ nie watpi¢ - odrzeklem.

- W co zatem? - zapytatl Garland. - Owoc, Podréznik: wszystko to sa cuda, jak zapewne pan
widzi.

- Widze jedynie wysuszonego trupa o kraniometrii wazonu i stysz¢ zabobonne farmazony,
dochodzace z ust ojca. I na c6z mi si¢ to zda? - zapytatem.

- Jutro przekaze panu swoj kosciot, dzi$§ jednak chciatbym, aby pan zrobit co$ dla mnie.

- Coz takiego? - zapytatem.

- Chcialbym, by pan odczytat twarz Podroznika.

Uniostem wzrok, by sprawdzié, czy warto si¢ trudzié, i dostrzegltem kilka kuszacych rysow.
Dtugie czoto byto zdeformowane, lecz w sposob, ktory nazwalbym wdzigcznym.

- To moze by¢ ciekawe - odrzektem.

Garland podat mi swoja tapke, a ja uscisnalem ja.

Po wyjsciu zastalem Arle siedzaca na najnizszym stopniu ko$ciota. Wpatrywata si¢ w
ogromne pole, dzielagce kraniec miasta od skraju dziczy. Wiatr kotysal dtugimi trawami, a nad
odlegtymi drzewami zbieraty si¢ czarne chmury.

- Nadciaga $nieg - powiedziata, nie odwracajac sig.

Tego popotudnia kazatem Mantakisowi zanies¢ do Bataldo wiadomos$¢, w ktorej prositem,

by ludno$¢ zebrata si¢ przed kosciotem nastgpnego ranka o dziesiatej. Nastepnie Arla udata si¢



do mojego gabinetu, by dokona¢ wstepnych odczytow twarzy swego dziadka, podczas gdy ja
polozylem si¢ do t6zka z czystym pigknem. Gdy tak lezatem, czekajac, az ogarnie mnie jego
ciepto, pomyslalem o dwoch rzeczach. Pierwszg byto to, ze by¢ moze kto$s porwal Garlandowi
psa po to, by nikt nie strzegl koSciota w nocy, gdy ksiadz spal. Druga - Ze fizjonomia dziecka,
ktore podsuneta mi do odczytania kobieta na ulicy, wydata mi si¢ bardzo znajoma. Nastgpnie
pojawil si¢ profesor Flock z lakoniczng relacjg z kopalni siarki. ,,Gorecej juz by¢ nie moze” -
prychnat, sapigc i stekajgc. Pot kapat z jego poczerwieniatej twarzy, a zza plecow dobiegaty
krzyki 1 trzask batow. ,,A ten smrdd, na Boga, to jakby si¢ wdychato czyste ekskrementy!”
Steknat raz jeszcze, po czym zniknal. Wkrotce potem zanurzytem si¢ w halucynacjach o Arli i
demonach, ktére szybko wypalily knot pigkna. Gdy si¢ zbudzitem po dwdch godzinach, na
gtownej ulicy Anamasobii lezaty trzy cale $niegu, a szalejagce wiatry przynosity od strony

Gronusa kolejne fale.



Snieg, niemal nieistniejacy w Dobrze Skonstruowanym Miescie, byt niewygodnym psikusem
natury, bez ktorego doskonale bym si¢ obyl, lecz mimo to, przebierajac si¢ i odswiezajac, czutem
radosng energi¢ na mysl o tym, ze wkrotce bede mogt zrobi¢ co§ konkretnego. Gdy juz bylem
gotow, chwycilem torb¢ z przyrzadami i plaszcz, po czym poszedtem do gabinetu, by powiedzieé
Arli, ze musimy wroci¢ do kosciota. Z korytarza zawotatem do pani Mantakis, by nam przyniosta
herbaty. Zaproponowata takze obiad, ale odméwitem, bo peten brzuch mogitby mnie wprawi¢ w
zbyt wielkoduszny nastro;.

Arla siedziala przy biurku, piszac co§ w swoim notesie. Cho¢ byta sztywno wyprostowana,
jej reka szalenczo pedzita po papierze. W ciggu minuty, gdy tak stalem w milczeniu i patrzytem,
dziewczyna zdazyta zapisa¢ calg stronice i zacza¢ kolejna.

- Zaraz przyniosg herbate - powiedziatem w koncu, by jej uswiadomi¢ swoja obecnos¢.

- Chwileczke - odparta i pisala dale;.

Bytem nieco rozdrazniony faktem, ze tak mnie zlekcewazyta, ale w jej pisaniu byta jakas
powsciggana rozpacz, ktora sprawila, ze powstrzymalem si¢ od dzialania. Dziewczyna wcigz
pisata, gdy pani Mantakis przyniosta herbate.

Weszta do $rodka z ming sugerujaca, ze nie pochwala podejmowania przeze mnie gosci plci
zenskiej.

- Dobrze si¢ pan bawit na przyjeciu? - zapytala, stawiajac na stole przede mna srebrng tacke.
Miata na sobie idiotyczny czepek i biaty plisowany fartuch z naszywkami w postaci aniotkow.

- Niezta gala - odpartem.



- Wkroétce po panskim wyjsciu upieczono nietoperza ognistego. Starczylo po kawaltku dla
kazdego. Ludzie méwia, ze dzigki temu lepiej si¢ widzi w nocy.

- Przed zwymiotowaniem czy po? - zapytatem.

- Och, ekscelencjo, on ma bardzo interesujacy smak, przypomina krolika z przyprawami
albo... probowat pan kiedy$ curry z gotebia?

- Wystarczy - odrzektem, wskazujac drzwi. Oddalita si¢ pospiesznie, z zalozonymi rekami 1
spuszczong gtowa.

- Zatosna kobiecina - powiedziatem do Arli, podnoszac filizanke.

- Juz ide - rzucita.

W koncu podniosta si¢ 1 przysiadta do mnie. Gorny guzik bluzki miata rozpigty, a oczy
zmeczone 1 pigkne. Gdy nalewala sobie herbaty, zapytatem, czy nie zechciataby mi towarzyszy¢
w pracy, ktoérag miatem wykonac¢ tej nocy.

Wydata mi si¢ niezwykle obiecujaca, gdy zamiast pyta¢, czym bedziemy si¢ zajmowac,
odpowiedziata po prostu:

- Tak, ekscelencjo.

Nie okazata podniecenia ani lgku. Tylko troszeczke si¢ zarumienita. Popijajac herbate,
kiwala w zamysleniu glowa ze wzrokiem utkwionym o cal od moich oczu. Opanowanie tej
techniki zajeto mi cate lata.

- No i jakie tajemnice zdradzit twdj dziadek? - zapytatem, uwalniajac si¢ spod jej czaru.

- Jest klasyczna podczworka z pewnymi ptasimi cechami - odparta.

- A nie zauwazyla$ nic nietypowego w pomiarach od zmarszczek ocznych do szczgki?

- Ta czg$¢ byta najciekawsza - przyznala dziewczyna. - Jest zaledwie o wtos od Ilorazu
Swietnosci.

- Wilasnie. Tak blisko, a zarazem tak daleko.

- Holistycznie jest trojka - dodata.

- Daj spokoj, w fizjonomice nie ma miejsca na nepotyzm. Zawiesz¢ swoje macki na haku,
jesli jest czyms$ wiecej niz dwa przecinek siedem. Co$ jeszcze? - zapytatem.

- Nie - odparta - ale kiedy przesuwatam r¢koma po jego twarzy, przypomniatam sobie, jak
mi opowiadal fragment swojej historii, ktérg nazywal ,Niemozliwa Podr6za do Ziemskiego
Raju”. Byt to tylko skrawek, ale zobaczytam go bardzo wyraznie i zapisalam w zeszycie.

- Podaj jakies$ szczegoty - rzektem. Postawita filizanke 1 usiadta wygodnie.



- Gornicy przybyli do opuszczonego miasta na pustkowiu i mieszkali tam przez trzy noce,
zme¢czeni bitwg ze stadem demonow. Dziadek sam zabil dwa z nich, jednego swoim dtugim
nozem, a drugiego pistoletem. Wyrwal im rogi za pomoca szczypiec, by je zachowaé na
pamiatke.

- Miasto przypominato otoczone ladem morze i sktadato si¢ z wielkich kopcow ziemi
podziurawionych tunelami. Pierwszej nocy gornicy widzieli na niebie dziwne czerwone $wiatla.
Drugiej jeden widziat podobno ducha kobiety w woalce, idgcego zrujnowanymi ulicami. Trzeciej
nocy wujek burmistrza Bataldo, Joseph, zostal zabity we $nie przez co$, co pozostawito sto par
malenkich ran, jak po ugryzieniach. Cokolwiek to byto, §ledzito ich na pustkowiu przez wiele

dni, poki nie przekroczyli rzeki.

Noc byla zimna, a wiatr nieubtaganie wial nam w twarze, gdy zdazaliSmy do kosciota w
Anamasobii. Banda urwisow lepita batwana przed domem burmistrza. Gdyby nie byto to catkiem
niedorzeczne, pomyslatbym, Zze to moja podobizna. Obecnos¢ Arli i1 fakt, Zze mialem do
wypetnienia obowigzki, powstrzymaly mnie przed potraktowaniem go swoim butem.
»Niewazne”, pomyslalem wielkodusznie. ,,Ich wrodzona glupota jest wystarczajaca karg”.

Chwile pdzniej Arla zawotata do mnie poprzez wiatr:

- Zauwazyl pan, ze te dzieciaki rzezbig Podroznika? Od czasu jego znalezienia stato si¢ to
dziecigcg tradycja.

- Dzieciaki - powiedziatem. - Rasa dziwacznych dewiantow.

Wtedy ona co$ powiedziala i nawet si¢ rozesmiata, ale wiatr zaghuszyt jej stowa.

Nigdy bym nie pomyslal, ze z przyjemnoscia przekrocze prog tej Swiatyni Nonsensu, ale
fakt, ze $nieg przestal zacina¢ w twarz, sprawit, iz kosciot wydal mi si¢ niemal zno$ny. Gdy Arla
zamkneta za nami niewydarzone drzwiczki, przez chwile stalem wstuchany w nagla cisze i
dobiegajace jakby z bardzo daleka wycie wiatru. Wlosy dziewczyny byly mokre, a ich zapach
wydawat si¢ wypetnia¢ caly ciemny przedsionek. Mimowolnie uniostem dion, by dotknac jej
twarzy, ale na szczescie Arla ruszyla juz w strong mostu. PrzeszliSmy na druga strone - ja nieco
chwiejnie, oszotomiony rozsiewanym przez nig zapachem wilgotnego lasu. Datbym tysigc nadoli,
by moc tej nocy czyta¢ ja zamiast tego dlugiego na sze$¢ i pot stopy manekina z zasuszonego

tajna, ktorego podsungt mi Garland.



Ojciec czekal juz na nas. Jakim$ sposobem udalo mu si¢ przenies¢ Podroznika na
sptaszczony glaz stuzacy za oftarz.

- Ekscelencjo - rzekt i sktonit si¢. Najwyrazniej byt w znacznie lepszym nastroju niz po
potudniu.

Skinglem mu r¢ka od niechcenia.

- Arlo, moja droga - powital dziewczyne, a ona podeszta i ucalowala go w czoto. Gdy to
czynita, zauwazylem, ze ksiadz opiera swoja drobng raczke z ostrymi pazurami na jej biodrze.

- Jak ojciec go tu dotaszczyl? - zapytalem, by skroci¢ to sielankowe przywitanie.

- Podroznik jest lekki - rzekt ksigdz. - Niemal jakby byt zrobiony z papieru albo suszonych
todyg kukurydzy. Oczywiscie musiatem ciggna¢ jego stopy po schodach, ale ledwie si¢
zadyszatem, wciggajac go na gore.

Wizja Garlanda, ktory si¢ zadyszal, byla niemal niewyobrazalna.

Wszedtem na oftarz i potozylem torbe z przyrzadami obok glowy preparatu. Arla podazyta
za mng 1 pomogla mi zdja¢ plaszcz. Gdy zdejmowata swoj, ja zaczatem uktada¢ narzedzia w
kolejnosci, w jakiej mialy zosta¢ uzyte.

- Czy moge¢ w czyms$ pomoc? - zapytal z entuzjazmem Garland.

- Tak - odpartem, nie podnoszac gtowy. - Moze ojciec zniknac.

- Myslatem, Zze pozwoli mi pan popatrze¢. Jestem ogromnie zainteresowany.

- Niech ojciec juz idzie - pogonitem go, nie podnoszac glowy.

Nadasany, podreptat w strong korytarza wiodacego do jego biura. Nim jednak zniknat, rzucit
aforystyczne btogostawienstwo:

- Niech Bog bedzie wszedzie, gdzie zamierzacie zajrzed, 1 nigdzie, gdzie juz zagladaliscie.

- Dzigkujemy, ojcze - rzekta Arla.

Obrocitem si¢ ku niemu i cicho zasmialem mu si¢ w twarz, ktora po chwili znikneta w
korytarzu.

- Podaj mi ten promieniomierz czaszkowy - powiedziatem do dziewczyny, wskazujac
pierwszy przyrzad, chromowg obrgcz z odpowiednimi $rubami reprezentujacymi cztery kierunki
kompasu. ZaczgliSmy.

By przeprowadzi¢ odczyt, musiatem pokonaé odraze, jaka w pierwszej chwili budzit we
mnie dotyk 1$nigcej, bragzowej, przypominajacej pancerzyk zuka skoéry Podroznika. Jedng z

pierwszych rzeczy, jakich uczyliSmy si¢ w akademii, byto to, ze ciemna pigmentacja ciata jest



ewidentng oznaka obnizonej inteligencji i watlego kregostupa moralnego. Ponadto konsystencja
skory, przypominajacej cienka, lecz nieco plastyczng skorupke jajka, wzbudzita we mnie obawy,
ze moje ostre przyrzady mogg pozostawi¢ ryse w glowie preparatu. Wlozytem skorzane rgkawice
1 przystapilem do pracy z promieniomierzem.

Przy waskiej czaszce Podroznika glowa Mantakisa, tez przeciez waska, zdawata si¢ niemal
ogromna, a mimo to spoczywajace przede mng dzieto natury miato w sobie takg zwigztos¢ 1
elegancje, ze obliczenia, ktorych dokonalem w swoim kajecie - malenkim, oprawionym w skorg
tomiku, gdzie zapisywalem tajnym kodem wszystkie swoje wnioski za pomocg igly umoczonej w
atramencie - wskazaty jednocze$nie na ogromny niedobor racjonalnej mysli i jaka$ nieuchwytng
boskos¢. Liczby zdawaty si¢ kpi¢ ze mnie, ale nie probowatem ich korygowacé, bo nigdy w zyciu
nie czytatem niczego podobnego. ,,Czy on jest czlowiekiem?” - napisalem u dotu strony.

- Podaj mi miar¢ nosowg - rzeklem do Arli, ktora stata obok 1 przygladata si¢ wszystkiemu z
zachwytem. Teraz rozumiatem, ze poproszenie ja o udzial w tym przedsigwzigciu moglo by¢
btedem. Nie chcialem, by wyczuta moje wahanie dotyczace twarzy Podroznika. C6z moze by¢
gorsze niz uczen odkrywajacy w swoim mentorze brak pewnosci?

- Z bliska wyglada niesamowicie - powiedziala. - Fizyczne cechy wskazuja jedynie na
stabiutki zwigzek z rasg ludzka, a jednak on ma w sobie co$ wiece;.

- Prosze¢ - napomniatem jg - musimy pozwoli¢, by liczby same wyciagnely wnioski.

Obawiam si¢, ze potraktowata to jako reprymende, bo od tej chwili nie odezwala si¢ ani
stowem.

Nos wyrastal niemal z granicy wloséw i zamiast wywijac si¢ na zewnatrz przy nozdrzach,
zwezal si¢ do ostrego czubka z dwiema malenkimi dziurkami, przypominajagcymi zrobione
scyzorykiem ranki, po obu stronach. ,,Szalenstwo” - wymamrotatem, lecz i tym razem
precyzyjnie zanotowalem wszystkie swoje wnioski. Matematyka, zamiast niewzruszenie
potwierdzi¢ moje podejrzenia, ze preparat jest przedstawicielem prehistorycznego
protocztowieka, wskazywala na idealne proporcje pigciogwiazdkowca - najwyzszej klasy
fizjonomicznej, do ktorej nalezelismy ja i Arla.

Wilosy Podréznika byty dhlugie, czarne i zaplecione w warkocze. Wygladaty na rownie
zdrowe jak pigkne pukle Arli. W pewnym punkcie warkocze si¢ konczyly, ale wlosy urosty
jeszcze o cale sze$¢ cali. Patrzac na nie, bytem zmuszony zada¢ sobie pytanie, czy nie rosty takze

po $mierci, powoli przedzierajac si¢ poprzez wieki. Zdjatem rekawice 1 ostroznie przebiegltem po



nich palcami. Byly migkkie jak jedwab i niemal czutem, jak pulsuje w nich zycie. Wytartem dton
o spodnie i szybko wsunatem ja z powrotem w rekawice.

Kontynuowatem pracg, co jakis czas proszac Arle, by mi podata kolejny przyrzad - imadto
wargowe Hadrisa, wzorzec oczny, miernik chrzastki ptatkow usznych i tak dalej. Pracowalem
powoli i starannie, jak zawsze precyzyjnie rejestrujac swoje spostrzezenia; przez caly czas jednak
w moich trzewiach narastalo poczucie frustracji. Matematyka statystyczna tej dziwnej glowy
dziatata bardziej jak magia, wyczarowujac co$ znacznie przewyzszajacego nawet moje wlasne
rysy. Kiedy pozostaly mi jedynie pomiary za pomoca macek, bgdace moja specjalnos$cia,
odstgpitem od oltarza i dalem Arli znak, bySmy zrobili sobie przerwg.

Odwrdcitem si¢ od Podroznika 1 zapalitem papierosa, by uspokoi¢ nerwy. Pot §ciekat mi po
brwi, a koszula cata byla mokra. Arla siedziala w milczeniu, lecz spogladata na mnie pytajaco,
jakby chciata, Zebym jej zrelacjonowat dotychczasowe wyniki.

- Za wceze$nie na definitywne wnioski - powiedzialem.

Skineta glowa, po czym odwrocita wzrok ode mnie 1 zerkneta na pociagla twarz Podrdznika.
Od razu wiedziatem, czego szuka: tych samych proporcji od zmarszczek ocznych do szczeki, o
ktérych wcze$niej rozmawialiSmy w kontek$cie jej dziadka. Nie potrzebowalem macek, by
wiedzie¢, ze pomiary tej twarzy dadza mi wynik bez trudu mieszczacy si¢ w obszarze Ilorazu
Swietnosci.

- Ekscelencjo - odezwata si¢ dziewczyna - mam wrazenie, ze on si¢ porusza.

Obroécitem si¢ gwaltownie, a ona pognata do ottarza. Wyciagneta reke i potozyta dton na
piersi Podréznika.

- Czuje¢ to - powiedziata. - Ledwo dostrzegalny ruch. Siegnatem po jej dion i oderwalem ja
od preparatu.

- Daj spokoj - powiedziatem. - Czasem mozemy watpi¢ w to, co widzimy, ale obawiam sig,
ze nie mozna watpi¢ w $mier¢, zwlaszcza kiedy ta ulokowata si¢ w kim$ juz dobrych tysigc lat
temu.

- Ale ja czutam, jak si¢ porusza! - rzekta dziewczyna. W jej oczach malowat si¢ strach. Nie
mogtem jej puscic.

- Garland prawdopodobnie naruszyl wewnetrzng strukture preparatu, gdy go przenosit.
Zapewne poczuta$, jak tamig si¢ kruche kostki obrécone w sol albo przemieszczajg si¢

spetryfikowane narzady. Nic ponad to.



- Tak jest, ekscelencjo - odpowiedziata, lecz mimo to cofn¢la si¢ z przerazong ming.

Jak moglbym jej powiedzie¢, ze wszystkie moje obliczenia do tej pory wskazuja na
jednostke o ogromnej §wiadomosci i subtelnych niuansach? Jak mogtbym si¢ przyznaé, ze ten
wybryk natury o skorze robaka i pokrytych pajeczyna palcach znajduje sie, o ile jestem w stanie
oceni¢, na samym wierzchotku ludzkiej ewolucji? ,,Gdzie to stawia mnie?” - zastanawialem sig.
Rozpaczliwie pragnatem zmieni¢ uzyskane wyniki. Byloby to tatwe, a bioragc pod uwage
wszystko, co si¢ z tym wigzato, wiedziatem, ze tak byloby lepiej, ale magia, ktora zainfekowata
moje obliczenia, zaczarowatla takze mnie, przywiazujac do gorzkiej prawdy.

Rozpostartem szeroko macki i ponownie podszediem do preparatu. Po raz pierwszy, odkad
rozpoczatem prace, ujrzalem twarz pozbawiong znaczenia geometrycznego — Czy
numerologicznego. Zamiast katéw 1 promieni zauwazytem przebiegly usmieszek zaci$nigtych
warg, a z ksztaltu 1 pozycji zamknigtych oczu odczytatem, Zze Podréznik byl cziowiekiem o
wielkiej madro$ci 1 poczuciu humoru. Potem podniostem wzrok i zobaczylem, Ze ptomienie
wszystkich §wiec w ciemnej jaskini, jakg byl kosciol, zadrzaty. W mojej glowie odezwat si¢ glos

Mistrza. ,,Cley - mowit - jeste§ pogrzebany zywcem”. Poczutem si¢ uwig¢ziony i dostalem
ataku klaustrofobii. Zmusitem si¢ do ukrycia mego Igku i umiescitem jeden kraniec przyrzadu w
samym $rodku czola preparatu, drugi za§ na czubku jego dtugiej brody, z ktorej sterczat maty,
szpiczasty zarost. Usilowalem przeprowadzi¢ odczyt, lecz nagle pojatem, ze nie mam
najmniejszego pojecia, co wilasciwie robie. Fizjonomika, ze swoim granitowym fundamentem w
historii kultury, niespodziewanie rozpus$cila si¢ jak kostka cukru w wodzie. Statem pomiedzy
moja ukochang a tg bryla zywej $mierci i czulem, jak uderza we mnie grzmigce kazanie
Garlanda.

- Aha - odezwalem si¢ nieco zbyt teatralnie. - Mam to, czego szukatem.

- To znaczy? - zapytala Arla.

- Jesli wezmie si¢ pod uwage skape otwory nosowe i podzieli przez pomiar od $rodka czota
do srodka brody, co wtasnie uczynitem, uzyska si¢ wektor Flocka, ktéry z kolei zdecydowanie
dowodzi, ze nasz obiekt jest niewiele wyzszy w hierarchii od dwunoznego zwierzecia.

- Wektor Flocka? - zapytala. - Nie styszalam o nim.

Ja tez nie, ale napredce wymyslitem cata histori¢ i rozwodzitem si¢ szeroko nad wybitnym

talentem mego profesora.



Na twarz Arli wypetzto rozczarowanie. Nie mialem pewnosci, czy odnosi si¢ ono do mnie,
czy tez do nadziei uczestnictwa w wielkim odkryciu. W tamtej chwili nie pragngtem jednak
niczego z wyjatkiem pickna 1 wielogodzinnego snu.

Gdy chowatem przyrzady, Arla zapytata, czy ma zawota¢ Garlanda. Przytozylem palec do
ust 1 skinglem na nig, by szta za mng. Wygladata na zdziwiona, ale pomogta mi wlozy¢ plaszcz,
po czym sama si¢ ubrala. Rzucilem ostatnie spojrzenie na Podroznika i1 ulotnili§my si¢. Arla
wygladala teraz nieco inaczej. Usta miala lekko otwarte, jakby wyssata ze mnie calg fizjonomike
1 nasycita si¢ nig.

Ja za$ za skarby $wiata nie moglem sobie przypomnie¢ najbardziej podstawowych teorii, a
cata geometria przeobrazita si¢ w moich oczach w kregi. Nagle uczucie straty oszotomito mnie 1
wywotato mdtosci. Nie mialem juz punktu widzenia na §wiat, nie bytem dla siebie ostojg. Arla
pomogla mi pokonaé rozkotysany most, przej$¢ przez drzwi i1 zejs¢ po schodach. Gdy szliSmy
wsrod szalejacej zamieci, a ona nadal mnie nie puszczala, zrozumialem, ze wie, iz co$ jest nie
tak.

Po kilku glebokich wdechach zazadatem, by puscita moja rgke, i poteznym wysitkiem woli
ruszylem naprzod swoim zwyktym, pewnym siebie krokiem. Moje oczy, pozbawione zdolnos$ci
mierzenia, nie widzialy wokot zadnego sensu. Wszystko, co mnie otaczalo, bylo
niewytlumaczalne 1 tchnelo niepewnoscia. ,,Struktura okresla istnienie $wiata fizycznego” -
powiedziatem do siebie. Przynajmniej tyle pamigtalem, ale sens tych stow stopit si¢ 1 zastygt
gdzie$ u podstawy mojego kregostupa.

Pozegnatem si¢ z Arla na ulicy, przed Hotelem de Skree.

- Jutro punktualnie o dziesigtej - powiedzialem. - Nie sp6znij sig.



Gdy tylko znalaztem si¢ w pokoju, wtloczylem poéttorej fiolki pickna w swojg ulubiong zyle.
Niebezpiecznie zblizytem si¢ do granicy przedawkowania, ale potrzebowatem silnego leku, by
usmierzyl moj bol. Niemal natychmiast poczutem, jak fioletowy ptyn zaczyna perkota¢ w mojej
glowie i piersi, lecz nim oddalem si¢ w pelni w jego wtadanie, podszediem do swojej walizki i
wyjatem pistolet, ktory nositem dla ochrony przed wrogimi elementami. Przystawitem krzesto
oparciem do $ciany i usiadtem, rozprostowujac nogi i ze wszystkich sil nastuchujac, czy nie
zbliza si¢ nieokreslone niebezpieczenstwo.

Przekleta Anamasobia stata si¢ pieklem fizjonomisty. Modlitem si¢ do wszystkiego - do
Gronusa, Arli, Dobrze Skonstruowanego Miasta - zeby moja amnezja okazala si¢ przej$ciowa.
Gdyby byto inaczej, moje zycie utracitoby wszelki sens 1 wiedziatem, ze w koncu skierowatbym
lufe pistoletu na siebie.

- Wektor Flocka, no, no - odezwal si¢ ze $miechem profesor, ktory objawit si¢ przede mna,
odziany od stop do gléw w biel i rownie mtody jak w pierwszym dniu moich zaj¢¢ z nim. -
Podoba mi sig.

- Ten przeklety Podroznik wszystko wymazat - burknglem, nie widzac w tym nic
$miesznego.

- Moze wkrétce do mnie dotgczysz - rzekt.

- Wyno$ si¢! - wrzasngtem. Zniknagt natychmiast, ale jego $miech wcigz unosit si¢ w

powietrzu jak dym zgaszonego papierosa.



Na wyjacym za oknem wietrze styszatem ciche glosy, przekazujace z ust do ust plotki.
Swiatta migotaty. Mantakisowie albo stekali, albo $piewali, a podtoga poczeta falowaé niczym
tafla wody. Miotany pradem, usitowalem mysle¢ o liczbach i1 zasadach, ale przed oczami duszy
widzialem jedynie parad¢ pozbawionych znaczenia twarzy. Im bardziej intensywnie myslatem,
tym szybciej pedzity, znikajac w $cianie nad 16zkiem. W trakcie swojej kariery odczytalem kazda
z nich 1 kazda ujawnita moim przyrzadom 1 sprawnemu oku jaka$ wing, ale teraz rownie dobrze
moglyby by¢ kawatkami krematu, bo wyrazaty doktadnie tyle samo. Nie znajdowatem sumy, a
gdy probowatem dzieli¢, w mozgu robilo mi si¢ spigcie owocujace fontannami zielonych iskier.
Gdybym sprobowatl mysle¢ o wzorze na stosunek powierzchni do glgbokosci, natychmiast
zobaczytbym burmistrza Bataldo, opartego o barier¢ balkonu i mowigcego ,,Pierwszorzedne
lanie” z uSmiechem klasycznego debila na twarzy.

Potrafitem jednak odczyta¢ zapowiedZz kleski wypisang na moim wlasnym obliczu,
spogladajacym na mnie z Ardenowego lustra poprzez pokoj. Rece mi drzaly od chiodu
wywotanego przez pickno, od czasu do czasu porazajace w ten sposob uklad nerwowy
wieloletnich uzytkownikéw, i doznawalem intensywnego uczucia paranoi. Przez chwile zdawato
mi si¢, ze widz¢ w oknie twarz demona, wpatrujaca si¢ we mnie poprzez padajacy $nieg. By si¢
uspokoi¢, wstatem, podniostem z toaletki torbe z przyrzadami i zaniostem ja na t6zko. Nadal
trzymajac pistolet w lewej rgce, prawag otworzylem torbe i jeden po drugim wyjmowatem
chromowe narzedzia. Utlozylem je na t6zku w rownym rzadku, po czym stangtem i wpatrywatem
si¢, lecz widok kazdego z nich przywodzil mi na mysl przekleta twarz

Podréznika, Siggatem wlasnie po macki, gdy ustyszatem czyje$ ciezkie kroki, pnace si¢
mozolnie po schodach.

Obroécitem si¢ gwaltownie ku drzwiom, unoszac pistolet, i wtedy nagle uderzylo mnie
pytanie: dlaczego nazywaja t¢ czlekopodobng rzecz Podréznikiem? Nie wydawalo mi si¢, by
przez ostatnie stulecia dokadkolwiek podréozowal. Mimo to zobaczylem go teraz oczami duszy,
jak zmierza ku mnie niczym ogromna, sucha todyga kukurydzy, szeleszczaca na jesiennym
wietrze, zmegczonym krokiem pokonujgca schody; styszatem pgkanie skoéry, wydechy, szelest
pyhu. Zastanawiatem sig, czy dotyka barierki.

- Mantakis! - wrzasnatem z catych sil, lecz z moich ust wydobyt si¢ jedynie cichy szept.



Odgtos krokéw na schodach umilkl, a ja odbezpieczylem pistolet. Nigdy przedtem nie
strzelalem 1 zastanawiatem sie¢, czy bron w ogodle jest naladowana. Rozlegty si¢ trzy metodyczne
pukniecia do drzwi, a w ciszy, ktora nastata po nich, dostyszatem $wiszczacy, zmgczony oddech.

- Wejs¢ - powiedziatem.

Drzwi si¢ otworzyly. Cale szczgscie, ze nie poddatem si¢ checi naci$nigcia spustu, bo w
progu stangt wieprzowaty woznica czterokonnego zaprzggu. Nieszczgsny pokurcz spogladal na
mnie szklistymi oczyma, jakby lunatykowat.

- Mistrz prosit, zebym pana przyprowadzil - rzekt, wcale nie wygladajac na kogos, kto
zartuje.

- Drachton Nadolny tu jest? - zapytalem z nieskrywanym zdumieniem.

- Musi pan pdj$¢ ze mng, ekscelencjo - odpart jedynie woznica.

- Dobrze wigc - wymamrotatem. Wtozylem ptlaszcz i pozbieralem narzedzia, pospiesznie
wrzucajac je do torby i zatrzaskujac. Gdy woznica odwrdcit si¢ i poczat schodzié¢, wsunatem do
kieszeni plaszcza pistolet. Trzgsac si¢ jak osika, z umystem zeglujacym przez wzburzone oceany
pickna, ruszytem chwiejnie ku drzwiom. Znalaziszy si¢ obok drzwi sypialni Mantakisoéw,
ustyszatem zrzedliwy glos pani Mantakis i sam jego dzwigk wyplukal ze mnie resztki energii.
Wycienczony, oparlem si¢ na moment o $cian¢ i zamknatem oczy.

- Ekscelencjo - napomnial mnie woznica. Natychmiast si¢ ockngtem 1 jakim§ sposobem
udato mi si¢ wyjs¢ z hotelu. Ksiezyc swiecit jasno, byto ciepto i wygladato na to, ze caty $nieg
stopniat.

- Jak to mozliwe? - zapytalem zdziwiony.

- Mistrz czeka - rzekt woznica, przytrzymujgc mi drzwi powozu.

Skinglem tylko gtowa 1 wsiadtem.

RuszyliSmy glowna ulica miasteczka, a ja zachodzilem w gltowe, dokad tez on mnie wiezie.
Miatem milion pytan, lecz szybko doszedlem do wniosku, ze caty ten epizod musi by¢ wywotany
przez pigkno, ktore oplotto mnie swoja magia. ,,To nie jest rzeczywiste” - powiedziatem do
siebie. Gdy minelisSmy koscidt i mkneliSmy przez pole ku granicy, za ktorg zaczynata si¢ dzika
kraina, odchylitem si¢ na siedzeniu i zamknatem oczy w nadziei, ze jesli zdotam zasna¢, zbudze
si¢ w swoim pokoju Hotelu de Skree, albo nawet - co ucieszytoby mnie jeszcze bardziej - w

Dobrze Skonstruowanym Miescie.



Musialem rzeczywiscie zasnagé, bo zbudzilo mnie szarpnigcie wywolane naglym
zatrzymaniem si¢ powozu. Nieustepliwa halucynacja, wyszeptatem. Wyjrzatem przez okno, lecz
z rownie dobrym skutkiem moglbym =zaglada¢ do kaluzy atramentu. Nie dostrzeglem
najmniejszego promyka $wiatla. Niespodziewanie drzwi si¢ otworzyly i stangl w nich wozZnica z
latarnig w reku. Plomien rozwiewat si¢ i strzelal na cieptym wietrze, o§wietlajac niewydarzong
twarz mezczyzny w taki sposob, ze wydata mi si¢ bardziej ztowroga niz glupia.

- Gdziez my jesteSmy, na zadek Harrowa, moj dobry cztowieku? - zapytatem, wychodzac w
noc. Wsunagtem lewa dlon do kieszeni plaszcza i zacisngtem palce na pistolecie. Druga reka
poszta w §lady pierwszej 1 wymacata uchwyt skalpela.

- To wejscie do kopalni w Gronusie - odrzekt. - Prosz¢ za mna, ekscelencjo.

Przeszlismy kilka krokow droga gruntowag i staneliSmy przed obudowanym drewnem
wylotem glownego szybu.

- Jeste$ pewien, ze Mistrz tu jest? - zapytatem. Zamiast odpowiedzie¢, zanurzyl si¢ w jeszcze
glebszym mroku 1 powoli podazat naprzéd. Mimo to z trudem dotrzymywatem mu kroku, przez
caly czas zastanawiajac si¢ gorgczkowo, jakie pytania moze mi zada¢ Mistrz. ,,Niezaleznie od
tego, jak bedzie Zle - powiedziatem sobie - je§li wiesz, co dla ciebie dobre, ani stlowem nie
wspomnisz o Arli”.

Dhugo szliSmy w absolutnej ciemnosci. Owszem, mieliSmy latarni¢, cdz jednak mogta ona
oswietlic? Na kazdych kilka jardow rozjasnionej nocy przypadaly cate oceany niezglgbionego
mroku. Osaczony nim, ledwie powstrzymywalem si¢ od krzyku. Nie miatem pojgcia, jakim
sposobem udaje mi si¢ zrobi¢ kolejny krok, ale szedtem. Wydawato si¢, ze wedrujemy przez
samo jadro nicosci, gdy wtem, skreciwszy w prawo, znalezliSmy si¢ w niewielkiej grocie,
rozswietlonej przez jakie$ niewidzialne zrédto $wiatla tak, ze bylo tam jasno jak w dzien. Na
wysokim krzes$le, ustawionym przed ogrodem sig¢gajacych do pasa stalagmitow, ze skromnie
skrzyzowanymi nogami zasiadat Drachton Nadolny z dlugim, cienkim papierosem w ustach. U
jego stop zwingto si¢ w kulke odwrdocone do mnie tylem wielkie, podobne do psa stworzenie o
dtugiej, srebrzystej siersci.

- Mito cie widzie¢, Cley - rzekl Mistrz, wydmuchujac cieniutka jak stomka struzke dymu.
Miat na sobie jedwabne spodnie w kolorze burgunda i marynarke barwy limony. Blada skéra
bezwlosej piersi niemal odbijata wszechobecne jaskrawe §wiatto.

- Mistrzu - powiedzialem, ktaniajac si¢ lekko.



- Jak twoje dochodzenie? - zapytal, przypatrujac si¢ wierzchowi swej prawej dtoni.

- Doskonale - odpartem.

- Ach, tak... - mruknat.

- Ale, Mistrzu, czy pan jest prawdziwy? - zapytatem. - Bralem ostatnio pigkno i jestem nieco
skonfundowany co do realno$ci biezacych zdarzen.

- Co masz na mysli, méwigc ,,prawdziwy”? - zapytat ze Smiechem.

- Czy pan tu jest?

- Nie tylko tu jestem, ale - spdjrz - przyprowadzitem twoja starg znajoma.

Po tych stowach Mistrz tracit podeszwa sandata stworzenie lezace u jego stop.

- Wstawaj - rozkazat.

Zwierze warkneto cicho, spazmatycznie wierzgngto tylnymi tapami i zaczeto si¢ podnosic.
Ze zdumieniem zobaczytem, Ze nie staje na czterech lapach, lecz na dwoch, jak pies, ktoremu si¢
zdaje, ze jest czlowiekiem.

- Zaraz, zaraz... - powiedziatem, bo co§ w tym stworzeniu wydato mi si¢ znajome. I
rzeczywiscie, gdy si¢ odwrocito, ujrzatlem wilczg twarz Grety Sykes, wilkotaka latrobianskiego. -
Tylko nie to - rzektem, przygladajac si¢ jej. Byta wyzsza niz wtedy, gdy ja wytropitem, a czubek
glowy i czolo przebijaly dwa rzedy gwozdzi. Siekacze i pazury wcigz miata ostre, ale teraz pod
grubym futrem dostrzegatem ludzkie piersi mlodej kobiety. W jej oczach malowato si¢ wielkie
cierpienie 1 smutek.

- Twoja mata wilczyca. Troch¢ nad nig popracowatem. Pogrzebatem w mozgu i dodatem
nowe os$rodki bolu. Nie zmienia si¢ juz w dziewczyne; teraz jest skuteczng agentka.

- Panski geniusz mnie zdumiewa - wyjakatem.

- Leze¢ - rozkazal. Wilczyca postusznie potozyta si¢ na podtodze u jego stop. - Postaraj si¢
raczej o to, Cley, aby to twdj geniusz mnie zdumiat przy zwienczeniu obecnej pracy. Cheg mie¢
biaty owoc.

- Zamierzam zastosowa¢ dwunasty manewr - oznajmitem.

Zasmial mi si¢ w twarz.

- Rob, co chcesz - powiedzial, machajac reka. - Jesli ci si¢ nie uda, kazg pannie Sykes
zastosowac ostatni manewr na tobie i reszcie tej nedznej dziury.

- Jak pan sobie zyczy, Mistrzu - rzeklem.

- A c6z to za pogloski stysze o pewnej mlodej damie, ktora ci asystuje?



- To tylko sekretarka, Mistrzu. Musze¢ odczyta¢ mndstwo ciat. Potrzebny mi kto§ do pomocy,
zebym si¢ nie pogubil.

- Cwaniak z ciebie, Cley - odparl. - Nie obchodzi mnie, co z nig robisz. Chce owocu. Dobrze
Skonstruowane Miasto potrzebuje mojej nie§miertelnosci.

- A teraz - dodal, odwracajac si¢ do mnie profilem i wkladajac do ust znacznie juz
skroconego papierosa - wyjmij z kieszeni ten sztuczny czlonek i daj nam pokaz starej, dobrej
naukowej precyzji.

- Mam strzela¢? - zapytatem.

- Nie, masz tam sta¢ do konca czasu. W tym tygodniu nie wreczam medali za ghupie pytania.
Wigc lepiej si¢ za to zabieraj - rzekl, usmiechajac si¢ potowa twarzy.

Wyjatem pistolet i uniostem reke, by wycelowaé. Bron wykrzywiata mi si¢ 1 opadata pod
wpltywem pigkna, strachu i coraz bardziej duszacego odoru Grety Sykes. ,,Co bedzie, jesli
chybi¢?” - pomyslatem, zamykajac jedno oko, by lepiej widzie¢. Ta mysl eksplodowata w moim
umysle jeszcze zanim wystrzelil pistolet. Huk odbit si¢ echem od biekitnych $cian jaskini.

Zbudzitem si¢ gwaltownie i usiadlem prosto. Po drugiej stronie pokoju widniata elegancka
dziura w samym $rodku Ardenowego lustra, a na podtodze lezat deszcz odtamkéw. Potrzasnatem
glowa, by rozjasni¢ mysli. Za oknem $wiecito slonce, zamie¢ najwyrazniej przeszta juz do
historii. Rzucitem pistolet na podtoge 1 siegnatlem po papierosa. Pigtro nizej ustyszalem jakas
krzatanine, po ktérej na schodach zabrzmiaty pospieszne kroki Mantakisa. Walenie w drzwi
jeszcze poglebito moj bol glowy i1 zaktuto w oczy.

- Ekscelencjo! - zawotal gospodarz. - Czy to byt strzat?

- To tylko matly eksperyment, Mantakis - odpartem.

- Eksperyment? - zdziwit si¢.

- Chciatem sprawdzi¢, czy nie $pisz.

- Nie $pig, ekscelencjo - odpart.

- Ktora godzina?

- Dziewigta pigcdziesiat.

- Przygotuj mi kapiel i przynie§ goraca miske tego ekskrementu, ktory tu uchodzi za
pozywienie - polecitem.

- Matzonka zrobita gulasz krematowy - rzekl. - To jej specjalnos¢.

- Nie strasz mnie, Mantakis.



Omal nie stracitem przytomnos$ci, ptawiac si¢ w lodowatej wodzie. Panowal mroz, wiatr
wzniecal tumany $niegu, a ja czutem si¢, jakbym naprawde odbyt nocng podréz do wnetrza
Gronusa. W glowie miatem metlik, a moja $wiadomos¢ poczeta si¢ kurczy¢. Bylem bliski
utonigcia, gdy zjawil si¢ Mantakis i zamachatl mi przed nosem miska cuchnacego gulaszu, ktéra
przywrocita mnie do pelnej przytomnos$ci niczym sole trzezwiace. Podzigkowalem z catego serca
za t¢ wstrzasowg terapie, po czym kazatem mu zabra¢ gulasz 1 siebie gdzie pieprz ro$nie.

Siedziatem zmarznigty na ko$¢ 1 przeszukiwatem kazdy cal swego umystu w poszukiwaniu
utraconej fizjonomiki. Nie potrafilem przywota¢ ani jednej cyfry, odczytaé nawet fragmentu
podbrodka. ,,Co robicie, kiedy powierzchnia si¢ zatamuje 1 spadacie w glab?” - zapytalem zaspy
za firankg. Potem chlodny podmuch wiatru przywial mi na mys$l Mistrza 1 przez chwilg
zastanawiatlem si¢, czy przypadkiem Drachton Nadolny rzeczywiscie si¢ ze mng nie
skontaktowat, jakim§ sposobem wplywajac wraz z pigknem w halucynacje ostatniej nocy.
Wspomnienie stojacej przede mng Grety Sykes wskazywato raczej na to, ze caly incydent nie byt
niczym wigcej niz koszmarem utkanym z moich najwigkszych lekow, ale Mistrz wtadat wielka,
pierwotng magia, o ktorej ja nie miatem najmniejszego pojecia. Mimo swej groteskowej
dziwacznosci wszystkie te mysli nie niepokoity mnie jednak tak bardzo jak perspektywa stanigcia

przed twarzami mieszkancéw Anamasobii z pustka w glowie.



Burmistrz Bataldo oczekiwat mnie przed hotelem, stojac w niewielkiej zaspie. Miat na sobie
dhugi, czarny ptaszcz, a na bulwiastej glowie zatosny czarny kapelusz z szerokim rondem. Na
moj widok usmiechnat si¢ tak komicznie, ze - szczerze mowigc - miatem ochot¢ znowu mu
przylozy¢.

- Pigkny dzi$ dzien, ekscelencjo - rzekt.

- Niech pan nie przecigga struny - powiedziatem. - Moja cierpliwo$¢ jest dzi§ cokolwiek
nadszarpni¢ta.

- Ludno$¢ Anamasobii oczekuje pana w koSciele - kontynuowat juz nieco powazniej, wciaz
jednak u$miechajac si¢ lekko.

Ruszylismy wzdhuz ulicy. Snieg skrzypiat pod butami, a wszedzie wokot panowat bezruch i
cisza, jakbySmy znajdowali si¢ na cmentarzu. Po drodze burmistrz zrelacjonowat mi szczegoétowo
swoje przygotowania.

- Przydzielitem panu do ochrony najbardziej brutalnego z gérnikow, niejakiego Calloo.
Bedzie pana strzegt przed ewentualnymi protestami obywateli. Ojciec Garland ustawil wokot
ottarza parawan, by ci, ktorzy beda musieli si¢ rozebra¢, mieli troche prywatnosci. Nawiasem
moéwiac, ojciec wychodzi z siebie na mysl o tym, ze nago$¢ i nauka jednocze$nie wkrocza w
mury jego $wiatyni.

- Prosze¢ go trzymac¢ ode mnie z daleka - polecitlem. - Nie obchodzi mnie, jakim szacunkiem

sie tu cieszy z racji swojego stanowiska koscielnego. Kaze go wychtosta¢ jak psa, jesli si¢ wtraci.



- Arla wspominata, ze chcialby pan w pierwszej kolejnosci zobaczy¢é Morgana i jego corke
Alice, jako ze wywotali oni w miescie pewne podejrzenia.

- Chetnie - odpartem.

- Proszg, oto panskie okazy - rzekt Bataldo, wskazujac przed siebie.

Znajdowalismy si¢ dostatecznie blisko kosciota, bym moégt si¢ przyjrze¢ nieforemnemu
szeregowl nieokrzesanych wykolejencow. Gdy zauwazyli, ze si¢ zblizamy, umilkli, a ja z pewng
przyjemnoscig dostrzegtem na niemal wszystkich twarzach odrobing nerwowosci, moze nawet
strachu. Niektorzy sposrod najwigkszych, najbardziej brutalnie wygladajacych goérnikéw nie
okazywali jednak Zzadnych emocji. Czymze mdgilbym ich wystraszy¢, skoro spedzili taki kawat
zycia w ciemnosciach, wiedzac, ze w kazdej chwili moze nastapi¢ osunigcie ziemi lub wyciek
gazu? Dobrze, ze przynajmniej nie okazywali mi otwartej pogardy.

Juz miatem si¢ skierowa¢ ku drzwiom kosciota, gdy burmistrz schwycit mnie za ramig.

- Chwileczkg, ekscelencjo - rzekt, po czym obrocit si¢ do thumu i zawotal wzdhuz szeregu,
wymachujac rekoma: - Tak, jak ¢wiczyliSmy: trzy - czte - ry!

- Dzien dobry, ekscelencjo! - zakrzykneli nie catkiem zgodnym chorem mieszkancy niczym
banda uczniéw witajaca nauczyciela.

Zaskoczony, zdotatem jedynie sktoni¢ si¢ lekko w odpowiedzi, co wywotato w thumie salwy
$miechu. Bataldo promienial, zachwycony wlasng pomystowoscig, we mnie zas§ zabulgotat
gniew, ktoéry na moment pozbawil mnie kontroli nad sytuacjg. Gdybym wowczas wyciagnat
naladowany pistolet 1 zastrzelit burmistrza, na co mialem wielkag ochotg, mégtbym jednak
zaszkodzi¢ catej sprawie. Wzigtem wigc gleboki oddech, odwrécitem sie i ruszytem ku drzwiom
kosciota, potykajac si¢ na pierwszym z krzywych stopni, co wywotalo kolejng fale wesotosci za
moimi plecami.

Idac po chybotliwym mostku, ktory rozpoczynat si¢ zaraz za wej$ciem, uswiadomitem sobie,
ze spocitem si¢ jak mysz. Nie mogac si¢ oprze¢ na fizjonomice, wiedziatem, ze pozostato mi
jedynie udawanie. Krotko méwige, musiatem przywdzia¢ maske kompetencji, pod ktorg zdotam
ukry¢ pustke. Panujacy w kosciele poétmrok byt moim sprzymierzencem. Najwickszy problem
stanowita Arla, ktora wlasnie zmierzata ku mnie, promieniejac urodg i niepoj¢ta znajomoscia
nauki, ktora niegdy$ definiowata moj status.

- Gotowa, by troch¢ popracowac? - zapytalem surowo, wreczajac jej swoja torbe z

przyrzadami.



- Przez cala noc nie spatam, tylko przegladatam swoje notatki - odparta. - Mam nadziejg¢, ze
si¢ przydam.

Miala na sobie prostg szarg sukienke, wlosy za$ zwigzala z tyhu, jakby chciata wygladac
bardziej profesjonalnie poprzez zmniejszenie akcentu na kobieco$¢. Mimo to jednak, i mimo
wszystkich probleméw, ktére krazyty nad moja glowa jak stado wron, jej bliskos¢ wywarta na
mnie piorunujgce wrazenie. Dotknatem lekko jej ramienia 1 na moment przeniostem si¢ do
Ziemskiego Raju. Potem zza drewnianego przepierzenia na oltarzu wytonit si¢ ojciec Garland 1
niebo natychmiast stato si¢ pieklem.

Podszedl do mnie jak jaki§ hatasliwy torbacz, od ktorego niewiele si¢ réznit. Ostre zgbiska
btysnety w swietle latarki.

- Burmistrz mnie przestrzegt, zebym si¢ nie wtracal w panskie dziatania - rzekt, wpychajac
si¢ bezceremonialnie migdzy Arle i mnie - a ja zgodzilem si¢ znie$¢ to upokorzenie dla dobra
naszego miasta, ale pan za to zaptaci w przysztym zyciu. W zaswiatach znajduje si¢ specjalna
komora przeznaczona dla $§wigtokradcow, w ktorej poddaje si¢ ich meczarniom dalece
przewyzszajacym przezywany na tym swiecie bol samotnosci i utraconej mitosci.

- Tak - odpartem - czy jednak przewyzszaja one ten jeden niezno$ny moment, w ktorym jest
si¢ zmuszonym stucha¢ wywodow ojca?

- Nie umknelo mojej uwagi, ze nie pozostat pan tu wczoraj, by ze mng przedyskutowac
swoje odkrycia na temat Podroznika - rzekt z cierpkim usmiechem. - Zdaje si¢, ze nasza umowa
przewidywala, iz poinformuje mnie pan o wynikach badan.

- To przedcztowiek - wtracita Arla, przychodzac mi z odsieczg.

- Istotnie - przytaknglem - zachowany sprzed czasow dominacji naszej rasy. Interesujgca
nowinka, ktéra moglaby uswietni¢ kolekcje muzealna, ale pozbawiona wigkszego znaczenia
fizjonomicznego.

- Pomodlg si¢ za pana - oznajmit Garland, po czym odwroécil si¢, podszedt do pierwszego
rzgdu kamiennych taw, przyklakt 1 ztozyt dionie.

- Prosz¢ mi tego oszczedzi¢ - odpartem i ruszytem za Arlg na ottarz.

Tam czekal juz na nas osobnik, ktorego burmistrz przydzielit nam do poskramiania
niesubordynowanych pacjentow. Wygladalo na to, ze Bataldo wyznaczyt wlasciwa osobg:
Calloo, bo tak go nazywano, miatl figur¢ dorostego niedzwiedzia, ktérego kiedy$ widzialem w

objazdowym cyrku na podgrodziu Dobrze Skonstruowanego Miasta. Miat gestg czarng brodg 1



wlosy niemal tak diugie jak Arla. Nie potrzebowalem fizjonomiki, by dostrzec, ze jego dlonie,
gtowa, krotko mowiac, kazda czg¢$¢ jego ciata stanowi afront dla zdroworozsagdkowej natury. Nie
tylko byt wielki 1 potgzny, ale nie dawat zbyt wielu oznak ludzkiej inteligencji. Gdy wydawatem
mu rozkazy, odpowiadat chrzakaniem i kiwnigciami gltowy. Postatem go, by przyprowadzit
pierwszego z badanych, po czym roztozylem przyrzady na kamiennym ottarzu, tak jak
poprzedniego wieczoru.

Skoro osmioletnia Alice, ktérg wszyscy podejrzewali o to, ze ojciec nakarmil j3 owocem,
znala wszystkie odpowiedzi, chciatem si¢ dowiedzie¢, kto zadaje pytania. Usiadlem przed jej
nagg figura, udajac, ze co$ zapisuje w swoim malenkim kajecie szpilkg i atramentem. Wraz z
utratg wiedzy zatracitem system zapisu, obecnie zdajacy mi si¢ jaka$ ekstrawagancka,
niezrozumiatg kursywa. Gdy przepytywatem dziewczynke, Arla dokonywata pomiarow
kraniometrycznych.

- Alice - zapytalem - czy jadta$ biaty owoc?

- Jadtas biaty owoc - powiedziala, gapigc si¢ na mnie z wyrazem twarzy, przy ktorym Calloo
wygladal jak medrzec.

- Alice - kontynuowatem - czy twoje myslenie ostatnio si¢ zmienito?

- Spienito - powiedziala. Potrzagsnatem glowa, zniecierpliwiony.

- Czy widziata$ owoc? - zapytalem. - Biaty owoc. Widziata§ go?

- Wisiatas dno - odpowiedziata.

- Czy ty co$ z tego rozumiesz? - zwrocitem sie do Arli.

Pokrecita glowa, podeszta do mnie i szepngta, ze dziewczynka znajduje si¢ na szczeblu
minus drugim skali inteligencji, ale pomiary wskazuja, ze ma czyste serce.

- Nastepny! - wrzasnalem.

Ojciec okazal si¢ rownie blyskotliwy jak corka. Wyrdzniat go natomiast niespotykanych
rozmiar6w penis, stanowigcy oczywiste anatomiczne S$wiadectwo tepoty. Arla z wielkim
zacigciem zabrala si¢ do jego mierzenia, ale przerwatem jej w polowie, mowiac szorstko:

- Nic tu nie znajdziesz. Nastepny!

Gdy obliczenia Arli 1 moje intuicyjne z konieczno$ci oceny oczyscity z zarzutéw gtoéwnych
podejrzanych, zabraliSmy si¢ za reszt¢ miasteczka. Do tej pory mdj plan, polegajacy na
udawaniu, ze wykorzystuje¢ sposobnos¢, do udzielania nauk swojej asystentce, catkiem si¢

sprawdzal. ,,No 1 co znalazta§?” - pytatem, ilekro¢ dokonata pomiaréw jakim$ przyrzadem.



Postugiwala si¢ chromowymi narz¢dziami z wielka wprawa, wykrzykujac liczby, ktére miatem
notowa¢ w swoim kajeciku. Oczywiscie zamierzatem pozwoli¢ jej przytapa¢ zlodzieja w moim
imieniu. Od czasu do czasu Arla miewala chwile wahania 1 spogladata na mnie pytajacym
wzrokiem. ,,Kontynuuj - méwitem wtedy. - Dam ci zna¢, jesli popetnisz btad”. Po takiej zachecie
dziewczyna usmiechata sie¢, jakby w podziece za moja wielkoduszno$¢, i wygladato na to, ze cata
sprawa zakonczy si¢ bardziej pomyslnie, niz przypuszczalem.

Badani za$§ przewijali si¢ przez ottarz jeden po drugim - niekonczacy si¢ koszmar ohydy 1
paskudztwa. Przy §lepocie, ktora mnie ogarn¢ta, wytuskanie z tego grona ztodzieja byto rownie
trudne jak znalezienie tajdaka w sali peinej prawnikéw. Ich nagos$¢ byla strasznie denerwujaca.
Wszystkie te cielska 1 ich wywalone na wierzch seksualne atrybuty sprawialy, ze zotadek
podchodzit mi do gardta. Kiedy Arla kazala zonie burmistrza si¢ pochyli¢, zapalitem papierosa w
nadziei, ze dym zastoni przede mng jej zatosne tajemnice.

Potem, przy dwudziestym badanym - mezczyznie nazwiskiem Frod Geeble, wilascicielu
tawerny - Arla przerwala kalibrowanie pgpka 1 zwrocita si¢ do mnie:

- Lepiej niech pan powtdrzy pomiar.

Zerknatem na nig nerwowo, a ona zmruzyla oczy, jakby przez moment mnie przejrzala.
Szybko odtozytem kajet i podszedlem do badanego. Arla podata mi przyrzad: pamictalem jego
nazwe, ale nie miatlem pojecia, jak si¢ nim postugiwac. Zamiast wiec wzig¢ kalibrownice,
pochylitem si¢ 1 przytkngtem lewe oko do pgpka grubego mezczyzny, jakbym spogladat w
teleskop. Nie wiedzac, co robi¢ dalej, wepchnalem w otwor palec wskazujacy. Frod Geeble
beknat.

- Ciekawe - powiedziatem.

- Jaka liczba panu wychodzi? - zapytata Arla.

- Wlasnie miatem zapytac o to ciebie - odpartem.

- Nie mam pewnos$ci. Odkrytam $wiadectwo demoralizacji w postaci obfitego owlosienia
brwiowego - powiedziata.

- Nie przejmuj si¢ niepewnoscig - zachgcitem ja.

- Ale... zeszlej nocy czytalam w panskim dziele Nieforemna otytos¢ i inne teorie
fizjonomiczne, ze fizjonomista nigdy nie powinien wydawac¢ sadow, gdy nie jest absolutnie

pewien.



Nadal robigc wszystko, by uniknagé¢ zdemaskowania, wstatem, zajrzatem Frodowi Geeblebwi
w oczy 1 zadatem sobie pytanie: ,,Czy ten czlowiek mogt skras¢ swiety owoc?”. Ze zdumieniem
uswiadomitem sobie, ze tylko tak moga ocenia¢ drugg osobg ci, ktorym brak naukowej wiedzy.
Niechlujno$¢ takiej metody wywolala we mnie dreszcz odrazy na mys$l o nieprzeniknionych
ciemnos$ciach, w jakich wciaz zyja ci wszyscy ludzie. Mimo to jednak odniostem wrazenie, ze
Gegble nie popehnit tej zbrodni.

- Ma orzechowe oczy - powiedzialem. - Niepotrzebnie si¢ martwisz.

- Zatem jest niewinny - odrzekta.

- Darmowe drinki w tawernie dla waszej ekscelencji - rzekt Geeble, ubierajac si¢.

Calloo juz szedt po kolejnego delikwenta, gdy zawotalem za nim:

- Prosze tym razem przyprowadzi¢ burmistrza! Zwalisty gérnik wyszczerzyt si¢ od ucha do
ucha i po raz pierwszy przemowil wyraznie.

- Z przyjemnoscia, ekscelencjo. Sam musiatem si¢ u§miechnac.

Burmistrz podszedt do nas z dtonmi splecionymi na cze$ciach intymnych. Arla bez
skruputéw przebadata go wszystkimi moimi przyrzadami, tak jak pozostatych. Gdy skonczyta
dyktowa¢ mi pomiary, a ja udalem, ze zapisuj¢ je szpilka w kajecie, poprositem, by si¢ odsung¢la.
Burmistrzowi, cho¢ nie byl fizjonomistg, wystarczylo jedno uwazne spojrzenie, by odczyta¢ moje
ztosliwe zamiary. Faldy luZznej skory na jego piersi 1 brzuchu oraz dolna warga poczety drzec.

- Wiem - powiedziat i za$miat si¢ nerwowo - nigdy dotad nie widzial pan takiego
fascynujacego okazu.

- Przeciwnie - odpartem - bardzo mi przypomina §winig.

- Nie jestem ztodziejem - rzekl, odzyskujac powage.

- Bez watpienia. Widz¢ jednak drobny defekt charakteru, ktory by¢ moze uda mi si¢
naprawi¢ - powiedzialem, po czym wstalem, podszedlem do miejsca, w ktérym wisial moj
ptaszcz, i wyjatlem z kieszeni skalpel. Z przyrzadem w dtoni stanglem przed burmistrzem i
zamachalem mu nim o cale od twarzy. - Zdiagnozowatem u pana idiotyczne poczucie humoru,
ktore moze przywies¢ pana .do zguby, jesli nie skoryguje si¢ go dos¢ wczesnie.

- Moze powinienem po prostu popracowac nad wigksza powaga - wykrztusit.

- Spokojnie, burmistrzu, to nie bedzie bolato. Probuje jedynie dociec, gdzie trzeba zrobié¢
odpowiednie nacigcie. By¢ moze nizej, w poblizu siedliska panskiej inteligencji - oznajmitem 1

zrobitem krok do tytu, by przejecha¢ ptazem wzdtuz jader.



- Arlo, prosze - steknat burmistrz ponad moim ramieniem.

Dopiero wtedy przypomniatem sobie o jej obecnosci. Miatem wielkg ochote wytadowaé na
Bataldo calg swa frustracje i pokroi¢ go na kawaltki jak ciasto, ale jeszcze silniejsza byta chec
ukrycia przed Arla gniewu.

Odestatem go.

- Przejrzatam pana - rzekla dziewczyna, gdy burmistrz ubrat si¢ 1 wyszedt.

- Co takiego? - zapytatem ostroznie.

- Probowat go pan zmusi¢, by si¢ przyznat - odparta.

- Czyzby?

- Zauwazyl pan oczywiscie anomali¢ na jego siedzeniu, prawda? - zapytata.

- A konkretnie? - odpowiedziatem pytaniem, jakbym sprawdzat jej determinacjg.

- Kepke wlosow na lewym posladku. Zdaje si¢, ze nosi nazwe¢ Atrybutu Centaura? To
niezbity dowdd na zdolno$¢ do kradziezy.

- Doskonale - pochwalitem ja. - Juz go umiescitem na liscie podejrzanych.

Nim zapadl zmrok, zdazyliSmy przebada¢ polowe miasta, a ja bytem réwnie daleki od
rozwigzania zagadki jak wtedy, gdy rozpoczynalem $ledztwo. Nie zdziwilbym si¢, gdyby sie¢
okazato, ze to Podroznik nagle ozyt i skradl owoc. Arla przygotowata krotka liste podejrzanych,
ale zaden z nich nie sprawial wrazenia cudownie przemienionego. Moze kto§ po prostu ukryt
gdzie§ owoc 1 czekal, az sprawa ucichnie. Zaptacitem Calloo kilka nadoli za jego prace, w
ostatniej chwili powstrzymujac si¢ od podzigkowania mu. Prawdopodobnie moja wdzigcznosé
wzieta si¢ z faktu, ze bylem niezmiernie uradowany z zakonczenia tego dilugiego dnia.
Spakowalem torbe, wlozytem plaszcz 1 spogladalem tesknie na rozpuszczajaca wlosy Arle.

- Spotkajmy si¢ za godzing w hotelu - polecitem je;j.

Skine¢la gtowa 1 wyszta z kosciota. Jej natychmiastowe odejscie kazato mi si¢ zastanowic,
czy przejrzala moja gre. Musiatem odpowiedzie¢ sobie na pytanie, czy moge jej ufac. Ale w tej
chwili niczego nie pragnalem bardziej niz pigkna. Nie pamigtatem, kiedy ostatnio wytrzymatem
bez niego tak dlugo. Rece drzaty mi lekko i czutem nieznaczne tupanie w czaszce, ewidentny
znak, ze juz dawno powinienem byl sobie wstrzykna¢ dawke fioletowego plynu. Gdy
wychodzilem, Garland wciaz kleczat i klepat swoje modty. Trzasnatem drzwiami najglo$niej jak
mogltem, majac nadzieje, ze jego drewniany Gronus zwali mu si¢ na glowe. Zamiast tego jednak

znéw si¢ potkngtem na najnizszym stopniu i poleciatem twarza w $nieg.



Gdy wszedtem do hotelu, pani Mantakis siedziata za biurkiem, liczac nadole i trajkoczac do
siebie gorgczkowo jak tasica schwytana we wnyki. Wytarlem o$niezone buty o wycieraczke i
podszedtem do niej. Nawet gdy juz nad nig stalem, nie zwrocita na mnie uwagi, tylko
kontynuowata swoj monolog:

- Jezeli on mysli, ze mam zamiar caly dzien sta¢ na mrozie i czeka¢ tylko po to zeby si¢
dowiedzie¢, ze mam przyjs¢ jutro, zeby mogl mnie pomaca¢ swoimi gtodnymi §lepiami to...

Odchrzaknalem, a ona nagle uniosta wzrok.

- Ekscelencjo - rzekta - jak mito pana widzie¢. Musial pan mie¢ dhugi, trudny dzien. Co
moge dla pana zrobi¢?

Zgarneta pienigdze z kontuaru i usmiechneta si¢ zdawkowo, by ukry¢ urazg.

- Dzien byl meczacy - przyznatem - ale jutrzejszy bedzie dwa razy taki, biorac pod uwage
fakt, ze bede musiat spedzi¢ jaki$ czas na badaniu pani i matzonka.

- Dlaczego to ma by¢ trudne? - zapytata. - Moja matka mawiala, ze mam wlasciwe atrybuty.
- Zmarszczyta nos 1 rozszerzyta nozdrza, co sprawito, ze jej uSmiech stat si¢ szyderczy.

- Nie wiedziatem, ze pani matka byla weterynarzem - zauwazytem.

Z trudem powstrzymata si¢ od komentarza, wiedzac, ze jestem zmeczony.

- Prosze przysta¢ do mego gabinetu dwie butelki, wina - zarzadzitem. - A takze kolacj¢ dla
dwojga. Bed¢ wdzieczny, jesli otrzymam co$ innego niz kremat. Nie obchodzi mnie, czy bedzie
pani musiata usmazy¢ swojego durnowatego matzonka. I proszg wezesnie 1$¢ spac, bo jutro czeka

was dlugie oczekiwanie na $niegu.



- Jak pan sobie zyczy - odrzekta, wpatrzona w moja zyte szyjna.

- Miasto wojowniczych debili - mruknatem do siebie, wspinajac si¢ po schodach do swego
pokoju. Gdy juz znalaztem si¢ w $rodku, zdjalem ptaszcz, zzulem buty i1 utozylem si¢ na t6zku.
Chciatem cho¢ przez chwile odpocza¢, ale moj umysl, rzecz jasna, wciaz krazyt wokot sledztwa.
Gdy usitowalem sobie przypomnie¢ niektére sposrod badanych obiektow, widziatem jedynie
bezksztaltne kluchy. Potem przed oczyma duszy stangta mi Arla, mimo mego ostabienia
wzbudzajac pozadanie. Nie miatem watpliwosci, ze zaczynam si¢ w niej zakochiwac. Nigdy by
do tego nie doszto, gdybym nie zatracit znajomosci fizjonomiki. Teraz rozumiatem, Ze utrata
rozumu postgpuje geometrycznie, dopoki wsciekly chaos nie wypchnie z umystu ostatniej
metodycznej teorii. Co gorsza, wywolywane przezen uczucie nie byto mi jednoznacznie wstretne.

Istniata tylko jedna rzecz, ktéra mogta teraz oczysci¢c moj umyst. Wstatem i podszedtem do
walizki, by wzia¢ czysta strzykawke. Arla prawdopodobnie bylta juz w drodze, wigc odmierzytem
bardzo oszczedna dawke, nie chcac, by dziewczyna ogladata mnie w stanie glebokiego
odurzenia. Zatraciwszy wiedze, moglem juz polegac tylko na pigknie, ktore 1 tym razem mnie nie
zawiodto, cudownie rozprzestrzeniajac si¢ od punktu wejscia, znajdujacego si¢ pomiedzy dwoma
najwiekszymi palcami prawej stopy, 1 w falach rozkoszy ogarniajac cate ciato.

Sadzilem, ze dawka jest zbyt mata, by wywota¢ halucynacje - cho¢, o ile pamigtam, lampy w
pokoju zaczely jednak rozbrzmiewac cichg muzyka instrumentoéw smyczkowych i obojow. Bylo
to spokojne, przyjemne uczucie, ktore podniosto mnie na duchu i dato mi energi¢, by si¢ ubrac.
Nieszczgsny Matakis pozbieral przynajmniej odtamki z dywanu i1 dosztukowat szklo w lustrze,
ktore jego zahartowany brat miat trzymac¢ po wiek wiekéw. Zanotowatem sobie w glowie, by go
pochwali¢ nastgpnego dnia podczas kapieli.

Pojawil si¢ w pokoju pot godziny poézniej, by mi oznajmi¢, ze w sgsiednim pomieszczeniu
podano obiad i Zze panna Beaton juz przybyla. Pospiesznie natartem si¢ za uszami odrobing
formaldehydu - umyst naukowca nie potrafi si¢ oprze¢ temu aromatowi - i ruszylem do gabinetu,
czujac w trzewiach watty zar podniecenia.

Gdy znalaztem si¢ w srodku, Arla stala przed posagiem swego dziadka, tfagodnie dotykajac
dlofimi jego twarzy po obu stronach.

- Rozmawiasz z drzewem genealogicznym? - zapytatem.

- To tylko skata - powiedziata, po czym odwroécita si¢ do mnie z uSmiechem.



Z zadowoleniem odnotowatem, ze pozwolila sobie odtozy¢ nasze §ledztwo na bok i Ze nie
jest ubrana tak posgpnie jak przedtem. Miata na sobie ciemnozielong sukni¢ z zottymi kwiatkami,
konczaca si¢ znacznie powyzej kolan. Rozpuszczone wlosy, by¢ moze pod wplywem zazytego
pickna, dostownie 1$nity w moich oczach. Gdy napotkatem jej wzrok, nie zdotatem powstrzymac
usmiechu.

Na malym stoliku Mantakis polozyl dwa talerze. Nie wierzylem wlasnym oczom, widzac
autentyczne steki z karibu, znajome warzywa i ani $ladu krematu. Obok talerzy staty dwie butelki
wina, jedna z czerwong, druga z blekitng zawartoscia, i dwa pickne krysztatlowe kieliszki.
Usiadlem przed jednym z talerzy i gestem zaprositem dziewczyne do stotu.

Zajeta miejsce, po czym natychmiast zabrata si¢ za pataszowanie steku. Nalalem nam po
kieliszku bfekitnego wina, majac nadziej¢, ze Arla nie wie, iz jest ono mocniejsze od
czerwonego. Potem odchylitem si¢ w krzesle i powiedzialem:

- Swietnie sobie dzisiaj radzitas.

- Méwitam panu, Ze sobie poradze - odparta.

Wolatbym, by zwracala si¢ do mnie z nieco wigkszym szacunkiem i moze nie zula tak
glosno, ale byly to tylko drobne niedogodnosci, zatracajace si¢ w powodzi jej wdzigku. Jedlismy,
wymienialiSmy uprzejmosci i zartowaliSmy sobie z podejrzen, jakoby Morgan i jego corka Alice
mieli cokolwiek wspolnego ze zbrodnig. Wszystko szto gltadko. Udalo mi si¢ naktoni¢ Arlg do
przyjecia kolejnego kieliszka, gdy nagle za jej plecami zmaterializowat si¢ profesor Flock.
Zdazytem juz zapomnie¢, Ze przynajmniej potowa mego zadowolenia jest dzielem pigkna.

- Nie sadzite$ chyba, ze przegapi¢ wasza matg schadzke, Cley? - zapytat.

Arla uniosta wzrok 1 rozejrzala sie, jakby ustyszala bzyczenie komara, ale uswiadomitem
sobie, ze dziewczyna po prostu zareagowata na moje zachowanie. Nie moglem niestety w jej
obecnosci wrzasng¢ na swego mentora, by si¢ wynosil. Zamiast tego skoncentrowalem si¢ na jej
oczach i ze wszystkich sil staralem si¢ go ignorowac.

- Catkiem smakowity kasek, staruszku - kontynuowat. - I nie mam na mysli obiadu, cho¢ by¢
moze skonsumujesz t¢ rzecz na deser, co? - Mial na sobie przepaske biodrowa, a w reku trzymat
topatg. Twarz byla wychudzona; z catego ciala kapat pot.

Arla chwycila kieliszek i powiedziata:

- Miatam kolejne wizje, w ktérych przypominaty mi si¢ fragmenty podrozy mego dziadka.

- To ciekawe - odpartem.



Flock pochylit si¢ nad nig i powiodt wzrokiem wzdhuz sukni.

- Sugeruj¢ dwunasty manewr - rzekt z szyderczym chichotem.

- Tak - kontynuowata dziewczyna. - Pamigtam jego opowie$¢ o spotkaniu istoty, ktora, co
dos¢ dziwne, doktadnie pasuje do opisu Podréznika ojca Garlanda.

- Zartujesz? - odpartem, patrzac, jak profesor wykonuje za jej plecami lubiezne gesty.

- Nie. Moéwit tez, ze ta istota zdradzita mu nazwe raju.

- Patrz, Cley - odezwat si¢ Flock. - Tak umartem.

Zobaczylem unoszace si¢ wokol niego opary, a caly pokoj przesiakl zapachem siarki. Flock
upuscit topate 1 obiema dtonmi schwycit si¢ za gardlo. Jego twarz zrobila si¢ czerwona, a potem
fioletowa, jezyk wysunat si¢, a oczy wyszly z orbit.

- Wenau - powiedziata Arla.

Profesor osunat si¢ do przodu, przeszywajac niematerialng piersig gtowe Arli, a ja skoczytem
na réwne nogi, usitujac ja uratowac przed zmiazdzeniem. Halucynacja natychmiast si¢ rozwiata,
a ja stalem pochylony nad dziewczyna.

- Prawie tak samo zareagowalam - rzekla.

- Ciekawe - powiedziatem, siadajac z wdzigkiem i usitujac opanowac podniecenie.

Dokonczylismy kolacje, nie niepokojeni juz przez zadnych niechcianych gosci. Arla wstata,
ujeta swoj kieliszek i1 podeszta do okna. Przez chwile przygladata si¢ ksiezycowi w pelni, po
czym zapytala:

- Mysli pan, ze juz widzieliSmy ztodzieja, czy tez znajdziemy go dopiero jutro?

- Z dotychczasowych informacji trudno mi to wywnioskowac. Pamigtaj, ze dwunasty
manewr wymaga przebadania wszystkich mieszkancow.

- Prosz¢ mi opowiedzie¢ o Dobrze Skonstruowanym Miescie - powiedziata.

- Jest zbudowane z krysztatu i ro6zowego korala, pelne iglic 1 treliazy koloru ko$ci stoniowe;.
Ma duzy park i szerokie aleje. To dziecko umystu naszego mistrza, Drachtona Nadolnego.
Podobno byl uczniem wielkiego geniusza Scarfinatiego 1 od niego nauczyl si¢ systemu
zapamietywania, dzigki ktoremu mozna skonstruowaé w glowie patac, a nastepnie udekorowac
go 1 wypehi¢ ideami przemienionymi w przedmioty dzigki symbolom tajemnym. Gdy chcemy
co$ sobie przypomnieé, po prostu przechadzamy si¢ mentalnie po palacu, znajdujemy przedmiot -
wazon, obraz, witraz - 1 poszukiwane pojecie natychmiast nam si¢ objawia. Nadolny byt tak

zadny wiedzy, ze zamiast patacu potrzebowal catego miasta, by ja w nim przechowaé. Gdy w



wieku dwudziestu lat pojawil si¢ w Latrobii, miat juz w umysle gotowa metropoli¢. Wiedzial,
gdzie umiesci¢ kazdg cegle 1 jak ozdobi¢ kazda fasade, nim jeszcze rozpoczgto prace. Podobno
szeptat co$ do ucha ludziom, ktérzy pragneli dla niego pracowaé, i od tego momentu wszyscy
stawali si¢ radosnymi maszynami, pracujacymi bez $ladu zmeczenia az do $mierci, bez potrzeby
pobierania instrukcji. Miasto powstato na dlugo przed moimi narodzinami, w tak krétkim czasie,
ze juz sam ten fakt, obok sposobu, w jaki zostato skonstruowane, nalezy uznac¢ za cud.

- To on nauczyt was fizjonomiki? - zapytata Arla.

- Fizjonomika w takiej czy innej formie istniata od czasu, gdy pierwsi ludzie spojrzeli w
oczy innej osoby. Ale Nadolny potrzebowal prawa, ktore by rzadzilo jego dzielem, wigc
skodyfikowat jg i uczynit z niej matematyke osadu ludzkosci.

- Zawsze miatam nadzieje, ze kiedy$ tam pojade, by studiowa¢ w wielkich bibliotekach,
moze nawet uczeszczaé na uniwersytet.

- Zarty sie¢ ciebie trzymaja, Arlo. Zadna kobieta w mieécie nawet nie marzy o studiach
uniwersyteckich. Nie majg tez wstepu do bibliotek.

- A to dlaczego? - zapytata.

- Doskonale wiedza, Ze stoja w hierarchii nizej od wszystkich me¢zczyzn, tak jak niektorzy
mezczyzni stojg nizej od innych. Nie tylko one to wiedzg. Tak stanowi prawo - thumaczytem jej
najtagodniej jak potrafitem.

- Niemozliwe, zeby pan w to wierzyt - powiedziata.

- Oczywiscie, ze wierze¢ - rzeklem. - Przeciez znasz literaturg. Kobiece mozgi sa mniejsze od
meskich. To zostato stwierdzone naukowo.

Arla odwrdcita si¢ ode mnie z wyrazem odrazy na twarzy.

- Arlo - zaklinatem ja - nie moge zmieni¢ praw natury. - Czulem bijacy od niej chtod.
Odsuneta si¢ ode mnie, a ja staratem si¢ wymysli¢ co$, co ja uspokoi. - Kobiety maja pewne
atrybuty, pewne, nazwijmy to, biologiczne mozliwosci. Jest dla nich miejsce w kulturze, ale...

Spojrzata na mnie 1 miatem wrazenie, ze rozchmurzyla si¢ nieco.

- Chyba wiem, co pan ma na mysli - rzekta z uSmiechem.

- Wiesz? - zapytatem. Krecito mi si¢ w glowie 1 czulem, Ze ogarnia mnie lekko$¢. Pigkno 1
wino mys$laty teraz za mnie. Otoczytem dziewczyng ramieniem, przygotowujac si¢ do pocatunku.
Probowatem sobie przypomnie€, gdzie zostawilem skorzang rekawice, ktérej zawsze uzywatem

w tych kluczowych momentach.



I wtedy to si¢ stalo - réwnie nieoczekiwane i druzgocace jak utrata fizjonomiki. Arla
spoliczkowata mnie 1 wyrwala si¢ z moich objec.

- Jest dla nich miejsce w kulturze - powiedziata, przedrzezniajac mnie. - Pamigtaj tylko, ze to
ja przeprowadzam $ledztwo. Moze jestem kobieta, ale mam do$¢ rozumu, by wiedzie¢, ze z
jakiego$ powodu zatracites swoje umiejetnosci.

- Arlo - odezwatem si¢. Zamierzalem jg skarci¢, lecz zamiast tego moj gtos zabrzmiat jak
krzyk dziecka.

- Nie boj si¢ - powiedziata. - Nikomu nie powiem. Dokoncze¢ za ciebie $ledztwo, bo chcg,
bys$ wiedziatl, ze to ja rozwigzatam t¢ zagadke, nawet jesli nie dowie si¢ o tym nikt inny.

Nie mogtem uwierzy¢ w to, co mi przyszlo do glowy. Ni mniej, ni wigcej, tylko
postanowitem jg przeprosi¢. Na zadek Harrowa, modj $wiat rozsypywal si¢ w drzazgi na
wszystkich frontach.

- Przepraszam - powiedziatem, a stowo to zacigzylo mi na jezyku niczym funt krematu.

- Przepraszasz - zaszydzita. - Widzimy si¢ jutro o dziesiatej. I nie spdznij si¢ tym razem.
Mam nadzieje¢, ze rankiem bedziesz si¢ zachowywat bardziej profesjonalnie. - Po tych stowach
chwycita swoj ptaszcz, przemierzyla pokdj i wyszta.

Bylem catkowicie przytloczony zaréwno odkryciem, ze Arla jest w posiadaniu mego
wstydliwego sekretu, jak 1 jej opinig o mnie. To bylo prawdziwe upokorzenie - i co gorsza,
prawdziwa samotnos¢. Czujac przemozng potrzebe oddalenia si¢ od siebie samego, udatem si¢ do
sypialni, wlozylem ptaszcz 1 wyszedlem za nia.

Gdy znalaztem si¢ na zewnatrz, ciemno$¢ przerazita mnie bardziej niz zwykle, a w twarz
uderzyt ostry wiatr. W oddali, na pustej ulicy, dostrzegtem sylwetke dziewczyny. M§j plan - jesli
mozna to nazwa¢ planem - nie zakladat zatrzymywania jej. Wiedziatem, ze to bylby biad.
Postanowitem jedynie ja $ledzi¢, bo nie moglem znie$¢ mysli o tym, ze mnie opuscita. Trzymajac
si¢ w cieniu budynkéw, ruszytem biegiem - jak w czasach dziecinstwa i nigdy potem.

W pewnej chwili Arla zatrzymatla si¢ i rozejrzata. Stalem bez ruchu, majac nadzieje, ze mnie
nie zauwazy. Potem dziewczyna weszta w alejke pomiedzy bankiem a teatrem. Dotartem do
wlotu alejki 1 odczekatem, az Arla znajdzie si¢ na jej koncu. Gdy znikta mi z oczu, ruszytem.
Przemieszczajac si¢ tym sposobem, przemierzylem sosnowy zagajnik i niewielka take, biegnac

na palcach, by zminimalizowac skrzypienie ubitego $niegu pod stopami.



Po drugiej stronie taki stala zrujnowana jednopietrowa chatka, zbudowana z tego samego
tupanego drewna, z ktorego budowano wszystko w Anamasobii. Z jednego z frontowych okien
dobiegato ciepte swiatto. Arla weszta do $rodka 1 zamknetla za soba drzwi. Podszedlem ostroznie
do chatki i cho¢ trudno w to uwierzy¢, opadtem na czworaki i podczotgatem si¢ do okna.

Zajrzatem do salonu, w ktorym staty toporne krzesta wykonane z gatgzi, a na nich, zwrécona
twarzami do siebie, siedziata para staruszkOw, mezczyzna 1 kobieta. W $wietle kominka
dostrzeglem na skoérze mezczyzny niebieski potysk, swiadczacy o tym, ze wkrotce zasili on
szeregi upiornej armii zahartowanych bohateréw. Poza tym ich twarze byty tak nijakie, zZe
nabralem pewno$ci, iz Arla nie klamata na temat mozliwosci umystowych swoich rodzicow.
Skrzywilem si¢ 1 przeczolgatem za rog.

Odetchnatem z ulgg na widok drugiego okna. Podczotgawszy si¢ do niego, siegnatem do
kieszeni i wyjatem pistolet. Postanowitem si¢ zastrzeli¢, jesli dziewczyna odkryje moja obecnos$¢.
Nie zniostbym takiego upokorzenia. Styszatem, jak kto$ kreci si¢ w srodku, a potem do moich
uszu dotart zupelnie niesamowity odglos ptaczu. ,,By¢ moze jest jej przykro, ze tak Zle mnie
potraktowata” - pomyslatem. To dodato mi odwagi, by zajrze¢.

Ku swemu niebotycznemu zdumieniu odkrytem, ze to nie Arla ptacze. Tym, co ujrzatem,
byto ni mniej, ni wigcej, tylko niemowle. W oszotomieniu patrzytem, jak dziewczyna podnosi
jedng reka wrzeszczacego bachora, a drugg opuszcza sukni¢, odstaniajgc piersi. Nie zdotatem
powstrzymac¢ glosnego westchnienia. Mimo swego niebezpiecznego polozenia poczulem, jak
moja m¢sko$¢ delikatnie napiera na spodnie.

W tym momencie ustyszatem za plecami jaki$ syk i odwrdcitem si¢ gwattownie. Adrenalina
uderzyta mi do gltowy. Poczatkowo nic nie widziatem, ale potem syk zabrzmial znowu i
zorientowalem si¢, ze dobiega z goéry. Wsrdd nizszych gatezi wielkiego drzewa, stojacego o
jakie§ dwadziesécia jardow ode mnie, dostrzeglem wpatrzone we mnie zotte $lepia. Nie miatem
czasu si¢ zastanowi¢, do kogo naleza, bo ledwie je zauwazylem, a juz zatrzepotaly ogromne
nietoperzowe skrzydta.

Nie troszczac si¢ o nic, wyprostowalem si¢ i ruszylem biegiem. Styszatem, jak demon leci za
mn3, i czutem pegd powietrza wzburzonego przez jego skrzydta. Trawersowalem take, biegnac jak
sprinter, lecz wcigz nie mogac oddali¢ niebezpieczenstwa. Strach dodawal mi sit, lecz mimo to
wkrotce bylem wykonczony. Potknatem si¢ 1 rungtem twarza w $nieg. Styszac, jak bestia krazy

nade mng, przewrocitem si¢ na plecy, uniostem trzymang wcigz w reku bron i wystrzelitem.



Poprzez dym zobaczytem, jak stwor szybko unosi si¢ w gore. Wystarczyto to jedno spojrzenie,
bym wiedzial, Ze opis starego Beatona byt nad wyraz trafny: wltochaty, rogaty diabet z kopytami 1
ostro zakonczonym ogonem, doktadnie taki, jakiego zapamigtatem z religijnych ksiagg, ktore w
studenckich latach dla zabawy zbieratem.

Gdy niemal zniknal, zauwazylem, ze upuscil co$, co niodst pod lewa tapa. ,,.Glaz” -
pomyslatem 1 zaczalem si¢ szybko kula¢ po $niegu, bo nie bylo czasu, by wsta¢ 1 uciec. Pocisk
uderzyt o ziemi¢ ze specyficznym plasnigciem, jakie mogiby wyda¢ wielki melon, zaledwie o
stope czy dwie w lewo ode mnie. Gdy juz si¢ upewnilem, ze demon odleciat, podczotgatem sie¢
do znaleziska. Ogledziny wykazaly, Ze nie jest to bynajmniej melon, lecz glowa,
prawdopodobnie nalezaca niegdys do biednego Gustavusa, zaginionego psa ojca Garlanda.

Nie pami¢tam, jak dotartem z powrotem do hotelu. Bylem zdumiony, ze nikt nie ustyszat
strzalu 1 nie przyszedt sprawdzi¢, co si¢ stalo. Pamigtam natomiast, ze wziglem solidng dawke
pickna i wpelztem pod koldr¢. Rzecz jasna, zostawitem zapalone $wiatto, by ktorys z
nikczemnych slugusow nocy nie wypelzt znow z ciemnosci. Na krotko przed switem zbudzitem
si¢ zlany zimnym potem i wypetniony po brzegi mdlacym gniewem, zrodzonym z zazdrosci. ,,A
wigc - rzeklem do swego odbicia w trzymanym przez Ardena lustrze - Arla nie tylko mnie
oktamala, lecz juz zdazyta mnie zdradzi¢”. Potem wyplulem jeszcze jedno stowo: ,,Nieczysta”.

Nim nastat $wit, zalowatem juz tylko tego, ze jg przeprositem.



10.

Moja nedzna kwatera w Hotelu de Skree byla prawdziwym ziemskim rajem w poréwnaniu z
perspektywa tego, co czekato mnie rankiem w kosciele. Wolatbym zetrze¢ si¢ z demonem niz
spotkac si¢ z Arlg 1 prawi¢ jej serdecznosci, przez caly czas wiedzac, ze ona wie, iz chora magia
Anamasobii jakim$ sposobem zdotata zmieni¢ mnie w oszusta. ,,Ta dziwka bez trudu mogtaby
mnie zdemaskowaé przed calg ta bandg rzezimieszkéw” - myslatem. Nawet jesli uda mi si¢
przebrna¢ przez catodzienne Sledztwo bez klopotdw, porzucitem juz nadzieje na rozwigzanie
sprawy, co oznaczato, ze wszelkie przesladowania i tortury, ktorych unikne tutaj, i tak zostang mi
zadane, stokro¢ bardziej bolesnie, z rozkazu Mistrza.

Mimo to wstatem, wykapatem sig, ubralem rownie starannie jak zawsze, ulozytem przyrzady
w odpowiednim porzadku, przywdzialem ptaszcz 1 wyruszylem do pracy. Gdy wychodzitem z
hotelu, proszyl $nieg. Na zewnatrz, w swoim absurdalnym czarnym kapeluszu, stal powracajacy
koszmar w postaci burmistrza Bataldo, jak zwykle wyszczerzonego w durnym u$miechu. Biorac
pod uwage fakt, ze poprzedniego dnia przejechalem mu skalpelem po jadrach, zachodzitem w
gltowe, co musiatbym zrobi¢, by wytrzebi¢ z niego te glupote. Przez chwilg wyobrazalem sobie,
Zze wycinam j3 z niego w postaci wielkiej, czarnej, $miejacej si¢ masy, przypominajgcej
groteskowy guz mozgu.

- Ekscelencjo - powital mnie, wymachujac reka, jakby$my byli starymi przyjaciotmi, ktorzy
nie widzieli si¢ od miesigcy.

Wyczerpatem juz swoj zapas inwektyw, wigc mogtem jedynie zdawkowo sking¢ glowa.

- Kwiat populacji oczekuje na panski $wiatly sad - rzekt Bataldo i ruszylismy.



Nagle przyszio mi do glowy, ze skoro nie moge go zastrzeli¢, moge przynajmniej go
wykorzystac.

- Dlaczego nie poinformowano mnie, ze dziewczyna Beatonow ma dziecko? - zapytatem.

- Wy$mienite pytanie - rzekl i popatrzyl z konsternacja na padajacy $nieg. - Chyba po prostu
nie pomyslatem, ze to moze by¢ istotne.

- Jak to mozliwe, by miata dziecko, a nie miata m¢za? - pytatem dale;.

- Prosze, ekscelencjo - odpart ze $miechem. - Czy naprawde¢ musz¢ tlumaczy¢ panu,
cztowiekowi nauki, jak to si¢ robi?

- Nie, tepaku. Chodzi mi o to, jak doszto do takiej sytuacji.

- Hm, zdaje si¢, ze zakochata si¢ w pewnym mtodym goérniku, imieniem Canan, ktory po
doprowadzeniu do tej sytuacji padt ofiarg innej sytuacji, a mianowicie zostal zasypany w kopalni.

- Nie mieli $lubu? - zapytatem.

- Musi pan zrozumie¢ co nieco na temat Anamasobii - powiedziat. - Zasady, jakimi rzadzi si¢
wyrafinowane spoleczenstwo, sa tu niekiedy naginane. Prosz¢ pamigtac, jak panu wyjasnialem
kilka dni temu, ze zyjemy w bezposredniej bliskosci zta. Z pewnoscig jednak w koncu wzi¢liby
Slub.

- Rozumiem - odpartem. - To chtopiec czy dziewczynka?

- Chtopiec - rzekt burmistrz. Szlismy dalej w strong ko$ciota.

- Coz za rozpustna kobieta - powiedzialem.

- Rozpustna w swoim umysle, flirtujaca z wieloma ideami i, odkad pamigtam, bardzo
buntownicza.

- Jak pan moze pozwala¢, by panscy ludzie robili takie rzeczy?

- Na rubiezach te cechy nie zawsze sg szkodliwe - rzekt. - To dobra dziewczyna, cho¢ jak na
moj gust, chwilami nieco zbyt powazna.

- A czy istnieje kto$, kto nie bytby dla pana zbyt powazny? - zapytalem, by zakonczy¢
roZMmowe.

Przez calg dalsza droge $Smiat si¢ cicho.

Arla czekala na mnie przy oftarzu. Powitalem ja oficjalnym ,.dzien dobry”, a ona

odpowiedziala tym samym. Przygotowatem przyrzady i natychmiast zabrali$my si¢ do dzieta.



Zastanawialem si¢ wlasnie, jakie jeszcze rozczarowania moze mi przyniesé los, gdy Calloo,
postany po pierwszego podejrzanego, powrdcil z panig Mantakis. Nie miatem zdrowia, zeby
ogladac cialo tej starej klepy, wiec kazatem jej pozosta¢ w ubraniu.

- Alez ekscelencjo - zaoponowala Arla - czy nie chce pan oceni¢ jej mozliwosci
biologicznych?

Zapalitem papierosa.

- Dobrze - powiedziatem tak beznamig¢tnie, jak tylko si¢ dato. Gdy Arla prowadzita badanie,
kazac babsztylowi przybiera¢ najpotworniejsze pozycje, ja siedziatem z zatozonymi r¢koma i
gapitem sie, jakbym miat przed sobg §ciang. Uzywajac macek i innych przyrzadow, dziewczyna
po kazdym pomiarze wykrzykiwala liczby, ale nie zadawalem sobie trudu udawania, ze zapisuje
je w kajecie, tylko kiwatem gltowa, jakbym odnotowywat je w pami¢ci. Gdy Arla mierzyta ptatki
uszne, zdato mi si¢, ze pani Mantakis warczy.

- ZYodziejka, na sto procent - rzekla do mnie dziewczyna, gdy staruszka ubrata si¢ i wyszta z
kosciota.

Ztodziejka, ale nie ktamczucha - pomyslatem.

Dzien trwal, a przed moimi oczami przeptywal niekonczacy si¢ strumien pokrak, wybrykéw
natury i geniuszy ghlupoty, nie pozostawiajac zadnego wrazenia z wyjatkiem nieokreslonego
obrzydzenia. Arla, ze swej strony, cho¢ niemal fizycznie biczowala mnie nienawiscia, pracowata
metodycznie, ograniczajac szydercze uwagi do minimum.

Wiedzialem, ze jesli chce mie¢ szanse na uratowanie wlasnej skory, w koncu bed¢ musiat
oskarzy¢ kogo$ o zbrodni¢. Wiedzialem tez, ze karg za tak powazne przestepstwo bedzie
egzekucja - wprowadzony przez Mistrza nowy 1 skuteczny system karania za kazde przewinienie
powazniejsze niz spluwanie na chodniki Dobrze Skonstruowanego Miasta. ,,Kto to bedzie?” -
pytatem siebie za kazdym razem, gdy Calloo przyprowadzat nowego podejrzanego. W koncu
stanat przede mng ojciec Garland.

Arla byta wyraznie zaniepokojona widokiem swego matego ksiezulka. Zaczerwienita si¢ jak
burak, gdy zobaczyla go takim, jakiego Pan Bog stworzyt. Rzucitem zdawkowe spojrzenie na
jego skarlaly cztonek, sprawdzajac, czy jest roOwnie ostro zakonczony jak zeby i paznokcie, 1 ze
zdumieniem stwierdzitem, ze tak. Garland w milczeniu unidst reke, blogostawigc nas. Miatem
wielkg nadziej¢, ze bedzie si¢ zachowywat tak, bym mogl nakaza¢ Calloo zrobi¢ z niego

marmolade. Arla tymczasem drzagcymi rekoma badata przyrzadami jego twarz i ciato. Kiedy



zastosowata imadlo wargowe Hadrisa, omal jej nie powiedzialem, zeby je tam zostawita jako
dobry uczynek dla catej ludzkosci.

Gdy ksiadz si¢ ubral i juz miat wychodzi¢, obrécit si¢ w moja strong i rzekt:

- Nie popelnilem Zadnej zbrodni z wyjatkiem mitosci.

- Karg za to jest nuda - skomentowatem, gdy wyszedl, i zaczatem kombinowa¢, jak mam
przekona¢ mieszkancoéw, ze to on ukradt owoc. Wiedzialem, ze spora cze$¢ mego planu musi si¢
oprze¢ na gornolotnej retoryce. W tym miasteczku stanowila ona towar wystarczajaco
egzotyczny, by kupi¢ tutejsza ludno$¢ samg swoja nowoscia.

- Nastepny! - wrzasnglem 1 Calloo ruszyt ku drzwiom. Pomyslalem, ze mogg utozy¢ swoje
przemoéwienie, gdy bedziemy ogladac¢ kolejnych kilkudziesieciu biedakow.

Arla zawotata jednak za olbrzymem:

- Chwileczke, Willin! Zaczekaj chwile na zewnatrz. Damy ci znaé, kiedy begdziemy chcieli
zobaczy¢ nastgpng osobe.

- Potrzebujesz przerwy? - zapytalem beznamigtnie.

Usiadla i spojrzata na mnie, jakby za chwile miata si¢ poptakaé. Na ten widok modj gniew
nieco zelzat. ,,Zrozumiata swdj btad - pomyslatem - i szykuje si¢ do przeprosin za wczorajszy
wieczor”.

- Chcesz mi co§ powiedzie¢? - zapytatem, przemawiajac jak dyrektor szkoly do swego
ulubienca, ktory popetnit jaki$ drobny biad.

- To on - oznajmita.

- Co takiego? - zdziwilem sig.

- Ojciec Garland. On to zrobit. - Lzy zaczely jej sptywac po policzkach.

- Jeste$ pewna? - zapytatem.

- Przeciez ci mowie, To wszystko jest tam wypisane. Rownie wyrazne jak twoja twarz w
moim oknie wczorajszej nocy.

Milczatem. Poczucie winy wywotane zdemaskowaniem walczylo o lepsze =z
podekscytowaniem, ktore poczutem na mysl, ze by¢ moze uda mi si¢ wyj$¢ cato z tej opresji.
Dziewczyna tymczasem zabrala si¢ do szczegdtowych wyjasnien, stosujac logike fizjonomiki,
ktéra dla mnie, rzecz jasna, byta w tym momencie pustostowiem, lecz brzmiata ze wszech miar

przekonujaco.



- Chciatabym, zeby tak nie bylo, ale nie mogg¢ zanegowaé tego, co wyczytalam z jego
twarzy. - Otarta zy z oczu. - Nienawidze ciebie 1 tego przekletego systemu - wycedzita.

- Dobra robota - powiedzialem. Potem wrzasngtem, zeby przywota¢ Calloo. Gdy si¢ zjawit,
kazatlem mu i8¢ do burmistrza i przekaza¢ polecenie, by wszyscy obywatele zgromadzili si¢ w
Swiatyni.

Ludno$¢ Anamasobii zaczeta naptywaé do kosciota, siadajac w tawach, a potem ustawiajac
si¢ wzdtuz $cian pod pochodniami, obok galerii zahartowanych bohateréw Wsrod zgietku
snujagcych domysty glosow od czasu do czasu dal si¢ stysze¢ jaki§ $miech albo deklaracje
niewinnosci tych, ktorzy z natury biorg kazda wing na siebie.

Burmistrz wszedl na ottarz 1 uscisngt mi dton. Sprawiat wrazenie, jakby wykrycie zlodzieja
przyniosto mu szczerg ulgg.

- Gratuluje, ekscelencjo - rzekt. - Nie rozumiem panskich metod, ale z calg pewnoscia daja
zdumiewajace rezultaty.

Z wdzigcznoscia przyjatem jego pochlebstwa 1 poprositem, by ustawit kogo$ przy drzwiach,
na wypadek gdyby sprawca probowat uciec. Burmistrz skingt na Calloo, a kiedy olbrzym
podszedt, szepnat mu co$ do ucha. Calloo zaczat si¢ przedziera¢ przez thum, by zaja¢ miejsce
przy wejsciu do komory z ottarzem.

Gdy Arla zdjeta zaslone 1 zaczela starannie ukladac¢ przyrzady w mojej torbie, rozejrzatlem
si¢ po pomieszczeniu, szukajac Garlanda. Wiedziatem, Zze musi co§ podejrzewaé, skoro
zwolaliSmy zgromadzenie zaraz po jego ogledzinach. Znalazlem go bez trudu: siedziat w
pierwszym rzedzie i1 patrzyt na mnie spode tba. Usmiechnatem si¢ i dlugo spogladatem mu w
oczy. Nie odwrocit si¢ jednak, wigc w koncu ja to zrobitem, by zlustrowa¢ wzrokiem thum 1
poprosi¢ o cisze. Klasngtem w dtonie, jakbym przywotywat do siebie psa. Rozmowy przeszty w
szepty, po czym ucichty.

Nadszedl czas na moje przemoéwienie. Chodzitem w t¢ i we w te, zbierajac mysli i
wybierajac z nich surowiec do swego przemowienia. Thum obserwowat kazdy moj ruch 1 po raz
pierwszy od kilku dni poczutem si¢ potezny. Dramatycznym gestem, majagcym wzmodc napigcie,
obrdcitem si¢ plecami do thumu 1 wpatrzytem w groteskowy portret gérniczego boga, ktory przez
ostatnie dwa dni wisiat nad oltarzem i byt §wiadkiem wszystkich naszych badan. Przyszto mi do
gltowy, by rozpocza¢ tyrade od opisania mojego spotkania z demonem.

W ten sposob lud zobaczy we mnie czlowieka czynu, a nie tylko wielkiego intelektualiste.



Przez caly ten czas, gdy ja przechadzalem si¢ i przybieralem pozy, Arla metodycznie
pakowala chromowe narzedzia. Chciatem zaczekaé, az skonczy i1 opusci scene, aby cata uwaga
skupita si¢ na rewelacji, ktorg miatem oglosi¢. Dziewczynie pozostalty do schowania juz tylko
macki; gdy je podniosta, wysliznetly jej si¢ 1 spadly z hukiem, ktéry odbit si¢ echem od $cian
$wiatyni. Pochylita si¢, by je podnie$¢, a wowczas jej szara spodnica uniosta si¢ o cal czy dwa, a
moj wzrok automatycznie zlustrowal ksztattne linie jej nog od kostek az po uda. Wtedy to
zobaczytem.

Po tylnej stronie lewego uda znajdowat si¢ wyrazisty pieprzyk, z ktérego wyrastato cos, co
wygladato na niezwykle dlugie czarne wlosy. Mrugnatem i zrobilem krok w jej strone,
zapominajac o tlumie czekajacych z niecierpliwos$cig ludzi. Chyba ustyszata mdj ruch, a moze po
prostu poczula na sobie wzrok - wpatrywatem si¢ w nig naprawd¢ intensywnie - bo odwrocita sie,
nim jeszcze zdazyta si¢ wyprostowac, 1 spojrzata na mnie. W tym momencie, wywolujac w mojej
glowie huk, jakby kto§ odkorkowat butelke szampana, wrocila cala znajomos¢ fizjonomiki. Oczy
natychmiast dogonily dawng inteligencj¢ 1 ujrzalem jasno, ze Arla nie jest zadnym
pieciogwiazdkowcem, jak kazata mi wierzy¢ jej mlodziencza, kobieca uroda, lecz przedstawia
typowy profil przestepcy opracowany przez profesora Flocka: tendencj¢ do przywlaszczania
cudzej wilasnosci i religijno-psychotyczng wiare¢ w cuda. Zrozumiatem, dlaczego dziecko, ktore
na prosbe jego matki odczytatem pierwszego dnia, wydawato mi si¢ znajome. Wiele jego rysow
przypominato te, ktére teraz dostrzegalem w Arli. Uswiadomitem sobie, ze kobietg, ktora
wowczas do mnie podeszta, byta wtasnie ona.

Odwrocitem si¢ do thumu i obwiescitem:

- Panie 1 panowie z Anamasobii - rzeklem - ws$rod nas jest zlodziej. - Cofnagtem si¢ 1
wskazatem Arle, ktora zamykata wtasnie mojg torbg. - To Arla Beaton ukradta cudowny rajski
OWOC.

Obrocita sie i1 spogladata na mnie w oszotomieniu. Garland zerwat si¢ z tawki i rzucit ku
ottarzowi, wyciagajac pazury. Uzbrojony w odzyskang pewno$¢ siebie, z wilasciwym sobie
wdzigkiem postgpitem naprzdd 1 kopnalem go w glowe, nim zdazyt ku mnie skoczy¢. Gdy
wyladowal na dolnym stopniu schodow wiodacych na ottarz, wyjalem z kieszeni pistolet i
strzelitem ostrzegawczo w sufit. Drzazgi posypaly si¢ na glowy siedzacych w pierwszych

rzgdach 1 bliski wywotania zamieszek thum umilkt niemal catkowicie.



Arla powoli osuneta si¢ na krzesto, ktore okupowatem przez ostatnie dwa dni, i w udawanym
szoku gapila si¢ na falujgce morze fizjonomii.

Burmistrz wystapit naprzdod i poprosit wszystkich o cisze. Potem obrocit si¢ ku mnie.

- To bardzo powazne oskarzenie, ekscelencjo - rzekt. - Czy moglby pan wyjasni¢ tym, ktorzy
nie pojmuja zawitosci panskiej nauki, jak pan do tego doszed}? Jest to, ze tak powiem, ogromny
wstrzgs dla nas wszystkich. - Chyba po raz pierwszy si¢ nie usmiechat.

Niczego bardziej nie pragnatem niz udzieli¢ wyjasnien.

- Dla ludzi $wiattych - rozpoczalem - jest rownie oczywiste jak to, ze slonce wschodzi
kazdego ranka, a Drachton Nadolny jest naszym wspanialym wiadca, iz widoczna struktura
naszych cech fizycznych, analizowana wprawnym okiem, zdradza zar6wno og6lny poziom
moralny jednostki, jak 1 szczegétowo ujawnia osobiste stabosci i1 cnoty. Wystarczy przyjrzec si¢
badanemu...

W tym momencie podszedlem do Arli, ktéra wcigz wpatrywata si¢ we mnie martwym
wzrokiem, nie poruszajagc nawet migsniem. Przesunglem palcem wzdluz jej nosa, a nastgpnie
pokazatem malenkie zagtebienie tuz pod dolng warga.

- W rysach, ktére wlasnie wskazalem - rzektem - odnajdujemy kombinacje wrodzonych
znakow wskazujacych na osobowos¢ zdolng do lekkomyslnych czynow.

Przeszedlem na jej drugg strong 1 wskazatem tuk brwiowy.

- Tu za§ widzimy ksztalt znany mnie i moim kolegom po fachu jako efekt Schefflera,
nazwany tak, rzecz jasna, na cze$¢ jednego z ojcoOw fizjonomiki, Kursta Scheftlera. Co ciekawe,
efekt ten znamionuje zardwno sklonno$¢ do kradziezy, jak i1 pragnienie uczestniczenia w
zdarzeniach nadprzyrodzonych. Badana ma takze pieprzyk na lewym udzie, z ktdérego wyrastajg
dhugie wlosy, co ostatecznie przesadza o jej winie. - Zrobitem krok do tytu i otrzepatem rece,
jakbym chcial strzepna¢ z siebie dotyk zbrodni.

Sadzac po liczbie rozdziawionych ust na sali, przekonatem publicznos$¢. Sklonitem sie, a
wtedy sala wybuchta aplauzem. Dopiero wtedy ojciec Garland ocknal si¢ 1 popelzt w strone
swojej lawki, z thumu za$ zaczely dobiegaé pierwsze okrzyki: ,,Smieré ztodziejce”, odbijajace sie

echem w wydragzonym sercu drewnianego Gronusa.



11.

- I co teraz? - zapytal burmistrz.

Stalismy przed ko$ciotem. Zapadat zmrok; na niebie zaczely si¢ pojawiaé gwiazdy i ksiezyc.
Snieg przestat pada¢. Nim ludzie rozeszli si¢c do doméw, niektorzy osobiscie podzigkowali mi za
schwytanie przestepczyni. Z ich sldow uznania wywnioskowalem, ze ten prosty lud z jakiego$
powodu zawsze odczuwat pewien strach przed Arla. Ja tymczasem zamknigto w jedynej celi,
jaka istniala w Anamasobii - malej, pozbawionej okien salce w ratuszu.

- C6z - powiedziatem - sprawiedliwos$ci musi sta¢ si¢ zados¢.

- Proszg wybaczy¢ moja $miatos¢, ekscelencjo: wykryt pan winowajczynig, ale nadal nie
odzyskali$my biatego owocu. Jak zdotamy go odnalez¢, jesli stracimy ztodziejke?

- Prosze ja przeshuchaé - odpartem. - Z pewnoscia znane sg panu metody, ktore otwieraja
ludziom usta. Prosz¢ tez przeszuka¢ t¢ norg, w ktorej mieszka. Jestem niemal przekonany, ze
nakarmita cze$cia owocu swojego bekarta, by zniwelowaé jego oczywiste niedostatki
fizjonomiczne.

Pokiwal gtowa ze smutkiem, zaskakujac mnie.

- Jak to, burmistrzu? - zapytatem. - Nie bawi to pana?

- Tortury nie s3 moja mocng strong - przyznal. - Egzekucje zreszta tez nie. Czy nie ma
innego sposobu postgpowania w tej sprawie? Moze wystarczy, jesli dziewczyna po prostu si¢

ukorzy?



- No, no, panie Bataldo - skarcilem go - Mistrz nie patrzylby na taka pobtazliwo$¢
przychylnym okiem. Przybierajac tego rodzaju postawe, moze pan zagrozi¢ istnieniu calego
miasteczka.

- Rozumiem - odparl. - Chodzi o to, ze znam t¢ dziewczyne od malenkosci. Znatem jej
dziadka i rodzicow. Widziatem, jak dorasta. Byta taka stodka, ciekawska istotka... - Spojrzat mi
W oczy 1 zauwazytem, ze jest bliski tez.

Cho¢ odwzajemnitem jego spojrzenie bez komentarza, wypowiedziane przezen slowa
skierowaty moje mysli ku tym cechom Arli, ktére sprawialy, ze przez kilka ostatnich dni wciaz o
niej mys$lalem. Bylem teraz pewien, ze to jednak nie Podréznik, lecz specyficzny urok i
inteligencja dziewczyny pozbawily mnie jasnosci widzenia.

Nie otrzymawszy odpowiedzi, burmistrz odwrodcit si¢ 1 poczat oddala¢. Na ten widok
doznalem jakiego$ niezglebionego uczucia, przypominajacego troche smutek. Nie bytem pewien,
czy wynika ono z faktu, Zze nie moge znie§¢ mysli o egzekucji Arli, czy tez stad, ze choc
zdemaskowalem ztodziejke, niewiele si¢ dowiedziatem.

- Chwileczke - rzucilem za burmistrzem. Zatrzymal si¢, lecz stat odwrocony do mnie
plecami.

- Jest jedna rzecz, ktérej mogibym sprobowac. Odwrdcit sie i powolnym krokiem podszedt
do mnie.

- To eksperymentalna procedura i nie jestem pewien, czy zadziala - kontynuowatem. - Kilka
lat temu napisalem prace na ten temat, lecz nie zostata dobrze przyjeta i po kilku tygodniach
gorgczkowej debaty projekt zostat zarzucony.

- Coz to takiego? - zapytat, gdy przeszukiwatem umyst w poszukiwaniu szczegdtow metody.
Kiedy ja wymyslitem, zdawata si¢ $miata, moze nawet lekkomys$lna, ale w $wietle swoich §wiezo
odzyskanych umiejetnosci 1 wielkiej wewngtrznej sity, ktora z nimi przyszta, zaczalem mysle¢,
ze biezaca sprawa moze by¢ idealng okazja do jej wyprébowania.

- Prosze stucha¢ uwaznie - rzektem. - Jesli rysy twarzy dziewczyny zdradzaja najglebsze
cechy jej charakteru, czyz nie brzmi logicznie, ze gdybym zmodyfikowat te rysy swoim
skalpelem, tworzac struktur¢ odpowiadajaca wyzszemu moralnie stanowi wewng¢trznemu,
dziewczyna zostataby uwolniona od wrodzonej zbrodniczej kondycji i sama wykazata gotowos¢
do zdradzenia, gdzie ukryta owoc? Wtedy egzekucja nie bytaby juz konieczna.

Bataldo przewrdcit oczami i cofnat si¢ o krok.



- Jesli dobrze rozumiem - powiedzial - twierdzi pan, ze moze poprawi¢ jej charakter,
poddajac jg operacji chirurgicznej?

- W kazdym razie jest taka szansa.

- Zatem prosze to zrobi¢ - rzekt 1 obaj usmiechng¢liSmy si¢ zgodnie, kazdy z innego powodu.

Umoéwilismy si¢, ze burmistrz kaze ja przyprowadzi¢ do mego gabinetu nastepnego ranka,
punktualnie o dziewiatej. Nastgpnie Bataldo zapytal mnie, czy zjem z nim kolacj¢ w tawernie, ja
jednak odmoéwitem, wiedzac, iz musze¢ poczyni¢ wiele przygotowan, jesli mam uratowaé Arle
przed nig samg.

Po raz pierwszy od swego przybycia do Anamasobii czulem si¢ naprawd¢ swobodnie. Gdy
wracatem do hotelu, niektorzy mieszkancy pozdrawiali mnie z czcig nalezng mojej pozycji.
Nawet pani Mantakis, widzgc, jak wkraczam do westybulu, zwrocita si¢ do mnie z pewna
stuzalczo$cia, ktorej do tej pory ewidentnie jej brakowato. Polecitem jej oddali¢ wszystkich gosci
1 przynie$¢ mi trochg¢ bigkitnego wina oraz lekka kolacje¢. Powiedziata mi, ze przygotowala na ten
wieczér co$ specjalnego - co$ bez krematu! - a ja, ku swemu zdumieniu, autentycznie jej
podzickowatem. Zamruczata jak kotka w odpowiedzi na mojg taskawos¢.

Gdyby nie fakt, ze rozwiktatem juz tajemnice, ogarnatby mnie niepokdj w obliczu odkrycia,
jak niewiele pickna pozostalo w mojej walizce - zaledwie trzy lub cztery solidne dawki.

Majac jednak pewno$¢, ze do nastgpnego wieczoru ostatecznie zamkne sprawe, bez
zastanowienia zazylem peing fiolke.

Potem rozebratem si¢, wlozylem szlafrok i pantofle i zapalilem papierosa. Odzyskawszy
swoja dawng moc, z pomocg narkotyku zdotalem szczegdtowo przywotaé twarz Arli 1 przesledzic¢
zmiany, jakich trzeba bedzie dokona¢, by uratowac jej zycie. Szybko siggnalem po pidro 1 papier
1 poczatem kresli¢ swoja wizj¢ nowej Arli.

Musialy ming¢ godziny, odkad pani Mantakis przyniosta mi kolacj¢ 1 wino, nim moja praca
wreszcie dobiegla kresu. Miasteczko spowijata kompletna cisza, wsrdd ktoérej ja, mieszkaniec
wielkiego miasta, nigdy nie czutem si¢ swobodnie. Czyste pigkno pobudzato mnie, od czasu do
czasu przynoszac ol$niewajgce miraze. Gdy pracowatem, ani jedna paranoidalna wizja nie
przedarta si¢ do mego umystu, ale nawiedzaly mnie wyraziste wspomnienia idyllicznego
dziecinstwa nad brzegami rzeki Chottle.

W koncu usiadtem na t6zku, rozmyslajac o stawie, jaka przyniosg mi wydarzenia nastepnego

dnia, jesli operacja si¢ powiedzie. Wtedy odwiedzit mnie profesor Flock.



- To znowu pan - mruknatem.

- A ktozby inny? - zapytal. Mial na sobie mundur nauczycielski, a w reku trzymat laske z
raczkyg z kosci stoniowej przedstawiajgcg malpig glowe, ktorg zwykle nosit przy oficjalnych
okazjach.

- Jest pan zdrajcg - wypomniatem mu.

- Czyz nie zasugerowatem skutecznej metody wykrycia przestepcy? - zapytat.

- Owszem, ale juz z panem skonczytem. Zamierzam pana wymaza¢ z pamigci -
o$wiadczylem.

- Z tym moze by¢ pewien ktopot, bo tak naprawdg jestem tobg. To ty mowisz sam do siebie
w narkotykowym odurzeniu - odpart. - Moge tylko méwic¢ 1 robi¢ to, czego ty pragniesz. By¢
tym, kogo chcesz zobaczyc.

- Coz - powiedzialem - w takim razie co pan mysli o moich planach na jutro?

- Zadbaj o to, zeby wycia¢ z tej matej trochg¢ inteligencji. Jest zbyt cwana, by moglo jej to
stuzy¢. I koniecznie zrob nacigcie posrodku brody, by oddali¢ ztudzenie, ze czeka ja co§ wigcej
niz nedzna egzystencja w tej gownianej pipidowie na koncu $wiata. Reszta wyglada caltkiem
niezle. Chyba sam nie zrobitbym tego lepiej - rzekl, postukujac laskag w podtoge.

- Nie przecze - przytaknatem.

- Rzeczywistym celem mojej dzisiejszej wizyty jest jednak pozegnanie. Nie sadzg, bySmy
mieli si¢ jeszcze spotkac - oznajmil, po czym uniost laske, kierujac jg raczka ku mnie, a wtedy
malpia glowa jakim$ cudem ozyla i pocz¢la krzycze¢ stabym glosikiem: ,,Nie jestem matpa! Nie
jestem matpa!”. Jak zawsze, Flock ulotnil si¢, pozostawiajac po sobie $§miech. Krzyzyk na drogg,
mruknatem.

Tej nocy zapadtem w gleboki sen, z ktorego usitowalem si¢ wydosta¢. Zndéw $nitem o
dziecinstwie, ale tym razem nawiedzaly mnie jedynie sceny niepohamowanego gniewu mego
ojca i bedacej jego nastepstwem przedwczesnej $mierci matki. Zbudzitem si¢ o wschodzie
stonca, tkajac w poduszke, tak jak to czynitem wielokrotnie w owych zamierzchtych czasach.
Jakaz poczutem ulge, gdy w koncu otworzytem oczy i uswiadomitem sobie, ze tamto zycie juz
odeszto.

Zazytem kapieli, zjadtem lekki positek i ubratem si¢, po czym burmistrz i dwojka jego

zbiréw przyprowadzili Arle do mojej pracowni. Powitalem ja serdecznie, ona jednak milczata 1



unikata kontaktu wzrokowego. Wczesniej wyposazylem stot laboratoryjny w pasy, na wypadek
gdyby pacjentka stawiata opor.

- Modle si¢ za powodzenie operacji, panie Cley - rzekl burmistrz z nutkg sceptycyzmu w
glosie.

Podszedlem do Arli i spojrzatem jej prosto w twarz.

- Zrobig dla ciebie, co tylko potrafi¢, moja droga - powiedziatem.

Tym razem popatrzyta prosto na mnie i splungta mi miedzy oczy. Cofnagtem si¢ o krok, a
wowczas Arla uderzyla kolanem w krocze jednego z trzymajacych ja gornikow. Bylo to tak
zaskakujace, ze zdotata si¢ uwolni¢. Wybiegla z pokoju i popedzita przez korytarz do mojej
sypialni, §cigana przez drugiego gornika. Niemal udalo jej si¢ zamkng¢ drzwi, ale on, rzecz jasna,
byt silniejszy, wigc nim zdazyta przekrgci¢ klucz, otworzyt je z powrotem. Cala nasza trojka
pobiegla za nim. Gdy wpadltem do pokoju, dziewczyna trzymala w reku noéz od $niadania 1
wymachiwata moja walizka w kierunku gornika, ktory zagonit ja do kata.

- Mordercy! - wrzeszczala.

Burmistrz zrobit krok ku niej, a ona rzucita w niego walizka, trafiajac prosto w glowe. W
koncu ten, ktorego przedtem kopneta w pachwing, po kolejnym z jej zamachdéw nozem rzucit si¢
na nig i zdotat powali¢. Zaciagneli ja do gabinetu, kopiaca i wotajaca o pomoc. Predko
przygotowalem szmatke z silnym anestetykiem 1 przytkngtem do rozwrzeszczanej twarzy.

Gornicy pomagali mi wlasnie przypia¢ dziewczynge do stolu, gdy pojawil si¢ burmistrz,
pocierajac glowg.

- Zuchwate dziewczg - mruknat i zasmiat si¢, ale widaé byto, ze cale zdarzenie mocno nim
wstrzgsneto.

- Proszg si¢ nie obawia¢ - powiedzialem. - Wytng to z niej. To i sporo innych rzeczy. Gdy si¢
ocknie, bedzie catkiem nowa kobieta.

- Anamasobia jeszcze nigdy nie byta tak dziwna - rzekl burmistrz, gapiac si¢ w podtoge.

Nastepnie kazatem catej trojce opusci¢ gabinet 1 wroci¢ nastepnego popotudnia.

Roztozytem pod glowa dziewczyny ligning, by pochtaniata krew plynaca z nacie¢, po czym
nalozytem jej opaske z przyczepionym dlugim kawatkiem bawehy, ktory miat wisie¢ luzno za
glowa, gdy bede pracowat, a od czasu do czasu mégt by¢ uzywany do otarcia posoki z twarzy, by
nie zastaniata miejsca, w ktérym zamierzatem zrobi¢ nacigcie. Metodycznie roztozylem swoje

skalpele, igly 1 zaciski, a potem wyciggnatem rysunek nowej Arli. Przez calag noc, gdy



pracowatem nad nim pod okiem pickna, rysunek szeptal do mnie z mito$cig. Wiedziatem, ze
zrobig, co w mojej mocy, by moja wizja si¢ ziscita.

Skalpel gltadko wszedt w skore lewego policzka i juz po pierwszym cigciu czulem, ze
eksperyment si¢ powiedzie. Pogwizdujac melodie, ktora cieszyla si¢ popularnoscia w Dobrze
Skonstruowanym Miescie bezposrednio przed moim wyjazdem, stodka przyspiewke o
nieograniczonym po$wigceniu, uniostem niesforng dolna warge dziewczyny. ,.Zegnaj, prozna
inteligencjo” - szepnatem do bezwtadnego ciata, robigc nacigcia na powiekach. Uwolnitem nos
od cig¢zaru chrzastki, o ktérej wiedzialem, Ze jest zrodtem klopotliwej ciekawosci Arli. W
przypadku wydatnych ko$ci policzkowych nie mialem innego wyjscia, jak tylko uzy¢
chromowego mtotka. Bylem tak skupiony, ze nie widziatem nic z wyjatkiem twarzy pacjentki.
Byta niczym topografia niezdobytego kraju, ktorym manipulowalem z gory z artystyczng finezja
1 transcendentng wizjg perfekcji. Chodzito wylacznie o sztuk¢ odejmowania i w tamtej chwili
pragnatem, by ta wysublimowana matematyka trwala w nieskonczonos¢.

Pracowatem ci¢zko przez caty ranek i sporg cze$¢ popotudnia, nie robigc przerwy na obiad,
ale w koncu zaczatem si¢ gubi¢. Mapa, ktorg nositem w glowie, poczeta si¢ zacieraé, a pewnos$¢
siebie migotata jak ptomien na wietrze. Poczulem tez znajome mrowienie w gtowie, méwiace mi,
ze potrzebuje dawki pigkna. Pomys$lalem, ze wzmocniwszy narkotykiem sit¢ swego wrodzonego
geniuszu, bez trudu ukonczg prace przed kolacjg. Poza tym nie moglem kontynuowac bez pigkna,
bo zaczalem juz odczuwac dreszcze, plamy lataty mi przed oczyma, a rece drzaty. W koncu
odtozylem skalpel i poszediem do sypialni, by zrobi¢ sobie zastrzyk.

Znalaztem walizke na podlodze, w miejscu, w ktorym wyladowata po kontakcie z glowa
burmistrza. Mys$l o tym wywotala na mojej twarzy u$Smiech. Wyjatem jedng z fiolek 1 z
przerazeniem odkrytem, Ze jest rozbita i pusta. Gorgczkowo siggnalem po drugg 1 zastatem jg w
tym samym stanie. Nast¢pnie zauwazylem na podtodze fioletowa katuze. Wszystkie fiolki zostaty
rozbite. Nie miatem ani odrobiny czystego pickna, a gldéd narkotyczny przetaczat si¢ przez moje
ciato niczym ciosy niewidzialnego wroga. Jgknatem, lecz moj umyst krzyknal, po czym zanurzyt
si¢ we wzburzonym oceanie konsternacji i trwogi. Jedyna rzecza, ktéra pozwalata mi zachowac
przytomnos$¢, byta mysl o tym, Zze nie moge zostawi¢ Arli w obecnym stanie. Gdyby nie udato mi
si¢ odzyska¢ owocu, bez watpienia zaptacitbym za to zyciem.

Zataczajac si¢, przeszedlem przez hol, gotow za wszelkg cen¢ dokonczy¢ dzieta, nim strace

swiadomos$¢. Zawroty glowy byly tak silne, ze ledwie trzymatem si¢ na nogach. Jedng reka



wspartem si¢ o stot laboratoryjny, druga za$§ podniostem skalpel i probowatem sie
skoncentrowa¢, podczas gdy wszystko we mnie trzesto si¢ jak osika. Gdy tylko zrobitem
pierwsze naciecie, wiedziatem, ze popetnitem blad, ale nie dato si¢ juz go naprawié. Skupitem
si¢, by nacig¢ ponownie i zréwnowazy¢ skutki pomytki, lecz znalaztem si¢ w putapce, widzac
oczami duszy, jak pedzg bez tchu, zaglebiajac si¢ coraz dalej i dalej w labirynt bez wyjscia.
Wczesniejsze precyzyjne cigcia zmienity si¢ w rozpaczliwe chlastanie, a krew plyneta
nieprzerwanie, od czasu do czasu tryskajac na moja koszule. Kropelki trafialty nawet do oczu,
oslepiajac mnie. Gdy poczulem smak krwi na ustach, osunglem si¢ na kolana. Wstalem z
wysitkiem, usitujac odpedzi¢ pustke, ktora zmieniata méj umyst w czarng noc.

Kontynuowalem prace w tym stanie, od czasu do czasu tracagc swiadomos$¢, az ustyszatem
wlasny udreczony krzyk, dobiegajacy jakby z bardzo daleka. Wtedy poprzez mdtosci, 16d 1 ogien
dreszczy, rozdzieranie mozgu i1 milczenie serca spadtem w otchtan, ktorg wziglem za $mier¢, lecz

niestety nig nie byla.



12.

Otrzymalem pilng wiadomo$¢ od burmistrza, ze zanim podejme ostateczng decyzje,
stanowczo powinienem odczytac jeszcze jedng osobg.

- W $rodku nocy? - zapytalem Mantakisa, trzymajacego w reku swoja szczoteczke z pierza.

Wilozytem ptaszcz i chwycilem torbe z przyrzadami. Na zewnatrz znow rozszalata sig¢
$niezyca, brnagtem wigc mozolnie pod wiatr, omal si¢ nie poddajac w obliczu gwattownych
podmuchow. Dzieciom wida¢ zawieja nie przeszkadzata: po obu stronach ulicy zauwazylem
wiele zamarznigtych posagdéw Podrdéznika. Wylaniaty si¢ raz po raz zza szalejacych ptatkow
$niegu, gapiac si¢ na mnie z wyzszoscig, zimnym wzrokiem, jak szpaler wyniostych sedziow.
Zdawato mi sie, ze minely wieki, a ja wcigz brnaglem przez szemrzaca ztowrogo, wirujaca
ciemno$¢ - az w koncu, niespodziewanie, znalaztem si¢ na miejscu.

Wiedziatem, ze potkne si¢ i upadng na pierwszym stopniu schodkéw prowadzacych do
kosciota, 1 tak tez si¢ stalo. Otworzylem wielkie, krzywe drzwi, ktore zaskrzypialy
przesmiewczo, 1 wszedlem. Powoli przemiescitem si¢ przez most, ktory wydat mi si¢ jeszcze
bardziej chwiejny niz zwykle. W jaskini z ottarzem pality si¢ tylko dwie pochodnie.

- Halo? - zawolatem, lecz odpowiedziata mi cisza. Kto§ znéw postawil parawan, a krzesta,
ktérych uzywalis$my przy badaniu, staty na swoich miejscach.

- Halo? - zawotalem ponownie. W mdtym $wietle pochodni ramiona 1 twarze zahartowanych

bohaterow wygladaty jak zywe. Albo wiatr wyjacy na zewnatrz, albo echo mojego oddechu



wywolywaty cichy poswist, jakby kosciol sam w sobie byl zywa istotg. Oczy wymalowanego
Boga patrzyly na mnie z gory.

Zza parawanu dobiegl odglos czyjegos kaszlu.

- Halo! - zawolatem. - Dlaczego pan nie odpowiada? Postawitem torbe, zdjatem ptaszcz i
ruszytem, by przyjrze¢ si¢ pacjentowi. Gdy znalaztem si¢ za parawanem, pochodnie zgasty i
zapadla catkowita ciemno$¢. Ogarniety panika, zrobitem krok do przodu i poczutem, jak dwie
rece chwytaja mnie za nadgarstki 1 wciaggaja do $rodka, po czym unoszg moje dlonie ku mojej
wlasnej twarzy 1 przesuwaja wzdhuz niej. Poczatkowo czutem si¢ dziwnie, ale wiedzialem, Ze ten,
kto mi to robi, nie zamierza mnie skrzywdzi¢. Nastepnie wtadz¢ nade mng przejeta fizjonomika:
matematyka zmieniata liczby w obrazy, rozktadajac w moim umysle ol$Sniewajaca palete barw.
Moje ciato zaczeto wibrowac energia, jak gdybym stat si¢ maszyna.

Nagle pochodnie zaptongty znowu, rzucajac swoje mdle §wiatlo, a ja odkrylem, ze stoj¢ z
rozwartymi ramionami, wymachujac rekoma w powietrzu. Wiciekty, natychmiast wlozytem
plaszcz, schwycitem torbe 1 wybieglem z powrotem w $niezyce, mruczac pod nosem inwektywy
pod adresem catej Anamasobii. Znow brnaglem wsrod zawiei, jakbym nigdy nie mial doj$¢ do
celu.

Zbudzilem si¢ gwaltownie i zobaczylem, ze jest juz ranek nastepnego dnia: przez okno
wpadato jasne $wiatlo. Trzagstem sie, mialem mdlosci 1 odczuwalem niemal o$lepiajacy bol
glowy. Mimo to ze swego krzesla, ustawionego przy malym stoliku, przy ktéorym kilka
wieczorow wczesniej jadtem z Arlg kolacje, widzialem jej ksztalt. Bawelniana szmatka
przyczepiona do glowy przykrywata teraz twarz i byla brunatna od zakrzeptej krwi. Pier$
dziewczyny poruszata si¢ nieznacznie, wskazujac, ze Arla nie wyzioneta jeszcze ducha.
Chciatem wstac 1 zobaczy¢, co jej zrobitem, lecz bytem zbyt staby.

Poczatkowo zdawato mi si¢, ze to wszystko dzieje si¢ w mojej glowie. Potem jednak
uswiadomitem sobie, ze krzyki, ktore stysze, nie sg krzykami Mantakiséw, lecz dobiegajg z ulicy.
Zapanowalo tam jakie$ wielkie poruszenie 1 wydawalo mi sie, ze stysze albo strzaty, albo trzaski
fajerwerkow. Pierwsza mojg mys$la byla ta, ze by¢ moze miasto $wigtuje, wierzac w rychtly
powrdt bialego owocu na oftarz. Przez mgielk¢ swojej niemocy zastanawialem sig, czy
przypadkiem mi si¢ nie udato i czy wszystko nie moze si¢ jeszcze dobrze skonczyé¢, gdy

ustyszalem odglos krokow na schodach wiodacych do mojej kwatery.



Nim zdazytem podjac¢ probe wstania, drzwi gabinetu otwarly si¢ gwattownie i stangt w nich
Garland.

- Na Boga, co pan zrobit? - wykrzyknat na widok Arli, lezacej na stole z glowa owinigta
pokrwawiong ligning.

Siggnatem do kieszeni spodni, by wyja¢ pistolet, lecz przypomniatem sobie, ze poprzedniego
dnia zostawilem go w kieszeni ptaszcza. Juz miatem wrzasna¢ na kleche, by si¢ wynosil, gdy w
drzwiach pojawita si¢ kolejna osoba. W pierwszej chwili sgdzitem, ze to Calloo, bo osobnik byt
stusznych rozmiardw, ale gdy si¢ przyjrzatem, zobaczylem Podrdznika, pochylajacego gltowe, by
nie uderzy¢ o framuge. Fantastycznego charakteru tej sceny dopehit fakt, ze chudy, brazowy
wielkolud trzymat jedng rgka niemowlg zawinigte w koce.

- Co to za cyrk? - zapytatem, usitujac zakamuflowac efekt odstawienia 1 wzbudzi¢ respekt.

Garland podszedt i stangl przede mna, lecz nie zwracalem na niego uwagi. Patrzylem na
Podroznika, na jego ruchy, na dhugie warkocze i nieziemski spok6j na obliczu.

- Panski Mistrz, Drachton Nadolny, przybyt do Anamasobii - rzekt ksigdz.

- Co takiego? - zapytatem, przenoszac catg uwage na niego.

- To, co pan styszy - odparl. - Jego Zotnierze morduja wszystkich po kolei. Przywiozl ze soba
jakie$ wilczysko, ktore przegryza gardfa kobietom i dzieciom. Piekto zawitato na rubieze.

- Ale jak to mozliwe, zeby ta istota zyla? - zapytalem, wskazujac Podréznika, ktoéry
usmiechnat si¢ do mnie tagodnie.

- Owoc. Kilka tygodni temu, gdy tylko zabralem go z oftarza, nakarmitem Podrdznika
odrobing. Od tamtej pory z wolna powraca do zycia. Gdy przyktadal pan do niego te swoje
idiotyczne przyrzady, byt juz bardzo bliski §wiata zywych.

- Wiec Arla miata racje - powiedziatem. - Fizjonomika si¢ nie pomylita.

- Kiedy podbiegtem do oftarza, a pan mnie kopnat, zamierzalem wszystko wyzna¢, by
oszczgdzi¢ jej konsekwencji glupstwa, jakie zrobila, zadajac si¢ z panem. Ale szkoda czasu -
przerwat - zabieramy dziewczyng i ruszamy do Wenau. Pan za§ musi zej$¢ na dot 1 przyja¢ swoja
kulke. Jest pan proznym durniem, Cley. Zabitbym pana wlasnorecznie, ale wole, zeby panski
Mistrz zrobil to za mnie.

Wszystko dziato si¢ zbyt szybko, bym zdazyl zaprotestowac czy nawet wsta¢ z krzesta, a

widok Podroznika napawat mnie panicznym lgkiem. Nie batem si¢ o swoje bezpieczenstwo, lecz



przerazal mnie fakt, ze $wiat moze by¢ az tak niepojety. Podeszli do stotu, kazdy od innej strony.
Dziecko zaczeto ptakac. Podroznik uspokajajaco dotknat jego czota.

- Sprawdzmy, do jakich potwornosci doprowadzity te panskie bzdury - rzekt ksiadz.

Wyciagnat rgke i odchylit bawelniang woalke ukrywajaca twarz Arli. Podr6znik machinalnie
uniost dton do oczu, jakby widok dziewczyny razil niczym o$lepiajaca latarnia. Garland nie byt
tak szybki. Niewidzialny cios, przyjety bez ostony, odrzucit jego glowe w tyt. Ksiadz upadt na
podioge z jekiem i znieruchomiat. Z nosa i kacika rozwartych ust cieklta mu krew, a na twarzy
malowala si¢ taka groza, ze musiatem odwrdci¢ wzrok.

Wolna r¢ka Podréznik siggnal do mieszka, ktory miat przywieszony przy pasie, i wyjat biaty
owoc. Z wdzigkiem uniost go do ust 1 ugryzt. Nastepnie schowal owoc, wyjat kawalek z ust 1
wepchnal go miedzy wargi Arli, nadal na nig nie patrzac. Zamiast tego spojrzal w moje oczy i
powiedziat mi - bez stéw, lecz z absolutng wyrazisto$cig - ze dzieto moich rak przedstawia sama
Smieré.

Skulitem si¢ na krzesle niczym dziecko, niezdolny odwrdci¢ od niego wzroku. Potem - nie
wiem, skad znalazt w swoim wiotkim ciele tyle sily - po ponownym zakryciu twarzy Arli
bawetniang woalka Podroznik unidst dziewczyne jedng rgka i1 przerzucit sobie przez ramig.
Weciagz trzymajac w drugim reku dziecko, lekkim krokiem podszedl do okna, po czym unidst
jedng ze swych ogromnych stop i dwoma dobrze wymierzonymi kopniakami strzaskal szybe.
Ustyszatem, jak odlamki uderzajag o drewniany chodnik cztery pigtra nizej. Nadal trzymajac
mocno dwa ciata, Podroznik wszedt na parapet 1 przykucnat, by zmiesci¢ si¢ w otworze.

- Nie! - powiedziatem, wiedzac juz, co chce zrobié.

Odwrdcil twarz w mojg strong¢ 1 uSmiechnat sie.

Zerwatem si¢ z krzesta i1 skoczylem ku niemu, chcac go powstrzymaé. W glowie mi
tomotato, a wne¢trzno$ci sprawiaty wrazenie, jakby kto$ Sciskat je pig§cig. Zrobitem trzy kroki i
przewrocitem si¢ o ciato Garlanda. Gdy padalem, zobaczylem, ze Podrdznik skoczyt, lecz nie
ustyszalem tomotu ciat uderzajacych o chodnik. Wytezajac wszystkie sity, podniostem si¢ i
dotartem do okna. Myslalem, ze zobacze trzy ciala rozptaszczone w dole niczym strzaskane lalki,
ale nie zobaczylem nic. Cata trojka jakby wyparowata.

Swiadomo$é, ze groza mego czynu zabila Garlanda, byta dla mnie nie do zniesienia.
Zataczajac si¢, podszedlem do stolu laboratoryjnego i zwymiotowalem. Mimo oszotomienia

wiedzialem, ze ksigdz mial racj¢ i ze Mistrz z pewnos$cig zabije mnie bez wahania, jakbym byt



jednym z tych ludzkich $mieci zyjacych na rubiezach. Moja jedyna szansa byto wydostac si¢ z
miasta 1 skry¢ w otaczajacej je puszczy. Zdawalo si¢ to dos¢ nieprawdopodobne, biorgc pod
uwage stan, w jakim si¢ znajdowatem. Mialem wrazenie, ze to juz koniec wszystkiego. Chciato
mi si¢ ptaka¢ na mysl, jak nisko upadiem w ciggu zaledwie jednego tygodnia. Ksiagdz miat racje:
bytem proéznym ghupcem. Jesli si¢ stuzy potworowi, nie mozna liczy¢ na to, ze ktorego$ dnia
samemu nie zostanie si¢ pozartym. Gdy juz si¢ wyprostowatem 1 doprowadzitem do porzadku,
pomyslalem, ze jeszcze gorsza od $mierci bylaby zsytka do kopalni siarki. Jesli zabiorg mnie z
powrotem do Dobrze Skonstruowanego Miasta na proces, bede musiatl znalezé sposdb na
popelnienie samobdjstwa.

Wyszedlem z pokoju i pokustykatem po schodach do westybulu. Posrodku podtogi, pod
roztrzaskanym zyrandolem, lezeli w wielkiej kaluzy krwi spleceni ramionami panstwo
Mantakisowie. Wygladali, jakby kazde dostalo co najmniej dwadziescia kul. Przeszedtem obok
nich, nie mogac uwierzy¢, ze czuj¢ co$ na ksztalt wyrzutu sumienia. Co jeszcze bardziej
nieprawdopodobne, do oczu naptynety mi tzy. Pobieglem i pchnagtem frontowe drzwi, wiedzac,
ze okropny widok, przed ktérym uciekam, jest zaledwie utamkiem tego, co Garland ujrzat w
twarzy Arli.

Gdy znalazlem si¢ na zewnatrz, na moment o$lepilo mnie poranne stonce. Zataczatem si¢
wzdhuz ulicy, otgpiaty od bolu glowy 1 stawoéw. Meki wywotane gtodem byly tak potworne, ze
pragnatem, by dosi¢gla mnie kula. Gdy moj wzrok na chwil¢ odzyskiwat ostros¢, widziatem ciata
rozsiane po ulicy i §wiezg krew, barwigca $nieg na gleboka czerwien. W okolicy koSciota
zobaczylem umundurowanych zolierzy z Dobrze Skonstruowanego Miasta. Rozlegaly si¢
strzaly 1 ludzie bez munduréw padali gesto twarzag w $nieg. Z dachow budynkow strzelaty
ptomienie, pozerajac szare drewno, a z roztrzaskanych okien banku wydobywat si¢ gesty dym.

- Cley! - wykrzyknal znajomy gtos. Obrécitem si¢ 1 ujrzatem Mistrza, stojacego o jakie$ sto
jardow ode mnie. Byt ubrany w futra, a na twarzy miat szeroki u§miech. Na ztotej smyczy mocno
trzymal wyrywajaca si¢ Gret¢ Sykes. Pomachal do mnie. - Mito si¢ z tobg pracowalo! - zawotat
poprzez zgielk. Potem przykucnat i zdawalo mi si¢, ze szepcze co$ wilkotakowi do ucha. Mimo
dzielacej nas znacznej odlegtosci zauwazylem, ze Greta wyglada doktadnie tak jak w moim $nie,
w ktorym spotkatem ich oboje w kopalni Gronusa.

Wtedy Mistrz odczepit obroze 1 wilk skoczyt ku mnie.



Obrocitem si¢ 1 probowatem biec, ale w tym samym momencie z alejki pomi¢dzy bankiem a
teatrem wypadt z impetem czterokonny powo6z. Wiedzialem juz, ze jestem w putapce, 1 stracitem
wszelkg ochote do walki. Wypuscitem powietrze z pluc i przygotowatem si¢ na spotkanie z
ostrymi ktami od dawna oczekujacej na zemste Grety Sykes.

- Cley! - zawotal nagle inny znajomy glos. Obrocilem si¢ i zobaczytem, ze na kozle siedzi
nie wieprzowaty slugus Mistrza, lecz burmistrz Bataldo. Bylem pewien, ze zostang zmiazdzony
przez kopyta i kota, lecz on w ostatniej chwili odbil w lewo 1 zatrzymat si¢ gwattownie. - Prosze
wsiadac - rzekt.

Przez jaka$ sekunde nie bylem w stanie si¢ poruszy¢. Gdy wreszcie to zrobilem, odwrocitem
glowe 1 ujrzatem o jakie$ pietnascie jardow od siebie wilkotaka, ktory wtasnie oderwat si¢ od
ziemi 1 skoczyt naprzdd, mierzac klami prosto w moje gardto. Drzwiczki powozu otworzyly si¢ 1
wychynat z nich Calloo, ktory ztapat mnie jedna reka i pociagnatl, po czym z gracja i precyzja,
ktérych nigdy bym si¢ po nim nie spodziewal, odwrocit si¢, zacisnat pigs¢ i uderzyt Grete Sykes
w bok gltowy, wciskajac gleboko pod czaszke jeden z jej metalowych ¢wiekdéw. Porazona
wilczyca padta na ziemig, wijac si¢ w drgawkach, strzelajac iskrami i strzykajac zottym ptynem,
mnie za$ Calloo pociagnat w strone powozu i wrzucit do §rodka. Drzwi zamknely si¢ z trzaskiem
1 konie ruszyty. Pedzilismy wsrod swistu kul, krzykow dzieci 1 nieprzerwanie rozbrzmiewajacego

mi pod czaszkg $miechu Mistrza.



13.

ZatrzymaliSmy si¢ na moment przed domem burmistrza, by zabra¢ bron, amunicj¢ oraz
ciepta odziez i koce. Calloo przebit drewniane kota powozu i oswobodzit konie. Powiedzial mi,
ze demony pustkowia podobno uwielbiaja migso udomowionych zwierzat, wigc zapach koni
przyciagnatby je niczym magnes. Bataldo z ptaczem biegat od pokoju do pokoju, podpalajac
zastony, regaly 1 posciel.

Gdy juz ruszyliSmy w dalsza droge, zatrzymaliSmy si¢ na moment na granicy lasu i
patrzeliSmy, jak z otwartych okien dobywa si¢ dym. Burmistrz powiedziatl nam, ze widzial, jak
wilkotak Drachtona Nadolnego wyszarpnat i zjadt wnetrznosci jego zony na gltéwnej ulicy
Anamasobii.

- Dlaczego mnie pan ratowat? - zapytalem, gdy burmistrz ocieral oczy.

- Nie ma znaczenia, kim byli$my, Cley. Ja sam nie bylem niewinigtkiem; ani nikt z nas. Ale
teraz udamy si¢ do raju. Tam nie ma miejsca na nienawisc.

Calloo po prostu skingl glowa, po czym potozyt jedng ze swych wielkich dloni na plecach
Bataldo - moze po to, by go pogoni¢, a moze pocieszy¢.

PrzekroczyliSmy granice rozleglej puszczy, ktéra ludzie z ekspedycji Beatona nazywali
Zarubiezami. Nadal targaly mng mdtosci 1 bol, ale bieglem wytrwale, starajac si¢ nie spowalniaé
pozostatych. Trzymalem si¢ o kilka krokow za Calloo, ktéry wydawat si¢ niezmordowany. Jakze
przyjemnie bylo biec po ubitym $niegu, posrdéd wysokich, nagich drzew. Czulem si¢ jak dziecko

uciekajace przed karg. Nie obchodzito mnie, czy zamarzn¢ na $mieré, czy rozszarpig mnie



demony, czy tez zostan¢ schwytany i zabity przez zolierzy Mistrza. Gdyby nie ulotna obietnica
znalezienia si¢ w Wenau, pewnie usiadibym i czekat spokojnie na przybycie Grety Sykes.

Po godzinnym biegu burmistrz osungl si¢ na $nieg, spazmatycznie tapigc oddech.
Postanowili$my przystang¢ i da¢ mu odpoczaé przez kilka minut. Ja sam tez nie wytrzymalbym
juz dhlugo. Znajdowali$my si¢ w poblizu szczytu zalesionego wzgorza, skad wida¢ byto unoszacy
si¢ w niebo dym nad Anamasobig. Cho¢ bylismy dos$¢ daleko, wokot nas opadal drobniutki
deszcz czarnych popiotow.

W dolinie, przez ktoéra niedawno przebieglismy, wida¢ byto grupe poscigowa. Niektorzy
zolnierze mieli ze soba karabiny, inni - specjalne miotacze ptomieni, wynalezione przez
Drachtona Nadolnego. On sam jechal na innym swoim wynalazku, powozie z przektadniami
zebatymi, posiadajagcym niewielka kabing dla dwodch pasazerow i osiem przegubowych nog,
przypominajacych pajecze, dzigki ktorym pojazd moégl obchodzi¢ glazy i1 powalone drzewa.
Wskazalem Calloo Zolnierza trzymajacego smycz przyczepiong do wyciagnigtej szyi Grety
Sykes. Bylem zdumiony, ze tak szybko doszta do siebie, ale olbrzym tylko wzruszyt ramionami 1
splunal. Potem obaj podeszlismy do Bataldo i pomogli§my mu wsta¢, mamroczac stowa otuchy.

- Zostawcie mnie tu - wystekal burmistrz. - Tylko bym was spowalniat.

Miat czerwong twarz, a jego elegancki kozuch z futra szopa tu i 6wdzie byt porozdzierany i
przyozdobiony gatgzkami 1 rzepami.

Styszac to, Calloo zaszedl burmistrza od tylu 1 mocno kopnat go w zadek. Bataldo
podskoczyl, po czym obaj zanies$li si¢ $miechem. Nie miatem pojecia, co w tym takiego
$miesznego, ale zawtérowatem im.

- Dobrze - rzekl burmistrz, po czym wspi¢eliSmy si¢ na sam szczyt wzgorza 1 zaczeliSmy
schodzi¢ drugg strong. Nie biegliSmy juz, bojac si¢, ze Bataldo zrezygnuje, lecz szlismy szybko,
kierujac si¢ wprost na poétnoc i coraz bardziej zaglebiajac w Zarubieze. Kazda mila lasu, ktora
przemierzali$my, petna byta cudow nigdy dotad niewidzianych przez cywilizowanego cztowieka,
ale nie mogliSmy sobie pozwoli¢ na przystaniecie 1 przyjrzenie si¢ im.

Byty tam drzewa, ktérych nagie galezie poruszaly si¢ jak ramiona, oganiajgc si¢ od ptakow,
uciekajacych wowczas poza ich zasigg. W oddali przemieszczaly si¢ w niewielkich stadach
malenkie jelonki koloru trawy. PatrzeliSmy na nie poprzez drzewa, a gdy i one nas zobaczyly,
uciekaty, wydajac z siebie krzyki, jakie mogtaby wydawac kobieta, ktorej wlosy zajely sie

ogniem. Mate, czerwone, skrzydlate jaszczurki przefruwaty z drzewa na drzewo niczym wazki, a



piesni ptakow, ktorych nie widzieliSmy, gdyz lataty zbyt wysoko, brzmialy niesamowicie ludzko.
Chtonelismy to wszystko w catkowitym milczeniu, az dotarliSmy do strumyka 1 Calloo ogtlosit
minutowy postdj. Burmistrz zapytat wtedy, czy przypadkiem nie umarliSmy w Anamasobii 1 nie
znalezli$my si¢ w zaswiatach. Pochylatem si¢ wlasnie nad woda, by ukoi¢ palacy bol w gardle,
gdy z drzew 1 zasp poczety wyskakiwaé demony. Burmistrz pierwszy zdotal wyciagnaé bron i
strzeli¢. Nie trafil, ale wystrzat przestraszyt atakujace nas stwory 1 zarowno te na ziemi, jak i te,
ktore krazyly w gorze, uciekly w schronienie najwyzszych galezi i stamtad zerkaty na nas, syczac
1 upuszczajac galazki, ktore wyrwaty z drzew.

Calloo unidst swoja strzelbe, wycelowat i ustrzelit jednego. Zwierz¢ wydalo krzyk, jakiego
nie styszatem jeszcze nigdy w zyciu. Byl tak przeszywajacy, ze wprost rozdarl otaczajaca nas
rzeczywisto$¢. Demon spadt na ziemi¢ 1 wit si¢ w drgawkach, bijac o $nieg kolczastym ogonem.
Nie czekajac, co bedzie dalej, poderwaliSmy si¢ i pobieglismy najszybciej jak si¢ dalo. Gnatem
przez strumyk tak chyzo, ze sam bym siebie o to nie podejrzewal. Calloo pokonat go bez trudu,
ale burmistrz skrecit kostke, gdy wskakiwal do wody, wigc predko zabrakto mu sit 1 osunat si¢ do
strumienia. Nim zdgzyliSmy po niego wréci¢, dwa demony schwycity go za ramiona i uniosty
wysoko w gorg. Jeden z nich juz w locie zatopit kty w policzku Bataldo.

Calloo w ciagu kilku sekund przetadowal strzelbg, przytozyt do ramienia i wypalit, trafiajac
w plecy demona. Strzat nie byl dos¢ celny, by zabi¢, lecz zwierze wygieto si¢ 1 wrzasngto,
uwalniajgc twarz Bataldo od swych zebow 1 puszczajac jego rami¢. Drugi stwér nie miat dosé
sity, by utrzymac caty ci¢zar, 1 burmistrz spadt na ziemi¢ z wysoko$ci dwudziestu jardow, kopiac
1 wrzeszczac w powietrzu, a nastgpnie ladujac na brzuchu. Westchnatem z ulga, gdy si¢ podnidst
1 zaczat kustyka¢ w naszg strone. Na jego twarzy malowal si¢ wyraz bezgranicznego przerazenia,
a prawg r¢ke trzymat wyciagnigta naprzod, jakby badat przestrzen przed sobg. Co najmniej tuzin
demondw znoéw podnidst si¢ z galezi.

- Biegnij! - polecit mi Calloo, ale nie postuchalem. Patrzytem, jak goraczkowo przetadowuje
bron i starannie celuje. Nie mierzyt jednak w Zadnego z demondw, lecz w czolo burmistrza.
Krew trysneta z ciemnej dziury doktadnie w momencie, w ktorym pierwsze szpony chwytaly
tamtego za kolierz.

Potem gnaliSmy przez knieje, jakby$Smy sami byli demonami. Moge przysiac, ze bardzo,
bardzo dtugo styszalem nad sobg bijace skrzydta i1 tylko czekatem, az w ktorym$ momencie

szpony twarde jak kamien rozlupig mi czaszk¢ niczym skorupke jajka. W koncu Calloo zawotat,



ze zgubiliSmy przesladowcow. Zatrzymatem si¢ i zobaczylem, ze istotnie nikogo za mng nie ma.
Zwolnili$my 1 szliSmy w absolutnym milczeniu az do zmroku.

Cho¢ Calloo potrafitby to zrobi¢, nie osmielilismy si¢ zapali¢ ogniska, by si¢ rozgrzac.
ZnalezliSmy w gestwinie miejsce, w ktorym splatane galezie stworzyty pewna ochrong przed
atakami z powietrza. Calloo polecil mi si¢ przespaé, podczas gdy sam miat sta¢ na warcie. Gdy
ktadlem si¢ na zimnym $niegu, owijajac si¢ jednym z przywleczonych kocow, on zaczal czyscic
strzelbeg, ktéra uratowata nam zycie. Odglosy puszczy, dziwaczne okrzyki godowe i $miertelne
wrzaski przerazaty mnie; senno$¢ okazala si¢ jednak silniejsza i w mgnieniu oka zapadlem w
kamienny sen.

Snitem, rzecz jasna, o Arli. Jej twarz nie nosita $ladu zniszczen wywotanych moja
fizjonomiczng szarlatanerig. Byliémy na pustkowiu i staliSmy na zboczu gory, spogladajac przez
wawoz na wysoki, skalisty szczyt, na szczycie ktorego znajdowal si¢ plaskowyz porosnigty
cudownym ogrodem skapanym w ztotym $wietle.

- Patrz - rzekta Arla, wskazujac go. - JesteSmy prawie na miejscu.

- Pos$pieszmy si¢ - odpartem.

- Gdy juz tam dotrzemy, bede mogta ci przebaczy¢ - powiedziala.

Reka w rgke pobieglismy w dot, kierujac si¢ ku dlugiemu na mile linowemu mostowi
wiodacemu do raju.

Zbudzitem si¢ nagle. W pierwszej chwili zdawato mi sie, ze jest juz ranek, lecz po chwili
zorientowalem si¢, ze to, co bralem za blask stonca, bylo $wiattem latarki padajacym na nasz
zagajnik. Ustyszatem szepty i usiadtem, by sprawdzié¢, skad dochodza. Gdy si¢ poruszylem,
poczutem na karku lufe karabinu. Po drugiej stronie polany znajdujacej si¢ posrodku zagajnika
ujrzatem zakneblowanego Calloo z ling owinigta wokot szyi. Dwaj umundurowani zotnierze
prowadzili go dokads.

- Wstawaj! - rzucit jakis glos.

Gdy to zrobitem, kazano mi skrzyzowac rece za gtowa. Potem ruszyliSmy za §wiatlem latarki
niesionej przez tych, ktérzy prowadzili Calloo. Zolnierz wciaz trzymat lufe przy moim karku.

Przez jakie$ pot godziny brngliSmy przez las, nim wreszcie dotarliSmy do ich obozowiska.
Bylo jasno: przy licznych drzewach zamocowano ptongce pochodnie. Mistrz stat przy duzym
ognisku 1 grzat rece przy unoszacych si¢ wysoko ptomieniach. Po jego lewej stronie znajdowata

si¢ metalowa klatka z zywym demonem, ktory syczal, szczekat 1 walit rogami w prety. Na prawo



od obszernego namiotu stat powo6z z przektadniami ze¢batymi. Wokoét krecito si¢ chyba ze stu
zolnierzy, a kolejnych pigédziesigciu stato na strazy wokot, trzymajac miotacze.

Poprowadzono mnie do Mistrza.

- Cley - rzekt z westchnieniem - jeste$ ucieleSnieniem mego rozczarowania. Mys$l o tym
niemal tamie mi serce. Co masz do powiedzenia na swojg obrong?

- Niech mnie pan zabije - powiedziatem.

- Przykro mi - odparl, owijajac si¢ szczelnie ptaszczem i drzgc mimo to. - To terytorium jest
rownie posepne jak twoja przysztos$¢, Fizjonomisto Klasy Pierwszej. Zabieramy ci¢ do Miasta na
proces. Postaraj si¢ zapamiecta¢ tutejsze mrozne powietrze: bedzie przyjemna ucieczka od zaru
kopalni siarki.

Nastepnie zmuszono mnie do patrzenia, jak Mistrz szczuje Grete Sykes na zwigzanego i
zakneblowanego Calloo. Zohierze stali w kregu dookota, wiwatujac i $miejac sic na widok
olbrzyma kopigcego zwinng wilczyce. Odgryzata mu kawatki nog, a gdy osunat si¢ na ziemig,
skoczyla na pier§. Metalowe ¢wieki zaiskrzyly, gdy zanurzyla pysk w ciele, rozdzierajac skore i
miazdzac kosci, by dosta¢ si¢ do serca. Ilekro¢ przymykatem oczy, Mistrz uderzat mnie w twarz,
bym dalej patrzyt. Knebel uniemozliwial Calloo krzyk, wiec krzyczalem za niego, a Mistrz mi
wtorowat.

Potem kazal mnie wsadzi¢ do swego powozu z przektadniami zgbatymi. RuszyliSmy przez
las, by o wschodzie stonica dotrze¢ do zweglonych ruin Anamasobii. Po obu stronach pojazdu szli
dziarskim krokiem umundurowani Zotierze, probujac nadazy¢ za wehikutem. Za nami jechat
woOz wiozacy co najmniej trzy klatki.

- To fatalnie, ze tak mnie zawiodtes, Cley. Przez ciebie musieliSmy zniszczy¢ to miasteczko.
Teraz bede musial znalez¢ nowych gornikow do pracy w kopalniach Gronusa. Wspomne na
twoim procesie, ze za wzrost kosztow ogrzewania tej zimy odpowiadasz osobiscie ty. Milczalem.

- Patrz - rzekt, jedna reka kierujac powozem, a druga siegajac pod ptaszcz i wydobywajac
biaty owoc. Widnialy na nim dwa $lady z¢bow, ale poza tym byl zupehie caly. Gdy tylko Mistrz
g0 wyjat, poczutem charakterystyczny stodki aromat.

- Skad pan to ma? - zapytatem, obawiajac si¢ tego, co mogtem ustysze¢ w odpowiedzi.

- ZtapaliSmy ich, nim zdazyli opus$ci¢ miasteczko - odparl.

- Dziewczyne, jej dziecko 1 tego duzego, brazowego goscia.

- Zyja? - zapytalem.



- Och, zatrzymatem sobie calg trojke - rzekt. - Z ta twarza, ktora jej zrobiles, dziewczyna jest
nieoceniona. Samym wzrokiem zabita dziesigciu moich najlepszych ludzi, nim przyszty positki 1
narzucily jej worek na gtowe. Podréznik - zdaje sig, ze tak go nazywaja - poddat si¢ bez walki,
gdy zobaczyl, ze mamy dziewczyne. Mysle, ze wystawie go w ktoryms$ z centrow handlowych i
bede kasowal po dwa nadole za kazde spojrzenie.

- A co pan zrobi z owocem? - zapytatem.

- Najpierw dam go do zbadania, a jesli okaze si¢ pozbawiony trucizny i znajdg si¢ jakies
dowody na to, Ze istotnie pochodzi z Zarubiezy, zjem go do ogryzka i zasadzg¢ pestki.

- Wlozyt owoc z powrotem za pazuche, po czym wyjat papieros$nice. - Poczgstuj si¢ - rzekt.
Wziglem papierosa.

Nacisnat przycisk na konsoli, a wtedy szklany dach otworzyt si¢ i jechalismy w $§wiezym
powietrzu prowincji. Przez chwile milczeliSmy, palac. Mistrz pogwizdywal, a ja rozmys$latem o
swoim losie w kopalni siarki. Potem on nagle siggnat z powrotem za pazuch¢ i wyjat teczke
wypchang papierami.

- Maty drobiazg dla ciebie, Cley - rzekt. - Powiedzmy, prezent na do widzenia. - Po tych
stowach wregczyl mi ja.

- Co to? - zapytatem.

- Byto przeznaczone dla ciebie, ale mam nadzieje, ze si¢ nie pogniewasz o to, iz pozwolilem
sobie to przejrze¢. Omal bokow nie pozrywalem - zasmiat si¢.

Wyjatem pierwsza stron¢ 1 zobaczylem, Ze jest napisana pigknym, pospiesznym pismem
Arli. ,,.Drogi Fizjonomisto Cley”, glosit naglowek. Szybko zrozumiatem, Ze teczka zawiera
pieczotowicie sporzadzone notatki z przebtyskow tego, co Arla pamigtata z opowiesci dziadka o

wyprawie. Catos¢ nosita tytult: Fragmenty niemozliwej podrozy do Ziemskiego Raju.

Moj proces trwal tydzien 1 wzielo w nim udziat czternastu fizjonomistow. Niektorzy byli
moimi studentami, inni - dawnymi wspolpracownikami; wszyscy jednak przekonywali
publicznos¢, ze przezycia, ktore staty si¢ moim udziatem na rubiezach, w jaki$ sposob mnie
oszpecily. Wszyscy poswiadczyli, ze moja fizjonomia zmutowala w symboliczny obraz zta, co,
rzecz jasna, oznaczato nieodwracalne zniszczenie osobowosci. Ttumy mieszkancow Dobrze

Skonstruowanego Miasta domagaty si¢ mojej krwi. Miatem zosta¢ stracony przez napompowanie



glowy odkrytym przez Mistrza gazem obojetnym, wskutek czego miata ona eksplodowaé niczym
sci$nigte winogrono.

Na miejscu egzekucji glos jednak zabratl Drachton Nadolny, obwieszczajgc zmiang wyroku.
Zamiast zosta¢ stracony, miatem by¢ wystany do kopalni siarki na wyspie Doralicji, w

potudniowej czesci kraju.



14.

Przybylem na Doralicje w $rodku nocy, z pustka w sercu i glowie. Dla imperium oficjalnie
bylem juz martwy. Moje mgki w kopalni siarki stanowity jedynie formalnos¢, ktéra musiata si¢
dopetni¢, wymeczona przez letargiczng biurokracje tortury. Noc byla bezgwiezdna 1
bezksi¢zycowa, wiec kiedy si¢ zblizaliSmy, nie dostrzegalem konturéw wyspy. Z kolysania
malego promu, ktéry przewozit mnie i czworke straznikdw, wnositem, ze otaczajace wyspe wody
s wzburzone. Mot stroze zartowali na temat tego, jak na przestrzeni miesiecy stopniowo usmaze
sie na chrupigca frytke, po czym nagle zaczng si¢ tli¢, a moje cztonki zmienig si¢ w s6l i odleca z
wiatrem.

Wptynelismy do malej kamiennej przystani, skapo o$wietlonej pochodniami. Nie czekat na
nas zaden komitet powitalny. Straznicy pomogli mi wyj$¢ na nabrzeze i1 rzucili w §lad za mng
moja skromng torbe z najpotrzebniejszymi rzeczami. Zostawili mnie zakutego w kajdany.

- Niedlugo kto$ po pana przyjdzie - rzekl jeden, gdy t6dZz wplywala do kanatu. - Mam
nadzieje, ze lubi pan smrod fekaliow.

- Wyglada na takiego - dodatl drugi i odptyneli powoli, machajac i $miejac sie.

Statem na nabrzezu wykutym z wapienia. Wiat wiatr od oceanu, a ja gleboko wciggatem
powietrze, sprawdzajac, czy zdotam wychwyci¢ cho¢ najdrobniejsza czasteczke rajskiego owocu.
Nic z tego. Tak jak podejrzewalem, wyspa okazata si¢ pozbawiona wszelkiej nadziei.

Weczesniej, w Dobrze Skonstruowanym Miescie, gdy czekalem w celi na proces, zuzytem
wszystkie swoje cudowne rezerwy samoubolewania, ptaczac i rozprawiajac gtosno o tym, jak

strasznie si¢ mylitem i jak przez swoja ignorancj¢ krzywdzitem innych. Teraz wylagdowalem na



skraju piekla, pozbawiony wszelkiej woli - sprowadzony do roli czego$, co w poprzednim zyciu
nazwalbym lapidarnie ,,.kawatem migsa”.

Odczekalem dziesie¢ minut, lecz nikt nie przychodzit, by mnie zabra¢ do celi. Przez chwilg
bawitem si¢ mysla, ze mogtbym sprobowac ucieczki, lecz potem uswiadomitem sobie, Ze nie ma
dokad uciekaé. Jeden ze straznikow, ktorzy mnie tu przywiezli, méwil, ze otaczajace wyspe
wody s3 pelne rekindow 1 krakendw, a w niezamieszkatych cze$ciach Doralicji panosza si¢
krwiozercze psy. Obie mozliwosci wydawaty mi si¢ wprawdzie bardziej kuszgce niz kopalnia,
ale wraz z utrata tozsamosci ogarng¢to mnie poczucie fatalizmu i nieche¢ do wszelkich dziatan.

Gdym tak rozmyslat, ustyszatem kroki. Kto§ szedt wzdluz doku. Podniostem wzrok i
ujrzatem mezczyzng z siwymi, si¢gajagcymi ramion wlosami, w starym wojskowym plaszczu, z
lewa piersig pokryta orderami i odznakami. Gdy si¢ przyblizyl, moim pierwszym odruchem byto
poddanie go ocenie fizjonomicznej. Zwalczylem ten instynkt i ujrzalem po prostu twarz peina
zmarszczek 1 kaszakow, z zapadnigtymi oczami i nosem wskazujacym na fakt, iz jego wihasciciel
nie stroni od kieliszka. Cho¢ nio6st w lewej rece obnazong szable, bynajmniej nie wydawat si¢
grozny. Przeciwnie - sprawial wrazenie znuzonego.

Us$miechnat sie 1 wyciagnal reke. Dopiero wtedy uswiadomit sobie, ze jestem skuty.

- Przezorny krok - powiedzial, po czym schowat bron do pochwy i kazat mi si¢ odwrécic.
Gdy to zrobitem, podszedt od tylu i poczutem, ze uwalnia mi rece.

- W porzadku - rzekt, chowajac do kieszeni kluczyk i1 kajdanki.

Ze sposobu, w jaki mowit, wniostem, ze nie bedzie miat nic przeciwko temu, iz si¢ obroce.
Gdy tak stalem i patrzylem na niego, zndw wyciagnat reke i tym razem mogtem poda¢ mu swoja.

- Matters - rzekt. - Kapral nocnej strazy.

Skinglem gtowa.

- A ty jestes Cley - zauwazyl. - Mam nadziej¢, ze juz rozumiesz, jakim stekiem bredni jest ta
cala fizjonomika? - Czekal na odpowiedz, ja jednak milczatlem. - Witamy na Doralicji -
kontynuowat ze zmeczonym $miechem. - Prosz¢ za mna.

Machnat szabla i ruszyt, opuszczajac dok 1 idgc piaszczystg Sciezka prowadzacg przez gaszcz
kartlowatych sosen. Szedlem za nim, myslac, ze ten widok przypomina mi Zarubieze.

- Przepraszam za szablg - zawolal do mnie przez rami¢ Matters - ale od czasu do czasu
ktorys z tych przekletych dzikich psOw przyczaja si¢ tu na mnie w ciemnosciach. Bez obaw,

niejednego juz rozptatatem. Poza tym o tej porze roku krecg si¢ zwykle na drugim koncu wyspy.



MingliSmy sosny, przeszliSmy przez labirynt ogromnych wydm i dotarlismy do bialej plazy,
wychodzace] na otwarty ocean. Przez jaka$ mile trzymaliSmy si¢ wzdluz brzegu, a potem
weszlismy w kolejny wydmowy labirynt, posrodku ktérego stata duza, zrujnowana gospoda.

- Dom Harrowa - wskazat Matters.

Stangtem obok niego i popatrzytem na ozdobng architekture, znajdujaca si¢ w roéznych
stadiach rozktadu.

- Znasz powiedzenie: ,,Na zadek Harrowa”? - zapytal z uSmiechem.

Skinagtem glowa.

- To wtasnie ten Harrow - rzekl. - Nigdy nie doszedlem do tego, co oznacza owo
powiedzonko. Tak czy inaczej, zbudowat te gospode wiele lat temu w nadziei, ze wyspa
przyciagnie gosci z Miasta. Nikt nigdy nie przyjechat, a Harrow pewnego dnia wyplynat w morze
1 albo utonal, albo zostal pozarty, albo...

- I tu jest wigzienie? - zapytatem. Wowczas kapral wskazat swoja gtowe i rzekt:

- Wiezienie jest tu.

- Tutaj mam mieszkac? - zapytatem wigc.

- Tak. Zatoze si¢, ze oczekiwale§ czego$ znacznie gorszego - odpart. - Z zalem muszg
poinformowac, ze w tej chwili nie mamy zadnych innych wi¢znidw. No, ale dzigki temu mozesz
sobie wybra¢ dowolny pokoj. Przed §witem - jako ze jednym z elementow twojej kary jest to, by$
nigdy wiecej nie ujrzal swiatla stonecznego - przyjdzie tu moj brat, kapral dziennej strazy, by ci¢
zbudzi¢ i zaciaggna¢ do kopalni, gdzie bgdziesz pracowat do zmierzchu. Czy to jasne?

Skinglem glowa.

- Poznasz Silencio. To zarzadca gospody. Na tylnym ganku znajduje si¢ dobrze wyposazony
bar, a Silencio lubi si¢ bawi¢ w barmana - kontynuowat kapral.

- Dzigkuje - powiedzialem.

- I pamigtaj o jednym, Cley. Mgj brat nie jest taki przychylny jak ja. Straz nocna to sen, straz
dzienna to $mier¢. - Potem usmiechnat si¢, pomachat mi 1 zaglebit sie¢ w labiryncie wydm.

Po omacku przebrnatem przez salg barowa, a nastepnie wspigtem si¢ po schodach na pigtro,
sadzac, ze tam wlasnie znajd¢ pokoje. Na drugim pigtrze zobaczylem dlugi korytarz z szeregiem
drzwi. Jedne z nich, znajdujace si¢ mniej wigcej w polowie korytarza, byly otwarte i dochodzito z

nich tagodne $wiatetko.



Na drzwiach widnial numer 7. Wszedtem do pokoju i zauwazylem, ze wyglada na $wiezo
posprzatany. Posciel na t6zku byta gladka, firanki czysciutkie. Na wySwieconej drewnianej
podtodze nie znalaztem ani jednego ziarenka piasku. Swiatto pochodzito z lampy gazowej, a jego
intensywno$¢ mozna bylto regulowacé, krgcac podobnym do klucza przelacznikiem.

Bylo tam t6zko, stolik nocny, toaletka i umiarkowanych rozmiaréw szafa, obok ktorej
znajdowala si¢ niewielka tazienka z zasuwang zastonka zamiast drzwi. Wewnatrz wisiato lustro,
pod nim za$§ stanowczo zbyt duza jak na mdj gust umywalka; $ciany pomalowano jednak na
kojaca zielenh morska.

Potozylem si¢ na t6zku i zdjalem buty. Oba okna byly otwarte; biate koronkowe firanki
wydymaty si¢ na wietrze, a ponad wszystkim unosit si¢ szum i1 zapach oceanu. Stone powietrze
przenikngto mnie do kosci 1 zmienito w otéw. Zamknatem oczy i lezatem tak przez moment,
zmagajac si¢ z przysztoscia.

Zdawalo mi si¢, ze uplynela zaledwie minuta, gdy nagle poczulem na plecach uderzenie kija.
Ktos$ kopnal mnie w zadek, czyje$ rgce zrzucity na podtoge. Byto catkiem ciemno, a z dworu
dobiegato skrzeczenie ptakow.

- Za dwie minuty masz by¢ na dole! - wrzasnat jaki$ wsciekty glos. - W samej bieliznie!

Zaspany i obolaly od bicia, zdotatem jako$§ wstaé, zdja¢ ubranie i ruszy¢ po schodach za
swoim przesladowcg. Na ostatnim stopniu potkngtem si¢ i uderzytem go w plecy. Odwrocit sie,
odepchnal mnie i smagnat kijem.

- Zejdz ze mnie, ty $mierdzielu! - wrzasnal.

Gdy wychodzit, zamachnatl si¢ drzwiami tak, ze te zdzielity mnie w twarz. Wyszedlem 1
stangtem przed nim na $ciezce prowadzacej przez wydmy. Otoczytem si¢ ramionami, szukajac
ochrony przed porannym chtodem. Poprzez ciemno$¢ probowatem dojrze¢ twarz kaprala
dziennej strazy. Gdyby nie to, ze miat dlugie, ciemne wlosy, bylby idealng kopig tego z nocne;.
Miat taki sam ptaszcz, takie same odznaczenia i ordery, ale jego twarz byla czerwona,
wykrzywiona gniewem 1 strachem.

- Padnij na ziemig! - zawotat. Uczynitem to.

- Narysuj krag na piasku! - zazadal. Uczynitem 1i to.

Uderzyt mnie kijem.

- Wigkszy! - krzyknat.

Narysowatem wigkszy.



Wtedy on przykucnat przede mng i pokazat mi dwie kosci do gry, ktore trzymat w prawej
rece. Zdaje sie, ze byly czerwone z bialymi kropkami. Zacisnal je w piesci 1 uniést do ust, by
chuchna¢. Potem wstrzasnat 1 rzucit kos¢mi wewnatrz narysowanego przeze mnie kregu. W
ciemno$ciach zaswiecity biate plamki, wskazujac trojke 1 czworke.

- Siedem funtéw - powiedziat, zagarniajac kosSci reka i wstajac.

Ja takze wstatem.

- Musisz dzi$ wykopac siedem funtéw - dodat. Skingtem gltowa.

- W porzadku, idZ naprzod z r¢koma na glowie! - zawotat zza moich plecéw. Zrobilem, co
kazat, i nim zdazylem ruszy¢, poczulem na plecach czubek jego szabli.

Szlismy przez wydmy inng droga 1 po przejsciu mniej wigcej pol mili po sypkim piasku
staneli$my u wejscia do kopalni.

Z zaro$nigtego szybu dobiegalo niezdrowe zotte $wiatto, w ktorym widzialem
wydobywajace si¢ z dotu opary. Kaszlnalem kilka razy, nie mogac znie$¢ obrzydliwego smrodu.

- Oddychaj gleboko! - wrzasnat kapral Matters z dziennej strazy. - Za kilka tygodni sam
bedziesz tak cuchnat. - Zamilkt na chwile. - Wydam ci kilof i1 topate. Dostaniesz tez torbe, w
ktorej bedziesz wynosit siarke na zewnatrz, tykwe zgnitej wody 1 trzy wilgotne krazki krematu. -
Odszedt w cien, by po chwili pojawi¢ si¢ z wymienionymi rzeczami.

Przerzucitem topate i kilof przez ramie, a w drugga reke wzigtem sznur od tykwy i bragzowy
pakunek, by pokaza¢ kapralowi, ze go zrozumiatem.

- Jest parg rzeczy, ktére moi wiezniowie musza wiedzie¢ - rzekt, chodzac w t¢ i we w tg
przed moim nosem.

Zastanawialem si¢, czy Mattersowie naprawd¢ sg blizniakami, czy to ten sam stukniety facet
zmienia peruki. Podobienstwo wyprowadzato mnie z rownowagi.

- Moja pierwsza zasada - zawotat - kazdy gornik musi wykopa¢ wilasng dziurg. To znaczy, ze
musisz znalez¢ kawat nagiej skaly i wydrazy¢ tunel. Po sze$ciomiesigcznym pobycie zostaniesz
poproszony o wyrycie nad tunelem swego nazwiska. Gdy zejdziesz z tego §wiata, twoje szczatki,
jakkolwiek by wygladaty, zostang tam pogrzebane. Ty 1 twdj tunel to jedno. Zrozumiano?

Skinagtem glowa.

- Moja druga zasada: kopalnia to umyst - oznajmil, po czym nagle wyciagnat kij i trzasnat
mnie w rami¢. - Powtorz! - ryknal. - Powtorz!

- Kopalnia to umyst - powtorzytem niemal szeptem.



- Jeszcze raz! - wrzasnal, a ja postuchatem.

Wtedy on podszedt do mnie tak blisko, ze jego chuchajgca alkoholem twarz znajdowata si¢ o
cal od moje;j.

- Kopalnia to umyst - powtdérzyt. - Gdy pracujesz, jeste§ w moim umysle, drazac tunel w
mojej gtowie, i widzg ci¢ w kazdej chwili. M6j mdzg nieustannie ci¢ zabija, gdy jeste§ w srodku.
Kop gteboko. Juz ja ci wpoje zapatl bitewny.

Zn6éw pokiwalem glowa, czekajac na kolejny rozkaz. Kapral natart na mnie, wymachujac
kijem i siggajac po szable.

- Do roboty, tepaku! - ryknat. - Siedem funtéw albo nakarmig tobg krakeny w lagunie.

Odwrdcitem si¢ 1 pobieglem, wyprzedzajac go, ale nie dos¢, by od czasu do czasu nie mogt
mnie dosiegna¢ swoim kijem. Zaglebitem si¢ w niezdrowa z61¢, dzwigajac narzedzia, tykwe ze
zgnita woda 1 krazki krematu. Sadzitem, ze odoér siarki mnie powali, ale gdy sobie
uswiadomitem, ze kapral nie wbiegl za mng do $rodka, przystanalem i pochylitem si¢ w zottej
mgielce, czekajac, az odzyskam réwnowage.

- Siedem funtéw siarki - myslatem. - C6z to oznacza?
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Sciany komory, w ktorej sie znalaztem, emitowaty wilasny blask, jakby jaki$ fosforyzujacy
materiat zmieszat si¢ z siarka. Poprzez mgliste §wiatto dostrzeglem dziesie¢ stop przed soba
drewniany most, przechodzacy ponad niewielka szczeling i wiodacy do wylotu tunelu. Szedtem
powoli, manewrujac narz¢dziami na ramieniu. Most kotysat si¢ przy kazdym kroku, ale w koncu
dotartem do jego konca, niemal spodziewajac si¢ zobaczy¢ po drugiej stronie Garlanda.

Przystangtem na moment, trzesac si¢ 1 dlawigc od smrodu. Potworny odor byl tam przez caty
czas, ale chwilami udawato mi si¢ go ignorowa¢, po czym nagle zalewal mnie niczym fala. By
wyobrazi¢ sobie ten aromat, musieliby$cie pomysle¢ o wszelkiego rodzaju ekskrementach
smazacych si¢ w ogniu goraczki wirusowej i zanurzy¢ w nich twarz. Tunel byl ciasny i ciemny, a
droga zdawala si¢ zakreca¢ do wewnatrz jak zwinigty w kiebek waz. Kilof co rusz uderzat o sufit.
Moje stopy ptonglty w zetknigciu z goracg skata. Bylem juz bliski paniki, gdy wreszcie ujrzatem
w oddali $wiatetko i przyspieszytem.

Podziemna grota, w ktorej si¢ znalaztem, rozmiarami doréwnywata chyba catej Akademii
Fizjonomiki w Dobrze Skonstruowanym Miescie. Przede mng widniala olbrzymia dziura w
ziemi. Ostroznie podszedlem do skraju i zerkngtem w dot. Jej obwod byt tak wielki, ze ledwie
widziatem drugg strong. Cato$¢ jarzyta sie matowa zolcia, w ktorej dostrzeglem wijaca sig
wzdhuz wewngtrznych $cian $ciezke. Tak daleko jak siegalem wzrokiem poprzez unoszacy si¢
dym, na ré6znych wysoko$ciach widnialy w skale otwory tuneli, wykutych - jak przypuszczatem -
przez ludzi, ktérzy podzielili los profesora Flocka i ngdznego poety Barlowa, a takze przez nich

samych. W zestawieniu z ogromem catej kopalni wygladaty jak dzieto owadow.



Z kazdym moim krokiem w dot niebezpiecznej spirali temperatura wzrastata o jeden stopien,
a smrod coraz mocniej uderzal w nozdrza. Pelzngc niedbale, zadawatem sobie pytanie, ilu
potkneto si¢ i runeto w glab szybu, a ilu po prostu si¢ wen rzucito. Sciezka byta tak waska, ze jak
najszybsze wykucie osobistego tunelu zdawato si¢ ze wszech miar wskazane.

Schodzitem miarowo okoto godziny, usitujac znalez¢ dziewiczy fragment $ciany. Nim mi si¢
to udato, bylem zadyszany 1 zlany potem. Oczy piekty mnie od oparow tak strasznie, ze ledwie
widzialem. Rzucitem narzgdzia na ziemi¢ 1 utozylem paczuszke z kragzkami krematu w
bezpiecznej odlegtosci od krawedzi. Wcigz trzymajac w reku tykwe, usiadlem na Sciezce i
rozptakalem sie. Lzy oczyScily mi oczy i poczulem pewng ulge. Pociagnatem tyk wody i cho¢
byla zgnita, wielkiego samozaparcia wymagato powstrzymanie si¢ od wypicia catej od razu.

Po kolejnym tyku przekrzywitem glowe do tylu i zauwazylem, ze nad wylotem tunelu na
prawo ode mnie, gleboko wyryte w jarzacej si¢ siarce, widniejg litery: F-E-N-T-O-N. W
pierwszej chwili nie zrobito to na mnie wrazenia, ale potem, gdy smréd kopalni uderzyt mnie w
nozdrza z nowg sila, zakrecajagc w gltowie, przypomnialem sobie Notiousa Fentona. To moje
umiejetnosci fizjonomiczne sprawily, ze tu trafil. Zdaje si¢, ze oskarzono go o zywienie
negatywnych mysli w stosunku do Dobrze Skonstruowanego Miasta. Byt jednym z podejrzanych
w sprawie Gruliga. Wigkszo$¢ spiskowcow stracono poprzez rozsadzenie gtowy. Teraz moglem
ich uzna¢ za szczesciarzy.

Wstalem i zaglebitem si¢ w tunel Fentona. Mimo panujacego wewnatrz potmroku zdotatem
dostrzec szkielet, siedzacy na ziemi ze skrzyzowanymi nogami, z kilofem na tym, co kiedys$ bylo
kolanami. Przypomnialem sobie, ze podczas procesu zona i dzieci Fentona glosno wyrazali
protesty przeciwko imperium Nadolnego. Pewnego dnia przyszedtem do sadu 1 nie zastatem ich.
W kolejne dni takze ich nie byto. Dopiero pdzniej, gdy odurzony pigknem Mistrz zdradzit mi w
sekrecie, ze to on sam $cigl Gruliga, dowiedziatem si¢ takze, ze kazal - jak to wyrazit -
»permanentnie zrestrukturyzowa¢” rodzing Fentonow w ramach osobistej przystugi dla mnie,
zapewniajacej gladkie ukonczenie procesu.

Zblizylem si¢ powoli, jakby szczatki tego biedaka stanowily potencjalne zagrozenie. Potem
pochylitlem si¢ i1 szepnatem: ,,Przepraszam. Przepraszam”. Moja rgka mimowolnie uniosta si¢ 1
spoczeta na obojczyku ofiary. W utamku sekundy ko$¢ rozsypata si¢ pod moim dotykiem,
zmieniajac si¢ w sol 1 osypujac na pokrytg pylem podtoge. Cofnglem si¢ 1 patrzytem, jak proces



niczym plaga rozprzestrzenia si¢ na klatke piersiowg i kregoshup, dezintegrujac Fentona, az
wreszcie pozbawiona oparcia czaszka upadia na ziemig 1 znikneta w deszczu atomow.

Cho¢ tunel oferowal pewne wytchnienie od odoru, wiedzialem, ze nie mog¢ tam zostac.
Wycofalem si¢ w potwornos$¢ kopalni i podniostem swdj kilof. Musiatem go schwyci¢ mocniej
niz przedtem, bo obfity pot $ciekajacy z kazdego cala mego ciata sprawit, iz drewniana raczka
stala si¢ oSlizta jak ryba. Znow przerzucilem narzedzie przez ramig, po czym z calej sily,
wzmocnionej pogarda dla samego siebie, uderzytem w $Sciane.

Przez jakie§ dwadzie$cia minut pracowatem z szalencza energia, po czym osunatem si¢ na
chropowata, oblupang przez siebie skal¢, z przerazeniem u$wiadamiajac sobie nagle, ze nie
oddycham. Kilof wypadl mi z ragk. Oczy sprawialy wrazenie kompletnie wypalonych i1 byty
catkiem $lepe. Glowa bolata mnie straszliwie 1 czutem, jak zeslizguj¢ si¢ po $cianie, ranigc sobie
dlonie i twarz o wystepy.

Chwile pozniej, niestety, zbudzitem si¢. Oddychajac z nieco wigkszg latwoscia,
podczotgatem si¢ do miejsca, w ktorym lezat moj prowiant 1 woda. Wielka bryta odtupanej siarki
spadta na moje wilgotne krazki krematu, $ciskajac je do niepokojgco matych rozmiarow.
Rozerwalem papier. ,,Wilgotne” nie bylo wlasciwym stowem: w $rodku w ogole nie znalaztem
krazkoéw, a jedynie bragzowy kremat rozsmarowany po papierze. Zlizatem go tapczywie i1 popitem
woda.

Gdy skonczylem, zwingtem papier w kulke i cisnglem w dot szybu. Unoszace si¢ opary
sprawily, ze nie spadl, lecz unosit si¢ w gore i w dol, az silny oddolny podmuch wypchnat go
poza zasieg mojego wzroku. Zastanawialem si¢, jak nazywa si¢ to zjawisko w umysle kaprala
Mattersa z dziennej strazy. Skoro kopalnia byla jego umystem, umyst 6w musiatl by¢ goracym,
$mierdzacym, podziurawionym szybem, zawierajacym kruche szczatki zmartych. Pomys$latem,
ze to zabawne - ale pozniej, gdy zndw zaczatem roztupywac¢ z6lta $Sciane, uswiadomitem sobie,
ze kapral $§wietnie to ujat.

Dzien ciggnal si¢ w nieskonczono$¢. Jeszcze dwukrotnie zemdlalem, a raz zdawalo mi sie,
ze moja krew catkiem dostownie wrze. W moézgu przez caly czas sltyszalem skwierczenie.
Wkroétece po zjedzeniu kremat zaczal drazy¢ mi zotadek jak demon, nie dajagc wytchnienia. Na
domiar zlego otarcia, ktorych doznalem, zeslizgujac si¢ po chropawej skale, szczypaty od

mieszanki stonego potu i trujgcego powietrza.



W koncu, niczym glos z raju, ustyszatem swoje nazwisko, dudnigce echem w pustej kopalni.
»Zmierzch, zmierzch, zmierzch!” - dart si¢ kapral. Zebratem bryly siarki do ptociennego worka,
ktory ze sobg przyniostem, i zarzucilem na plecy. Przez drugie rami¢ przerzucitem topate i kilof.
Sznur od tykwy trzymalem w zebach. Wedrowka pod gore byta koszmarna, nogi uginaty si¢ pod
cigzarem, a r¢ee trzesty od wysitku. Trzy razy zatrzymywalem sig, by ztapa¢ oddech, ale w koncu
dotartem na zewnatrz.

Byto ciemno, lecz w powietrzu unosita si¢ nocna bryza, przynoszaca zapach oceanu.
Zamienilbym dziesig¢ fiolek pigkna na jeden jej haust. Kapral wbil swoja pochodni¢ w
wykopany dot i zwazyl mdj urobek na antycznej wadze, dziatajacej na zasadzie przemieszczania
si¢ kamieni 1 sprezyn. Pobil mnie kijem, gdy odkryl, Ze zamiast siedmiu funtow przyniostem
dziesieC.

- Czy ,,siedem” brzmi jak ,,dziesie¢”? - zapytat.

- Nie - odpartem.

- Jeste$ kompletnym debilem - powiedziat. Skingtem glowa.

- Nie jeste$ pierwszym fizjonomistg, ktorego widziatem startego na pyt. Pamigtam niejakiego
profesora Flocka. Co6z to byt za kretyn! Pratem go ile wlezie. Sama rozkosz. Kiedy$ go o$lepitem
swoim batem. Odebranie mu wzroku byto jak wyrwanie musze skrzydel. Gdy w koncu zdecht,
ukradlem mu to - rzekt.

Ustawit swoj kij tak, by mi pokaza¢ raczke: rzezbiong malpig glowe z kosci stoniowe;.

- Ktorego$§ wieczora zadek Harrowa ci¢ nie wypluje i znajde ci¢ tam na dole, skreconego w
agonii 1 otoczonego smrodem smazonego ciala - rzekl. - A teraz wynocha stad. Jutro przed
switem przyjde po ciebie.

Zabral ze sobg latarke 1 pozostawil mnie stojacego przed wejsciem do kopalni. W gorze
jasno $wiecit ksigzyc 1 gwiazdy. Cale ciatlo pieklo mnie, jakbym doznat silnych poparzen
stonecznych, a chtodny nocny wiatr wywotal we mnie dreszcze. Obfito$¢ Swiezego powietrza
mocno zakrecita mi w glowie 1 z trudem brnalem naprzéd wijacg sie wsrod wydm Sciezka.
Dopiero po dwoch godzinach odnalaztem gospode.

W moim pokoju palito si¢ $wiatlo. LoZko byto zastane; ponadto kto$ przygotowat mi ciepta
kapiel. Przez chwilg pragnienie zanurzenia si¢ w wodzie zmagato si¢ we mnie z sennoscig. W
koncu wybratem obie opcje. Wszedtem do wanny w bieliznie, czujac, jak ciepta, perfumowana

woda obmywa mnie z resztek kopalni. Potem zasnagtem. Po jakim$ czasie obudzitem sie, styszac



dobiegajacy z dotu cichy dzwiek. Prébowatem go zignorowaé i nadal $ni¢ o Arli, ale byt natretny
niczym komar. W koncu poddatem si¢ 1 odkrytem, ze to dzwigki pianina.

Wtozywszy jedynie spodnie, zszedtem boso po schodach. Kierujac si¢ stuchem, przeszediem
przez glowny bar i jadalni¢ na zaplecze. Uderzylem palcem stopy o pozostawione w przejsciu
krzesto, ktorego nie dostrzegtem w mroku. Sttumitem jek, ale krzesto przesuneto si¢ ze zgrzytem
1 zderzyto z innym. Muzyka gwaltownie umilkta.

Dotartem do konca jadalni, pchnagtem drzwi i znalaztem si¢ na duzym, ostonigtym ganku.
Znowu styszalem ocean i czulem na twarzy morska bryz¢. Ksigzyc o$wietlat widoczne za
siatkowym ekranem wydmy. Przed soba ujrzalem male, czarne pianino, nieznacznie wigksze od
tego, na ktérym mogloby ¢wiczy¢ dziecko. Po drugiej stronie gotej podtogi z desek, naprzeciw
mnie, znajdowat si¢ bar z heblowanego drewna z pelnymi butelek pétkami i lustrem za nimi. Gdy
wytezylem wzrok, wydato mi si¢, ze za barem kto$ siedzi.

- Halo? - zawolalem.

Ciemna posta¢ uniosta reke i zamachata. Powolnym krokiem ruszylem przez ganek. Gdy
bylem o kilka stop od baru, zajasniala zapatka. Zatrzymatem si¢, lecz po chwili zobaczytem, ze
mezczyzna zapala §wiece. Podszedtem i usiadtem przed nim.

- Silencio? - zapytatem.

Skingt gtowa 1 ujrzatem jego twarz. Zarzadca okazal si¢ wattej budowy - miniaturowy
cztowieczek o pomarszczonej twarzy i dlugiej brodzie. Moja uwage na moment odwrocit jakis
ruch za jego plecami. Nagle uswiadomitem sobie, ze patrze na dtugi ogon. Silencio byt malpa.

Widzac zrozumienie na mojej twarzy, si¢gnat pod lade i wyjat butelke drinka ,,Stodki Platek
Rozy”, ktory zwykle pijalem przy okazji spotkan politycznych 1 towarzyskich. Druga reka wyjat
szklanke, po czym schwycit korek zebami 1 otworzyl butelkg. UsSmiechnat si¢ szeroko, nie
wypuszczajac korka, i nalal mi podwdjna porcje.

- Silencio - powiedziatlem, a on skinat glowa.

Przez dlugo chwile patrzyliSmy na siebie, a ja zastanawiatem si¢, czy nie umartem tego dnia
w kopalni. ,,To wlasnie jest moje zycie wieczne - siarka za dnia, matpa w nocy” - pomyslatem, a
on skinat lekko gltowa, jakby si¢ zgadzal.

- Jestem Cley - powiedziatem.

Zaczyt dionie 1 klasngt dwukrotnie. Nie bylem pewien, czy kpi ze mnie, czy tez chce mi

pokazaé, ze zrozumiat.



Uswiadomilem sobie, ze nie obchodzi mnie to. Wziglem drinka, odchylitem si¢ w krzesle i
pociaggnatem. Silencio wydawat si¢ zadowolony z tego, ze zdecydowalem si¢ pozostac.

- Dzigkuje - rzektem.

Wtedy on zeskoczyl ze stotka i przeszedt przez drzwi na koncu baru. Po kilku minutach
wrocil, trzymajac tace. Znéw wspiat sie na stotek i potozyt ja przede mna. Byta to petna kolacja -
udziec wieprzowy pokryty plasterkami ananasa, do tego chleb i masto, a na osobnym talerzu
ziemniaki 1 czosnek.

Do tej chwili nie zdawalem sobie sprawy, jak strasznie jestem glodny. Rzucitem si¢ na
jedzenie jak zwierze, podczas gdy Silencio zszedt ze stotka, przeszedt na druga strong baru,
przemierzyt ganek 1 zasiadl do pianina. Kombinacja ananasa 1 muzyki przywiodta mi na mysl raj.
Lapczywie popijatem drinka i wsuwalem ziemniaki, oczyma duszy widzac, jak ztote wrota
otwierajg si¢, by mnie wpuscic.

Nadal siedziatem w barze, gdy przyszedt po mnie kapral Matters z dziennej strazy. Sprawit
mi solidne lanie, ale bylem zbyt pijany, by co$ poczué. Na zewnatrz, w kregu, kosci tym razem
pokazaly dwie szostki. Przez caly dzien, gdy stalem przy swojej dziurze i machatem kilofem,
styszalem wibrujacy wsérdd $cian $miech kaprala. Nawet gdy mdlatem 1 pograzalem si¢ w
chlodnym $nie o zbawieniu, $miech wcigz byt obecny, niczym cykada gotowa w dowolnej chwili

wyklu¢ z jaja.
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Na Doralicji dni ciggnely si¢ w nieskonczono$¢ i nie niosty ze sobg nic procz fizycznej
udreki. Noce byly niczym dogasajaca $wieca, kilka krotkich chwil ciezkiej samotnosci,
podkreslanej niemilkngcym szemraniem oceanu i ujadaniem dzikich psow. W blasku ksiezyca
cierpialem inne, duchowe meki, unoszace si¢ ze snéw, w ktdrych moja wina zostawata ujawniona
zarowno dostownie, jak i symbolicznie. Czasami, kiedy kapral dziennej strazy budzil mnie
uderzeniem kija w plecy, niemal mu dzickowatem, ze mnie wybawil od wspomnien z
Anamasobii.

Jedynym, co wydawato si¢ zmienia¢ na Doralicji, bytem ja. W ciaggu kilku tygodni wysitek
wzmocnit mnie fizycznie. Silencio byl czarodziejem, jesli chodzi o leczenie moich ran, kiedy
wracalem pobity, poparzony lub w malignie wywolanej oparami. Miat duze, zielone liscie, ktore
niekiedy moczyl w wodzie, a nastgpnie owijal mnie nimi, by ugasi¢ trawigcy ciato ogien.
Przygotowywal tez herbatke ziolowa, dodajaca sit 1 rozjasniajaca umyst. Swoimi poro$nigtymi
sier$cig dlonmi fagodnie naktadat bigkitng mas¢ na miejsca, w ktérych kij kaprala rozciat skore.
Ale mimo tych wszystkich zabiegéw 1 faktu, ze moje migs$nie stawaly si¢ twarde jak skata,
czutem, ze w $rodku umieram. Dniem i nocg z tesknota myslatem o chwili, w ktorej zamienie
dreczace mnie wspomnienia na absolutng niepamig¢.

Po pierwszym bolesnym doswiadczeniu nauczytem sie, ze nie nalezy schodzi¢ noca do baru.
Od tamtej pory, gdy dowloktem si¢ do gospody, szedtem do swego pokoju i siedziatem tam, a
Silencio przynosit mi tace z jedzeniem. Nie wiem, do jakiego gatunku malp nalezal, ale byl

niezwykle inteligentny - i1 pigkny, z tymi wszystkimi odcieniami brazu i dluga, czarng broda,



dochodzaca do potowy bialej piersi. Uzywal ogona jako dodatkowej reki i mimo cienkich migs$ni
byt dos¢ silny. Gdy do niego moéwitem, mogtbym przysigc, ze rozumie kazdy niuans.

Czasem, gdy skonczytem jes¢, siedzial na toaletce, wydlubujac sobie z siersci kleszcze i1
zgniatajac je w zebach, ja za$ lezalem na 16zku i otwieratem przed nim glgbi¢ swej proznosci,
ktora przywiodla mnie na t¢ wyspe. Raz po raz, gdy ujawnialem jakis wstydliwy szczegol,
Silencio krecit glowa 1 wydawat z siebie skrzek, ale nigdy nie wydawat si¢ sklonny do osgdzania
mnie. Kiedy opowiedziatem mu o Arli i o tym, co jej zrobitem, uniost pi¢s¢ do oczu, by otrze¢
lzy.

Pewnego dnia, gdy kapral wyrzucit dwie jedynki, miatem dla siebie wiele czasu w kopalni,
wiec ruszytem na obchod tuneli swoich poprzednikow. Niektére nazwiska byly mi znane - o
jednych czytalem w gazecie miejskiej, do skazania innych sam przylozytem reke. Dopiero teraz
zauwazytem, ze wigkszos$¢ stanowili wieZzniowie polityczni: ci, ktorzy popetnili rabunek, gwalt
czy morderstwo, zwykle byli stracani natychmiast, czy to na krzesle elektrycznym, czy przez
pluton egzekucyjny, czy rozsadzenie glowy. Wygladalo na to, ze na Doralicj¢ trafiali ludzie,
ktorzy w jaki$ sposdb kwestionowali wtadze 1 filozofie Mistrza, w mowie lub w pismie wyrazali
pogarde dla $cistej kontroli spotecznej panujacej w Dobrze Skonstruowanym Miescie, watpili w
skuteczno$¢ fizjonomiki albo wyrazali obawy co do poczytalnosci Drachtona Nadolnego.

Nad wylotami tuneli znalaztem nazwiska Rasuki, Barlowa, Theriana. Wszyscy oni na swoje
pokretne sposoby potrafili siegna¢ wzrokiem poza granice Miasta, ku miejscu, gdzie brutalnosc¢ 1
strach nie byly konieczne, by okietzna¢ spoleczenstwo. Pamigtatem, jak Mistrz kpil z planu
Theriana, by wykarmi¢ biedakow z Latrobii i innych spotecznosci, ktore wyrosty wokdot murow
metropolii. ,,To frajer, Cley - rzekt do mnie. - Ten pacan nie pojmuje, ze gtdd jest sposobem na
pozbycie si¢ czesci tego mottochu”. A co ja wtedy zrobitem? Zbadatem glowe biednego Theriana
1 uznatem go za niebezpiecznego dla panstwa. Nie pamigtam, czy chodzilo o brodg, czy grzbiet
nosa, ale nie mialo to znaczenia. Obie te czesci, wraz z reszta jego osoby, siedzialy teraz przede
mng w postaci sporej bryly soli, ledwie widocznej w przyémionym zottym Swietle tunelu, ktory
poza tym $wiecit pustkami.

Tunel Barlowa natomiast wypelnialy napisy. Za pomoca jakiego$§ narz¢dzia skazaniec
wydrapal na siarkowych $cianach swoje wiersze. Ze smutkiem zauwazylem, ze mimo cierpienia
nie stat si¢ ani odrobing lepszym poeta: ,,duch” rymowat si¢ z ,,puchem”, , knieja” z ,,nadzieja”,

zbyt wiele akcentow, zbyt mato obrazéw, wszystko ,,cudne” i1 ,,umitowane”. Wsrdd skwaru 1



smrodu kopalni zastanawialem sig, czy to wszystko co$§ znaczy; czy nie jestem po prostu ghuchy
na pasje¢, ktéra w sensie dostownym strawita jego zycie. Tak czy owak nie rozumiatem, jakie
zagrozenie Barlow mogt stanowi¢ dla Mistrza.

Cho¢ przemieszczajac si¢ z tunelu do tunelu i ogladajac szczatki zmartych zuzywatem sporo
energii, ktora w przeciwnym razie moglbym zaoszczedzi¢, fascynowaty mnie te poszukiwania.
Tego dnia podmuch w szybie byt z jakiegos powodu dwakro¢ gorgtszy niz zwykle, ale
kontynuowatem wedrowke, ocierajac z oczu zracy pot i wytezajac wzrok, by widzie¢ przez mgte.
Bylo to niemal tak, jakbym odwiedzat tych ludzi; jak gdybym sam byt jednym z nich. Mysl, ze sa
to moi rodacy, dawala mi namiastke pocieszenia, dopoki nie mingtem witasnego tunelu i nie
znalazlem ponizej wyrytego nad jednym z otwordéw nazwiska Flocka.

Sposréd wszystkich miejsc wiecznego spoczynku, ktore tego dnia odwiedzitem, najwigksze
wrazenie zrobila na mnie wlasnie mogita mego dawnego mentora. Gdybym zdotal wyrzuci¢ ze
swiadomosci fakt, ze wszystko to wykuto w siarce, i zignorowa¢ Ow potworny odor,
powiedziatbym, ze grota profesora Flocka byta doprawdy urocza. Staruszek mial w sobie co$ z
artysty: stworzyl w swojej dziurze ogrdd, rzezbigce na Scianach reliefy w formie pnaczy, krzewow
1 drzew. Galazki 1 witki, liscie 1 kwiaty - wszystko to wyryl z ogromng delikatnos$cia, ukazujac
szczegoty 1 nadajac wilasciwe proporcje. Na koncu glebokiego tunelu znajdowata si¢ niewielka
ogrodowa faweczka, niegdy$ bedaca zapewne ogromng brylg siarki. Stata przodem do $ciany.

Usiadlem tam - w ogrodzie Flocka - i przygladalem si¢ szeregowi naturalnej wielkosci
twarzy wykutych w zZoltym kamieniu. Pierwsza byta twarz Mistrza, odznaczajaca si¢
nieprawdopodobnym podobienstwem. Us$miechat si¢ szyderczo, a oczy uciekaly mu w glab
czaszki, jakby dopiero co wstrzyknat sobie dawke czystego pieckna. Obok niego znajdowat si¢
kapral Matters z dziennej strazy, z wykrzywionymi ustami i wielkimi worami pod plongcymi
nienawis$cig oczyma. Ostatnim w osobliwej galerii drgczycieli profesora bylo oblicze, ktore z
pewnoscig znatem, lecz nie potrafitem go nikomu przypisac. Tchngto takg samag pogarda i grozba
jak dwa pozostate; mozna by rzec, ze byto przesigkniete szalehstwem samego Mistrza.

Gdy usitowatem sobie przypomnieé¢, gdzie juz widzialem t¢ twarz, zauwazylem, ze pod
wszystkimi nienawistnymi glowami wyryto stowo PRZEBACZAJ. Podniostem kilof i uderzylem
z catlej sity, roztrzaskujac ostatnig z podobizn. Gdy juz lezata na ziemi, walilem w nig tak dtugo,
az zmienita si¢ w stert¢ zottych okruszkow. Potem wrzucitem ja do swego worka. ,,Dwa funty” -

szepnatem do szyderczej twarzy kaprala.



Tamtej nocy, po kapieli, lezalem na 16zku i1 gapitem si¢ w pustke. Powinienem byl zostawié¢
te tunele w spokoju zamiast zakt6ca¢ zmartym sen. To, co tam zobaczytem, odebrato mi resztki
woli zycia. Teraz pozostato tylko zdecydowaé, w jaki sposdb przyspiesze swoj koniec. Czy
powinienem wskoczy¢ do szybu? - zastanawialem si¢. Zanurkowa¢ wdzigcznie i spadaé bez
konca w z6tta, wrzaca ton, rozpadajac si¢, nim siggne dna? Czy tez moze, jak moj niezyjacy
gospodarz Harrow, powinienem popltyna¢ ku $mierci?

- Widziale§ krakeny? - zapytalem Silencio, ktory siedzial na toaletce z zatroskang ming.
Przez caly wieczor blagal mnie gestem i spojrzeniem, bym zjadt kolacje, ktora mi przyniost na
tacy.

Wytuskal sobie z siersci jakas gnide, zamachat nad nig palcami drugiej reki, po czym uniost
do ust i zgnidtht w zebach.

Potem zeskoczyl z toaletki, a ja znéw zagapilem si¢ smetnie w sufit. Sadzitem, ze md;
towarzysz opuscil pokoj, lecz po chwili z zadumy wyrwal mnie jaki§ hatas: to Silencio
przetrzasat szafe. Po kilku sekundach wspigl si¢ na t6zko, dzwigajac torbe podrozng, z ktora
przybylem na wyspe. Obojetnie patrzytem, jak rozpina zatrzaski i siega do srodka. Wyciagnat
paczuszke owinieta niebieskim papierem 1 przewigzang sznurkiem. W pierwszej chwili nie
pamigtatem, bym co$ takiego ze sobg przywozit. Malpa tymczasem kopniakiem zrzucila torbg na
podioge, a nastepnie dwiema rekami uniosta pakunek i rzucita mi na piers. Ani si¢ obejrzatem,
jak odniosta torbe do szafy 1 wyszta z pokoju.

Lezatem, spogladajac na pakunek z obawa i zaciekawieniem, jakby to byta macka krakena.
W koncu podniostem go powoli, a gdy to zrobitem, uniosta si¢ z niego mieszanina ledwo
wyczuwalnych aromatow. Byt wsrdd nich zapach pergaminu i atramentu oraz... perfum Arli
Beaton. Tym, co trzymatem w r¢ku, nie byto bowiem nic innego jak owe notatki z wyprawy jej
dziadka, ktore dla mnie pozostawila. Zdartem resztki niebieskiego papieru 1 sznurka,
przypominajac sobie, ze specjalnie tak zapakowatem pamiatke, by ja ochroni¢ podczas morskiej
podrozy.

Dotad nie potrafitem spojrze¢ na r¢kopis bez niepohamowanego drzenia. Przez caly czas
trwania swego dlugiego procesu trzymatem notatki w przeciwleglym krancu celi, jak najdalej od
tozka, a ilekro¢ moj wzrok na nie padal, szybko go odwracatem, jakbym zobaczyt ducha. Teraz
jednak nie czutem dawnej awersji. Uniostem plik papierow i1 przeczytalem pierwsze stowa:

,,Drogi Fizjonomisto Cley”.



Z tylnego ganku gospody dobiegly tagodne dzwigki pianina, naktadajac si¢ na nieprzerwane
szemranie odleglego oceanu. Firanki powiewaty na bryzie.

Rozpoczatem lekturg Fragmentow niemozliwej podrozy do Ziemskiego Raju.

Drogi Fizjonomisto Cley,

kilka dni temu, na panskq prosbe, spedzitam czas na badaniu atrybutow fizjonomicznych
mego zmartego dziadka, Harada Beatona, probujgc ocenié jego osobistq wartos¢ i odczytaé
ewentualne tajemnice zwiqgzane z wyprawq, ktorq odbyl wiele lat temu. Odczyt rysow
fizjonomicznych utrwalonych w blekitnej spirze potwierdzit jedynie, zZe dziadek byt przecietnym
cztowiekiem o dos¢ niskim ilorazie fizjonomicznym. Ciekawsze jest jednak to, Ze przesuwajgc
rekoma po jego utwardzonej twarzy, zaczelam sobie przypominac fragmenty opowiesci o jego
wyprawie, ktorymi mnie raczyl, gdy bytam dzieckiem. Zaczetam je wiec spisywac z myslg, zZe
mogq sie panu przydac.

Gdy juz zaczetam, nie potrafitam przestac. Wspomnienia zmienily si¢ w sny na jawie i zdaje
mi sie, Ze zapisujqgc je doswiadczalam czegos, co mistycy nazywajq pismem automatycznym.
Pisatam, nie patrzgc na papier, tak szybko, jak gdyby jakas niewidzialna sita kierowata mojq
rekg. Cho¢ nie ujrzatam w ten sposob catej wyprawy, przypomnialy mi sie znaczne jej urywki.
Istniejg luki, ktore prawdopodobnie na zawsze pozostang niewypetnione. Gdy owa wyprawa
mnie nawiedzata, czutam sie, jakbym byla jednym z gornikow na pustkowiu, niewidzialnym

swiadkiem ich poszukiwan.

Patrzac na rgkopis Arli, niemal czulem, jak jej rgka porusza si¢ po papierze. Wdychatem
staba won jej perfum ze $ladami bzu i cytryny i miatem wrazenie, ze lezy obok mnie w t6zku.
Uspokoito mnie to i w miar¢ czytania zaczalem odczuwaé zmgczenie. Pierwszy fragment
przedstawial obraz Zarubiezy. Bardzo szczegdlowo opisywata nieskalane piekno oraz dziwnag
faung 1 flore, z ktérymi stykali si¢ gornicy, wchodzac coraz glgbiej w lasy, ktére podzniej
przemierzatlem w towarzystwie Bataldo i Calloo. Niemal widziatem, jak idg w szeregu, ze swymi
czotéwkami i1 zarzuconymi na rami¢ kilofami, zartujac i $miejac si¢. Przemkneto obok mnie kilka

imion. Styszalem trzask galazek i1 halas w gestwinie 1 patrzytem, jak stadko jeleni-albinosow



wypada na mata polanke i umyka w gaszcz. Cho¢ byto potudnie, na niebie 1$nit ksiezyc, a Harad
Beaton tesknit za domem.

I nagle poczulem na plecach razy kija kaprala dziennej strazy. Moj umyst byt tak
przepelniony Zarubiezami, ze nawet jego przeklenstwa i uderzenia nie wyrzucily zen runa
lesnego i1 ogromnych cedrow, dopdki nie przeszliSmy sporego odcinka przez wydmowy labirynt.
Przed wejsciem do kopalni musiatem go zapytaé, ile oczek wyrzucit tego ranka.

- Dziesi¢¢, zakuta pato! - ryknat. - Szodstke 1 czworke! - Sprawiat wrazenie, jakby chciat
zndéw mnie ztoié, ale niebo robito si¢ coraz jasniejsze, wigc zamiast tego pchngt mnie w strong
kopalni. - Moze dzisiaj zdechniesz - powiedziat, gdy potknatem si¢ u wylotu.

Jego slowa przypomnialy mi, ze wlasnie to planowatem, ale jako$§ nie potrafitem
wprowadzi¢ planéw w zycie. Walac w skale swego tunelu, pocac si¢ i spazmatycznie chwytajac
powietrze, u§wiadomilem sobie, ze bede musiat pozosta¢ przy zyciu przynajmniej do momentu
ukonczenia lektury rgkopisu Arli. Tego dnia pracowatem z wielkim wigorem.

Niemal na wzor sztucznego ogrodu w tunelu Flocka moéj umyst poczat zarasta¢ obrazami
prawdziwej dziczy. Kopiac, poczatem si¢ zastanawiaé, czy Beaton kiedykolwiek odnalazt raj. Ta
mysl, nie wigksza niz drobinki siarki, ktoére przelatywaty wokot mnie po kazdym uderzeniu

kilofa, zagrzebata si¢ w mojej gtowie niczym ziarno gotowe do wypuszczenia kietkow.



17.

Lezatem w 16zku, czytajac na gtos odcinek Fragmentow Arli dotyczacy ataku demona, ktory
gbrnicy przezyli w sosnowym lesie na stromym zboczu. Silencio siedziat u moich stop z szeroko
otwartymi oczyma, jedng r¢ka Sciskajac ogon, a drugg zakrywajac oczy. Gornik o nazwisku
Miller byt wiasnie wybebeszany przez trzy sposrdd tych ohydnych stworzen, czemu towarzyszyt
peten bujnej retoryki opis. Krew tryskata, dwunastnica zwisala, a jeki z samych trzewi piekta
unosity si¢ nad pustkowiem, gdy wtem rozlegto si¢ pukanie do moich uchylonych drzwi.

Wzdrygnalem si¢ przerazony, myslac: ,,Czy to juz ranek? Przeciez dopiero co zaczalem
czytac”.

Silencio zeskoczyt z t6Zka, odbit si¢ dwukrotnie, a potem wyskoczyt w gore jak sprezyna w
momencie, w ktorym do pokoju wszedt kapral Matters z nocnej strazy. Malpa zwinnie
wyladowata na lewym ramieniu go$cia i owingla jego szyj¢ ogonem niczym kotnierzem.

- Dobry wieczor wszystkim - rzekl kapral z szerokim u$miechem.

Od nocy swego przybycia nie mialem z nim Zzadnego kontaktu. Zaktadatem wigc, ze tak
naprawde on i kapral dziennej strazy to ta sama osoba. Teoretyzowatem, ze posiada dwie peruki,
czarng 1 biala, 1 ze z jakiego$ szalonego powodu udaje, iz jest ich dwoch. Teraz jednak, widzac go
usmiechnigtego 1 glaszczacego Silencio, musialem zmieni¢ zdanie.

- Cley - powiedziat - mito ci¢ widzie¢. Przepraszam, ze nie wpadlem wczesniej, by
sprawdzi¢, jak sobie radzisz.

Milczatem, ukradkiem usitujac upusci¢ notatki na podtoge w obawie, ze z powodu jakich$

przepiséw bedzie musiat mi je odebrac.



- Moze wypitby$ ze mng drinka na tylnym ganku - zaproponowat. Na dzwigk tych stow
Silencio zeskoczyt z jego ramienia i truchtem wybiegt z pokoju.

Wstalem, wlozytem koszulg 1 buty i ruszylem za kapralem na dot. Gdy wedrowalismy przez
spowitag mrokiem gospodg, rozlegly si¢ dzwigki pianina.

Pozniej, gdy siedzieliSmy przy barze, popijajgc ptatek rozy, kapral odgarnal z twarzy siwe
wlosy 1 zatknat je za lewe ucho, po czym rzekt:

- Niezty go$¢ z tego mojego brata, co? Pokrecitem gltowa.

- Z calym szacunkiem - powiedzialem - wydaje si¢ troche wsciekty.

Kapral zani6st si¢ zmegczonym $§miechem.

- Z calym szacunkiem - powiedziat i tez pokrecit glowa -to najbardziej wsciekty cztowiek,
jakiego w zyciu spotkatem.

- Kopalnia jest okrutna - rzektem, czujac, Zze mogg¢ by¢ z nim szczery.

- Fakt - przyznal. - Gdyby to ode mnie zalezato, nie kazatbym ci tam chodzi¢. Pozwolitbym
ci wldezy¢ si¢ po wyspie 1 zy¢ tak, jak by ci si¢ zywnie podobalo. - Przerwat na moment, by¢
moze rozwazajac to, co chcial powiedzie¢. - Obawiam si¢, Ze zostaniesz tam na zawsze. Sam
zreszta juz to wiesz.

Skinglem glowa, spogladajac poprzez ganek na Silencio uderzajacego w klawisze
miniaturowego pianina.

- Panstwo jest skorumpowane - kontynuowat kapral. - Zepsute do szczetu. Wole mieszkac tu,
na wyspie, niz w tym przekletym Miescie. Przy catej $mierci, ktora tu widzialem, i tak jest mniej
cierpienia w tej kopalni niz w poblizu Nadolnego.

- Poznat pan Mistrza? - zapytatem.

- Czy poznalem? Walczytem u jego boku na polach Harakun. Na pewno pamic¢tasz z lekcji
historii Rewolte Chtopska? O tak, biedacy spoza muréw usitowali zdoby¢ Miasto. Moj brat 1 ja
bylismy tam. Brodzili§my po kolana we krwi.

- Czytatem o tym - odpartem, cho¢ niewiele pamigtatem.

- Trzy tysigce ludzi w jeden dzien. Pigciuset naszych, reszta tamtych - rzekt kapral, po czym
pociagnal solidny tyk. Otarl usta i kontynuowal: - Ja i mdj brat ze swoimi wojskami
oflankowalismy duza grupe¢ chlopéw na potudnie od Latrobii. Byli ostatnim ogniwem rewolty.
ZarzneliSmy prawie wszystkich, ale wzigliSmy ponad pigédziesieciu jencow. Nasza akcja

zakonczyla wojne. Nastepnego dnia mieliSmy zabra¢ wiezniow do Miasta, by poddano ich



egzekucji w Parku Pamigci, ale noca, gdy moj brat spat, zwolnitem wartownikéw 1 wypuscitem
tamtych biedakow, co do jednego.

- I jeszcze pan zyje? - zdziwitem sie.

- Nadolny oskarzyt nas obu. Brat wpadt w szal. Chcial mnie zabi¢. MieliSmy i§¢ pod sad 1
zosta¢ skazani na $mier¢, ale poniewaz walczyliSmy tak dzielnie i nie bylo szans na odrodzenie
si¢ insurekcji, Mistrz darowat nam zycie 1 przydzielit dozgonne stanowiska na Doralicji.

- Jak dhugo juz tu jestescie? - zapytatem.

- Czterdzies$ci lat z kawatkiem - rzekt. - I od dnia przybycia nie widziatem brata. Wkrotce po
wyjsciu na brzeg zawarliSmy umowg, ze on bedzie panem dnia, a ja nocy.

- Ani razu go pan nie widziat? - zapytatem. - Nawet przelotnie?

- Moim jedynym dowodem na jego istnienie jest cierpienie wi¢zniow - odpart. - Gdybym go
spotkal, pewnie bySmy si¢ pozabijali. Wiem, Ze predzej czy pdzniej to nastgpi. Kazdego dnia zyje
z ta mysla.

Przez dluzszy czas siedzielismy w milczeniu. Silencio w koncu przestal gra¢ i podszedt, by
dola¢ nam trunku. Wiata cudowna bryza i pragnatem tak siedzie¢ przez catg noc.

- Prawda, Ze to ciekawy zwierzak? - zapytal kapral, gdy Silencio popychal szklanke w jego
strong.

- ,,Ciekawy” nie jest wlasciwym stowem - odpartem. - Uratowal mi zycie juz niejednego
strasznego dnia.

- Przybyl do nas z Miasta - dodat kapral. - Jest produktem eksperymentu Mistrza z
transferem inteligencji. Najwyrazniej nie chcieli go ukatrupi¢, ale byl stanowczo zbyt przyjazny,
by im si¢ przyda¢. W ciggu tych lat staliSmy si¢ dobrymi przyjaciotmi. Moj brat nie zdotat go
przymusi¢, by mu pomagat w pilnowaniu kopalni.

- Juz nigdy nie bedg patrzyl na zwierzeta tak jak kiedys - powiedzialem.

- Silencio zaprzyjaznia si¢ ze wszystkimi wi¢zniami. Bardzo przezywa, kiedy ktory$ nie
wraca wieczorem z kopalni. Wtedy sam zaczyna pi¢. Najbardziej lubi trojpalcoéwke z odrobing
zatoki tysek. Przez caty tydzien pozostaje nieutulony w zalu.

- To pocieszajace - zauwazylem. Zasmiat sig.

- Raczej absurdalne Ale chyba powiniene$ juz i8¢ spac. ,,Kopalnia to umyst” bedzie tu za

pare godzin.



Odstawitem drinka i wstatem. Kapral nocnej strazy podat mi reke. Potem przeszedlem przez
gospode 1 wspiagtem si¢ po schodach. Nie bylem pijany, lecz czulem si¢ spokojny i1 senny. Gdy
juz znalaztem si¢ w t0zku, zamknalem oczy i1 pozwolitem, by obrazy z Zarubiezy zalaly moj
umyst. Za dnia trzymatem Fragmenty pod poduszka, by zapach Arli byl przy mnie przez cata
noc.

Kiedy zaczalem czyta¢ dalej w miejscu, w ktérym przerwatem, okazalo si¢, ze gornikom
towarzyszy teraz listkowiec, zielony cztowiek imieniem Moissac. W tekscie nie byto wzmianki o
tym, jak znalazt si¢ wsrdd nich. Po prostu pojawit si¢ na poczatku dlugiego odcinka podrozy. Byt
przyjaznie nastawiony 1 zaproponowal wedrowcom, ze zabierze ich do opuszczonego
starozytnego miasta, potozonego nad brzegiem $rdédladowego morza. Harad Beaton sadzil, ze
wsrdd ruin mogg natrafi¢ na jakie$ znaki wskazujace droge do raju.

Moissac porozumiewal si¢ z nimi przez dotyk. Ktadt galazkowatg dlon na twarzy czlowieka i
mowit ptynnie. W ukwieconym, pokrytym strzechg zywoptocie, ktérym byla jego wiasna twarz,
jasnialy podobne do odlegtych ognikéw oczy, ale w gestwinie trudno byto zobaczy¢, gdzie
wlasciwie si¢ zaczynajg. Kiedy szedl wérod drzew 1 krzewow, stawatl si¢ niemal niewidoczny.

W tym czasie oprocz Beatona pozostalo juz tylko czterech gérnikéw. Nawet na wolnej
przestrzeni czuli si¢ jak schwytani w pulapke przez zawat skalny. W ciggu poprzednich tygodni
widzieli, jak ich towarzysze padaja ofiarg demonow, popelniaja samobojstwa czy spadaja w
przepas¢, ale nie zatracili poczucia, ze maja do wypehienia boskg misje. Niczym mrowki
przemieszczali si¢ przez ogrom Zarubiezy.

Nim weszli do pustego miasta, listkowiec powiedzial im, ze nosi ono nazwe Paliszyzja. Poza
tym nic o nim nie wiedziat. Z daleka przypominato olbrzymi zamek z piasku, osuwajacy si¢ pod
wptywem fal. Za murem miejskim znajdowaty si¢ wysokie kopce, podziurawione nieréwnymi
otworami, ktore niezupelnie wygladaly na drzwi czy okna. Calo$¢ przywodzita na mysl raczej
siedziby jakich§ cudownych zukow niz jakiejkolwiek ludzkiej cywilizacji.

Gornicy uniesli karabiny, mocno $cisngli w rekach kilofy 1 przekroczyli filary gltownej
bramy, zrobione z piasku i muszli. Moissac szedt przodem, dajac im znaki, by po cichu
przemieszczali si¢ przez milczace miasto. Szli po Sciezkach wylozonych milionami muszli

malzy, miedzy ktorymi rozplenity si¢ niepohamowane chwasty.



Budynki Paliszyzji byly usypanymi z ziemi kopcami, w ktorych wyryto skomplikowane sieci
tuneli 1 mate izdebki. Gornicy zapalili §wieczki przy swoich helmach 1 przygladali si¢ osobliwym
strukturom. Wkrotce odkryli, ze budynki sg potagczone dtugimi podziemnymi tunelami.

- Nic tu nie ma - rzekt do pozostatych Beaton po calodniowym zwiedzaniu labiryntu. -
Ruszajmy dale;j.

Wszyscy sie zgodzili - zwlaszcza Moissac, ktory uwazal, ze w zatechlym powietrzu miasta
unosi si¢ jakas klatwa. Na noc utozyli si¢ na ulicy, szczesliwi, ze nie muszg spa¢ w zadnym z
kopcow. Ich pustka i ciemnos$¢ przywodzity Beatonowi na mysl grobowce.

Listkowiec zbudzit ich tuz przed $witem, wskazujac niebo, na ktéorym niczym ryba w
sadzawce plasaly dziwne czerwone $wiatla. Gornicy przyklekli 1 modlili si¢, dostrzegajac w nich
dowdd na to, co dotad tylko podejrzewali: ze umarli i zdgzaja ku zbawieniu, lezacym w jakims$
$wiecie pomiedzy niebem a pieklem. Swiatta tanczyty im przed oczyma, oszatamiajac, wiec gdy
juz nadszedl ranek, nie mieli ochoty opuszcza¢ Paliszyzji, mimo iz Moissac ich bfagal,
oznajmiajgc dotykiem, Ze co$ jest nie tak.

Beaton odpowiedzial, ze nic zlego si¢ nie dzieje 1 ze bedg musieli pozosta¢ jeszcze jedng
noc, by patrze¢ na $wiatla. Przez caly dzieh znéw zwiedzali tunele, szukajac ludzkich $ladow.
Pod wieczér wujek burmistrza Bataldo, Joseph, znalazt co§ w jednym z przej$¢. Byta to mata
ztota moneta z wizerunkiem zwinigtego weza po jednej stronie 1 kwiatem po drugiej. Pokazawszy
ja pozostatym, wtozyt do kieszeni i usiadl, by wraz z nimi spozy¢ solone mi¢so karibu i korzen
rzepy.

Gdy to czytalem, glowa kiwata mi si¢ coraz bardziej i chyba w koncu sen mnie zmorzyt, bo
doktadnie w tym punkcie tekstu stowa nagle zeskoczyly z kartki 1 zmienily si¢ w wegzowata
macke potwora morskiego, ktora pociggneta mnie w dot, pod powierzchni¢ papieru i atramentu.
Przez jaka$ minute spazmatycznie walczylem o oddech, a potem nagle - we wtasnej osobie -
wylonitem si¢ wsrod skulonych gérnikow $piacych na ulicy Paliszyzji. Nawet Moissac, ktory
miat trzymac straz, spat snem sprawiedliwych. Pochylitlem si¢ 1 kontemplowalem twarz mlodego
Beatona.

- Cley - odezwatl si¢ jaki$ glos o kilka stop w dot ulicy. Na zakrecie, za ktorym znikaly
muszle bruku, stata kobieta. Calg twarz przystaniata jej woalka.

- Arla? - wyszeptatem.



Pokazala mi gestem, bym podszedl. Ostroznie oddalitem si¢ od goérnikéw. Gdy si¢
zblizylem, wyciagneta ku mnie rece, a ja odruchowo wziglem ja w ramiona. CatowaliSmy si¢
przez woalke, az upadliSmy na pochyla Sciane kopca. Arla oddychata ciezko, gdy moja reka
wedrowata w gore pod jej spodnica, wzdtuz uda, w strone raju.

W nastepnej chwili staliSmy przed $pigcymi gérnikami i Arla wskazywata mi Josepha.

- On ma moja monete - rzekla.

- Jakg monete? - zapytatem.

- Tg, ktora uruchamia moje dziecko - odparta. - Mistrz zabral mego syna i1 zautomatyzowat
go. Dano mi cztery monety, ktore moge wrzuca¢ do szczeliny na jego plecach. Gdy wpadna,
ozywa na godzing. Szybko si¢ porusza i czasem stysze¢ brzeczenie mechanizmow, ale kocham go.
Przez swoja glhupote zmarnowalam juz trzy monety, a ten cztowiek wziagt sobie ostatnig. Wigce;j
takich nie ma: Mistrz odlal je wtasnorecznie.

Probowatem szturchng¢ Josepha czubkiem buta, ten jednak przeszedl przez niego na wylot.

- Chyba nie mozemy nic zrobi¢ - powiedziatem.

- Jutro bedziemy mogli - odparta. - Sprowadze czerwone $wiatta na kolejny §wit, a nastepne;j
nocy go zalatwimy.

- Jak to ,,zatatwimy”? - spytatem.

Ujeta moja dton 1 przytkneta do swojej piersi. W chwile pdzniej byla juz nastepna noc 1 Arla
relacjonowata mi swoj plan. Ja miatem gra¢ na matym flecie, ktory mi data, 1 zbudzi¢ Josepha, a
nastgpnie zwabi¢ go na rog, za ktorym zaczynata si¢ alejka. Arla miata tam czekac.

- Nie umiem grac¢ - powiedzialem.

- Po prostu dmuchaj mocno - poradzita mi. Dmuchatem, ale nie ustyszalem Zadnego
dzwigku. Mimo to Joseph obudzit si¢, wstat, podrapat si¢ po brzuchu i ruszyt ku mnie. Bylem
zdumiony, lecz poczatem si¢ cofa¢ w dot ulicy do wylotu alejki. W polowie drogi zauwazylem,
ze Moissac siada ze skrzyzowanymi nogami. Przygladat si¢ bacznie, lecz nie zrobil nic, by mnie
powstrzymac.

Arla stata nieco nizej, pomigedzy budowlami. Gdy sprowadzitem Josepha na rog, zrobita krok
do przodu.

- Moneta - powiedziata, wyciagajac reke.

Ku memu zdumieniu gérnik obrécit si¢ i spojrzat na nig. Byl bardzo podobny do swego

bratanka, tyle ze ci¢zka wedrowka znacznie go odchudzita.



- Nie mam jej - powiedziat, sktadajac dlonie jak do modlitwy.

- Gdzie jest? - zapytata Arla. Jej woalka szelescita lekko przy kazdym stowie.

- Zgubilem - rzekt Joseph. - Tyle razy wyjmowatem jg z kieszeni w tunelach, by si¢
przyjrze¢, ze w koncu musiatem ja upuscic.

Arla stata jak posag. Z oddali dobiegat mnie szum morskich fal. Potem kobieta podniosta
rece 1 chwycila za spdd woalki. Gdy ja unosita, zamknagtem oczy 1 odwrocitem sie.

Joseph wydat z siebie jakis dzwigk - niekontrolowany wydech, jakby co§ wysysato z niego
powietrze. Gdy w koncu otworzylem oczy, woalka spadala, a gornik lezal martwy u moich stop.
W jego ciele bylo tyle dziur, ile otworow widniato w kopcach Paliszyzji. Arla znikla, jakby
wtopita si¢ w szum fal.

Jakim$ cudem moja zjawa wcigz tam byta, gdy nastgpnego ranka Beaton 1 reszta odkryli
zniknigcie Josepha. Udali si¢ na poszukiwanie. Moissac znalazl go niemal natychmiast 1 zawotat
pozostatych. Jakikolwiek czar rzucaly na wedrowcow czerwone $wiatta, na widok ran towarzysza
natychmiast oprzytomnieli.

- Uciekajmy - rzekt Moissac, gtaszczac Beatona po lewym policzku.

- Ucieka¢! - wrzasngt Beaton 1 wszyscy pobiegli. Gdy przebiegali przez brame Paliszyzji,
czuli, ze co$ ich $ciga. Wracali przez las, niczym jelenie przeskakujac nad ztamanymi gat¢ziami i
rozgrzebujac $ciotke. Dopiero po przejsciu przez zamarznigta rzeke poczuli, ze niewidoczna
groza odwrécita od nich wzrok. Legli na drugim brzegu, z trudem tapigc oddech, gdy
zamarznieta woda przez caly czas trzaskata i pgkata na moich plecach, a poruszajacy si¢ 16d

jeczat: ,,Cley, ty nedzny muszy bobku, czas rusza¢ do kopalni!™.
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Lampa gazowa wilaczyta si¢ nagle, zdmuchujac mrok, a ja podniostem si¢ oci¢zale wsrod
powodzi inwektyw. Kapral walit mnie kijem w §lepej furii. Gdy rozbieralem si¢ do bielizny,
krwawigc z rak i1 plecow, ustyszatem jego glos:

- A to co za brednie?

Odwroécitem si¢ 1 zobaczytem, Ze podnosi z t6zka rekopis Fragmentow, ktory musiatem
upusci¢, gdy zasypiatem.

- Tego juz za wiele - rzekl. - Przez tydzien bedziesz wydobywat dwa razy tyle, ile wskaza
kosci, ty nedzny psi zadku.

- Drachton Nadolny pozwolil mi zabra¢ te zapiski na Doralicj¢ - odpartem.

Kapral zamachnat si¢ kijem 1 uderzyl mnie mocno w bok szyi. Zachwiatem si¢ 1 osungtem na
jedno kolano. Trafil w ptatek ucha, wywotujac okropny bol.

- Myslisz, ze to mnie powstrzyma przed spaleniem tego w moim kominku dzi§ w nocy? -
zaszydzit. - Nawet nie mam ochoty tego dotyka¢. W twojej glowie nie powinno by¢ miejsca na te
idiotyzmy. Kopalnia to umyst. Nie chce, zeby$ mi go zasmiecat btahostkami - powiedziat 1 ciat
mnie kijem przez plecy.

Podniostem si¢ tak blyskawicznie, ze nie zdazyt zareagowa¢. Moja pigs¢, napgdzana
wyobrazeniem spalonych na popidt Fragmentow, weszta gleboko w jego migkki brzuch. Gdy
jeknat, poczutem od niego won ptatka rézy. Nim si¢ wyprostowat, druga reka uderzytem mocno
w bok gltowy. Z ust trysngta mu krew. Przez chwile si¢ chwial, po czym poczat si¢ osuwacé na

ziemi¢. Zapalem go za wlosy, a wtedy cala zmierzwiona szopa zsungta mu si¢ z czaszki i czapka



wyladowata na podtodze obok witasciciela. Dwa kopniaki w glowe dokonczyly dzieta. Na koniec
zarzucitem mu na twarz czarng peruke.

Szybko ubratem si¢, po czym odwrocitem kaprala, by zabra¢ mu re¢kopis. Zwingtem go w
rolke 1 zwigzatem kawatkiem sznurka, ktérym byt owiniety podczas podrozy. Zamiast wzigé
szable mego oprawcy, siegnalem po kij z malpig glowka. Zaciskajac na niej pies¢, poczutem
nagle przypltyw sily. Mialem ochot¢ roznies¢ w strzgpy lezacego nieruchomo Mattersa 1
musiatem zacisng¢ zeby, zeby pokona¢ che¢ zemsty. W koncu wybiegtem pedem z pokoju,
zbiegltem ze schodow i uciektem z gospody.

Usitowalem dotrze¢ na plazeg, kierujac si¢ szumem fal, ale zagubitem si¢ w wydmowym
labiryncie. Bieg po piasku coraz bardziej mnie meczyl 1 zaczatem si¢ obawiac, ze kapral moze si¢
ockna¢ 1 dopas¢ mnie. Przystanglem, by si¢ namysli¢ 1 doktadniej wstucha¢ w szum morza, a
wtedy na szczyt wydmy wyskoczyt Silencio.

- Uciekam stad - powiedziatem mu.

Stanat przede mna, klasnat w dtonie 1 zrobit fikotka w tyt.

- Zaprowadz mnie na brzeg - powiedziatem. - Jesli ma si¢ uda¢, musze i§¢ w gorg wyspy.

Wzigt mnie za r¢ke i ruszyliSmy. Wystarczyly dwa szybko pokonane zakrety 1 juz staliSmy
przed rozlegly plaza, prowadzaca do linii brzegowej. Niebo zaczynalo jasnie¢ i dostrzeglem stada
biatych, dlugonogich ptakow, latajacych w te 1 we w te wzdtuz skraju wody.

Uszedlem juz spory odcinek plaza, gdy ustyszalem cichy okrzyk. Obrocitem si¢ i
zobaczylem, ze Silencio macha do mnie. Zza horyzontu wylaniato si¢ jaskrawoczerwone slofice,
a moj umyst upajat si¢ wolnoscig. Miatem nadzieje, ze w $wietle dnia potrafie jasniej mysle¢ o
swoim potozeniu. Jednym pochopnym czynem spalilem za sobg mosty. Teraz, gdy poczutem z
ust kaprala zapach ptatka rézy 1 $ciggnalem mu peruke, bytem juz przekonany, ze obaj
Mattersowie sg jednym i tym samym zwariowanym osobnikiem. A wigc nie tylko go pobilem,
lecz takze zdemaskowatem. Bytem pewien, ze karg za to moze by¢ jedynie Smier¢.

Szedlem w coraz jasniejszym $wietle dnia, obserwujac ptetwy rekindéw krazacych o ¢wierc
mili od brzegu i1 rozmyslajac w pierwszej kolejnosci o tym, jak przezy¢, a nastgpnie, jak si¢ stad
wydostac. ,,Jesli tylko na drugim koncu wyspy beda drzewa - my$latem - moze zdotam sklecié¢
tratwe 1 poptyna¢ na staty lad”. Musiatlem wrdci¢ do Dobrze Skonstruowanego Miasta, by
uratowa¢ Arle 1 naprawi¢ wszystko. Wiedzialem, Ze cierpienie niczego nie zmieni. Jedynie

dziataniem moglem wymaza¢ swojg wing.



Stonce pigto sie¢ w niebo, stajac sie mniej czerwone i coraz jasniejsze. Jego ciepto wnikato w
moje kosci 1 wymazywato spod oczu wieczne cienie. Niebo nad glowa byto idealnie czyste 1
nieskonczenie biekitne. Od czasu do czasu musiatem si¢ obracaé, by zlustrowaé spojrzeniem
ocean 1 wydmy. Cho¢ bylem pijany pigknem Doralicji, pamigtalem, ze muszg¢ 1$¢ skrajem wody,
by fale szybko zmyty §lady moich stop.

Okoto potudnia opuscitem plaze 1 udatem si¢ na wydmy, by znalez¢ miejsce na odpoczynek.
Stone powietrze dziatalo na mnie jak narkotyk. Z trudem utrzymywalem si¢ na nogach. Na
szczycie najwyzsze] z wydm znalazlem niewielki, porosnigty wodorostami plaskowyz z
piaszczystym dotkiem posrodku. Utozytem si¢ tam i zamknalem oczy, poddajac si¢ losowi.

Minely godziny, nim si¢ przebudzitem. Slonce nadal stalo wysoko na niebie, a dzien nie
stracil nic ze swego uroku. Wiatr nieco si¢ wzmogt 1 kiedy podszedtem na skraj wydmy,
dostrzeglem na oceanie batwany. Obrocitem si¢ w stron¢ plazy, by sprawdzi¢, czy nikt nie
nadchodzi, ale byta catkiem pusta.

Odwigzatem sznurek zabezpieczajacy Fragmenty 1 trzymatem je mocno w obawie przed
wiatrem. Odchylitem si¢ na swoim cieplym piaszczystym tronie i przekartkowalem opowiesc,
szukajac miejsca, w ktérym przerwatem lekturg. Matters strasznie zmial notatki; szybko jednak

znalaztem opis dryfu dwodch gornikow i listkowca na krze po czgéciowo zamarznigtej rzece.

Ostabiony z powodu przenikliwego zimna Moissac lezal na lodzie, owinigty czarnym
plaszczem, stgkajac 1 powoli kolebigc si¢ z boku na bok. Wszystkie jego liscie zbrazowiaty i
za$miecaly powierzchni¢ ptywajacej lodowej wysepki. Twarz stala si¢ nagg kora, a ogien w
oczach oddalit si¢ jeszcze bardzie;.

Beaton przyklakt przy nim. Z tylu stat Ives, najmtodszy z pierwotnych uczestnikow
wyprawy. Trzymal w reku wycelowana, gotowa do strzatu strzelbe, czekajac na demony, ktérych
wecale nie byto. Wiatr wiat poteznie. Woda miata kolor zelaza, a niebo byto matowe.

- Kiedy umre, musicie wybi¢ dziur¢ w mojej piersi. Znajdziecie tam duze, brgzowe ziarno z
kolcami. Zabierzcie je ze sobg i zasadzcie na wiosng - rzekt Moissac.

Beaton pragnat tylko, by ostra dton listkowca puscita jego wiasna.

- Zrobig to - obiecat.

- Bytem w raju - méwit dalej Moissac.

- Powiedz mi, co tam znajd¢ - poprosit Beaton.



- Nigdy tam nie trafisz: to raj roslin. Ludzie maja osobny.

- I jak tam jest? - zapytat Beaton.

Moissac zaczat si¢ dziko miota¢ w przod 1 w tyl, po czym jego korzenie dostaty drgawek,
ktére niczym wiatr przebiegly przez nogi i pier§, by w koncu zgasi¢ §wiatto umystu. Z zakrytych
strzechg oczodotéw uniosty si¢ niewielkie smuzki dymu, lecz mimo to zdotal powiedzie¢:
»Wiasnie tak”. Jego stowa wibrowaty w nadgarstku Beatona jak echo.

Gornik wyjal n6z 1 zaczat odcina¢ gatezie tworzace rgke listkowca. Palce wcigz Sciskaly go
mocno, niczym finezyjnie spleciona drewniana bransoleta. Troch¢ potrwato, nim zdotat
roztrzaska¢ ja w drzazgi, nie kaleczac si¢. Gdy juz byl wolny, zatopil ostrze w piersi listkowca.
Galazki trzaskaly 1 odskakiwaty, nim w koncu wycial otwor, uniost pokrywe i1 znalazt wewnatrz
obiecane ziarenko.

Tej nocy temperatura spadta tak bardzo, ze Ives nie potrafit juz utrzymacé strzelby w rekach.
Kra zatrzymala si¢ i Beaton zrozumial, ze rzeka catkowicie zamarza. Wiedzial, ze majg tylko
jedna szansg: przejs¢ po lodzie, nim wzejdzie stonce.

- Bedziemy musieli pobiec - rzekt do Ivesa.

- A demony? - zapytatl mlodzieniec.

- Nie ma zadnych demonow.

Zwinatem kartki w rulon i ponownie zwigzalem. Gdy ruszytem w dalsza drogg, wydeptujac
sciezke wsréd wydm, bylo juz pdzne popoludnie. Wymachiwalem kijem w lewej rgce,
pomagajac sobie w ten sposéb utrzymac tempo na sypkim piasku. Po raz pierwszy mdj strach
przed tym, ze Matters mnie wytropi, nieco zelzal. Pomys$latem, ze jesli bede ostrozny, tatwo
zdotam tego unikng¢. Lanie, ktére mu sprawilem, przypominato moje brutalne wystapienia z
czasOw, gdy bylem Fizjonomista Klasy Pierwszej. Wygladalo na to, Zze odzyskatem dawne
nikczemne umiejetnosci. Bytem przekonany, ze przewyzszam go w walce wrecz.

Wydmy ciagnety si¢ w nieskonczonos¢. Gdy zapadta noc, po prostu wspigtem si¢ na
wierzchotek jednej z najwyzszych i legtem wséréd wodorostow. Gwiazdy byty ol§niewajace, tak
czyste, ze dokladnie widzialem niebo wokot nich. Przytknatem do piersi malpig glowke,
zastanawiajac si¢, co si¢ wydarzyto w kopalni tego dnia, kto w koncu zmienit si¢ w sél i jak

mogto to wplyna¢ na umyst Mattersa.



Wszystko to byto bardzo zabawne, dopdki nie ustyszalem pierwszego wycia. Po pigtym
bylem juz pewien, ze psy podchodza coraz blizej, ze wszystkich stron, jakby chcialy mnie
osaczy¢. Scisnalem notatki pod pacha i obronnym gestem uniostem laske. Szybko jednak
pojatem absurdalno$¢ tego nastawienia. Musialem zej$¢ z wydmy - inaczej nie miatem szans.

Zeslizngtem si¢ po zboczu i migkko wyladowatem na piasku w dole. Gdy tylko si¢
pozbieralem, natychmiast ruszylem biegiem. Doliny miedzy wydmami odbijaty echo szczekania
dzikich pséw, a ja nie miatem pojecia, dokad zmierzam. Potrafilem mysle¢ tylko o ataku
demonodw, ktéry przezylem z Bataldo i Calloo, a odglosy nadciagajacych bestii napetniaty mnie
$miertelng trwoga. Biorgc kolejne zakrety w piaszczystym labiryncie, spodziewatem sig, ze
ktoras§ z nich wyskoczy nagle z zielska wprost na mnie. Mig$nie ndg rwaly i niemal catkiem
stracitem dech, ale biegtem, dopdki nie potkngtem si¢ i nie rungtem twarzg w piach. Nic nie
widziatem, ale styszatem chor niskich psich glosow, coraz blizszy i blizszy.

Wstalem 1 zakrgcilem wokot siebie kijem, by je odpedzi¢, one jednak zaczgly jedynie
warcze¢ 1 poszczekiwac. Oczy$ciwszy twarz z piachu, ujrzatem chyba ze sto par z6éitych oczu
potyskujacych w ciemnosciach. Gorne siekacze tych stworzen wygladaty jak zakrzywione ku
dotowi kly, a czubki uszu byly ostre jak igietki. Nagle psy skoczyly naprzéd. Krzyknalem i
zamachnalem si¢ kijem, a one odskoczyty. Musiatem obraca¢ si¢ bez konca w kregu i usitowad
zastraszy¢ wzrokiem wszystkie bestie naraz.

Szybko sobie u§wiadomitem, ze sg gotowe spokojnie czekaé, dopdoki nie zmickng ze strachu.
Nie mialem innego wyjscia, jak tylko si¢ podporzadkowa¢. Co gorsza, kilka zacz¢lo biega¢ w
kotko wokot zewngtrznej granicy kregu, zawsze w odwrotnym kierunku niz ten, w ktorym ja si¢
obracatem. Proby nadazania za nimi wzrokiem wywotaty u mnie bol glowy. Styszalem cigzki
oddech pséw, brzmiacy jak jakis$ kuriozalny, wygtodnialy $§miech.

Krecitem si¢ tak godzinami, to w prawo, to w lewo, az w pewnej chwili wydato mi sig, ze
dostrzegam przechadzajaca si¢ migdzy psami Arlg. Mrugnatem. Arla znikta, lecz wkrétce potem
zobaczytem mtodego Ivesa, spadajacego w gitab lodu.

Wiedziatem, ze stado czuje, iz co$ si¢ ze mng dzieje, bo nagle zapadta w nim cisza. Usitujac
zachowaé zdrowe zmysly, roznioslem na strzgpy widmo burmistrza, ktéory wyskoczyl z
ciemnosci z wyciagnieta przed siebie reka i idealnie okragla czarng dziurg posrodku czota.

Skoczyt mi na plecy 1 powalit na ziemi¢. Czulem, jak klapie zgbami wokot mego ucha,

szukajgc gardta. Ostaniajac twarz reka, przeturlatem si¢ 1 dzgnatem go czubkiem kija tak mocno,



ze uslyszalem trzask tamanych zeber. Stgknal i odskoczyl, ale natychmiast skoczyt ku mnie
kolejny. Styszalem, jak biegnie, jeszcze zanim zdazytem si¢ obrdci¢ i spojrze¢. W ostatniej
chwili zamachnalem si¢ kijem jak maczugg. Kosciana matpa uderzyta psa w oko, a moj but trafit
go w szczeke.

Doznatem sporej liczby ugryzien i skaleczen, zdotatem tez zrani¢ duza liczbe psow, az w
koncu, na krétko przed switem, z pobliskiej wydmy dobiegt strzat 1 zwierzgta rozbiegly sie. W
pierwszej chwili nie widziatem, czy to kolejne ztudzenie, czy tez naprawde widz¢ idagcych w
moja stron¢ Mattersa i Silencio. Kapral nie miat peruki, a przez krétko przystrzyzone wlosy
przeswitywal potkolisty szew. W obu rekach Matters trzymat pistolety i oba mierzyly w moje
serce. Silencio szedt zaraz za nim, niosac ling.

- Masz fure siarki do wydobycia, Cley - obwiescit kapral, po czym zwrdcit si¢ do Silencio: -
Zwiaz go.

Zdradziecka matpa zwigzala mi rece na plecach, a potem trzykrotnie owingla mi sznur wokot
szyi, pozostawiajac z przodu dluga smycz, za ktorg mieli mnie prowadzi¢. Gdy skonczyla,
zaklaskata 1 fikneta koziotka w tyt. Matters kazat jej przynies¢ powalany psig krwig kij. Silencio
pociagnal mnie za szyje i zaniost kij kapralowi. Gdy ten zobaczyl, w jakim stanie jest jego
zabawka, omal si¢ nie rozplakal.

- Niczego bardziej w tej chwili nie pragng niz ci¢ spraé, Cley, ale oszczedzam ci¢ na co$
lepszego - rzekl, powstrzymujac oczywista furi¢. Szedt za mna, przyciskajac jeden z pistoletow
do boku mojej glowy. Silencio prowadzil, trzymajac zarzucony na rami¢ koniec smyczy.

- Malpa wytropita ci¢ za skrzynke trojpalcowki - rzekl Matters. - Gdy ci¢ zabraknie, bedzie

jej potrzebowata, by sie pocieszyc.
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- Co to byla za lipa z tymi perukami i strazg dzienng i nocng? - zapytatem.

Nie miatem nic do stracenia. Brn¢liSmy wzdtuz brzegu w strong¢ labiryntu wydm kryjacego
wejscie do kopalni. Silencio wskazal morze. Na moment migne¢ta mi przed oczyma macka
krakena, ktdrg niemal natychmiast przykryty fale.

- Ja ci dam lipe - mruknat Matters, dzgajac mnie pod uchem lufg pistoletu.

- Mistrz grzebat ci w glowie, co? - zapytatem.

- Jesli nazywasz grzebaniem zamontowanie funta mosi¢znej maszynerii - rzekt. - A co, w
twojej nie grzebat?

- Tego nie moge¢ powiedzie¢ - odkrzyknatem przez ramig.

- M¢j brat ma ten sam zestaw, $rubki i tak dalej, ale jego mechanizm chodzi w odwrotnym
kierunku do mojego - rzekt.

- Jaki brat? - zapytalem. Swisnat mnie kijem przez plecy.

- Myslisz, ze jeste$ taki cwany, Cley? Moj umyst pozre ci¢ zywcem. - Po tych stowach
uderzyt mnie jeszcze dwa razy.

Silencio poprowadzil nas przez labirynt jaka$ cudowng droga, dzigki ktorej znalezlismy sie u
wylotu kopalni w ciggu niespetna godziny.

- No, Cley - rzekl Matters, stajac za moimi plecami. - Ostatnio $nity mi si¢ demony i 16d, ale
nie mam zamiaru dzi§ do tego wraca¢. Nim zajdzie stonce, usmazysz si¢ na $mier¢. W sensie

dostownym.



Chciatem btaga¢ o zycie, lecz nim slowa znalazly droge do moich ust, kolba pistoletu
kaprala roztrzaskata mi tyt czaszki i poczutem, ze wszystko stracone. Skulitem si¢ gdzies glgboko
1 z ciemnosci obserwowatem, jak kto$ ciggnie moje ciato. Potem otoczyl mnie nieznos$ny zar
kopalni.

Zbudzitem si¢ z krzykiem i odkrytem, ze r¢ce i nogi przywigzano mi mocno do metalowych
klamer, wtopionych gleboko w siarke kopalnianej Sciezki. Lezatem przed swoim nieszczesnym
tunelem glowa w dol, przez mgle widzac nad sobg gorng krawedz szybu. W potowie spiralne;j
sciezki, po drugiej stronie przepasci, migneta mi figurka kaprala wielkosci lalki. Szedt w goére,
lecz zatrzymat si¢, przylozyl do ust zwinigte dlonie i zawotlal co$. Myslatem, ze krzyknie:
,Kopalnia to umysl”, ale nie - to co$ mialo wigcej sylab, lecz dotarto do mnie jedynie w postaci
goragczkowego chrzakania, ktore kapral kontynuowal, poki nie dotart na szczyt szybu i nie
zniknat mi z oczu.

Bez mozliwos$ci ruchu czutem sie, jakbym lezat w piecu. Moje cialo szybko si¢ nagrzewalo 1
wkrotce skora poczeta lekko skwiercze¢ na goragcym kamieniu. Katuze potu bulgotaty i parowaty.
Jezyk 1 gardto doznaly poparzen.

Probowatem co§ wymysli¢, ale owladngto mng znuzenie. Wkrétce osiggnatem stan, w
ktérym nie czutem juz ani bdlu, ani niczego innego. Kopalnia otulata mnie swoim cieptem, lecz
probowatem zachowaé przytomnos¢, czytajac napisy nad tunelami po przeciwleglej stronie
szybu. Zlokalizowalem Barlowa i powg¢drowatem dale;.

I wtedy co$ uslyszalem. Jakby jaki§ odlegly glos. Rozejrzalem si¢ wokot, a potem
spojrzatem prosto w gore. To byt Silencio, tanczacy na skraju szybu. Krzyczat i wymachiwat,
jakby chcial mi co§ powiedzie¢. ,,Ta przeklgta malpa jest bardziej szalona niz Matters” -
pomyslalem, nie mogac powstrzyma¢ $miechu, ktory unosit si¢ w wielkich oparach trujacej
mgly.

Patrzylem z oddali, jak miniaturowa malpka podpetza do samego brzegu przepasci. Nagle
zrobil ruch, jakby rzucat co§ w glagb. Uchwycitem spojrzeniem przelatujacy przedmiot - co$ na
ksztalt biatej ktody. Gdy uderzyt w nig prad wstepujacy, zmienita si¢ w setke oddzielnych
biatych ptakéw, ktore poczety krazye, topoczac skrzydtami.

Nie wiem, jak dlugo patrzylem w zachwycie na filigranowe stadko, unoszace si¢ i opadajace
na siarkowym wietrze. Jeden z ptakéw sfrunal w dot 1 przeleciat nad mojg twarzg, nim znow

porwal go podmuch. Wtedy zobaczytem, ze tym, co wyrzucit Silencio, bylty Fragmenty. Po raz



ostatni dostrzegtem pochylona, spogladajaca na mnie matpe¢; potem Silencio potart rece, jakby
chciatl powiedzie¢: ,,To nie ja”, obrocit si¢ 1 zniknal mi z oczu.

Gdy odfrunely takze moje ptaki, powr6cit bol, ktory natychmiast stat si¢ nieznosny. Z
trudem oddychatem i mogtem otwiera¢ oczy jedynie na krotkie chwile. Wtosy na moich rekach i
plecach zaczely si¢ przypalaé. By uniknaé cierpienia, odptynatem w glab swego umystu,
rozpaczliwie poszukujac raju, 1 oczyma wyobrazni szybko odnalaztem Beatona.

Szedt samotnie wzdluz koryta wyschnigtej rzeki wijacego si¢ wsrdéd wierzbowego lasku. Po
tym, jak Moissac i Ives zgingli w $nieznej krainie, stracil nadziej¢ na to, ze kiedykolwiek dotrze
do raju lub wréci do domu. Miatl przy sobie strzelbe, te¢ sama, ktora jego mtody towarzysz wciaz
w co$ wymierzal, lecz ani razu nie odwazyl si¢ z niej strzeli¢. Miata mu pomoc przetrwac kilka
kolejnych tygodni btadzenia.

Przygody i1 cuda otumanily Harada Beatona. Nie bylo juz nic, co mogtoby go zaskoczy¢.
Rzeczy, ktorych byl $wiadkiem w Zarubiezach, wzbudzity w nim zarliwg wiar¢. Wierzyl w
niewidzialng energi¢ taczacg drzewa, rosliny 1 zwierzeta tej dziczy. Teraz, wedrujac samotnie, od
czasu do czasu styszat jej cichy poszum, unoszacy si¢ na wietrze 1 szemrzacy wsrod gatezi.
Wiedzial, Ze ta potezna sita otacza go ze wszystkich stron, ale co mu przyszto z tej wiedzy? Byt
autsajderem, zarazkiem, ktory nalezato zabic.

Tego popotudnia siedzial na pniu obok wyschnigtego koryta i jadt migso zabitego dwa dni
wczesniej jelenia. Popit wody z buktaka i ocenil, ze znéw musi zapolowaé. Gdy skonczyt
posilek, zostawil swoje koce, zapasy, hetm 1 kilof obok pnia, zabierajac tylko strzelbg.

Wszedl w wierzbing, rozgarniajac dlugie witki. W chlodnym cieniu listowia stycha¢ bylo
mate zwierzeta 1 ptaki. Beaton chciat upolowaé krolika, cho¢ wiedzial, ze te z Zarubiezy maja
rozowe, migsiste pyski swin. Ich smak tez byt niezwykty: przypominat ziemie i ptaki. M¢zczyzna
nie byt przekonany, czyje lubi, ale zawsze si¢ cieszyl, gdy mogt obedrze¢ jednego ze skory i1
upiec na roznie.

Wkroétce dostrzegt bazanta, dziobigcego w poblizu pnia wierzby stojacej o jakich$
dwadziescia jardow od niego. Uniost strzelbg 1 wycelowat. Wiedziat, ze trafi¢ bedzie trudno, bo
dzielity ich warstwy galezi. Dlugo celowal, probujac przewidzie¢ powiew wiatru i zlokalizowaé
serce ptaka.

Nagle ktos tagodnie potozyl mu dion na ramieniu.

- Szukasz Wenau? - zapytat jaki$ glos.



Odwrocit si¢ gwaltownie i zobaczyt Podréznika - zywego; takiego, jakiego widzialem w
Anamasobii. Cofnat si¢ o trzy kroki 1 obrocit lufe ku niemu.

- Nic ci nie zrobi¢ - rzekt Podroznik, unoszac jedna z pokrytych pajeczyng dtoni.

- Umiesz méwic? - wykrztusit Beaton.

- Styszatem, jak przemierzasz Zarubieze. Widzialem w lustrze wody, jak ging twoi
towarzysze. Nocg, we $nie, placzesz jak dziecko i zadne ze stworzen Zarubiezy nie moze si¢ do
ciebie zblizy¢ - powiedziatl Podréznik.

- Ale... skad ty znasz nasz jezyk? - pytal dalej gornik, na wszelki wypadek nadal celujac w
przybysza.

- Miatem go w sobie; odnalaztem go po podstuchaniu przez muszle waszych rozmow -
odpart Podroznik.

Beaton wzruszyt ramionami.

- Nie mam powodu, by ci nie wierzy¢ - rzekt 1 opuscit strzelbe.

Podroznik postapit naprzod 1 podat mu kawatek drewna z wytrawionym czarnym obrazkiem.
Byt to portret mtodej, dlugowtosej dziewczyny. Wowczas jeszcze Beaton nie miat o tym pojecia,
ale ja, spojrzawszy mu przez ramig¢, zobaczytem, Ze portret przedstawia Arle.

Spotkany osobnik mial w sobie co$ osobliwego - co$, co sprawilo, ze gornik od razu go
polubil. Mialo to jaki$§ zwigzek ze spokojem, jaki z niego emanowat; z jego uSmiechem 1 oczyma.
Beaton siggnat do kieszeni, szukajgc prezentu na wymiang. Najpierw trafit na nasionko, lecz gdy
uktut go kolec, przypomnial sobie zlozong Moissacowi obietnicg, ze wlasnorgcznie je zasadzi.
Potem znalazt monete, ktora Bataldo upuscit w tunelach Paliszyzji. Wkiadajac ja w wielka
bragzowa dton, zadawat sobie pytanie, dlaczego nie zwrdcit monety Josephowi.

- Kwiat 1 waz - zauwazyt Podréznik.

- Byle$ w Paliszyzji? - zapytat Beaton.

- Zbudowali ja ludzie, ktorzy przybyli z morza - rzekl Podréznik. - Czcili ten kwiat, zotte
kwiecie pewnego drzewa, ktore placze, gdy si¢ je skaleczy. On symbolizowal mozliwosc.
Zwinigty waz oznaczatl wieczno$¢. Paliszyzja zostata opuszczona, nim jeszcze zaczety rosnaé
lasy Zarubiezy.

- Czym jest Wenau? - zapytat gornik. - Czy to Ziemski Raj?

Podroznik skinat glowa.

- Czy istnieje tam $Smierc?



- Nie ma $mierci - odparl przybysz. - Zabiorg cig.

Wtlozyt monete do mieszka, ktory mial zawieszony na skorzanym pasku u pasa. Potem
siegngt do duzej pestki, ktorg nosit na tancuszku jak wisiorek, a wtedy ta w cudowny sposob
otworzyla si¢ na mikroskopijnych zawiasach, ktore w niej wyztobiono. Ze $rodka Podroznik
wyjat dwa czerwone liScie, wielokrotnie zlozone, by si¢ tam zmiesci¢. Gdy catkowicie je
rozwingl, miaty wielkos¢ ludzkiej dtoni 1 byty cienkie jak bibuika.

Zjadt jeden z lici, a drugi wreczyl Beatonowi.

- Zjedz - rzekt.

- Co on ze mng zrobi? - zapytat gornik.

- Da ci odwagg - odpart Podréznik. Potem wyjal zza pasa n6z z dwoma ostrzami 1 ruszyt
przodem.

Zujac stodki czerwony li¢, Beaton poczul, Ze zapada w sen na stojaco. Zaczat dostrzegaé
rzeczy, ktorych nigdy przedtem nie zauwazat. Male, jaskrawe, réznobarwne $wiatetka
przebiegaly wzdtuz obranej przez wedrowcow Sciezki, przeszywajac ich na wskros. Z koncowek
wloséw 1 czubkoéw palcow Podroznika strzelaly iskierki. Fantomowe stworzenia wystawiaty
glowy zza krzakow 1 patrzyly na przechodzacych. Ukrylem si¢ za drzewem w obawie, Ze
mogliby mnie teraz zobaczy¢.

- Znalezlismy takiego jak ty we wnetrzu Gronusa - rzekt Beaton, lecz Podroznik gestem
nakazal mu milczenie.

W chwile pdzniej gornik patrzyl, jak jego towarzysz walczy na $mier¢ i zycie z biatym
widmem we¢za. Raz za razem Podréznik zaglebial dwuostrzowy néz w tuskach stwora. Biala
krew tryskata z ran, ale waz 1 tak coraz mocniej zaciskal chwyt. To wszystko stalo si¢ tak nagle,
ze wprawito Beatona w oszotomienie. Byl gotow uwierzy¢, ze Podroznik walczy z tym wezem
od zawsze.

W koncu gornik otrzasnat si¢ i uniost strzelbe. Wystrzelit raz. Kula przeszyta szczeke i mozg
gada. Wtedy waz zniknat, ulatniajac si¢ niczym umykajgce wspomnienie, 1 wedrowcy spokojnie
szli dalej. Podréznik usmiechat si¢. Odwiesit n6z 1 zapalit dlugi, wydrazony patyk. Skad wziat
ogien, pozostawato dla Beatona zagadka. Podroznik podal mu patyk i gornik zaciagnat sig.

Tego dnia przekraczali strumienie i rzeki, przemierzali rozlegle, nagie pola $niegu i lodu,
wspinali si¢ na gory, szli wzdhuz brzegu kolejnego srédladowego morza. O zachodzie stonica

dotarli do wioski potozonej na lesnej polanie, wcisniete] miedzy dwie rzeki niczym wyspa.



- Wenau - oznajmit Podréznik.

Ludzie wysypali si¢ z chalup 1 biegli po glinianym moscie, by ich przywita¢. Byly tam
dzieci, kobiety 1 starcy, a wszyscy zbudowani tak samo jak Podroznik. Zaprowadzono Beatona
do centrum wioski i podano mu kolacj¢ ztozong z owocdéw 1 gotowanego ziarna. Opowiadano
historie, niekiedy w obcym jezyku, dopdki wszyscy mieszkancy nie odnalezli w sobie jezyka
swego goscia.

Powiedziano mu, ze jest mile widziany w wiosce, 1 udzielono pomocy przy budowie altanki.
Wkrotce znat juz wszystkie dzieci, m¢zczyzn, kobiety. W ciggu kolejnych dni podrézowat po
calej wyspie, zbierajac probki wszelkich osobliwych roslin i kwiatow, jakie napotykat na swojej
drodze, a byly ich tysigce. W Wenau zawsze unosit si¢ pigkny zapach wiosny, a wszystkie dni
byly pogodne, ciepte i1 ciche. Pewnej nocy, spacerujac samotnie tuz za krancem wsi, Beaton
zasadzit ziarno Moissaca w niewielkim skupisku kwitngcych fioletowych drzew.

Liczyt spedzony w Wenau czas wzrostem drzewa, ktore wyrosto z kolczastego nasienia.
Szybko pigto si¢ w gore 1 po kilku tygodniach dorownywato wzrostem Podrdznikowi. Pewnego
dnia goérnik przyprowadzil tamtego, by mu pokazaé, jak ro$nie potomek Moissaca. Drzewo
tymczasem zdazyto wypusci¢ na swej jedynej gatezi biaty owoc, taki sam jak ten, ktoéry swego
czasu spoczywatl na ottarzu w Anamasobii.

- To rajski owoc - rzekt Beaton do swego kompana.

- Skad wziale$ to ziarno? - zapytal Podroznik

Beaton opowiedzial mu o listkowcu. Podréznik pokrecit glowa.

- Ale w tym owocu jest niesmiertelnos¢ - rzekt gornik.

- Chodz ze mng - polecit mu towarzysz.

Beaton wrdcit z nim do wsi. Weszli do jednej z chat. Na podlodze gltéwnej izby lezala stara,
wychudzona, z trudem chwytajaca oddech kobieta. Dwie mlodsze siedziaty obok i trzymaty ja za
kos$ciste dionie o popekanej, kruchej pajeczynie.

- Alez ona umiera! - rzekt Beaton.

- Nie - odparl Podroznik - zmienia si¢. Bialy owoc, ktéry wyrasta z nasienia twego
przyjaciela, anuluje zmiany.

- Ale fizycznie ta kobieta umiera - upierat si¢ gornik.



- Wiem, co masz na mysli - powiedziat Podréznik. - Poczatkowo nie bytem pewien. Smieré
to skomplikowane pojecie. Jesli chcesz dotrze¢ do krainy, w ktorej nie ma §mierci, musisz ruszy¢
prosto na péinoc 1 18¢ przez dwanascie sezonow. Pokaze ci drogg, ale nie pojde z toba.

- A wigc nie jestem w raju? - zapytat Beaton.

- A czymze jest raj? - odpart Podrdznik. - Ten biaty owoc to niezmienny sen. To wtasnie jest
to, co nazywasz $§miercig. Teraz musze go zabra¢ z powrotem do $wiata takich jak ty. Tu nie
mozemy go zatrzymac.

- Chceesz powiedzie¢, ze pdjdziesz ze mng z powrotem do Anamasobii? - zdumiat si¢ Beaton.

- Nie. Pewnego dnia twoi ludzie znajda mnie w szczelnie zamkni¢tej komorze we wngtrzu
géry, trzymajacego biaty owoc.

- Ale to juz sie stato - zaprotestowat Beaton.

- Jesli znasz wilasciwe $ciezki w Zarubiezach, mozesz si¢ cofna¢ w czasie albo trafi¢ w
przysztos¢. Pokaze ci taka, ktora pozwoli ci wroci¢ do twego miasta w ciggu dwoch dni. A teraz
musz¢ si¢ pospieszy¢, by dotrze¢ do gory, nim powolne nawarstwianie si¢ blekitnego mineratu
zamknie komore, co stanie si¢ trzy tysigce lat temu. Bedg tam czekat, az spotkamy si¢ ponownie.

Gdy zn6éw znalezli si¢ w Zarubiezach, stracitem ich z oczu, cho¢ usitowatem trzymac sie
blisko. Bytem wyczerpany, wigc potozylem si¢ pod krzakiem, ktérego gatazki zawijaly sig i
odwijaly na wietrze jak macki krakena. Gdy zamknatem oczy w dzikiej krainie, otworzylem je
gdzie indziej 1 ujrzatem nad sobg twarz Silencio. Byla noc, a ja lezalem na t6zku w swoim pokoju
w gospodzie. Kazdy cal mego ciala palil potwornie, a matpa wtasnie unosita mi do ust szklanke

ptatka rozy.
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Siedziatem na t6zku z mnéstwem poduszek za plecami. Za oknem $wiecilo stonce, a do
pokoju wpadata oceaniczna bryza. Upitem tyk herbatki ziolowej z filizanki. Przez calg noc
Silencio leczyl mnie swoimi li$¢mi, ratujac moja skoére przed czym$ gorszym niz bable.
Najbardziej niebezpieczng z moich dolegliwosci byto odwodnienie, ktore matpa takze wyleczyta
w ciggu minionych godzin, na przemian podajac mi to wodg, to sok z kapusty, to ptatek rézy.

Kapral Matters z nocnej strazy, ze swa ujmujacg osobowoscig i dlugimi, bialymi wlosami,
stal przede mng z nerwowg ming.

- Twierdzi pan, ze panski brat uciekl? - zapytalem.

- Tak. Odwiedzil mnie wczoraj po poludniu. Pracowalem w ogrodzie na werandzie z
widokiem na morze, kiedy nagle wyskoczyl zza donicy z krzewem - rzekt kapral.

- Zaatakowat pana? - zapytalem.

- Bynajmniej. Btagal, Zebym poszedt do kopalni i ci¢ uwolnil. Powiedzial, Ze ma glowg
pelna raju i musi si¢ uda¢ do dzikiej krainy. Chyba w koncu oszalat - stwierdzit Matters.

- Mowit, ze Mistrz poprzestawial mu w glowie - zauwazytem.

- Oni wszyscy tak mowig - rzekt kapral, siadajac na skraju t6zka.

- Powiedzial, ze pan takze zostal poddany jakiej§ nowatorskiej operacji Nadolnego -
dodatem.

- Bzdura, Cley. Wierutne klamstwa. Dlaczego jeste$ gotow uwierzy¢ wariatowi, ktory
probowat cig zabic?

- Widziatem blizn¢ - powiedziatem.



- Ta blizna - rzekt - powstata od ostrza szabli na polach Harakun.

- Podejrzewatem, ze pan 1 panski brat jestescie jednym i tym samym kapralem Mattersem -
kontynuowatem.

Roze$miat sie.

- Zapomnij o tym durniu. Ruszyt w dot wyspy. Watpie, czy kiedykolwiek wroci. Teraz ja
bede rzadzit przez caty czas. M9j pierwszy edykt: koniec z kopalnig. Drugi: Silencio, przynie$
nam butelke platka i trzy szklanki.

Pilismy, ale ja bytem ostrozny. Jak mogtem ufa¢ kapralowi? Sprawial wrazenie przyjaznego
nocnego straznika, cho¢ byl $rodek dnia, ale wiedziatem, ze musze¢ mie¢ go na oku. Kim byt
Silencio - wrogiem, przyjacielem, moze nawet inicjatorem mojego oswobodzenia? - trudno bylo
zgadng¢. Wydawal si¢ kierowac jakim$ osobistym planem, ktorego nie bylem w stanie
rozszyfrowaé. Tak czy owak, zylem i1 wilasnie ta dwojka przecigla liny 1 wywlokla mnie z
kopalni. Poddatem si¢ chwili i rozmawialem z kapralem o tadnej pogodzie.

Dopiero po kilku dniach zdotalem stang¢ na nogi. Pod stata opieka Mattersa i Silencio
catkowicie wyzdrowiatem. Gdy tylko mogtem chodzié¢, zaczatem spgdza¢ poranki na spacerach
wzdhuz brzegu, a popotudnia na zwiedzaniu miejsc poleconych przez kaprala. Pewnego dnia on i
Silencio poszli ze mng nad lagune, ktora wdzierala si¢ w potudniowy brzeg wyspy. Otaczaty ja
palmy i kwitnace oleandry. Matpa zeszta na skraj wody 1 zaczeta tanczy¢, wymachujac rgkoma
nad gtowg 1 skrzeczac.

- Dobrze si¢ przyjrzyj - rzekt kapral, siedzacy obok mnie na kocu w glebi plazy. Gdy to
powiedzial, zauwazytem, ze ptaki, ktore do tej pory skrzeczaty i ¢wierkaty, nagle umilkty.
Silencio takze zamart. Cho¢ stal plecami do nas, czulem, ze wpatruje si¢ intensywnie w
krystaliczne wody. Na prawo od niego na plazg wyslizngto si¢ co$, co wzigtem za wegorza, ale
gdy wysuwalo si¢ coraz dalej i1 dalej, rosnac, 1 zobaczylem otaczajace je potkule, uswiadomitem
sobie, ze to kraken.

- Silencio, uwazaj! - krzyknatem 1 zerwatem si¢ na rowne nogi, ale matpa ruszyta si¢ jeszcze
zanim wielka, oslizta konczyna siegneta ku niej poprzez plaze. Silencio wykonat seri¢ fikotkow
w tyt 1 znalazl si¢ poza zasi¢giem niebezpieczenstwa. Pozniej, gdy siedzieliSmy, jedzac kanapki z
rzodkiewka 1 popijajac trdjpalcowke, zobaczyliSmy, jak kraken wynurza si¢ z wody. Jego
bulwiasta gtowa, szeroka na trzy baryiki, obserwowatla nas jedynym okiem, podczas gdy liczne

macki wity si¢ w wodzie.



Noce spegdzalismy w barze na ganku. Dzigki nim niemal zapomniatem, ze kilka tygodni
wczesniej probowano mnie usmazy¢ zywcem. Zapasy alkoholu wydawaty si¢ niewyczerpane, a
Silencio nie przyjmowal do wiadomosci stowa ,nie”, kiedy chodzilo o dolewki. Czasami
grywaliSmy w karty przy blasku $wiec. Malpa wcigz wygrywata, ale postanowiliSmy graé
wylacznie na punkty - zapisy na kartce nie odpowiadaly zadnym kwotom. Wielokrotnie
siedzieliSmy tak do $witu i dopiero potem szliSmy spac.

Pewnego wieczoru potozyliSmy si¢ do$¢ wczesnie, a rankiem kapral odwiedzil mnie w
pokoju 1 zaproponowal, bym mu towarzyszyl w wyprawie do $rodka wyspy. Powiedzial, ze
musimy zabra¢ bron na wypadek spotkania z dzikimi psami, lecz dodat, ze za dnia rzadko
atakuja. Zgodzitem si¢ po6js¢, bo wszystkie miejsca, w jakie dotad zabieral mnie kapral,
okazywaty si¢ cieckawe. Poza tym pragnatem jak najlepiej pozna¢ wyspg.

Kiedy Silencio ustyszal, dokad si¢ udajemy, odmoéwil pdjscia z nami, co wzbudzito we mnie
pewna podejrzliwosé. Mysl o kapralu trzymajacym bron przypomniata mi, ze kwestia tozsamosci
jego 1 brata nigdy nie zostala ostatecznie wyjasniona. A jednak, odkad mnie uratowat, nigdy nie
odniostem wrazenia, ze moglby by¢ kim$§ innym niz tylko samym sobg. Mozna wrecz
powiedzie¢, ze staliSmy si¢ dobrymi przyjaciotmi. Z trudem napominatem siebie, by byc¢
ostroznym.

W drodze do serca Doralicji istotnie natkneliSmy si¢ na dzikiego psa, ktory skoczyt mi do
gardia zza wydmy. Kapral powalit go szybkim strzalem z pistoletu. Bardzo blisko miejsca ataku
pokazat mi ko$ci olbrzymiego stwora morskiego, ktory pewnej sztormowej nocy wypelzt na
brzeg i wyziongt ducha na wydmach. Szli§my dalej, mijajac doling z niewielka oaza wsrdd
piaskow. Posrodku niej widniata czysta sadzawka, wokot ktorej rosty drzewa obsypane owocami.

- Czasem przychodz¢ tu i mysle o swoim bracie - rzekt kapral, zrywajac cytryne ze
zwisajacej nisko gatezi.

- I co pan o nim mysli? - spytatem.

- Wiesz, to wszystko zalezy od cech matki - powiedzial, wgryzajac si¢ w owoc, ktorego
aromat stanowil potowe aromatu perfum Arli.

Niemal w samo potudnie wspieliSmy si¢ na szczegdlnie wysoka wydmg i ujrzeliSmy w dole
ogromny mur zbudowany z muszli, za ktorym widniaty duze kopce z otworami, przypominajace
zamki z piasku rozptywajace si¢ pod wplywem fal.

- Paliszyzja - rzeklem do Mattersa. Spojrzat na mnie pytajaco.



- To bardzo stare miejsce - powiedzial. - Kiedy$ na strychu gospody natknglem si¢ na
dzienniki Harrowa. Jego teoria gtosila, ze to miasto zbudowali ludzie, ktorzy przybyli z morza.

Szlismy ulicami, ktére - tak jak w mojej wizji - byly wylozone duzymi muszlami matzy,
utozonymi wypukta strong do slofica. Bylem tym tak oszotomiony, ze po drodze opowiedziatem
kapralowi histori¢ wyprawy Beatona do raju. Nim opisatem wszystkie przygody, jakie udato mi
si¢ zapami¢taC, zdazyliSmy juz wréci¢ do gospody. Konczylem swa opowies¢ na tylnym ganku,
pijany ptatkiem rézy.

Gdy skonczytem, kapral tylko pokrecit glowa. Kilka sekund pdzniej zamknat oczy i spadt ze
stotka na podtogg. Silencio wkrétce przynidst mu poduszke. Kombinacja trojpalcowki i
Zarubiezy okazala si¢ ponad jego sity. NakryliSmy go starym kocem i wyszliSmy na zewnatrz, by
popatrze¢ na gwiazdy. Gdy szedtem przez wydmy, myslalem o Arli 1 o tym, jak do niej wrocic.
Widzialem w glowie Dobrze Skonstruowane Miasto, ale jego nikczemna sita przerazata mnie.
Postanowitem skupi¢ si¢ najpierw na wydostaniu si¢ z Doralicji.

Przystanagtem na $ciezce 1 spojrzatem w niebo. Gdy wyodrebniatem konstelacje, ustyszalem,
ze kto$ si¢ zbliza. Sadzitem, ze to Silencio, bo kiedy opuszczatem gospode, zasygnalizowat mi
gestem, ze by¢ moze pdzniej do mnie dolaczy. Potem jednak dwie rece schwycity mnie za
kolnierz i ujrzalem twarz kaprala Mattersa z dziennej strazy. Blizna przebiegajaca przez srodek
jego glowy podzielita moj wzrok na pot.

Cuchnat alkoholem, a gdy si¢ odezwal, oplul mnie z gory na dot.

- Cley! - ryknat. - Kazg¢ ci natychmiast i$¢ do raju! - Pociagnat mnie za koszulg, probujac
powlec za soba. - Znalaztem go. Jest tu, na Doralicji.

- Gdzie? - zapytalem, nadal oszotomiony jego naglym pojawieniem sie¢.

Zatrzymal si¢ 1 ostabit chwyt. Jego wzrok stat si¢ nieobecny, jakby kapral intensywnie
usitowat sobie co$§ przypomniec.

- Bylem tam - rzekl, zné6w umacniajac chwyt. Wbitem mu w oczy dwa palce lewej reki.
Puscil mnie gwattownie 1 wrzasnat. Jego krzyk rozniost si¢ echem, a ja popedzilem co sit w
nogach przez wydmy z powrotem do gospody. Musialem sprawdzi¢, czy kapral nocnej strazy
nadal lezy na podtodze. Albo go przylapig, albo nie, ale przynajmniej bed¢ wiedzial, na czym
stoje.

Gdy wbieglem przez tylne drzwi prosto na ganek, Silencio gral jaki§ pos¢pny nokturn.

Bytem zadyszany, ale od razu ruszylem w stron¢ baru. Znalaztem kaprala Mattersa §pigcego w



miejscu, w ktorym go zostawilem. Nalatem sobie drinka, po czym usiadlem i wpatrywatem si¢ w
lezacego. Wydato mi sig, ze jego jasne wlosy sg jakby nieco przekrzywione, oddycha troche
przyciezko jak na kogo$ pograzonego we $nie, a koc nie przykrywa go juz w catosci tak jak
przedtem. W trakcie drugiego drinka nie bylem juz tego taki pewien. Gdy doszedlem do
trzeciego, zaczatem wierzy¢, ze kapral dziennej strazy rzeczywiscie kreci si¢ po wyspie w
poszukiwaniu raju.

Nastepnego dnia powiedzialem kapralowi, ktory siedzial i leczyt kaca, ze miatem spotkanie z
jego bratem.

- Jeszcze nie jest w raju? - zapytal Matters.

- Krecit si¢ po wydmach - odpartem.

- To niedobrze - rzekt.

- Kazat mi i8¢ ze sobg do raju - dodatem.

- Jest skonczony - mruknal Matters. - Nie zdziwi¢ sie, jesli wkrotce dzikie psy zjedza jego
wynedzniale ciato na kolacje.

Kilka porankow pdzniej przyszedt do mnie Silencio, skrzeczac 1 nakazujac mi gestem, bym
wstawal. Stonce dopiero wzeszlo i w pokoju panowal jeszcze chtod. W drzwiach stanat kapral
Matters z nocnej strazy. Wygladat na zatroskanego.

- Do przystani przybita t60dZz z Zolnierzami - powiedzial. - Lepiej si¢ rozbieraj 1 idZ do
kopalni, a ja zobacze, czego chca.

Natychmiast spelnilem polecenie. Nie mingto po6t godziny, a bylem z powrotem w Zarze 1
smrodzie, walgc kilofem w $ciany swego tunelu. ,,To tylko wspomnienie piekla” - mys$latem,
majac nadzieje, ze to prawda. Gdy jednak minely dwie godziny, a ja wcigz tam bylem, ogarnat
mnie niepokdj 1 zaczatem si¢ zastanawiac, po co przybyli ci zohierze. ,,Moze przywiezli nowego
wigznia?” - spekulowalem.

Po uptywie kolejnej godziny ustyszatem glos kaprala. Stat na skraju szybu i wotat mnie. Z
radoscig porzucitem kilof 1 powloktem si¢ Sciezka w gore. Na zewnatrz, w popoludniowym
upale, zastatem Mattersa i trzech umundurowanych zohierzy z karabinami.

- Cley? - zapytat jeden. Skingtem glowa.

- Prosz¢ z nami - powiedziat.



Zerknalem na kaprala, ale on pokrecit lekko gtowa, dajac mi znak, bym nie zwracat si¢ do
niego. RuszyliSmy za Zolnierzami przez wydmy, a potem w dot plazy ku przystani, gdzie czekata
t6dz parowa.

- Kapralu Matters - rzekt jeden z Zohierzy, gdy staliSmy na nabrzezu obok todzi.

Kapral postapit naprzod.

- Zabieramy Cleya - oznajmit Zolnierz.

- Tak jest - odpart kapral.

Wtedy Zohierz odczepil co$ od pasa i przytknal z boku do gtowy Mattersa. Byla to czarna
skrzynka w dwoma stalowymi wypustkami sterczacymi po jednej stronie. Kapral zawyt z bolu.
Wiyt tak przez calg minute, po czym jego oczy staty si¢ galaretowate, a z uszu, nosa i ust zaczat
si¢ wydobywac czarny dym. W koncu kapral osunat si¢ bezwtadnie do moich stop.

- Co to... ? - zdotatem jedynie wykrztusié¢. Zomierz dumnie pokazat mi urzadzenie.

- Topi mechanizmy. Prosty sposob wyeliminowania takich jak ten, gdy staja si¢ niepotrzebni.
A teraz, fizjonomisto Cley, uprzejmie prosz¢ pana o wstgpienie na poktad. Otrzymalismy od
Mistrza rozkaz zawiezienia pana z powrotem do Dobrze Skonstruowanego Miasta. Zostat pan
utaskawiony.

Tak jak stalem, w samej bieliznie, wszedtem do todzi. Zle si¢ czutem z mysla, ze zostawiam
Silencio samego, ale to byt jedyny sposob na powrdt do Miasta. Posadzono mnie przy burcie,
zebym mial dobry widok. Jeden z Zothierzy przynidst koc 1 natozyl mi na ramiona. Nie mogltem
uwierzy¢, ze darowano mi kare.

Pozniej, gdy ptyneliSmy wzdluz poéinocnej strony wyspy, podeszio do mnie czterech
zolierzy. Przytrzymali mnie, po czym jeden siggnal po strzykawke z czystym picknem 1 wbit mi
igle w szyje. Narkotyk eksplodowat mi w glowie 1 wzbudzit w catym ciele fioletowy blask.
Zohierze przeprosili, po czym podniesli mnie i posadzili z powrotem.

Pigkno dato mi ochron¢ przed wiatrami. Zagubiony w marzeniach na jawie, spogladatem
przed siebie. Nim 10dZ odptyneta od wyspy, mineliSmy jej zachodni kraniec. W sporej odlegtosci
ujrzatem na matym, obmywanym przez fale skrawku plazy kaprala Mattersa z dziennej strazy. Za
jego plecami czaila si¢ chmara wygtodnialych dzikich pséw. Pomachatem do niego i zawotalem

po nazwisku. Unidst wzrok i zobaczyl mnie. - Znalaztem raj! - zawotal ponad woda.
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,»(azeta” petna byla wiesci o moim powrocie. Nagtdwki donosity, ze popelniono potworny
btad w jednym z najbardziej skomplikowanych obliczen, ktore doprowadzity do uznania mnie za
winnego. Zapewniano jednak gmin, Zze nie musi si¢ obawia¢ o skuteczno$¢ swoich pomiarow
fizjonomicznych, gdyz jego cechy sa znacznie mniej wyrafinowane, a co za tym idzie, prostsze w
odczycie. Cytowano nawet moja rzekoma wypowiedz, ktorej za nic w §wiecie nie potrafitem
sobie przypomnie¢, gltoszaca, ze cata ta pomylka jest catkowicie zrozumiata. Przytaczano takze
stowa Mistrza, moéwiacego, ze z ulga przyjmuje fakt, iz moze ulaskawi¢ jednego ze swych
najbardziej zaufanych poddanych i sprowadzi¢ go z powrotem do Miasta, by kontynuowal jakze
pozyteczng karier¢. Po tych idiotyzmach nastepowala moja szczegdtowa biografia i opis
najwazniejszych procesow, w ktorych uczestniczylem. Kazdy z nich oznaczal dla mnie jeden z
tunelowych grobowcow wykutych w siarce.

Gdy otworzytem drzwi swego mieszkania, wygladato doktadnie tak jak wtedy, gdy pewnego
popotudnia przed kilkoma miesigcami opuscitem je, by uda¢ si¢ na rubieze. Jedynym wyjatkiem
byl gigantyczny bukiet zottych kwiatow na biurku 1 mata paczuszka, ktora okazata si¢
miesigcznym zapasem czystego pigkna wraz z odpowiednig liczba strzykawek. W drodze z
Doralicji zotnierze robili mi zastrzyki co osiem godzin, zebym ponownie si¢ uzaleznit.

Nie moge powiedzieé, ze nie odczutem ogromnej ulgi, ktadac si¢ w swoim wiasnym to6zku i
zasypiajac twardo, ale gdy tylko zamknagtem oczy, pojawili si¢ Arla, Calloo, Bataldo, nawet
Silencio, by mi przypomnie¢, ze mam do zalatwienia pewne sprawy z panstwem i nie moge

pozwoli¢, by powstrzymaly mnie przed tym jakiekolwiek luksusy czy pochlebstwa.



Przebudziwszy si¢ z koszmaru pelnego demondéw, wstatem i usitowalem wymysli¢ jakis
sensowny plan. Nim nastat §wit, wypalitem trzydziesci papierosow, byle tylko powstrzymac si¢
od zastrzyku, Wkrotce uswiadomilem sobie, ze ze swoja nowo zdobyta wiedzg i ukrytg
osobowos$cig jestem w MieScie o wiele bardziej obcy, niz bylem na rubiezach. Tytut
Fizjonomisty Klasy Pierwszej byt teraz dla mnie jedynie kamuflazem. Musiatem w jaki$ sposob
przechytrzy¢ Mistrza, by¢ zawsze o dwie mysli przed nim. Jedyny problem stanowilo to, ze tok
jego mysli byt raczej nielinearny. ,,.Bed¢ musial wzig¢ pod uwage wszystkie mozliwosci” -
szepnatem do siebie, ale szybko tego pozatowalem, przypominajac sobie jego stowa: ,,Ja nie
czytam, ja stucham”. To wszystko stato si¢ tak nagle, ze poczutem si¢ przytloczony. Wschodzace
stonce napetnito moje oczy tzami. Podwingtem rekaw 1 naktutem zyle w zgieciu tokcia.

Nastepnego dnia u moich drzwi pojawil si¢ postaniec z wiadomoscia, ze za godzing
przybedzie powoz, by mnie zabra¢ do gabinetu Nadolnego w ministerstwie dobrej woli. Szybko
si¢ wykagpatem i wlozytem swoj zielony jedwabny garnitur z pasujaca don kamizelkg. Urwatem
tez z bukietu jeden z zottych kwiatoéw 1 wpiglem sobie w klape na znak, ze z Cleyem jest
wszystko w porzadku i ze odzyskal pelni¢ wiary w Mistrza 1 imperium. Wiedzialem, ze bede si¢
musial plaszczy¢, ale i okaza¢ nieco pewnos$ci siebie, gdy przyjdzie do rozmowy o mojej
przysztosci. Bylem przekonany, ze za moim utaskawieniem kryje si¢ jakis wyzszy motyw. Gdy
woznica zapukal do drzwi, postanowilem, ze pozwole, by sprawy toczyly sie krok po kroku,
podczas gdy sam bed¢ je uwaznie obserwowal w poszukiwaniu jakiejs wskazowki, ktora
moglaby mnie naprowadzi¢ na plan.

Gdy powoéz toczyt si¢ zaulkami Miasta, z zachwytem obserwowalem ztozono$¢ jego
konstrukcji, ktorag zdazylem juz niemal zapomnie¢. Gdy bylem tu ostatnim razem,
przemieszczatem si¢ migdzy celg wigzienng a sadem. Czarny worek, ktory narzucano mi na
glowe na czas transportu, uniemozliwial mi obserwowanie, jak obywatele pedza w t¢ 1 z
powrotem w cieniu iglic i koput. Budynki z r6zowego korala, szklo i krysztat prawdopodobnie
wzbudzityby w Beatonie przekonanie, ze trafit do raju, gdyby tylko w swoich wedrowkach
pobladzit 1 znalazt si¢ tutaj. Mojej uwagi nie umknela obecno$¢ licznych umundurowanych
straznikow, patrolujacych ulice. Mieli przy sobie wyrzutnie plomieni, co stanowilo widok dos¢

nietypowy.



Powo6z zatrzymat si¢ przed ogromnym, krysztalowym gmachem ministerstwa. Wysiadtem i
wszedlem po stromych schodach, po czym pchnalem drzwi i znalaztem si¢ w westybulu. Gdy
zmierzatem ku windzie, podeszta do mnie mtoda kobieta.

- Witamy w Dobrze Skontruowanym Miescie, fizjonomisto Cley. Mistrz pana oczekuje -
oznajmita.

Skinglem glowa 1 usSmiechnalem si¢, ale ona byta tylko pierwsza z pozdrawiajgcych mnie
osob. Ludzie, ktérych nigdy nie spotkalem, zatrzymywali mnie w holu 1 zyczyli szczescia.
Wiedziatem, ze za ich wyciagnigtymi dlonmi i uSmiechami kryje si¢ rozkaz z gory, by traktowaé
mnie przyjaznie. Zachowatem spokoj, ktaniajac si¢ wszystkim po kolei, po czym wsiadtem do
windy 1 ruszylem na dziesigte pigtro. Gdy drzwi si¢ otworzyly i1 ruszylem dlugim korytarzem
wiodacym do gabinetu Nadolnego, ze zdumieniem zobaczylem, Zze z obu stron otaczajg go
nieruchome bfekitne figury zahartowanych bohaterow z Anamasobii. Rozpoznalem w$rdd nich
Ardena trzymajacego swoje lustro. Po mojej lewej stronie stal pochylony w strong przej$cia
Beaton z lekko rozchylonymi palcami, podajac niewidoczng wiadomos¢.

Gdy wszedltem do gabinetu, Mistrz siedziat za biurkiem - gtadka bryla kwarcu o dtugosci
powozu, ktory mnie przywiozl. Na biurku spoczywaly sterty dokumentdéw, ktére Nadolny
sukcesywnie wrzucal do ptongcego kominka za swymi plecami.

- Witaj, Cley - rzekt, dajac mi znak, bym usiadt naprzeciw niego. - Chyba nigdy nie skoncze
tej papierkowej roboty. To zmora Mistrza.

Wrzucit kilka kolejnych stert, po czym obrocit si¢, skrzyzowat rece na biurku i spojrzat mi w
oczy. Odwzajemniatlem spojrzenie tak dlugo, jak tylko zdotatem, a nastgpnie odwrdcitem wzrok
w kierunku miniaturowej repliki Miasta stojacej na stoliku w kacie.

- Widze, ze przywiozl pan sobie pamiatki z rubiezy - zauwazylem, wskazujac przez rami¢ w
stron¢ korytarza.

- Rubieze, rubieze. Ludzie wcigz si¢ nimi zachlystuja. Gazety sa pelne opowiesci o
rubiezach. Zrobitem fortung¢ na kilku drobiazgach, ktore udato mi si¢ tu przytarga¢. Rogi
demondéw sprzedajg si¢ po siedemset nadoli za sztuk¢. Rozpuscitem ktamstwo, ze potknigte w
sproszkowanej formie wywotuja trwajace tydzien erekcje i orgazmy, z ktorych szczgsliwiec
wylania si¢ u bram raju. - Za$miat si¢. - Odrobina igrzysk dla ludu.

- Chce panu osobiscie podzickowaé za ulaskawienie - powiedziatem, starajac si¢ brzmiec

najpokorniej jak si¢ dato.



- Coz, Cley - odparl, rozpierajac si¢ w fotelu - brakowato mi ciebie. Zawsze byle$ tak
cholernie sumienny. Wspomnienie ciebie jadagcego obok mnie w moim powozie 1 sikajacego w
spodnie na mys$l o konsekwencjach swojej zbrodni przeciwko panstwu sprawialo, ze czutem
sie... powiedzmy, jak ojciec, ktory utracit kontakt z synem marnotrawnym.

- To poroéwnanie jest dla mnie zaszczytem, Mistrzu - rzeklem.

Oczy biegaly mu w t¢ 1 we w t¢ pod pojedyncza krzaczastg brwig, jakby nie byt pewien, czy
nie posunat si¢ za daleko.

- Jak tam Doralicja? - zapytal w koncu.

- Spotkatem panskich dawnych towarzyszy broni, Mattersa i Mattersa - powiedziatem.

- A, tych. Pieprzy¢ ich, to matpa dowodzi wszystkim na wyspie - rzekt. - Jak ci si¢ podobata?

- Silencio - uscislitem. - Jest bardzo ciekawy.

- To jeden z moich - oznajmil Nadolny i zaklaskat samemu sobie.

- Doszedtem tez do wniosku, ze zgrzeszylem i ze usmazenie si¢ w kopalni bedzie dla mnie
wlasciwg karg - dodatem.

- Swietnie - odpart i zaczat przebieraé palcami obu rak przed moim nosem. Wiedziatem, ze
za chwilg nastapi jedna z jego salonowych sztuczek, i rzeczywiscie, zotty kwiat, ktory mialem
wpiety w garnitur, po chwili znalazl si¢ w jego rgkach.

Zerknalem na swoja klape 1 zobaczylem, Ze jest pusta.

- Niesamowite - powiedziatem. Pokiwat glowg na znak, ze si¢ zgadza.

- Postuchaj, Cley. Nie mogtbym $ciagnacé ci¢ z powrotem do Miasta i nie mie¢ dla ciebie nic
do roboty. Wiem, jak kochasz swoja prace. Mam dla ciebie nowy projekt.

- Czy wigze si¢ z zastosowaniem fizjonomiki? - zapytatem.

- Twoja ranga zostala juz przywrocona. Potrzebuje kogo$ o twoim zapale, bo mam do
wykonania pewna szczeg6lng misje. Widzisz, pewnego razu, przechadzajac si¢ ulicami w
przebraniu, zauwazylem, ze moje boskie dzielo, ta zdumiewajaca metropolia, staje si¢ zbyt
zatloczona. Mozesz w to wierzy¢ lub nie, ale styszalem ws$réd obywateli pewne glosy
niezadowolenia. Gdy przygladatem si¢ z bliska owym malkontentom, zauwazatem, ze ich
fizjonomie sg dalekie od doskonatos$ci. Szczerze mowiac, wiele z tych twarzy mogloby uchodzi¢
za zadki zwierzat. Zaczatem wigc obmyslac plan zredukowania populacji.

- Jestem do panskich ustug - zadeklarowatem.



- Wiedziatem, ze przyjmiesz to dzielnie - rzekl. - Chce, aby$ kazdego dnia zgarnial dziesig¢
0soOb, odczytywal wszystkie, znajdowat te, ktorych oblicza sg najmniej korzystne, 1 posytat mi ich
nazwiska. Po dziesi¢ciu dniach zbierzemy tych wszystkich ludzi i unicestwimy ich. Planuj¢
zorganizowanie publicznych egzekucji w Parku Pamigci. Zobaczymy, kto jeszcze pozwoli sobie
narzekaé, gdy to nastapi.

- Wspaniaty plan - zapewnilem go.

- Rozestatem juz informacje, ze masz pelne uprawnienia do zatrzymywania i odczytywania
kogokolwiek z wyjatkiem mojego osobistego personelu. Pamietasz tych durniow, ktorzy cie
skazali? Ich takze mozesz zbada¢, jesli rozumiesz, co mam na mysli. - Zasmiat si¢. - Tak czy
owak, za dziesig¢ dni chce mie¢ dziesig¢ cieptych trupow, ale wazne jest, zebys$ zbadat tylu, ilu
tylko zdotasz. Chce, aby to dochodzenie objeto mozliwie najwigkszg liczbg osob.

- Rozumiem - powiedziatem. - Natychmiast zabieram si¢ do dziela.

On jednak nie zamierzal mnie jeszcze wypusci¢. Wyjal dwie fiolki pigkna. Chciatem
odmowic, ale wiedziatem, Ze to proba mojej lojalnosci. Mistrz wbit sobie igle w zyte w jezyku.

- To moja specjalna mieszanka - wybetkotal, wyjmujac iglte z ust.

SiedzieliSmy tam przez godzing, ogarnigci dreszczem pigkna. Nadolny pokazywal mi
sztuczki karciane i zonglowal monetami. Jego specjalna mieszanka istotnie byla specjalna. Nie
moglem si¢ poruszyC. Zrgczne ruchy jego rak hipnotyzowaly mnie. Gotlebie, ogien, maty
cztowieczek ulepiony z woskowiny usznej Mistrza fikaty koziolki na stole. To wszystko dziato
si¢ tak szybko i1 goraczkowo, ze mialem wrazenie, iz zemdlej¢. W koncu Nadolny skoczyt na
rowne nogi, obszedt stot i poprowadzit mnie ku drzwiom.

- Dzi§ wieczorem, Cley - rzekt - wydaje kolacje na twoja czes¢. Chee, zeby przez ten jeden
wieczor wszyscy catowali ci¢ w tylek. To przykre, ze zdotali mnie przekonaé, bym ci¢ stad
odestat.

- Wedle zyczenia - odpartem.

- Bedziesz potrzebowal tego, by wejs¢ - powiedziat 1 wetkngt mi w dton jedng z monet,
ktorymi wczesniej si¢ bawit.

Pozegnatem go 1 ruszylem wzdtuz szpaleru zahartowanych bohateréw. Gdy juz znalaziem
si¢ na zewnatrz, usiadlem na fawce i staratlem si¢ ztapa¢ oddech. Nawet na Doralicji nie pocitem
si¢ tak bardzo. Dawka pickna wywotata we mnie najstraszliwsze dreszcze, jakich w zyciu

doznatem. Ponadto przerazajgca perspektywa tego, co miato si¢ sta¢, zszarpata mi nerwy.



W koncu, spacerujac w koétko jedng z promenad wokot gmachu, jako§ doszedtem do siebie.
Na prowizorycznym ringu posrodku bulwaru odbywata si¢ walka pomiedzy dwoma obywatelami
podrasowanymi przez wynalazki Mistrza. Probowatem nie zwraca¢ uwagi na brutalnos¢, ale o tej
porze dnia promenada byta stosunkowo pusta. Walke ogladata tylko mioda matka z dwiema
corkami.

Gdy m¢; oddech si¢ uspokoit, zaczalem si¢ przyglada¢ walce na ringu. Jeden z walczacych
zamiast reki miat klapigce metalowe szpony, a z glowy wystawal mu zestaw stalowych
korkociggdéw. Drugi warkotal i dudnit, jakby co§ mu si¢ zepsulo w maszynerii, ale byl wielki. Na
jego szyi i piersi widnialy prymitywne przeszczepy skory. Nie miat zadnych szczegdlnych cech,
jesli nie liczy¢ samego faktu, ze byl zywy, ale w jednej rece trzymat kilof, a w drugiej sie€.

Metalowe szpony cigty sie¢, jakby to byla koronka. Gdy duzy cztowiek zamachnat si¢
kilofem i chybit, drugi zaatakowat gtowa i1 wbil si¢ w rami¢ tamtego. Nie dostrzeglem krwi, ale
skora rozdarla si¢ gleboko. Walke zakonczyto wbicie kilofa w plecy mezczyzny ze szponami. Z
gtosnikow zamontowanych na budynkach rozlegt si¢ aplauz. Duzy cztowiek sktonit si¢ sztywno,
gdy robotnicy przyszli wynies¢ pokonanego. Matka 1 corki stracity zainteresowanie i przeniosty
si¢ gdzie indziej. Podszedlem cicho do ringu 1 stangtem za plecami zwycigzcy.

- Calloo - powiedziatem.

Stat catkiem bez ruchu, wpatrzony w przestrzen.

- Calloo! - zawotatem.

Na dzwigk swego imienia odwrocil si¢ i spojrzal na mnie. Wpatrywal si¢ tak dtugo, ze
sadzitlem, iz nawigzaliémy glgboki kontakt, ale potem u$wiadomilem sobie, ze po prostu si¢
zepsut. Gdy podniostem wzrok, zobaczylem duzg sprezyne, ktora przerwata skore 1 sterczata z
jego karku.

Przebiegtem przez promenad¢ i wpadtem do parku. Przez jaka$ godzing widczylem si¢ po
miejskich ogrodach, nim wreszcie udatem si¢ do swego biura. Teraz, gdy ujrzalem Calloo, bytem
jeszcze bardziej zdeterminowany, by zaszkodzi¢ imperium w kazdy mozliwy sposob. Ledwie
usiadtem za biurkiem, pospiesznie nabazgralem list do ministra skarbu, nakazujacy peing
inwentaryzacj¢ towarow przywiezionych przez Mistrza z rubiezy. Przy odrobinie szczgs$cia moj
list mégt w ogole nie dotrze¢ do ministra, lecz do ktérego$ z jego podwladnych. Batem sig

przylapania, ale w mojej sytuacji powstrzymanie si¢ od dziatania byloby rownie niebezpieczne



jak dzialanie. Sadzilem, ze w oficjalnych materialach moge znalez¢ jaka$ wskazowke, gdzie
szukaé Arli.

Po wystaniu listu przez umyslnego stanglem przy oknie i spogladalem w doét, na ulice, przy
ktorej miescita si¢ Akademia Fizjonomiki. Mialem ochote wrzeszcze¢ do przechodzacych

'7’

thumoéw: ,,To wszystko jest szalenstwem!”, ale widzialem, ze ludzie sa bardziej zajeci
kombinowaniem, za jakie sznurki pociggna¢, by zdoby¢ jedng czy dwie dawki sproszkowanego

rogu demona.



22.

Kolacja na moja cze$¢ odbywala si¢ w Wierzchotku Miasta, pod krysztalowa kopula. Gdy
probowatem wreczy¢ straznikowi przy drzwiach monete, ktorg dostatem od Nadolnego, ten
odmoéwit jej przyjecia.

- Witamy z powrotem - powiedzial, gdy przeszedtem przez prog. Stonce zachodzilo za
pasmem gor w oddali, rzucajac czerwone plomienie, ktore zatamywaly si¢ na przezroczystym
dachu o$wietlonej $wiecami restauracji. Natychmiast udatem si¢ do baru i zaméwitem drinka.

W okraglym pomieszczeniu az roito si¢ od ministrow 1 przeréznych dygnitarzy z
biurokratycznej matrycy imperium. Krecili si¢ miedzy stotami, metodycznie S$cigajac sie
nawzajem i uciekajac przed sobg, rozmawiajac jedng strong ust, Smiejac si¢ druga, a przez caly
ten czas zaciskajac zgby. Palono wielkie cygara i prowadzono rozmowy, ktorych strzgpy udato
mi si¢ uchwyci¢: wszystkie krecity si¢ wokot pozycji spotecznej i zdobywania nadoli.

Gdy tylko zauwazono, ze przybylem, ustawila si¢ do mnie dtuga kolejka. Podchodzili jeden
za drugim, by u$cisna¢ mi dlon, przywita¢, ewentualnie zapyta¢ o jaki$ szczego6l zwigzany z
rubiezami lub kopalnig siarki. Przytakiwatem im, dzigkowatem i opowiadatem wszystkim, ile si¢
nacierpiatem. Alkohol lal si¢ strumieniami i wielu z moich rozméwcow juz miato w czubie. Ja
sam wypitem trzy szklanki ptatka r6zy, nim zalatwitem potowg kolejki. Wspominatem czas, gdy
zajmowalem si¢ fizjonomika, i wszystkie kolejki twarzy, ktore si¢ do mnie ustawialy. I podobnie
jak wowczas, nie spodziewalem si¢ znalez¢ niczego godnego uwagi.

Ledwie o tym pomyS$latem, podeszta do mnie chwiejnie pijana mioda kobieta. Nie miata

eskorty; pewnie byla jedng z tych, ktore Mistrz wynajmowat, by ,.,robily ttok”. Miata przymknigte



oczy, a po jej ustach blgkal si¢ ironiczny u$mieszek. Nim zblizyta si¢ do mnie na odlegtos¢
czterech stop, wioneto od niej trojpalcowka. Zarzucita mi rgce na ramiona i ucatowala w usta,
wpychajac jezyk miedzy moje zeby Ci, ktérzy stali za nig w kolejce, zaklaskali.

Odsunatem sig, a ona przytkneta mi usta do ucha i szepngeta:

- Jak si¢ miewa skorzana rekawica?

- Czy my si¢ znamy? - zapytalem.

- Nie - odparta. Potem mnie puscita 1 ustgpila miejsca stojacej za nig osobie, wysokiemu
mezczyznie w pasiastym garniturze z elegancko przystrzyzonym wasikiem.

- On mnie kiedy$ przeleciat w Parku Pamigci w skorzanej rekawicy - powiedziata
dziewczyna.

Facet zasmiat si¢ 1 pokiwal glowa. Gdy kobieta wtopita si¢ w thum, zobaczytem, ze tamten
obraca si¢ do kogo$, kto stat za nim w kolejce, 1 méwi co$. Drugi zerknal na mnie i takze si¢
roze$mial. Z obrzydzeniem patrzylem, jak opis mojej frywolnej zabawy wedruje przez thum.
Niektorzy, rozochoceni alkoholem, wktadali rgkawice przed uscisnigciem mi dtoni. UsSmiechatem
si¢ szeroko 1 opowiadatem im o swoich cierpieniach.

Gdy juz skonczyli mnie molestowaé, pojawit si¢ Mistrz. Miatl na sobie zywy garnitur,
zrobiony z jakiego$§ pnacza, ktore wyrastato z wypelionych ziemia kieszonek. Cato§¢ pokrywata
go jak zywoplot 1 tworzyla nad tylng czescig glowy co$ w rodzaju kaptura. Tanecznym krokiem
przemiescit si¢ na $rodek sali i gromko poprosit o cisze¢. Natychmiast zrobilo si¢ cicho jak
makiem zasiat. Wszyscy wiedzieli, ze nawet kichnigcie podczas przemowy Mistrza moze miec
straszne konsekwencje.

- Bytem na rubiezach - oznajmit, spogladajac przez kopule na zapadajaca noc, jakby czegos
szukat.

Wszyscy uniesli glowy, po czym zorientowali si¢, ze to tylko zagrywka dramatyczna.

- I - kontynuowat - przywioztem rubieze do Miasta. - Po tych stowach zaklaskal w dtonie 1
asystenci poczgli odsuwa¢ na boki stoty i1 krzeslta, tworzac szerokie przejscie wiodace od
dwuskrzydtowych drzwi kuchni do szerokiego, pustego kregu. Gdy skonczyli, Mistrz obwiescit:

- Przedstawiam wam demona!

Wprowadzili go przez kuchenne drzwi, z tapami skutymi na plecach tancuchem i $ciskajaca

mocno skrzydta ling owinigta wokot piersi. Towarzyszyli mu dwaj zotierze - jeden prowadzit go



za tancuch przyczepiony do metalowej klamry zatrzasnigtej na szyi, a drugi szedt z tylu z
wyrzutnig ptomieni wycelowang w plecy stworzenia.

Demon raczej skakal, niz szedl, przez caty czas szczerzac kty i warczac na zebranych. Cofali
sie z lekiem, gdy probowal rzucié sie na nich. Zotierz mocno szarpal za tancuch, odciagajac
stwora od thumu. Zaprowadzono go do kregu, po czym znacznie skréocono mu tancuch i
przymocowano go do klamry w podtodze.

Demon ryczat i usitowal zerwa¢ kajdany. Migsnie na jego plecach napiely si¢, rozciggajac
skrzydta o zalosne pot cala pod sznurem. Elita Dobrze Skonstruowanego Miasta przez jakie$ pigé
minut trzymata si¢ w bezpiecznej odleglosci, po czym, widzac, ze demon nie moze uciec, zaczgta
podchodzi¢ coraz blizej. Wkrétce rozpoczeto si¢ draznienie demona. Rzucano w niego
zgniecionymi serwetkami, podczotgiwano si¢ do niego i1 wykrzykiwano grozby. Mistrz
tymczasem dotaczyl do mnie przy barze.

- Cwaniak z ciebie, Cley - powiedziat i obrécit si¢, by obserwowaé spektakl.

- Jak mam to rozumie¢, Mistrzu? - zapytatem.

- Styszatem, ze chcesz zainwestowac¢ w pare pamiatek z rubiezy - odpart.

- Hm - powiedzialem - jeszcze nie wiem. - Potem pociagnatem tyk, by ukry¢ zmieszanie.

- Minister skarbu poinformowatl mnie, ze poprosites o pelng liste towarow, ktére stamtad
przywiozlem - rzekl Mistrz.

- A - powiedziatem - o to chodzi. - Usmiechnglem si¢, potem rozeSmialem, wreszcie
podrapalem po glowie. - Pomyslatem, Zze rog demona moze by¢ niezla inwestycja, biorac pod
uwage fakt, ze si¢ go Sciera i sprzedaje na porcje. Mozna si¢ niezle oblowié, zarabiajac tysiac
czterysta nadoli na siedemset zainwestowanych. Rzecz jasna, sam mi pan poddat ten pomyst dzi§
rano.

- Wiedzialem, Ze o to ci chodzi - rzekt. - Przysle ci jeden w prezencie.

Juz mialem mu podzigkowac, gdy w thumie nastgpito jakie$ poruszenie. Goscie poczeli nagle
ucieka¢ do tylu, potykajac si¢ o nogi krzeset i ladujac na stotach. Wygladato na to, ze demon
zdotal dzgnaé kogo$ rogiem w czolo. Podniostem glowg dokladnie w momencie, w ktérym
biedna ofiara osune¢la si¢ na ziemie¢ zalana krwia, z wybaluszonymi ze zdumienia oczami. Demon
natychmiast opadt na podtoge i klapal zgbami przed twarzg krzyczacego teraz me¢zczyzny.

Mistrz postapit naprzod w chwili, gdy Zolnierz z miotaczem zwigkszyl nacisk palca na spust.



- Czekaj! - zawotal, patrzac, jak nieszczesna ofiara wije si¢ pod kltami demona. - Co to za
facet?

- Niepotrzebski z ministerstwa sztuki - odpowiedziato kilka osob, obrociwszy sie.

Mistrz parsknat $miechem.

- Daj spokoj - rzekt do zohierza, a ten opuscit bron. Nastepnie Nadolny pstryknat palcami i
wlaczono muzyke. W drzwiach kuchni pojawili si¢ kelnerzy z butelkami absensu 1 tackami
krematu ze szczypiorkiem. - Delicje z rubiezy! - zawotal Mistrz, a wszyscy rzucili si¢, by je
pochwycic.

P6zniej musiatem siedzie¢ na platformie po poétnocnej stronie koputy i stucha¢ wydumanych
przemowien o mojej blyskotliwosci, poswieceniu dla panstwa, zdumiewajacej elegancji mojej
fizjonomii. Usmiechatem si¢ i glupkowato kiwatem gltowa, a thum klaskat, $§miat si¢ 1 wiwatowat
w odpowiednich momentach. Gdy poproszono mnie, bym zabratl glos, zasalutowalem tylko
Nadolnemu i powiedzialem:

- Niech zyje Miasto, imperium 1 Mistrz! Spojrzatem na thum, a gdy umilkty wiwaty, wszyscy
wlepili we mnie wzrok 1 nikt z nas nie wiedziat, co robi¢ dale;.

Po chwili pojawil si¢ przy mnie Mistrz i ceremonialnie u$cisngl mi dlon na uzytek
dygnitarzy, po czym odprowadzono mnie z powrotem na siedzenie na platformie, a glos zabrat
Nadolny.

- Patrzcie - rzekt 1 wykrzywit twarz w usmiechu. Na koncach witek tworzacych jego kaptur
wykwitly biate kwiaty. Goscie nie posiadali si¢ z zachwytu. Ja wolatem patrze¢, jak asystenci
Mistrza stalowym hakiem dlugosci o$miu stép odciagaja od demona to, co pozostalo z
Niepotrzebskiego.

- Mozecie sta¢ podania o stanowisko ministra sztuki - oglosit Nadolny. Przez tlum
przetoczyla si¢ fala $miechu, ale gdy ucichta, Mistrz przybral powazniejszy ton. - Nie
przypadkiem honorujemy fizjonomiste Cleya wlasnie dzi$ - rzekt - uosabia on bowiem madros¢ i
intuicje rubiezy. Wszyscy kochacie wyobrazenie tych rozleglych, otwartych przestrzeni, a ja
zrobilem, co w mojej mocy, by przynie$¢ wam tu dzi$ ich namiastke. Oprdcz tego jednak widze
w rubiezach symbol mojej nowej kampanii rewitalizacji Miasta. W tym celu przedsigwzigtem
dwa $rodki. Po pierwsze, polecitem obecnemu tu Cleyowi wyodrgbni¢ osoby o nieodpowiednim
wzorcu fizjonomicznym w celu egzekucji. Za dziesi¢¢ dni w Parku Pamigci bedziecie mogli

obserwowa¢, jak dziala zasada przetrwania najlepiej przystosowanych, a moze raczej



powinienem rzec, eliminacji nieprzystosowanych. Pojecie owo zapozyczylem wprost z dzikiej
krainy.

Goscie zaczeli klaska¢ jak szaleni, jak gdyby sadzili, ze ta manifestacja poparcia przekona
Mistrza, iz warto darowac im zycie.

- W wyniku tej kampanii mozecie utraci¢ krewnego, wspotmatzonka czy dziecko, ale nigdy
nie mowcie, ze Drachton Nadolny bierze, nie dajac nic w zamian. Za dziesig¢ dni zostanie
otwarta nowa wystawa zwigzana z rubiezami. Jej miejsce bedzie utrzymywane w tajemnicy 1
ujawni¢ je dopiero po egzekucjach w parku. Ekspozycja nosi tytul ,,Anomalie Rubiezy” i
zobaczycie tam najdziwniejsze widoki, jakie kiedykolwiek widzial mieszkaniec Miasta.
Doskonata zabawa dla calej rodziny. Przy tamtych widokach ten tu demon jest zaledwie zatosng
kreaturg. Poczekajcie, az wam pokaze, co jeszcze przywioztem - chelpit sig.

Zakrecil palcami lewej reki, tak jak tego ranka, 1 nagle nie wiadomo skad wytowit niewielka
monete.

- Kazdy z was taka dostat - rzekt. - Zachowajcie je, dadza bowiem wam i1 waszym
najblizszym darmowy wstep na wystawe podczas wielkiej uroczystosci otwarcia.

Wszyscy zaczeli grzeba¢ po kieszeniach w poszukiwaniu monet. Poszedtem w ich $lady.
Gdy wyjatem swoja i potozylem ja na dloni, zauwazytem, ze widnieje na niej zwinigty waz.
Odwrdécitem monete 1 po drugiej stronie ujrzatem kwiat.

Gdy juz uprzatnigto szczatki Niepotrzebskiego, podano kolacje. Siedzialem przy stole z
Mistrzem i ministrem bezpieczenstwa, Uciechem Nadgrobnym. Ledwie usiedliémy, Nadgrobny
zaczat si¢ podlizywac, bredzac co$ o wspaniatosci ekspedycji Mistrza na rubieze.

- Zamknyij si¢ - rzekl Nadolny.

- Oczywiscie - odpart minister, silac si¢ na u§miech. Jak przystato na wieczor tematyczny,
glownym daniem byl pieczony nietoperz ognisty i1 tradycyjne kluski krematowe. Omal nie
zwymiotowatem, gdy postawiono przede mng talerz. Mistrz zerknal na mnie i zauwazyl, ze nie
rzucam si¢ na jedzenie jak pozostali goscie. Niektorzy prosili juz o drugie danie.

- Nie smakuje ci, Cley? - zapytal.

Nadgrobny podniést wzrok znad talerza i u§miechnat si¢ z geba petna klusek, ciekaw, co si¢
stanie.

- To z podniecenia, Mistrzu - odpartem. - Jestem przytloczony tak wielkodusznym

powitaniem.



- Cdz, nie moge ci¢ winic¢ - rzekt. - Nie rozumiem, jak oni mogg jes$¢ to gowno.

On sam, rzecz jasna, nie mial przed sobg obrzydliwego dania, lecz ledwie skonczyt méwic,
przyniesiono mu srebrng tace z kopulastg przykrywka.

- Oto prawdziwe jedzenie - rzekt 1 unidst przykrywke, odstaniajac bialy rajski owoc.

- Za pozwoleniem - odezwat si¢ Nadgrobny - ale czy naprawd¢ powinien pan to jes¢? Nie
wiadomo, jakie moze wywola¢ skutki.

- Przetestowalem go w ciggu minionych miesiecy - odpart Mistrz. - Pewien szczur
laboratoryjny, obecnie znajdujacy si¢ w Akademii Nauk, zjadt kawateczek, gdy byt juz jedna
noga w grobie, i cudownie odzyt. Cho¢ zdychat ze starosci, jest teraz energicznym, wytrzymatym
szczurkiem 1 rzeklbym, ze radzi sobie z labiryntami bardziej inteligentnie, niz potrafitbys ty.

- Oby pan zakosztowat raju - powiedzialem do Nadolnego, gdy uniost owoc do ust i poczat
jes¢. Jasny sok sptywal mu po brodzie. Aromat dotart do moich nozdrzy, przywracajac wizje i
sny 1 wypierajac smrod krematu.

Ro$linny garnitur Mistrza przypomniat mi listkowca Moissaca 1 niektére odcinki
Fragmentow. Gdy ocknalem si¢ z zamyslenia 1 uniostem wzrok, ujrzalem ogryzek owocu -
obgryziong klepsydrg - z czarnymi pestkami w $rodku.

- Calkiem zjadliwe - mrukngl Nadolny, wycierajac rece w liscie - ale nie poczulem si¢
niesmiertelny. - Pstryknat palcami i zaraz pojawit si¢ przy nim jego osobisty stuzacy. - Zabierz to
1 zasadz nasiona, tak jak ci mowitem - rzekt Mistrz.

Wieczor trwal, a ja skubalem jedzenie, klanialem si¢ i kiwatem glowa. Caly czas mialem
Mistrza na oku, chcac zobaczy¢, jakie zmiany mogl w nim wywota¢ owoc, ale nie zauwazytem
nic szczegbdlnego. Gdy ruszyt w tany z tg samg mtoda damg, ktora wyjawita w kolejce moje
techniki seksualne, zaczatem wypytywaé¢ Nadgrobnego o wystawe, o ktorej wspomniatl Mistrz.
Dowiedziatem si¢, ze kilku ludzi odciagnigto od zwyktych zaje¢, by zajeli si¢ pilnowaniem
obiektu, ale nawet on nie wiedzial, gdzie ten si¢ znajduje.

- Wiemy tylko to, co Mistrz decyduje si¢ nam powiedzie¢ - rzekt z usmiechem.

Rozwazatem ztozenie mu wizyty nastepnego dnia i zaproszenie go do uczestnictwa w moim
najnowszym zadaniu, oczywiscie w charakterze badanego. Zastanawiatem si¢, do ilu $mierci w
ciggu tych lat osobiscie si¢ przyczynit. Wyobrazalem juz sobie jego glowg, wypetniong na oczach
thumu w Parku Pamigci gazem obojetnym 1 puchnacg tak, by dorownac jego poczuciu wielkosci,

lecz nagle zreflektowalem si¢. ,,Znow nienawidzisz, Cley” - powiedzialem sobie. Pamigtatem



stowo wykute w siarce w grobowcu profesora Flocka: ,,Przebaczaj”. Byto to trudne, ale po
pewnym czasie zrozumiatem, ze Nadgrobny po prostu stara si¢ przezy¢. Mial swo; wilasny
kamuflaz, podobnie jak ja 1 wszyscy pozostali. Kazdy z nas usitowat ukry¢ przed Drachtonem
Nadolnym swoje prawdziwe oblicze, czekajac, az jego ,,cudowny sen” wreszcie dobiegnie konca.

Tymczasem przyjecie skonczylo si¢ gwaltownie, gdy Mistrz oploth dwie mtode damy szybko
rosngcymi pngczami niczym pajeczynami 1 wyszedl przez dwuskrzydtowe drzwi kuchenne.
Ledwie zniknal, muzyka umilkta, zapalono $wiatta 1 stuzba zabrata si¢ do sprzatania.
Wyprowadzono demona. Go$cie zawijali frykasy z rubiezy w serwetki i upychali po kieszeniach,
by zanie$¢ rodzinom. Bylem do$¢ pijany, ale czutem ulge, ze przetrwalem ten wieczor.

Powo6z czekal na mnie na wietrznej ulicy, ale kazalem woznicy odjecha¢ beze mnie. Przez
jakas godzine snutem si¢ po Miescie, usitlujac wytrzezwie¢. Idac Bulwarem Montza wzdtuz
sztucznego jeziora z ptywajacymi liliami zorientowalem si¢, Zze kto§ mnie $ledzi. Najpierw
ustyszatem stukot krokdw, poruszajacych si¢ w rytmie synkopowanym w stosunku do moich, a
gdy sie obrocitem, ujrzalem cien niezdarnie wskakujacy do bramy po drugiej stronie ulicy.

Poszedlem prosto do swojego mieszkania, zamknglem drzwi na klucz i nastuchiwalem,
przylozywszy ucho do dziurki od klucza. Gdy si¢ upewnilem, Zze nikogo tam nie ma, szybko
podszedlem do biurka i wziglem fiolke pickna. Czulem straszne mrowienie pod czaszka i
zaczalem si¢ trzgs¢, bliski glodu. Napeklnitem glowe narkotykiem 1 przywotywatem Flocka, on
jednak nie chciat juz do mnie przychodzi¢. Podtoga i $ciany falowaly i iskrzyty, zotte kwiaty
ptakaly i nim zapadtem w sen, ni stad ni zowad odwiedzit mnie nie kto inny jak Frod Geeble,

wiasciciel tawerny z Anamasobii, i przez pét godziny zatruwat mi zycie bekaniem.



23.

Nastgpnego ranka wstatem wcze$nie i wypisalem zaproszenia dla pechowcéw, ktérych
miatem odczytywa¢ w pierwszej kolejnosci. Oczywiscie nie zamierzalem odda¢ Mistrzowi
dziesieciu 0sob na stracenie. Cokolwiek miatem zrobi¢, musialem to wymysli¢ i wykona¢ w
ciggu dziesieciu dni, a potem znalez¢ sposob ewakuowania si¢ z Miasta. Na razie jednak nalezato
odegra¢ parodi¢ i poprosi¢ pewne osoby, ktore spotkam na swej drodze tego ranka, by po
potudniu przybyly do mego gabinetu na badanie.

Wyszedlem z domu, nim ulice zalal thum spieszacych do pracy robotnikéw. Najpierw
chciatem wstapi¢ do Wierzchotka Miasta, w ktorym poprzedniego wieczoru odbylo si¢ przyjecie.
Poszedlem okrezng droga, cofajac sie, zatrzymujac w pasazach, wchodzac do Akademii
Fizjonomiki 1 wychodzac tylnymi drzwiami. Nie zauwazytem, by kto§ za mna szedl, ale jesli
nawet probowal, z pewnos$cig go zgubitem.

Gdy dotartem do restauracji, ekipa sprzataczy witasnie otwierata drzwi do windy jadacej pod
kopule. Probowali mi przeszkodzi¢ w udaniu si¢ tam, ale powiedzialem im, kim jestem, i
zapytalem, czy nie zechcieliby odwiedzi¢ mnie w biurze tego popotudnia, by poddaé si¢
odczytowi. Natychmiast stracili zainteresowanie zatrzymywaniem mnie, dzieki czemu
uswiadomitem sobie, ze moje nowe uprawnienia moga si¢ okaza¢ catkiem przydatne. Nie
zadatem sobie trudu wreczenia zaproszenia zadnemu z nich, co przyjeli z uSmiechami
wdzigcznosci. Gdy drzwi windy si¢ zamknety, ja takze si¢ usmiechnglem.

W restauracji nie byto nikogo z wyjatkiem sprzataczki, ktéra weszta w chwile po mnie 1

usitowata zeskroba¢ ze $rodka parkietu krew nieszczgsnego Niepotrzebskiego. Nie zwracaliSmy



na siebie uwagi. Przez kopule wida¢ byto wschodzace stonce, ktore rozjasnito i ogrzalo salg.
Zamierzatem wykorzysta¢ wiezowiec jako punkt obserwacyjny, by sprawdzi¢, czy w jakim$
zakatku Miasta nie uda mi si¢ dostrzec §ladéw budowy. Podszedlem do krysztatlowej $ciany 1
patrzylem uwaznie na spieszacych uliczkami i1 przechodzacych przez dziurki w koralowych
konstrukcjach mieszkancow. ,,Paliszyzja” - pomyslatem.

Nic szczeg6lnego jednak nie dostrzeglem. Wszystko w Miescie wygladato tak jak zawsze.
Nie bylo zadnych wielkich wykopow, nagromadzenia sprz¢tu budowlanego czy rusztowan. Gdy
tak statem i obserwowatem, zauwazylem, ze kobieta podeszta do mnie i takze spoglada w dot.

- Czym moge shuzy¢? - zapytalem.

- Zastanawiatam sie, czy szuka pan demona - odparla.

- Byl tu wczoraj - powiedziatem. - Ten balagan, ktory pani sprzatata, to wiasnie po nim.

- Wiem - rzekta i usémiechnela sig, odstaniajac wybrakowang szczeke. - Ale pan chyba nie
wie, co si¢ statlo w nocy. Jak tylko go stad zabrali, udato mu si¢ rozerwac¢ tancuchy. Chcieli go
spali¢, ale sami si¢ spalili. Resztg zabil, a teraz ukrywa si¢ w Miescie.

- To niedobrze - mruknagtem.

- Czytalam w gazecie, jak jaki$ spec Mistrza mowit, ze w dzien demon musi si¢ ukrywac pod
ziemig. Dopiero w nocy moze sprawia¢ ktopoty.

Wies¢ byla niepokojaca, ale nie umknat mi fakt, ze wiele mozna si¢ dowiedzie¢, stuchajac
prostych ludzi. Podzickowalem sprzataczce, a ona zdawala si¢ naprawde szczgsliwa, ze
docenitem jej pomoc. Wroécita do plamy, przyklekta i kontynuowata szorowanie.

Nie znalazilszy w widzialnej topografii Miasta nic, co mogloby wskazywaé¢ na budowe
wystawy, zjechatem na dot 1 natychmiast poszedtem do kiosku, by kupi¢ ,,Gazete”. Siadajac z nig
przed parujaca filizankg kopa w ogrodku kawiarnianym przy parku, przerzucitem na drugg strong
1 znalaztem tytul Demon na wolnosci. Szybko przeczytatem artykutl, lecz nie znalazlem wiele
ponad to, co powiedziata mi sprzataczka. ,,Od kiedy to Nadolny przyznaje si¢ do swoich
bltedéw?” - zastanawialem si¢. W przesztosci takie incydenty utrzymywano by w tajemnicy.
Musiatem sprobowac go o to wypyta¢ przy najblizszej okazji.

Kop dobrze mi zrobit, wigc zamoéwitem kolejng filizanke. Siedziatem, mys$lac o tym, ze
przydatby mi si¢ jaki$ sojusznik, ale komu moglem zaufac? Jedyna spotkang od chwili mego
powrotu osoba, ktora wydawata si¢ catkiem szczera, byla sprzataczka. Kiedy o niej pomyslatem,

przypomnialy mi si¢ jej stowa o tym, ze demon moze ukrywac si¢ pod ziemig. Uderzyta mnie



wowczas mysl, ze nie tylko demon, ale prawdopodobnie takze budowa wystawy ukryta jest pod
powierzchnig Miasta.

Pamigtalem z czasoOw studenckich, ze kiedy musiatem przemierzy¢ cate Miasto, by wzigé
udziat w odczycie lub odebra¢ pilne sprawozdania z ministerstwa edukacji, podrozowatem pod
ziemia, by unikna¢ ttoku na ulicach. Gdy ktadziono fundamenty pod budowe metropolii, Nadolny
btyskotliwie zaprojektowal rozlegla sie¢ podziemnych pasazy, tuneli 1 katakumb, ktore sam
wykorzystywat do dyskretnego przemieszczania si¢ z miejsca na miejsce. ,,Zaskoczenie jest
kwintesencja mego zycia, Cley” - powiedzial mi kiedy$, odnoszac si¢ wilasnie do tej sieci.
Urzgdnicy mieli prawo z niej korzystaé, lecz czynili to rzadko, nie chcac, by Mistrz ich tam
zobaczyt 1 zaczat podejrzewac, ze co$ knuja.

»Pod powierzchnig” - mrukngtem do siebie, majac ochot¢ natychmiast tam zejs¢ 1
przeprowadzi¢ §ledztwo. Zamiast tego jednak, ukrywajac gleboko swoje domysty, wstatem i
wreczytem zaproszenia osobom obecnym w kafejce. Podzigkowaty mi Zzalo$nie stabymi glosami.
Widziatem, ze sg przerazone, musiatem jednak zachowac surowg twarz, spisujac ich nazwiska.

Wracajac do biura, by odby¢ sesje, przeszedtem przez promenade, na ktorej poprzedniego
dnia ogladatem walke Calloo ze szponiastym rywalem. Teraz odbywata si¢ tam kolejna walka i
tym razem widzow byto znacznie wigcej. Nadole przechodzity z rak do rak, a widownia gromko
domagata si¢ rozrzucenia po ringu Srubek i1 kot zebatych. Na szczgscie nie znalem Zzadnego z
uczestnikow.

Podszedlem do Zotnierza stojacego za plecami zebranych z miotaczem plomieni w re¢ku.
Jeden ze zautomatyzowanych gladiatoréw wtasnie stracit glowe w wyniku ciosu toporem.

- Co robig z tymi, ktérzy zostaja pokonani lub si¢ psuja? - zapytatem.

- Nie panski interes - odburknat.

- Czyzby? - zapytatem stodko. - Wie pan, kim jestem?

- Jesli pan stad nie odejdzie - odpart - za dwie sekundy zostanie pan doszczetnie spalony 1
nikt juz pana nie rozpozna.

Wreczytem mu zaproszenie. Natychmiast zrozumial ogrom swego biedu. - Ekscelencjo...

- Porozmawiamy o tym po potudniu w moim biurze - powiedziatem. - Nawiasem mowiac,
czy kto$ kiedys$ badat panskie czoto? - zapytatem, krecac glowa i mamroczac zrzegdliwie.

- Po stokro¢ przepraszam, ekscelencjo - rzekl. - Pokonanych zabiera si¢ do wielkiego

magazynu za fabryka amunicji. Jesli nie mozna ich naprawi¢, wyciaga si¢ czeSci mosiezne i



cynkowe, a reszte pali. A jesli nadaja si¢ do naprawy, wymienia si¢ zepsute elementy i wysyla na
kolejng walke.

Wyjatem mu zaproszenie z dtoni.

- Bardzo mi pan pomogt - powiedziatem.

- Witamy w Miescie! - zawotat za mna, gdy odchodzitem.

Popotudnie spedzitem w swoim biurze, odczytujac twarze tych, ktoérych zaprositem. Byli to
zwykli obywatele. Nie kazalem im si¢ rozbiera¢. Bawilem si¢ tylko mackami i imadtem
wargowym, od czasu do czasu robigc jaka$ zmyslong notatke czy dwie, tak jak to czynilem w
Anamasobii. Niezaleznie od tego, jak bardzo niedoskonali okazywali si¢ w §wietle fizjonomiki,
wychwalatem ich rysy 1 zach¢catem do méwienia. Poczatkowo byli ostrozni, bo nie przywykli do
tego, by tak wazny urz¢dnik panstwowy zachowywat si¢ wobec nich tak przyjacielsko. Gdy
jednak dochodzili do wniosku, zZe nie zrobi¢ im krzywdy, otwierali si¢ 1 opowiadali mi wszystko -
o swoich dzieciach, pracy, obawach zwigzanych z demonem. Kiwatem glowa i shuchatem
uwaznie, cho¢ §wierzbito mnie, by zazy¢ dawke pigkna.

Ostatni z pacjentow, miody ogrodnik, ktérego gtownym zadaniem bylo dbanie o krzewy
tilibaru w parku, wspomniat o czyms$, co mnie zaciekawito. Styszal, Ze bylem na rubiezach, i
bardzo chcial si¢ ze mng podzieli¢ informacja, ze on takze tam byt.

- Wystano mnie do dzikiej krainy potozonej za granicg rubiezy w miesigc po tym, jak Mistrz
powrdcit ze swej wyprawy, 1 w kilka tygodni po panskim niesprawiedliwym skazaniu - rzekl.

- A to ciekawe - powiedziatem.

- Mistrz polecit mi przywiez¢ rozne gatunki ro$lin i drzew - kontynuowatl chtopak. -
Zebralismy ich mnéstwo. To byto ogromne przedsiewzigcie.

- I co z nimi zrobiliscie? - zapytatem.

- To wlasnie najdziwniejsze - odparl. - PrzywiezliSmy je do Miasta, po czym kazano nam je
zawiez¢ do zachodniej dzielnicy i zlozyé w poblizu wodociggéw i oczyszczalni $ciekow.
ZostawiliSmy je na $rodku ulicy. Prawie zablokowaty catg wielka arterie. Potem odestano mnie z
powrotem do pielggnowania tilibarow. Nastepnego dnia, po pracy, poszediem sprawdzi¢, co
zrobiono z tamtymi ro$linami, ale wszystkie znikty.

Chciatl mi jeszcze opowiedzie¢ o swojej narzeczonej i planach na przysztosé, ale ja czulem
juz silne dreszcze 1 rozpaczliwie potrzebowalem dziatki pigkna. Odprowadzilem wcigz

gadajagcego goscia do drzwi, zapewniajac go, ze jest niezmiernie przydatny panstwu, 1 zyczac



szczg$cia w matzenstwie. Gdy tylko znalazt si¢ na zewnatrz, pospiesznie zamknalem drzwi i
rzucitem si¢ do biurka, by przygotowac strzykawke. Lata praktyki daly mi takg wprawe, ze nie
ming¢ty nawet trzy minuty, nim igta utkwita w mojej szyi.

Pigkno zdawato si¢ rozumieé¢, ze skoro raz potrafitem si¢ od niego odzwyczai¢, mogg to
zrobi¢ ponownie, bo nie traktowato mnie tak surowo jak przed uwi¢zieniem. Nadal miatem
halucynacje, ale nie tak pot¢zne, a przemozne uczucie paranoi ustgpito miejsca dlugim okresom
glebokiej zadumy. Tego popotudnia dumatem o uratowaniu Calloo z jego mechanicznego,
chodzacego grobu i zwerbowaniu go do pomocy. Potem obserwowatem przez okno iluzje Miasta
topniejacego w czarnym deszczu padajacym mimo $wiecacego jaskrawo stonca.

Wiedziatem, ze to wszystko nie dzieje si¢ naprawde, ale marzylem dalej - tym razem o Arl.
Wyobrazalem sobie, jak ja oswobadzam, a ona mi przebacza i zakochuje si¢ w moim nowym ja.
To wydawato si¢ tak proste, tak absolutnie konieczne. Objatem ja i juz miatem pocalowac, gdy
rozleglo si¢ pukanie do drzwi, tak niespodziewane, ze nieomal spadtem z krzesta.

- Przesylka dla fizjonomisty Cleya! - zawotat jaki$ glos.

Wstalem i podszedlem chwiejnie do drzwi, walczac z zawrotami gtowy. Uchylitem je tylko
na tyle, by tamten zdotal wsuna¢ pakunek, po czym natychmiast zamknatem.

- Dzigkujg! - zawolatem, lecz nie otrzymatem odpowiedzi.

Paczuszka byta owinigta w bragzowy papier 1 zwigzana sznurkiem. Nie byto na niej mojego
nazwiska ani adresu nadawcy. Potozylem ja na biurku i przez jaki$ czas po prostu siedziatem 1
wpatrywatem si¢ w nig. W koncu, gdy dziatanie pigkna juz niemal ustgpito, otworzytem.

Pierwszg rzecza, jaka wyjalem ze $rodka, byt liscik napisany reka Mistrza.

Cley,

posytam obiecany Ci wczoraj wieczorem rog demona. Staraj sie trzymac z daleka od tych,
ktore ciggle tkwig na glowie. Jesli nie zdotasz, dotgczytem cos, co pomoze Ci si¢ ochronic. Nie

wychodz nocq, dopoki kryzys nie zostanie zazegnany.

Drachton Nadolny, Glowa Panstwa



W paczce znalaztem twardy, czarny roég. Trzymajac go w rgku, uswiadomitem sobie, ze z ta
waga 1 ostrym czubkiem moze stanowi¢ dobrg bron. Pod nim jednak, owiniete w bibule,
znalaztem co$ daleko bardziej skutecznego: swoj stary pistolet. Byt natadowany i dodano do
niego pudetko z kulami. Kiedy wieczorem wilozylem ptaszcz i wyszedlem z biura, miatem ze
sobg pistolet, rog i skalpel - kazdy w innej kieszeni. Zadna z tych rzeczy nie byla miotaczem
ognia, ale mimo wszystko czulem si¢ nieco bezpieczniejszy, wychodzac na ulice pod
rozgwiezdzonym niebem.

Z pewna doza pewno$ci siebie przemieszczatem si¢ w tlumie powracajacych do domu
robotnikéw. Gdy mnie rozpoznawali, reagowali owym osobliwym, jednopalcowym
pozdrowieniem. Na ten widok u§miechatem si¢ 1 unositem §rodkowy palec w gescie solidarnosci.
Ku memu rozgniewaniu nie odpowiadali usmiechem, lecz opuszczali wzrok i oddalali si¢ z
niesmakiem na twarzach. Zalowalem wtedy, Ze nie jestem jednym z nich, anonimowg twarza w

thumie, i nie wiodg¢ tak zwyczajnego zycia jak ogrodnik i1 jego narzeczona.



24.

Nim dotarlem do fabryki amunicji, ulice zupetie opustoszaty. Byla to jedna ze starszych
czgsci Miasta 1 nie miata ani lamp gazowych na kazdym rogu, ani $wiecacych szyldow
sklepowych, bo po prostu nie byto tam sklepéw. Byla to dzielnica produkcyjna, w ktérej pomysty
Mistrza przybieraly fizyczny ksztalt, odlany z mosiadzu i cynku. Od ponad trzydziestu pigciu lat
nie prowadziliSmy zadnej wojny, lecz fabryka amunicji pracowata na trzy zmiany. Znalezienie
miejsca do sktadowania tych wszystkich rakiet i pociskow byto nie lada wyczynem ze strony
Mistrza. Przechodzac obok, styszatem, jak maszyny wykuwaja tuski, i widzialem w oknach stabe
$wiatto, przywodzace na mysl zmierzch.

Dwie przecznice za fabryka znalaztem magazyn mogacy by¢ tym, o ktorym wspomnial
zothierz na promenadzie. Nie mial okien i ciggnat si¢ niemal do nastepnej przecznicy, a w glab
siegal tak daleko, ze nie widzialem konca. Wejscie stanowily dwuskrzydlowe drewniane drzwi
polaczone luznym lancuchem. Bez trudu przesliznatem si¢ przez szczeling migdzy nimi, po
czym, wyjawszy kaganek i pistolet, ruszylem w glab ciemnej jamy.

Z trudem dostrzegatem niezliczone rzedy wielkich kolebek stojacych wzdluz przejscia. Obok
nich przesuwaty si¢ tacki z narzgdziami, mechanizmami i kablami. M§j kaganek na moment
zgasl 1 przez chwile si¢ meczylem, nim udato mi si¢ uruchomi¢ go na nowo. Gdy znéw zaptonal,
uniostem $wiatlo nad jedna z kolebek i1 zobaczytem poétludzka, cielesno-metalowy istote,
czesciowo otwartg 1 catkowicie uspiona.

Ponad godzing zabrato mnie zlustrowanie wszystkich twarzy w poszukiwaniu Calloo, ale w

koncu go znalaztem. Wygladato na to, Zze potatano go od czasu zawodow na promenadzie.



Prezentowat si¢ teraz znacznie lepiej. Blizny, ktore wcezesniej zauwazytem na jego szyi i piersi,
byly mniejsze, a rgce sprawialy wrazenie rownie pot¢znych jak w czasach rubiezy. Przyblizytem
kaganek do jego otwartych oczu, by sprawdzi¢, czy dostrzege w nich jaki$ ruch. Poczatkowo nic
nie widziatem, potem jednak - niemal przypalitem mu rzgsy, by to zobaczy¢ - Zrenice si¢
zwezily, a gatki oczne zaczgly si¢ szybko, cho¢ leciutko, poruszaé na boki.

Pig¢ minut p6Zniej migsnie na catym jego ciele poczety drgaé. Wiasnie wtedy kaganek zgast
na dobre. W ciemnosciach styszatem, jak Calloo kreci si¢ i trzgsie w swej kolebce. Niemal
ucieklem w obawie, ze kto§ moze to ustysze¢, ale nagle ruch ustat i zalegla cisza.

- Calloo - szepnatem.

Nie odpowiedzial. Probowatem rozpali¢c lampe, ale nie datem rady. Wielokrotnie
powtoérzytem jego imig.

- To ja, Cley - szeptatem.

Im dhluzej jednak statem w mroku, tym wicksza ogarniata mnie trwoga. Gdy ustyszatem jego
glos, podskoczylem jak na sprezynie. Brzmiat tak potwornie, ze zaczalem na oslep wycofywac
si¢ wzdhuz rzedu kolebek, uderzajac o ich rogi i wpadajac na tacki z narzedziami. Rozpaczliwie
szukalem wyjscia, styszac za plecami jego glos, wywrzaskujacy slowo, ktdre wczesniej
wyszeptat:

- Raj! - rozbrzmiewato echem w calym magazynie. Styszatem, jak inne wynalazki Mistrza
zaczynajg si¢ poruszac.

W koncu odnalaziem szczeling miedzy drzwiami i1 wysliznaglem si¢ na zewnatrz. Pierwszym,
co zrobitem po wydostaniu si¢, byto rzucenie tym przeklgtym kagankiem na drugg strong ulicy.
Potem ruszylem szybko, z trudem tapigc oddech. W zdenerwowaniu skrecitem w ztg ulice 1
mingtem trzy przecznice, nim si¢ zorientowatem, ze nigdzie nie wida¢ fabryki amunicji.

Musiatem si¢ cofng¢, ale do tej pory zdazytem si¢ juz catkiem zagubi¢. Cho¢ zmieniatem
kierunek i zdecydowanym krokiem partem naprzdéd, czutem w zotadku przykry ucisk, ktory
mowit, ze 1d¢ doktadnie w przeciwng strone. Wydawalo mi sig, ze dostrzegam przed sobag Swiatla
centrum Miasta, ale nie miatem pewnosci.

Chodzitem tak niemal przez cala noc, az wreszcie trafilem na bar ze $wiecacym szyldem na
rogu ciemnej ulicy. Przez otwarte okno dobiegat glos rozméw 1 muzyki. Odczulem taka ulge, ze
nie dbajac o to, czy zostan¢ rozpoznany po godzinach w niezbyt przyzwoitym lokalu, wszedtem,

podszediem do baru 1 zamoéwitem ptatek rozy, za pomoca ktorego pragnatem wymazaé z pamigci



wszystkie te kpiny z natury wiercace si¢ i piszczace w swej prymitywnej elektromechaniczne;j
swiadomosci.

Kilka os6b zamachato do mnie, a ja im odmachnalem. Powoli sgczytem drinka, prébujac si¢
rozluzni¢. Barman zapytal, czy mieszkam w dzielnicy fabrycznej. Powiedzialem, Zze pochodze z
centrum.

- Tak myslatem - odpart. - Pan jest Cley, prawda?

- Fizjonomista Klasy Pierwszej - uscislitem, pociggajac duzy tyk drinka.

- Czytalem o panu - kontynuowat. - Byl pan na rubiezach.

Skinglem glowa.

- Podobno za nimi znajduje si¢ raj - dodat.

- Tak - odpartem.

- Styszalem tez, ze kobiety w lasach latrobianskich maja po trzy cycki - mowit dalej ze
$miechem.

- Tam tez bylem - odrzeklem - ale tej informacji nie mogg¢ ani potwierdzi¢, ani zdementowac.

Spodobata mu si¢ moja odpowiedz, wigc postawil mi drugiego drinka na koszt firmy Potem
musial odejs$¢, by obstuzy¢ innych klientdéw, ja za§ zagapilem si¢ w lustro za barem.

Potrzebowalem solidnego ukojenia. Gdy jednak bylem przy trzecim drinku, do baru wpadta
jakas kobieta z krzykiem:

- Demon, demon!

Barman podbiegl do niej 1 usitowat ja uspokoic.

- Demon tu idzie! - powiedziala.

Ku mojemu zdziwieniu, wigkszo$¢ klientow byta uzbrojona. Posiadanie broni przez
robotnikéw bylo w imperium surowo zakazane; gdy jednak zobaczylem, jak dobywajg broni, sam
takze wyciagnatem swoj pistolet i ruszylem za nimi na ulicg. Instynktownie utworzyliémy dwa
szeregi, jeden klgczacy, drugi stojacy. Ja znalaztem si¢ posrodku pierwszego rzedu. Przed soba
widzieliSmy cien nadciggajacego stworzenia.

- Nie strzela¢ - odezwat si¢ barman, ktory stat na lewo od nas, popijajac z butelki
dwudziestopigcioletniego schrimleya. - Czekajcie, az znajdzie si¢ tak blisko, ze wszyscy
bedziemy mogli go trafic.

Stwor tymczasem zblizat si¢ metodycznie, jakby nie mial pojecia, ze tam jesteSmy. Nim

zobaczytem jego twarz, styszatem dzwigk ukrytej wewnatrz maszynerii. To byt Calloo. Przyszedt



tu za mng. Z bdélem serca wspominajac przystuge, ktéra on niegdy§ wyswiadczyl Bataldo,
wycelowatem w jego czoto. Barman unidst reke¢ w powietrze 1 zakomenderowat:

- Teraz!

Gdy wystrzelilismy, znajdowal si¢ w odlegtosci najwyzej dziesigciu jardow od nas.
Uderzenie odepchngto go o trzy kroki w tyl, ale nie upadt. Steknat, jakby nasza salwa jedynie
obudzita go z drzemki, po czym znéw ruszyt do przodu.

- Przetadowac! - wrzasnat barman.

Wtedy ja wstalem i kazalem wszystkim wstrzymac ogien.

- To nie demon - powiedziatem.

- A co? - wrzasnat ktorys.

- Cztowiek, ktory szuka raju - powiedziatem.

Wtedy oni opuscili bron, a Calloo podszed! i stanal obok mnie. W jego wyprodukowanym
przez Miasto kombinezonie naliczylem okoto dwudziestu dziur, a pier§ i rgce byly
podziurawione, cho¢ nie krwawity. Twarz pozostata nietknigta.

Klienci baru podeszli i potrzasali jego bezwtadng dtonig.

- Przepraszamy - mowili, a Calloo chwial si¢ i stekat. Nim ruszyliSmy w stron¢ centrum,
dalem barmanowi ré6g demona podarowany mi przez Nadolnego.

- Prosze¢ go zetrze¢ na proszek 1 da¢ kazdemu porcje do wdychania.

Podat mi swojg butelke. Wypitem tyk i podatem ja Calloo.

- To nie jest do wdychania - rzekt barman - tylko do wstrzykiwania.

W barze byto do$¢ glosno, wiec nie miatem pewnosci, czy powiedziat ,,wstrzykiwania”, czy
,»wystrzelania”. Moze chodzito mu o to, ze wszystkie demony nalezy powystrzela¢. Nie mialem
jednak czasu si¢ nad tym zastanawia¢, bo Calloo poruszat si¢ powoli, a ja musiatem go
doprowadzi¢ do swego mieszkania, nim wzejdzie stonce i na ulice wylegna robotnicy.

To dziwaczne, ale jedyna osoba, jaka min¢liSmy w drodze, okazala si¢ znajoma sprzataczka
z centrum. USmiechnela si¢ 1 pomachala mi, a ja odpowiedziatem tym samym.

- Wczesnie pan wstal, ekscelencjo - powiedziata 1 pozdrowita mnie specyficznym gestem,
uktadajac kciuk i1 palec srodkowy lewej reki w ksztatt litery ,,0”. Odwzajemnitem gest. Calloo

takze probowat.



Po tym spotkaniu zaczalem go poganiaé, zeby szedl nieco szybciej. Dotarlismy do
mieszkania na krotko przed tym, jak na ulice wysypali si¢ robotnicy. Zaprowadzitem go do
swojej sypialni i potozytem na tozku.

- Jak si¢ czujesz? - zapytalem.

Nie odpowiedzial, ale zamrugat.

- Muszg i8¢ do pracy - powiedzialem. - Rozumiesz? Znéw zamrugat.

- Jesli ktokolwiek podejdzie pod drzwi, schowaj si¢ w szafie. Jesli ci¢ znajda, zabij ich.
Rozumiesz? - zapytatem.

Zamrugat.

Gdy przygotowywatem nowe zaproszenia, zauwazytem, ze Calloo mruga do$¢ czesto, 1
zastanawiatem si¢, czy rzeczywiscie zrozumiat moje polecenia. Ubralem si¢, zabratem pistolet i
wlasnie wkladatem ptaszcz, gdy rozleglo sie pukanie.

- Kto tam? - zawotalem.

- Mistrz pana wzywa - odpowiedziat jakis glos. - Powoz czeka.

Zerknatem do sypialni i zobaczylem, ze Calloo nie ruszyt si¢ z t6zka.

- Do szafy! - rozkazatem.

- Raj - wymamrotal, lecz nie podniost sig.

Wyszedlem z woznica. Zdawato mi si¢, ze upltyneto zaledwie kilka minut, a juz bylem w
windzie jadacej do biura Mistrza. Idac wzdluz korytarza ozdobionego przez zahartowanych
bohateréw, goraczkowo obmyslatem usprawiedliwienia i ktamstwa, ale gdy pchnalem drzwi,
wszystkie pomysty wymieszaty mi si¢ i skasowaly wzajemnie. Stalem przed jego obliczem z
pustkg w glowie. On za$ siedziat z lokciem opartym na stole i dionig na czole. Twarz miat
bardziej posepna niz Calloo.

- Usiadz, Cley - powiedzial, wskazujac mi krzeslo. Zalegta dluga chwila ciszy. Mistrz
siedziat z zamknigtymi oczyma.

- Styszate$ o demonie? - zapytal wreszcie.

- Tak - odpartem. Roze$miat sie.

- Prawda - powiedzial. - Przeciez postatem ci liscik.

- Ztapano go? - zapytatem.

- Ztapano? - powtorzytl. - To ja go wypuscitem. Uswiadomitem sobie, ze przeprowadzenie

zmiany wymaga pewnej przypadkowosci, wigc postatem go na Miasto. Jest twoja konkurencja.



Ty metodycznie wybierasz niedoskonalych w celu ich eliminacji, on likwiduje ich natychmiast.
Prawda, ze jestem wielki?

- Doskonaty - odpartem. - Tak przy okazji, doceniam panskie prezenty.

Machnat reka 1 pokrecit glowa.

- Wezwatem cig¢ tu po to, zeby porozmawiaé o bolach gtowy, ktére mnie nawiedzaja, odkad
zjadtem to biale Swinstwo z dziczy. Niech mnie diabli, popelitem biad. Bole brzucha 1 te
cholerne migreny!

- Troche si¢ znam na chemii - powiedzialem. - Jakie sktadniki znalezli w owocu panscy
badacze?

- Kt6z to wie? - mruknat.

- Czy moglby pan opisac¢ swoje bole? - zapytatem.

- Czuje sig, jakby kto$ $ciskal mi mozg pigscig - rzekt. - Emanuje stamtad energia. Nigdy
przedtem Dobrze Skonstruowane Miasto z mojej wyobrazni nie byto tak nierozerwalnie zwigzane
z fizycznym Miastem, w ktorym teraz mieszkamy. Przez te ataki trudno mi odr6zni¢ jedno od
drugiego.

- Nie przychodzi mi do glowy Zadne wyjasnienie - przyznalem.

- A jak tam twoja misja? - zapytal.

- Wczoraj po potudniu przebadatem grupe 1 wytypowatem juz kilku uczestnikéw na festyn w
Parku Pamigci.

- Doskonale - powiedziat i znéw zlapal si¢ za gtowe. Dlugo si¢ nie odzywat, wigc w koncu
wstalem 1 chcialem wyj$¢. Gdy szedtem ku drzwiom, zatrzymat mnie jego glos. - Cley - rzekt,
nie podnoszac glowy - tylko pamigtaj, nie ubrudz tej swojej skorzanej rekawicy. - Po tych
stowach probowat zachichota¢, ale szybko umilkt i skrzywit si¢ z bolu.

Gdy dotarlem do biura, bylo juz potudnie. Ledwie zdazylem wysta¢ przez umyslnego kilka
zaproszen, ktore polecitem dostarczyé ministrowi skarbu i wszystkim cztonkom jego rodziny.

Czutem gtod pickna, lecz zamiast je zazy¢, palitem 1 gapilem si¢ przez okno, usitujac cos$
poja¢ z gadaniny Mistrza o tym, jakoby demon mial by¢ dla mnie konkurencja. Nadolny
wygladat bardzo kiepsko, co dla mnie bylo btogostawienstwem. Wiedzialem, ze bed¢ zmuszony
podejmowac coraz to $mielsze kroki, by dotrze¢ tam, gdzie chcialem si¢ znalez¢, a jego
roztargnienie mogto mi tylko pomoc.

Potem przybyt minister skarbu z rodzing.



Sam minister byt oci¢zaty i podczas badania pocit si¢ jak mysz. Macki, promieniomierz
czaszki - wykorzystalem kazde narzedzie, jakie mialem w torbie. Podczas pracy wychwalatem
jego rysy 1 przekonywatem ministra, ze jest wyjatkowym cztowiekiem, on za$§ opowiadat o
swoich osiagnieciach 1 o tym, jak wazng role pelni w panstwie. Sumiennie odnotowatem w
kajecie elegancj¢ jego trzeciego podbrodka i lekkim tonem zagadywalem go o skarby
przywiezione z rubiezy.

- Nie jestem upowazniony do udzielania takich informacji - odpart.

- Dobrze - pochwalitem go. - Przeszedl pan probg. Mistrz bgdzie zadowolony, ze moze na
panu polega¢ w tym wzgledzie.

Wyszedt z uSmiechem na ustach.

W przypadku jego trzech corek i1 ich matki nie musialem si¢ nawet zbytnio sili¢ na
pochwaty, by je sktoni¢ do méwienia. Ledwie si¢ odezwatem, a juz kazda z osobna opowiadata
mi, jak bardzo gardzi ministrem.

- Rozumiem, co pani ma na mysli - odpowiadalem. Malzonke tak poniosto, ze spluneta na
podioge. Datem jej chusteczke, ktora przydata sie jeszcze dwukrotnie. Nawet najmtodsza corka,
mata dziewczynka, wycelowata kciuki w podtoge, gdy spytalem o jej tate. Zastanawiatem sie,
gdzie wérdd tych wszystkich zwatdéw tluszezu ukrywa si¢ prawdziwy on. Kiedy opuszczali moje
biuro, szli cicho, spokojnie, z ministrem na przodzie.

Wreszcie nadszedt czas na pigkno. Podszedlem do swego biurka i przygotowatem peing
dawke. Wizje przetoczyly si¢ przez moja glowe i gdy dziatanie ustagpilo, niewiele z nich
pamigtalem: na moment pojawil si¢ Moissac; byl tez Silencio, przykucniety na parapecie,
wygrzebujacy kleszcze z siersci 1 zgniatajacy je w zebach. Stonce juz zachodzito 1 musiatem

natychmiast opusci¢ biuro. Planowatem udac si¢ wraz z Calloo na matg ekspedycje.



25.

Nawet pod ostong mroku trudno bylo pozostaé niezauwazonym, majac ze soba Calloo.
Ubratem go w jeden ze swoich ptaszczy, tak dtugi, ze regkawy siggaty mu niemal do tokci, a spod
do potowy ud. Ponadto wtozylem mu na glowe kapelusz z szerokim rondem i1 zawingtem przod
do dotu, by ukry¢ twarz. Szedlem przodem, lawirujac miedzy alejkami ku zachodniej stronie
Miasta, a on wlokt si¢ za mng. Wiedziatem, ze jaka$ cze$¢ w jego zagraconej mechanicznej
gltowie rozumie wigkszo$¢ moich polecen, bo gdy wrocitem z pracy, znalaztem go skulonego w
sypialnianej szafie.

- Idziemy na spacer - powiedzialem.

Gdy przemykaliSmy w cieniu, nie potrafilem si¢ powstrzymaé¢ od opowiedzenia mu o
wszystkim, co si¢ ze mng dziato od naszego poprzedniego spotkania. Nie wiedziatem, jaka role
Calloo moze odegra¢ w moich planach, ale nie martwito mnie to. Niczego nie potrzebowatem
bardziej niz wspotkonspiratora, sprzymierzenca w moich knowaniach. Bylem wystarczajaco
uprzejmy, by nie wspomina¢ o jego upiornym stanie, i odnosilem wrazenie, ze jest mi za to
wdzieczny. Od czasu do czasu mamrotat co$ swoim mechanicznym gtosem i cho¢ nie zawsze go
rozumiatem, staralem si¢ rzuci¢ w odpowiedzi wlasciwy komentarz. Raz czy dwa wymowil moje
imie, a wtedy ja obrocitem si¢ 1 z usmiechem poklepalem go po ramieniu.

Wiedziatem, ze jego zycie w tym stanie moze dobiega¢ konca, bo mechanizmy chwilami tak
trzeszczaty 1 jeczaly, jakby zaraz miat si¢ rozpas¢ na kawatki. W pewnym momencie zatrzymat
si¢ 1 zaczal koltysa¢ w przod 1 w tyl, strzelajac iskrami z oczu i wyrzucajac kieby dymu z

otwartych ust. Po minucie czy dwoch wszystko wrdcito do normy i ruszyliSmy dalej. Mozna



powiedzie¢, ze Calloo nie rdéznil si¢ az tak bardzo od ministra skarbu czy ministra
bezpieczenstwa: jego prawdziwe ja takze tkwilo zamknigte gdzie§ gleboko. Jedyne, co go
wyrdznialo, to fakt, ze nawet w swoim zatosnym stanie kierowatl si¢ glosem, ktéry kazat mu
poszukiwac raju.

Dobra godzing zabrato nam przemierzenie potowy drogi do oczyszczalni $ciekow. Dopiero
wtedy uswiadomilem sobie, ze przez caly dzien nic nie jadlem. Czulem lekkos¢ w glowie 1
zaczeto mi si¢ robic stabo. Wiedziatem, ze powinienem co$ zjes¢, bo moze przyjdzie mi tej nocy
uciekac lub walczy¢.

- Gtodny? - zapytatem Calloo.

Wymamrotat co$, co przyjatem jako potwierdzenie.

- Pojdziemy na gtéwna ulice, ale nie wolno ci z nikim rozmawia¢ ani na nikogo patrzec,
cokolwiek by si¢ dziato - powiedziatem.

Uniost rgke, by podrapaé si¢ po brodzie. Kepka wloséw oderwata si¢ i pozostata na
koniuszkach palcow. Nie wiedziatem, czy to ma oznacza¢, ze mnie zrozumial. WyszliSmy z
alejki na Bulwar Quigleya, jedng z mniej ruchliwych arterii Miasta. Wiedzialem, zZe jest tam kilka
restauracji.

Wybratem niewielki lokal, w ktorym sprzedawano na wynos gumele w ciescie. Facet za
barem okazat si¢ bardzo gadatliwy i1 wscibski. Mialem pecha: rozpoznal mnie, podobnie jak
tamten z baru, w ktorym pilem poprzedniej nocy. Przywital mnie wylewnie 1 w oczekiwaniu na
to, az upiecze si¢ kolejna partia pasztecikow, wypytywal o rubieze.

Calloo stat za mna, krecac si¢ w miejscu i od czasu do czasu wydajac dzwieki przywodzace
na mysl automatyczng pompg, w ktorej utkwil kamien. Gdy mezczyzna zza lady odwrocit si¢ ode
mnie, by sprawdzié, co z ciastem, ja spojrzalem na Calloo. Potezny gornik przechodzit wtasnie
jeden ze swoich atakow. W lokalu bylo niewielu klientow, pewnie z powodu obaw przed
demonem, ale wszyscy obecni gapili si¢ juz na nas. Usmiechnalem si¢ i pomachatem im. Gdy z
ust Calloo poczat wydobywa¢ si¢ dym, siggnatem do kieszeni ptaszcza, wyjatem papierosa,
zapalitem go 1 wetknglem mu w kacik ust.

- Czy panski kolega dobrze si¢ czuje? - zapytat barman, gdy zndw obrocil si¢ w nasza strong.

- Wypit troche za duzo ptatka rézy - wyjasnitem. Barman skinal glowa.

- Znam ten stan.



Na szczescie paszteciki wlasnie si¢ upiekly. Sprzedawca zapakowat je dla nas. Potem
zdarzylo si¢ co$ dziwnego. Gdy chciatem mu zaptaci¢, odmowit przyjecia nadoli. Machnat tylko
reka, jakby mowil, ze nie jestem mu nic winien, 1 wykonat ten sam znak, ktérym pozdrowita
mnie sprzataczka: polaczyt kciuk ze Srodkowym palcem, tworzac ,,0”. Spojrzalem na niego
zdumiony, on za$ przechylit si¢ ku mnie przez lade i szepnak:

- Do zobaczenia w Wenau.

Oszotomiony, odsungtem si¢ od lady 1 szybko ruszytem ku drzwiom. Gdy juz znalaztem si¢
na zewnatrz, opartem si¢ o $cian¢ i probowalem zrozumie¢, skad ten cztowiek moglt wiedzie¢
cokolwiek o Wenau. Moja pierwsza mys$la byla oczywiscie ta, ze Mistrz wie o moich
knowaniach 1 kpi sobie ze mnie. Potem jednak zadatem sobie pytanie, czy przypadkiem w
Miescie nie istnieje jaki§ spisek. Nadolny wspominat co§ o niezadowoleniu wsrod ludnosci.
Moze to dlatego Zolnierze nosili teraz wyrzutnie ptomieni. Szybko przejrzalem w myslach te
oszatamiajaca list¢ mozliwosci, po czym uswiadomilem sobie, ze zostawilem Calloo w
restauracji.

Gdy si¢ odwrocitem, by po niego wréci¢, okazato sig¢, ze stoi za mng, Zujac zapalonego
papierosa. Ostroznie, by si¢ nie poparzy¢, wyjalem mu go z ust i wlozylem w zamian gumela.
Zut dalej, trudno jednak bylo powiedzieé, Ze je. Pokruszone ciasto po prostu spadato na plaszcz.
Na ten widok niemal stracitem apetyt, ale dla dobra ekspedycji wmusitem w siebie jeden
pasztecik.

Przez reszt¢ wedrowki przemawiatem do Calloo. Opowiedziatem mu o mozliwosci istnienia
spisku przeciw Mistrzowi. Wydat dzwigk przypominajacy puszczenie baka, co uznatem za znak,
ze jest rownie podekscytowany tg perspektywa jak ja. Potem $miato wyznatem swa mitos¢ do
Arli Beaton. Gdy jednak wyrwato mi si¢ nazwisko burmistrza, wiedziatem, ze przesadzitem.
Idacy za mnag Calloo zatrzymat si¢ na moment. Zdawato mi si¢, ze slysz¢ sthumiony krzyk, i
chciatem wierzy¢, ze jesli si¢ odwroce, zobacze oczy pelne tez, ale tylko zwolnitem i1 zaczekatem
na niego.

Oczyszczalni¢ oddzielata od wodociggéw szeroka aleja. Pierwszy z budynkow byt
zbudowany z bialego marmuru, z kolumnami i1 kopula; drugi byt szary i z grubsza przypominat
ul. Wchodzac do niego, czulem si¢, jakbym wracat do kopalni na Doralicji. Powital mnie
dtawigcy odor 1 przyémione $wiatto. Nie bylo strazy, ale to mnie nie zdziwito, biorac pod uwage

to, czego mialyby strzec. PrzeszliSmy przez hol i1 zeszliSmy po betonowych schodach. Na



pierwszym podziemnym poziomie znalezliSmy rozleglte jezioro ludzkich odchodéw =z
przerzuconym posrodku mostem.

Gdy przechodziliSmy na drugg strone jeziora, Calloo zatkat sobie nos. Pod mostem turlaty
si¢ ogromne, zottobiate kule thuszczu. Pod powierzchnig co$ si¢ poruszato, macac brunatng wode,
a od czasu do czasu na powierzchni¢ wydostawat si¢ babel, by natychmiast peknac.

- Raj! - zawotat do mnie Calloo.

Schodzili§my betonowymi schodami, poziom po poziomie, podazajac za woda, ktora
zmieniala si¢ w wodospady i1 sptywata do wielkich katuz, by przechodzi¢ w rwaca rzeke.
Pokonywanie schodéw trwato dos¢ dtugo z powodu sztywnego chodu Calloo, ale olbrzym brnat
zawzigcie, wspomagany mojg zachety. Najnizszy poziom znajdowal si¢ chyba z pot mili pod
powierzchnig. Zauwazytem, ze woda, pedzaca w szalonym tempie obok nas, wyglada tu na
czysciejsza.

Po kilku kolejnych minutach dotarliémy do miejsca, w ktorym tunel otwieral si¢ na ogromng
betonowg jaskini¢. O sto jardow od nas, posrodku tej przestrzeni, znajdowata si¢ krysztatowa
banka o rozmiarach, ktore moja wyobraznia z trudem byla w stanie zaakceptowac. Siedziata tam
niczym olbrzymi ozdobny przycisk do papieru, a w jej wngtrzu widziatem rosnacy las. Byto tam
biekitne niebo z miniaturowym stoneczkiem i ptynace chmury. Egzotyczne ptaki lataty z drzewa
na drzewo 1 zdawato mi si¢, ze dostrzegam na potudniowym krancu stado zielonych jeleni,
przemieszczajace si¢ wsrod wysokiej, pomaranczowej trawy, kotyszacej sie w lekkiej bryzie.

W tej chwili wyrazZniej niz w jakiejkolwiek innej rozumiatem, ze Nadolny bawi si¢ w Boga.
Jego fizjonomiczne rysy wzbudzaly we mnie niepokoj, byla w nie bowiem wpisana bezgraniczna
duma, ktora - cho¢ niewlasciwa u cztowieka - u bostwa, za ktore si¢ uwazatl, bytaby calkiem na
miejscu. To dlatego Mistrz nie miat Zadnego problemu ze stosowaniem fizjonomiki jako ztotego
srodka: gdy patrzyt na siebie w lustrze, widziat twarz idealna.

Szybko ocknatem si¢ z zadumy na widok Zolnierzy z miotaczami rozstawionych wokot
banki. ByliSmy zbyt daleko od nich, by mogli nas wyraznie zobaczy¢. Schwycitem Calloo i1
pociggnatem w stron¢ $ciany. Gdy tak staliSmy, zastanawiatem si¢, co dalej. Rozwazatem
podejscie do zohlierzy i powiedzenie im, ze jestem tu oficjalnie, ale oni z pewnoscia
poinformowaliby o tym Mistrza. Przez chwil¢ mys$lalem tez o zaatakowaniu ich z pistoletem w
dloni, ale wiedzialem, ze musialbym dziala¢ szybko, a Calloo zostalby z tylu. Potem juz nie

musiatem si¢ o nic martwic¢, bo ustyszatem czyjes kroki w tunelu.



Wyjatem pistolet i skalpel, szepczac do Calloo, by si¢ przygotowal. Wytezytem wzrok w
potmroku, by zobaczy¢, kto nadchodzi. Wtedy Calloo zrobit krok do przodu.

- Wybacz mi - szepnatem, gdy demon wbijat mu w piers oba rogi.

Wszystko stato si¢ tak nagle, ze upuscitem 1 skalpel, i pistolet. W bezruchu obserwowalem
zmagania gornika z demonem, ktory szalenczo walit skrzydtami, gdy Calloo $cisnat go za gardio
1 wyrwat jego rogi ze swej piersi. Potem chwycit rgka jeden z nich, zamknat go w wielkiej piesci
1 ztamat, jakby to byt sopel lodu. Demon wrzasnat i rozorat pazurami zyte szyjng gornika, a
raczej miejsce, gdzie ta powinna si¢ znajdowaé. Olbrzym odpowiedzial poteznym ciosem w
twarz, ktory rzucit demonem o $ciang.

Styszalem za plecami, jak zolnierze pedza w nasza strong. Schylilem si¢, podniostem swoj
pistolet i wycelowatem w glowe demona, ktory jednak owingt Calloo ogonem i tak nim zakrecit,
ze ten znalazt si¢ na linii strzatu. Kula utkwita w czole gérnika, rzucajac go na $ciang, a z jego ust
wystrzelit strumien malenkich mosieznych koétek. Wtedy demon rzucit si¢ na mnie. Juz niemal
czulem, jak rozdziera mi twarz pazurami, ale w tym momencie Calloo skoczyt mu na plecy,
ladujac pomigedzy skrzydiami i $ciskajagc ramieniem szyje. Demon obrocit si¢, by go zrzuci¢, a
jego ogon owinat si¢ wokol moich kostek i1 zwalil mnie z noég. Upadajac na plecy, zdazytem
strzeli¢ ponownie, tym razem w twarz demona.

Zdawato mi si¢, ze upadam wieki. Wymachiwalem rekoma, probujac ztapaé¢ réwnowage,
lecz nagle znalaztem si¢ w wodzie i zrozumiatem, ze wpadlem do rzeki. Mimo niezwykle silnego
pradu udato mi si¢ schwyci¢ lewa reka wystajaca skale. Przez jaka$ minute wisialem tam,
trzymajac glowe ponad woda, i slyszatem kroki nadbiegajacych zotnierzy. ,,Na zadek Harrowa!”,
wotali, ,,Niech mnie drzwi $cisng!”. Zaraz potem w tunelu nad moja glowa buchnagl ogien.
Styszac wrzaski demona, puscitem skatke i poptyngtem z pradem.

Ze wszystkich sit staralem si¢ utrzyma¢ glowe¢ nad powierzchnig, ale niewiele moglem
zrobi¢, bo prad byt tak bystry, ze rzucal mng o $ciany i dno. Czulem, jak doslownie zdziera ze
mnie plaszcz. Gdy ten odptywat wséréd piany, wzigtem ostatni glteboki oddech, po czym
uderzytem glowa w wystajacag skatke 1 stracitem przytomnos¢. Przys$nito mi si¢, ze nie zyj¢ 1 ze
kapral Matters z dziennej strazy wrzuca moje cialo do grobu.

Nie widziatem nic procz ciemnosci i czutem, jak zmieniam si¢ w krysztat soli. Gdy wreszcie
otworzytem oczy, ujrzatem wyimaginowane btekitne niebo. Wial cieply wiatr, z oddali dobiegatly

krzyki ptactwa. Czulem wdzigcznos¢, ze Smier¢ nastgpita tak bezbolesnie. Bylem zmeczony i tak



wymaglowany przez wodg, ze bolaly mnie wszystkie mig¢$nie. Lezatem w potsnie, spogladajac w
niebo 1 myslac: ,,Gdybym zawczasu wiedzial, ze tak to bedzie...”.

Zdrzemnatem si¢ na minute czy dwie, a gdy otworzylem oczy, co$ przestaniato stonce. Przed
oczyma zalopotal mi strzep zielonej tkaniny. Skupiwszy sie, stwierdzitem, ze to woalka, za ktéra
kryje si¢ twarz.

- Arla - powiedziatem.

- Tak - odpart znajomy glos.

- Kocham ci¢ - wyznatem.

Odchylita si¢ do tylu i widzialem teraz cale jej ciato. Kleczata przy mnie. Jej pigkne dlonie
pojawity si¢ w zasiegu mego wzroku niczym para ptakéw na blekitnym firmamencie. Potem
spoczely na mojej szyi, a ich dotyk przyprawit mnie o dreszcz. Juz miatem siegna¢ ku nim, gdy

jej palce zacisngly si¢ na moim gardle.



26.

Gdy znéw si¢ zbudzitem, lezalem na ziemi przy ognisku, pod zielong koputlg lisci. Owiewata
mnie ta sama ciepta bryza, niosgca stodkie aromaty kwitngcych drzew 1 dzikiego kwiecia.
Unidslszy sie na lokciu, zobaczylem siedzaca w pewnej odleglosci Arle z dzieckiem na reku.
Obok niej siedziat na ziemi Podréznik ze skrzyzowanymi nogami. Gdy zauwazyt, Ze nie $pig,
powital mnie u$miechem. Nie umkneto mojej uwagi, ze oprocz guzéw i siniakdw powstatych
podczas przygody w rzece odczuwam teraz potworny bdl gardta.

- Arlo, przyszedtem ci¢ uratowac - powiedziatem, siadajac, lecz nagle zakrecitlo mi si¢ w
glowie i opadlem na plecy.

Oboje rozesmiali si¢, gdy ponownie gramolilem si¢ z ziemi.

- Ciesz sig, ze w ogole zyjesz - powiedziala Arla zimnym, beznami¢tnym tonem. Jej woalka
poruszata si¢ lekko przy kazdym stowie, tak samo jak w moim $nie. - Zabitabym cie, gdyby nie
przyszedt Ea i nie kazatl mi przestac.

- Gdzie ja jestem? - zapytalem.

- Jakim$ cudem przedostates$ si¢ przez rzeke do fatszywego raju. Znalaztam ci¢ lezacego na
brzegu - odparta.

- Arlo - powiedzialem, po czym umilklem, usilujac wymysli¢ najlepszy sposob na
przedstawienie swojej sprawy. Nim jednak zdotalem wymysli¢ co$, co nie byloby zbyt trywialne,
stowa wyskoczyly ze mnie z sitg rzeki, ktéra omal mnie nie zatopila. - Tak dlugo czekalem, by
ci¢ poprosi¢ o przebaczenie za to, co ci zrobitem. Bardzo cierpialem, ale jakim$ sposobem

utrzymatem si¢ przy zyciu, by ci¢ odnalez¢.



- Nie powiniene$ byl pozostawaé przy zyciu ze wzgledu na mnie. Co6z takiego mam ci
przebaczy¢? To, ze zmasakrowale§ mi twarz? To, ze zrobile§ ze mnie eksponat na wystawe? A
moze to, ze jestes nadetym bucem, przekonanym o wtasnej wyzszosci? - zapytata.

- Zmienitem si¢ - odparlem. - Bylem w kopalni siarki. Prowadz¢ potajemng walke z
Mistrzem, by uratowac wasze zycie - rzektem.

- Czy mam ci przypomnie¢, kim byles, nim wydarzyt si¢ ten cud? - zapytata 1 zaczela unosi¢
spod woalki.

Juz miatem zakry¢ oczy, ale wtedy Podr6znik uniost rgke i przeméwit.

- Naprawde dostrzegam w nim zmiang - rzekt do niej.

- Niestety, moja twarz nadal jest bronig - odparta. Podréznik dotknat jej ramienia.

- Nawet to w koncu mu przebaczysz - powiedzial spokojnie.

Arla pozwolita mi mowi¢. Opowiedzialem im swoja zalosng sage 1 wyjasnilem, jak
zrozumialem poczynione przeze mnie zto.

- Teraz moge jedynie probowac naprawic jego skutki - dodatem.

Zapytala mnie, co si¢ stalo z Calloo i Bataldo. Chcialem jej powiedzie¢, ze sa wolni i
zmierzaja przez dzika kraing ku Wenau, ale ta zawoalowana twarz wymagata wigcej prawdy niz
jakiekolwiek przeszywajace oczy. Zaptakata, gdy jej opowiedziatem o losie jej ziomkow.

- Nie mam wiele czasu na wydostanie nas z Miasta - mowitem dalej. - Za kilka dni Mistrz
poprosi mnie o liste mieszkancow, ktorzy maja zosta¢ straceni podczas gali, na ktorej planuje
pokazac spoteczenstwu te rajska kule. Jesli nie zdaze do tego czasu, sam zostang stracony, bo nie
zamierzam przekaza¢ mu zadnych nazwisk.

Podréznik zapytat, co planuje.

Opowiedzialem mu, jakim sposobem znalaztem si¢ wewnatrz banki, i zasugerowalem,
by$my, cho¢ to niebezpieczne, sprobowali wydostac si¢ ta sama droga.

- Nie - zaoponowata Arla. - Ea jest ostabiony z powodu zycia pod tym sztucznym stoncem.
Rzeka omal ciebie nie zabita; on nigdy nie datby rady si¢ przeprawic, a jesli nawet by zdotat, co z
dzieckiem?

- A nie ma innej drogi? - zapytatem.

- Obudowali nas ta banka dookota. Jest hermetycznie zamknigta i teoretycznie stanowi
odrebny $wiat. To cud, ze si¢ tu dostate$. Nie sadziliSmy, ze to mozliwe - powiedziala.

- To jajko, z ktorego wkrotce ma si¢ cos wyklu¢ - rzekt Ea.



- Gdzie si¢ nauczytes$ jezyka? - zapytalem go.

- Od niej - odpart, wskazujac Arle.

- On jest niesamowity, Cley - powiedziata. - Wyprzedza nas tak bardzo, ze az dziw, iz bytam
w stanie go czego$ nauczyc.

- Pamigtam - zwrocitem si¢ do niego - ze nakarmite§ Arle kawatkiem bialego owocu, nim
opusciliscie moj gabinet w Anamasobii.

- Tak - odpart. - To uratowato jej zycie.

- Miatem nadzieje, ze to wymaze skutki dziatania mojego skalpela - rzektem do Arli.

- Nic ich nie wymaze - powiedziata.

- Ten owoc - dodat Podréznik - nie zawsze czyni to, czego od niego oczekujesz. Ten maty
kes pomogt jej pozosta¢ przy zyciu, a takze sprawil, ze w pewnej mierze przestala pozadac
wladzy, ktorg ty kiedy$ posiadates. Gdyby jednak zjadt go kto$, kto nie jest tak niewinny jak ona,
moglby popas¢ w tarapaty.

- Czy to naprawde rajski owoc? - zapytalem.

- Nie - odpart. - Powoduje pozorne cuda, lecz dziataja one wbrew naturze. Zaciemniajg obraz
tego, co w zyciu wazne. Tysigce lat temu owoc pojawit si¢ w Wenau, gdzie zyt mdj lud. Zaczgto
go jes¢, co wywotato wiele koszmarnych zmian. Dobre rzeczy, ktore czynil, podstgpnie
pozbawiaty ludzi prawdziwego zycia. Zle rzeczy pozbawialy ich nadziei. W koncu starszyzna
zrozumiata prawd¢ o nim i rozkazata spali¢ drzewo, na ktérym rést. Ja miatem zabra¢ ostatni
kawatek owocu i ukry¢ go w jakim$ odlegtym 1 niedostgpnym miejscu, by nigdy nie zostat
znaleziony. Nie mogliémy kompletnie go zniszczy¢, gdyz byt dzielem lasu, wigc nie byto nam
wolno calkowicie usung¢ go ze §wiata. Po znalezieniu takiego miejsca mialem zazy¢ mieszanke
ziot 1 korzeni przygotowang przez naszego szamana i zapa$s¢ w wieczny sen. Miatem strzec
owocu i dopilnowa¢, by nigdy wigcej zadne stworzenie go nie ugryzto.

- Ale Garland ci go podat, a nastepnie ty podales kawatek Arli - zauwazytem.

Skinat glowa z usmiechem.

- Nawet bez tego w koncu obudzitbym si¢ ze swego snu. Kiedy jednak ksigdz mnie nakarmit,
spowodowal pewng zmian¢ w mojej osobowosci. Nie powinienem byt podawaé owocu Arli, ale
gdy ja zobaczylem w twoim gabinecie, poczutem, ze mogibym ja pokocha¢ - rzekt. - Zmiana

wywotana przez owoc sprawita, ze dostrzegatem jej urode, cho¢ tak bardzo roznita si¢ od mego



ludu. W zamian za obietnice milosci sprzeciwitem si¢ duchowym zasadom Wenau. Jestem
przestgpca, zarowno tutaj, jak 1 w Zarubiezach.

- Co masz na mysli? - zapytatem.

- To, ze si¢ kochamy - odparta Arla.

- Kochacie? - zapytatem. - W jakim sensie?

- W kazdym - odparta 1 niemal styszatem, jak u§miecha si¢ pod welonem.

Podréznik ujat jg za reke w taki sposéb, jakby byli mezem i1 Zong, a mnie ogarngta zazdros¢.
»Jak moga si¢ kocha¢? - myslatem, gapigc si¢ na nich. - Przeciez sg tak rozni, jakby nalezeli do
dwoéch odmiennych gatunkéw!” Pokrecitem glowa i1 do oczu naptynety mi tzy, lecz gdy je
otartem 1 zno6w spojrzalem na pare, miatem wrazenie, ze zaszla jaka$ przemiana.

Zawsze traktowalem Podréznika jako przedludzka istote o dziwacznych rysach. Teraz wydat
mi si¢ rownie ludzki jak kazdy cztowiek, jakiego w zyciu spotkalem. Byl wysoki i miat ciemna
skorg, ale poza tym niczym si¢ nie réznit. Szczerze mowiac, gdy przyjrzatem sie doktadnie;,
zauwazylem, ze jego palce wcale nie sg potaczone pajeczyng, jak mi si¢ wczesniej zdawato, 1 ze
nos jest prawdziwym nosem, a nie dwiema dziurkami w twarzy.

- Spojrz - rzekt Ea do Arli, puszczajac jej dton 1 wskazujac na mnie. - On mnie widzi.

Otoczyta go ramieniem i przygarneta mocno.

- Cley - powiedziala - jesli zdotasz nas uratowacl, przebacz¢ ci. Po prostu pomoéz mi
wydosta¢ go z powrotem na $§wiat, nim umrze. Kocham go.

- Sprébuje - odpartem.

- Musisz wymysli¢ jaki$ sposob na uwolnienie nas. Uderzali$my juz w szklo kamieniami 1
kijami. Probowalismy wykopa¢ tunel pod banka, ale ona sigga réwniez pod ziemi¢. Ea
przeszukal kazdy jej cal, szukajac jakiej$ szczeliny, ale nic nie znalazt. Probowal tez ucieczki
poprzez sen, ale jest zbyt ostabiony.

- Lepiej juz pdjde - powiedziatem, myslac ponuro o perspektywie kolejnej przeprawy przez
rzeke. - Musicie mnie zaprowadzi¢ do miejsca, w ktorym rzeka opuszcza raj. Nie dam rady
ptynaé pod prad.

- Pokaze ci - rzekt Ea, podnoszac si¢ powoli. Wstatem, podszediem do Arli i wyciggnalem

do niej reke.



- Przepraszam - powiedzialem. Ona jednak nie podata mi r¢ki i siedziala w milczeniu,
kotyszac dziecko. Woalka poruszyta si¢ i sadzitem, ze kobieta chce cos powiedzie¢, ale okazato
sie, ze to tylko wiatr. - Wrdce po was - dodatem.

Potem opusciliSmy obodz i szliSmy przez fatszywy raj. Dla Arli, jej dziecka i Podroznika byta
to oczywiscie atrapa i wigzienie, ale trzeba przyznaé, ze Nadolny stworzyt rzecz niesamowita.
Gdybym wczes$niej nie byl na zewnatrz, nijak nie zdotalbym wpas¢ na to, ze nie wedruje lasami
prawdziwych Zarubiezy. Wewnatrz krysztalu uwigziono przerézne zwierzeta, ptaki, nawet
owady. Nie miatem pojg¢cia, jak stworzyt stonce i chmury. Po raz pierwszy od trzydziestu pigciu
lat znow zadatem sobie pytanie, dlaczego niebo jest niebieskie.

Gdy dotarliSmy do miejsca, w ktorym rzeka przeptywata pod krysztatem, odwrocitem sie do
Ea i podatem mu reke.

- Wypatrujcie mnie - powiedziatem.

- Przewidzialem twoje przyjscie w snach - odpart. Chcialem powiedzie¢ co$ jeszcze, ale
wspolne milczenie okazalo si¢ dostatecznie wymowne. Podszedlem do brzegu rzeki 1
zastanawiatem si¢, czy powinienem wskoczy¢ w rwacy nurt, czy tez wchodzi¢ powoli. Wtedy
poczulem na plecach r¢k¢ Ea, spychajaca mnie. Natychmiast porwal mnie prad. Tym razem
jednak nie rzucato mng na wszystkie strony. Zamiast tego wcigz czulem na plecach te reke, jakby
mnie prowadzila.

P&zniej - nie wiem, ile min¢lo czasu - prad nagle ustgpit i zrozumialem, ze wpadtem do
jakiego$ duzego zbiornika wodnego. Ptynac do brzegu, zobaczytem bialy, marmurowy sufit i
stojace wzdhuz przejscia kolumny, i domyslitem si¢, ze znalaztem si¢ w gldéwnym zbiorniku
wodociggow. Nie wiedzialem, jak to sie stalo, bo cala podréz przebiegala zbyt szybko.
Doptynatem do brzegu i wydostalem si¢ na chodnik.

Cho¢ bylem przemoczony do nitki, a moje buty z kazdym krokiem wyrzucaly spomig¢dzy
szwOw malenkie gejzery wody, dotartem na ulicg, nim robotnicy przyszli do pracy. Gdy
wybiegalem przez bramg i chowalem si¢ w najblizszej skierowanej ku wschodowi alejce, stonce
wlasnie wschodzito. Biegnac, drzatem i rozpaczalem nad tym, ze po raz trzeci stracitem Calloo.
Jeszcze trudniej bylo pogodzi¢ si¢ z tym, Ze moje marzenie o mitosci Arli nigdy si¢ nie zisci.

Gdy w koncu wdrapatem si¢ po schodach do swego mieszkania, bylem kompletnie
wyczerpany 1 - teraz, gdy adrenalina opadla - rozpaczliwie potrzebowalem pigkna. Nim

rozebratem si¢ do snu, przygotowalem dawke i1 wstrzyknglem sobie w nadgarstek. Obraz zaczat



mi si¢ rozmywac przed oczami i mialem problemy z rozpigciem przemoczonych spodni. Na
szczescie fioletowy specyfik rozgrzat mnie. Przede wszystkim jednak potrzebowatem kilku
godzin snu. Opadtem na t6zko 1 natychmiast porwat mnie gorgczkowy, narkotyczny sen, ktory
rzucal mna niczym prad rzeczny.

Widzialem Calloo i demona pograzonych w morderczej walce, i strzalty z miotaczy, ktore
pogrzebaty walczacych za $ciang ognia. Potem widzialem juz tylko ogien, ptonacy bez konca.
Gdy nagle zgast, z obu przeciwnikéw nie pozostato nic z wyjatkiem czegos, co wygladato jak
I$nigca kropelka wody i1 upadlo na cementowa S$ciezk¢ z odglosem przypominajacym ten
wydawany przez najwyzszy klawisz pianina. Podszedlem i podniostem kropelke. Okazata si¢
zrobiona z krysztatu.

Potem znalazlem si¢ na zewnatrz, pod bilekitnym niebem. W panujacym tam Swietle
dostrzegtem, ze wewnatrz kropelki co$ si¢ porusza. Uniostem ja do oka i ujrzalem w $rodku
miniaturowy las. Zawial wiatr, jakby kto§ dmuchnal, a wtedy ja uniostem gltowe i1 zobaczytem
spogladajace na mnie poprzez niebo olbrzymie oko, ktore wygladato, jakby znajdowato si¢ za
odlegta krysztatowg $ciang.

Wszystko zadrzalo, gwattownie wyrywajac mnie ze snu. Bylo popotudnie. Podszedlem do
szafy, by si¢ ubraé, z jaka$ absurdalng nadzieja, ze znajde w S$rodku skulonego Calloo, ale
oczywiscie nie znalaztem nic procz ubran. Jako ze wigkszo$¢ poprzedniej nocy spedzilem w
wodzie, podarowatem sobie kgpiel. Ubratem si¢, przygotowalem kilka zaproszen na wieczor 1
wyszedtem, by je rozdac.

Najpierw zatrzymalem si¢ w kawiarni, by kupi¢ ,,Gazete” i wypi¢ dwie filizanki kopa, ktore
mialy mi pomé6c w pelni doj$¢ do siebie. Nagtowek na pierwszej stronie glosit: Oczyszczalnia:
demon zabil trzy osoby. Dalej napisano, ze demon zaatakowal 1 zabil trzech uzbrojonych
zolierzy. Ani stowa o szczatkach Calloo ani o ptywajacym wsrod $Sciekdéw plaszczu. Opowiese
byta lakoniczna i nie zawierala wielu szczeg6ldw z wyjatkiem personaliow ofiar. Zastanawialem
si¢, czy to mozliwe, by Calloo ocalat 1 bigkal si¢ gdzie§ z wystajacymi spod skory sprezynami. Z
jakiego$ powodu ta upiorna mysl wywotalta na mojej twarzy usmiech. Rozsiadtem si¢ wygodnie i
pitem kopa, gdy nagle dostrzeglem na trzeciej stronie niewielka notke, donoszaca, ze minister
skarbu skrecil kark wskutek nieszcze$liwego upadku z okna swej sypialni.

Rozdalem zaproszenia na targu, wreczajac je na chybit trafil. Skonczywszy, natychmiast

wrocitem do biura w nadziei, ze jeszcze kilka godzin sobie pos$pi¢, nim pojawig si¢ pierwsi



petenci. Ledwie si¢ ulozytem w fotelu, przybierajac najmniej bolesng dla zngkanego ciala
pozycje, gdy kto$§ zapukatl do drzwi.

- Kto tam? - zawotatem.

Drzwi si¢ otworzyly i stangt w nich Mistrz. Gdy je za soba zamykal, katem oka dostrzeglem
uzbrojonego zotierza obejmujacego warte w korytarzu. Nadolny mial ze sobg torbe z bragzowego
papieru. Wygladat na kompletnie wyczerpanego. Rece mu drzaly. Zdjatem nogi ze stotu i
wyprostowalem si¢. Gos¢ usiadt w fotelu naprzeciwko mnie, siegnat do torby 1 wyjat dwa kubki
kopa. Potem znoéw witozyl reke¢ do $rodka, wydobyt §wiecacy przedmiot i1 rzucit mi na biurko.
Natychmiast rozpoznatem skalpel, ktory upuscilem w oczyszczalni, gdy demon zaatakowat

Calloo.



27.

Bez wahania chwycitem za skalpel.

- Skad pan go ma? - zapytalem. - Od lat takiego nie widziatem.

- To skalpel, Cley - burknat.

- Tak, ale Pierpointa. Ze starej szkoty - odparlem.

- A ty jakiego uzywasz? - zapytal.

- Janusa z dwoma koncowkami - odpartem. - Rowniej tnie 1 tatwiej si¢ nim kroi chrzastke.
Przyznam jednak, ze w rekach kogos takiego jak Flock czy Muldabar Reiling te noze byty bardzo
skuteczne.

- Chce, zebys sie dowiedzial, do kogo to nalezato - rzekt, spogladajac na mnie sceptycznie.

Odlozytem skalpel na biurko.

- Wiasnie czekam na kolejng grupe pacjentow - powiedziatem. - Lista powoli si¢ wydtuza.
Wytypowatem juz pokazne grono niegodziwcow.

Skinagt glowa ze znuzeniem.

- Cley - steknat - nie moge si¢ pozby¢ tych migren. Sg coraz czgstsze 1 majg coraz
dziwaczniejsze skutki.

- To znaczy? - zapytatem.

- Moi lekarze sadza, ze spozywanie pewnych produktow moze wywotywaé lub wzmagaé te
stany. Zabronili mi pi¢ kopa, ale na zadek Harrowa, jak mozna przezy¢ dzien bez kilku kubkéw,
majac tak napigty plan jak ja?

- Moze powinien pan poleze¢ dzien lub dwa? - zasugerowatem.



- Nie masz pojecia, co si¢ dzieje. Wczoraj wieczorem w pewnym barze w dzielnicy
fabrycznej moi zohierze stoczyli regularng bitwe z klientami, gdy pojechali tam w poszukiwaniu
zbieglego gladiatora. Skad ci robotnicy majg bron? W koncu moim ludziom udato si¢ wysadzi¢
bar. Zgineto dziesie¢ osob, reszte dobili w ruinach. Ale sprawy nie wygladaja dobrze. Wsérod
ludu panuje zaraza niewdzigcznosci, o jakiej nie mialem pojecia. - Zamilkt na moment, krecac
gtowa. Pod oczami miat ciemne poétksiezyce. - Wszystko si¢ rozlatuje - rzekt.

- Moze jednak nie powinien pan pi¢ tego kopa, ktorego pan przynidst - powiedziatem,
starajac si¢ brzmie¢ wspodtczujaco. Nadolny istotnie wygladat dos¢ zatosnie, ale jego wiesci
napawaly mnie triumfem.

- Przeciwnie - odparl. - Przyniostem go po to, by wypi¢ w twojej obecnosci 1 pokazac ci, co
robig ze mng te bole glowy. Musisz mi pomoc, Cley. Nikomu nie ufam.

- Zrobig¢ wszystko, co w mojej mocy, by panu ulzy¢ - zadeklarowatem.

Usmiechnat si¢ stabo, po czym wyciagnal reke, podniodst jeden z kubkéw 1 zdjat pokrywke.
Uniost ptyn do ust 1 wypit w ciggu kilku sekund.

- To ten bialy owoc. Potrzebuje czegos, co odwrocitoby jego dziatanie - rzekt, odstawiajac
kubek na biurko.

- Na czym polega zmiana? - zapytalem.

- Zaczekaj chwile - powiedzial. - Zaraz sam zobaczysz.

- Méwit pan, ze zbiegt jaki$ gladiator? - ciggnalem go za jezyk.

- Jeden z tych wrakoéw, ktorych uzywam do walk pokazowych - powiedzial. - Nie sadzg, by
stanowil duzy problem, ale gdy si¢ zbierze wszystko do kupy, wida¢, ze dzieje si¢ zbyt wiele
nieprzewidzianych rzeczy.

- To musi by¢ dla pana trudne - zauwazylem.

- To wielka samotno$¢ by¢ Mistrzem - odparl, spogladajac w okno. - Z drugiej za$ strony nie
moge si¢ poddaé. Nawet jesli bede musial zabi¢ wszystkich obywateli, nie odbiorg mi Miasta.
Dobrze Skonstruowane Miasto jest moim zyciem. To nie pusta retoryka: kazdy cal korala, kazdy
okruch krysztalu zawiera jakie§ wspomnienie, teori¢, pomyst. Mo6j mentor, Scarfinati, nauczyt
mnie przeobraza¢ abstrakcyjne cienie w szczegdtowe obrazy, ale ja go przescignatem, zmieniajac
obrazy w namacalng rzeczywistos¢. Te ulice, te budowle uciele$niajg histori¢ mojego serca i
umystu.

Skinglem gtowa.



Skrzywit si¢, ale niewidoczny bodl nie powstrzymat go od kontynuowania opowiesci.

- Moje klopoty zaczely si¢ wtedy, gdy usitowalem zmieni¢ ludzi w cudowne réwnanie,
ktorego suma bedzie ideal. Zamiast tego stali si¢ wirusem, ktory psuje mi widok. Ich prostacka
ignorancja niweluje moja zlozono$¢. Potrzebuj¢ porzadku, ktéry uzdrowi mechanizm mego
geniuszu w taki sam sposob, w jaki fizjonomika zneutralizowala chaos abstrakcyjnej religii i
chorobe wiary - Gdy skonczyl, spojrzal na mnie tak, jakby to wszystko bylo najzupeliniej
oczywiste.

- Pomogg panu - tylko tyle zdotatem powiedzie¢, probujac za nim nadazyc¢.

- Wiem - odparl. - Wlasnie po to sprowadzitem ci¢ z powrotem. Gdy ci¢ nie bylo,
zrozumiatem, ze jeste$ jedyng osobg zdolng poja¢ ogrom mojej wizji.

- Panski geniusz mnie ol$niewa - rzeklem.

- Kto§ w ktorym$ momencie zaczat rozpowszechnia¢ niemadry poglad, ze Miasto oznacza
ludzi, a nie wspaniate konstrukcje, ktore je tworza.

- Idiotyczne - przyznatem.

Pochylit si¢ na fotelu i obiema r¢kami ztapat za glowe. Jego twarz stala si¢ maska cierpienia.

- Patrz - powiedzial, kiwajac si¢. Potem, jakby go spoliczkowal niewidzialny napastnik,
odrzucilo go na oparcie fotela. Powietrze w pokoju na moment stato si¢ cigzkie i stycha¢ w nim
byto ciche trzaski. I nagle szyba okienna wyleciata na zewnatrz z ogluszajacym hukiem.

Zerwatem si¢ z fotela i1 przylgnatem do Sciany. Tymczasem Mistrz odjat dionie od glowy 1
spojrzal na mnie z wattym u$miechem na bladej twarzy.

- Juz koniec, Cley. Mozesz usig$¢. Usiadlem.

- Parg dni temu miatem w biurze tak silny atak, ze to co$, cokolwiek to jest, rozwalilo glowe
jednego z tych niebieskich posagéw z rubiezy, ktoére stojg w holu. I jest coraz gorzej - powiedzial.

- Musi pan odpoczywaé, Mistrzu. Polozy¢ si¢. Niech przez kilka dni pokieruja Miastem
ministrowie.

- Doceniam twojg troske, Cley, ale te osty nie potrafityby nawet pokierowa¢ wozem w mur.
Réwnie dobrze moglbym przekaza¢ witadze uposledzonemu dziecku - rzekl. - Nawet demon
byltby lepszy.

- C6z zatem moge zrobi¢ ja? - zapytalem.



- Dowiedz sie, ktory z twoich prze§wietnych kolegow po fachu uzywa takiego skalpela, i
miej dla mnie czas, gdy ci¢ potrzebuj¢ - powiedzial. - Potrzebuje twojej lojalnosci. Potrafie nad
wszystkim zapanowac, jesli bede miat kogos, z kim mogtbym konsultowa¢ swoje pomysty.

Gdy chciat wyj$¢, musialem mu pomoc wsta¢. Kiedy prowadzitem go ku drzwiom, dotknat
mojej dtoni, ktora trzymata go za okiec.

- Dzigkuj¢ - powiedzial. To stowo podziatalo na mnie mniej wigcej tak, jak jego migrena na
szybe.

- Przysle kogo$, by naprawit ci okno - mrukngt Mistrz ze $miechem. Wyszedlszy na
korytarz, wyprostowal si¢ dumnie. - W droge, tajzy - rzekt do Zotierzy. Otoczyli go i cala
gromada zeszta po schodach na ulice.

P6znym popoludniem pospiesznie przebadatem zaproszonych, myslac tylko o tym, by jak
najszybciej wréci¢ do domu i p6js¢ spaé. Czulem sig tak, jak Mistrz wygladat. Idac pograzonymi
w mroku ulicami Miasta, myslalem o Nadolnym i w gruncie rzeczy mu wspotczutem. Wszedzie
wok6l mogltem podziwia¢ jego niezwykte twory: $wiatla, iglice, tetnigcg zyciem metropolie.
Wybudowat wokoét siebie krysztatlowa kule i1 teraz powoli uswiadamiat sobie, ze zamknat si¢ w
pulapce. Dla mnie taka kulg byto wysokie stanowisko Fizjonomisty Klasy Pierwszej. Dlugo mnie
chronito, lecz takze czynito §lepym na calg reszte zycia. Czutem, ze wszystko wkrotce si¢ zmieni,
1 to byto niezwykte, lecz w pewnym sensie niosto ze sobg takze smutek. Wiedzialem jednak, ze
jesli przyjdzie mi odebraé zycie Nadolnemu, by uratowa¢ Arle, Ea 1 dziecko, zrobi¢ to. Podobnie

jak listkowiec Moissac, pozostawi¢ po sobie ziarno - w postaci tej rodziny.

Cze$¢ dwoch nastepnych porankéw poswiecitem na przegladanie dokumentéw w piwnicy
ministra informacji. Proébowalem znalez¢é we wczesnych pismach Mistrza jaki§ projekt
krysztalowej kuli. Cho¢ wszystkie swoje wynalazki zapisywal w osobliwym systemie wilasnej
pamigci, sporo zanotowal takze w formie stenograficznych wytycznych dla inzynierow. Nie
wierzytem, by co$ tak genialnego jak falszywy raj moglo by¢ produktem chwilowego kaprysu.
Nie znalaziem jednak nic, co przypominatoby banke z podziemi pod oczyszczalnig sciekow, cho¢
byty tam notatki dotyczace wielu egzotycznych wynalazkow - takich, ktére zbudowano, i takich,
ktore zapewne wcigz byty w fazie produkcyjnej. To pisemne $wiadectwo genialnych pomystow i

rozwazan Mistrza wywotalo we mnie pewne przygnebienie, ale z drugiej strony myslatem o tym



jako o czyms, co jest niegodne cztowieka. Odnositem wrazenie, ze Nadolny nie potrafil si¢
powstrzyma¢ od poprawiania natury.

Wygladato na to, ze od bardzo dawna nikt nie zagladat do tych papierow. Byly pozoikte i
pouktadane na chybit trafit, a kurz nie pokrywat ich, lecz walal si¢ w kigbach na podtodze.
Zauwazytem tez, ze w zatechlej komorze, wsrdd rozsypujacych si¢ marzen wielkiego Drachtona
Nadolnego, zadomowit si¢ jaki§ gatunek owada. Gdy mingla poranna godzina szczytu 1 z
zewnatrz nie dobiegaty odglosy krokéw ani kot powozoéw, szescionodzy intruzi rozpoczeli
choralne cykanie, co rusz wytracajac mnie z rownowagi. Ogolnie rzecz biorac, niczego nie
znalaztem.

Bytem zty, ze stracitem dwa dni. Wprawdzie wykonywatem oficjalne obowiazki, a nocami
jezdzitem na przejazdzki powozem po catym Miescie w poszukiwaniu sladow Calloo, ale nic
poza tym. Bardzo pragnalem wroci¢ do Arli 1 Ea 1 oznajmi¢ im, Zze wkrotce beda wolni, ale
udawanie si¢ tam bez doktadnego planu ucieczki bylo zbyt ryzykowne. Przyrzeklem im przeciez,
ze nastepnym razem zabiore ich ze sobg. Zalowalem, Ze nie mam wiecej czasu, a ten uciekal w
szalonym tempie. Pozostat niecaly tydzien do dnia, w ktérym miano przeprowadzi¢ egzekucje.

Nastepnego ol$nienia dostarczyto mi pigkno. Wieczorem owego dnia, w ktérym porzucitem
proby odnalezienia czego$ w ministerstwie informacji, jechatem przez Miasto, wygladajac przez
okno 1 zagladajac w ciemne bramy zwezajacych si¢ alejek. Kazalem woznicy jecha¢ powoli 1
wypatrywac¢ duzego, zwalistego, powolnego mezczyzny.

W ciggu dnia nie mialem czasu zazy¢ pigkna, wigc gtdd dreczyt mnie bardziej niz zwykle. W
powozie zazytem wigc calg fiolke i rozsiadlem si¢ wygodnie, by odda¢ si¢ rozmyslaniom. Okiem
wyobrazni ujrzalem w oddali krysztatlowg banke falszywego raju 1 zaczatem si¢ zastanawiac, w
jaki sposob ja skonstruowano. Arla mowita, ze postawiono ja wokot nich.

Jesli nie zostata wydmuchana jak szklane miski, musiala zosta¢ zbudowana po kawatku 1
zmontowana, co oznaczato, ze gdzie§ musi si¢ znajdowaé spojenie. Nadal nie potrafitem sobie
wyobrazi¢ planow jej budowy, ale w swojej wizji zobaczylem, jakby z wielkiej odleglosci,
pracujacych przy niej ludzi, wygladajacych niczym kolonia mréwek, ktéra obsiadta jajko.

Uderzytem w sufit powozu.

- Tak, ekscelencjo? - zapytal woznica.

- Zawiez mnie na potudniowag strone parku, do posiadio$ci inzyniera Deemera -

powiedziatem. - Wiesz, gdzie to jest?



- Tak jest, ekscelencjo - odpart.

Pierce Deemer byl naczelnym inzynierem Mistrza przez caly okres budowy Dobrze
Skonstruowanego Miasta. Niektorzy twierdzili, ze dorownuje blyskotliwoscia Nadolnemu.
Obecnie byt juz bardzo stary, ale nadal aktywnie udzielat si¢ przy projektach municypalnych.
Wiedziatem, ze ma dzieci, a te dzieci maja swoje dzieci, i liczylem na to, ze mu na nich zalezy.

Inzynier Deemer byl silnym, ascetycznie zbudowanym me¢zczyzng o surowym obliczu 1
krotkich, siwych wlosach. Pozwolil mi wejsé, ale nie byt zadowolony z mojej wizyty. Zaprosit
mnie do swojej pracowni - matego, wygodnego pokoiku z deska kreslarska i regatami pelnymi
ksigzek. Byl wazng figura w Miescie, ale wiedziatem, ze nawet jego wpltywy nie sg tak wielkie,
by mogly mi przeszkodzi¢ w zatrzymaniu 1 przebadaniu jego lub ktéregos z cztonkéw rodziny.
Bez owijania w bawelng¢ przeszedlem do sedna sprawy.

- Potrzebne mi pewne informacje - powiedzialem, siadajac na jednym z pluszowych foteli
przy biurku.

- Wszyscy potrzebujg jakich$ informacji - odpart pogardliwie.

Wyjatem gar$¢ zaproszen i rzucitem je na biurko.

- Rozdaj je swoim wnukom - powiedzialem. - Mam nadzieje, ze s3a ideatami
fizjonomicznymi. Na pewno styszale§ o tym, co Mistrz planuje urzadzi¢ w parku za kilka dni?

Przez chwile gapit si¢ na zaproszenia. W koncu skinat glowa.

- Grozisz mi, Cley? - zapytal.

- Ich glowy rozprysng si¢ jak winogrona - odpartem. - Wyobraz sobie tylko, jak wszystkie te
twoje ptowowlose bachory eksploduja ku chwale imperium. To bgdzie prawdziwy spektakl!

- Mistrz si¢ o tym dowie - wycedzit.

- W porzadku - powiedziatem, wstajac.

- Chwileczke - zawotal, gdy bylem juz w drzwiach. Odwrécilem si¢ i podszediem z
powrotem do biurka.

- Jak skonstruowano krysztatowa kule, w ktorej znajduje si¢ falszywy raj? - zapytalem.

- Wiesz o niej? - zdziwit si¢. - To miata by¢ tajemnica. Wyjatem jeszcze jedno zaproszenie i
rzucitlem na biurko.

- Przyslij do mnie takze swoja zong¢ - powiedziatem.

- Nie konstruowano jej - rzekl wowczas. - Krysztal narasta. Mistrz wyhodowal go w

eliptycznej formie, zrobionej z wynalezionej przez niego substancji, ktéra w miar¢ uptywu czasu



przechodzi w czysty tlen. Roztwér wlano do formy, krysztatl rost, a forma w koncu si¢
zdezintegrowata. To bardzo szybki proces - rzekt Deemer.

- Czy istniejg jakie$ wejscia lub wyjscia? - zapytatem. Pokrecit gtowa.

- A mozna go rozbi¢?

- TestowaliSmy go za pomoca miotaczy ognia, kul, granatéw rgcznych. Nawet go nie
drasnety. Ale dlaczego o to pytasz?

- Tajemnica - odpartem.

- Mistrz ci¢ do tego upowaznit? - pytat dale;j.

- Nie - odpartem. - Jesli si¢ dowie o mojej wizycie u ciebie, mozesz by¢ pewien, ze twoje
drzewo genealogiczne zostanie drastycznie przycigte.

- Jeste$ jednym z nas, prawda? - zapytal, po czym uniost dton i zrobit znak ,,0”.

Skinglem glowa i odpowiedzialem tym samym. U$miechnat si¢ i odprowadzit mnie do
drzwi.

- Jesli co$ wymysle, dam ci zna¢ - obiecat.

Oddalajac si¢ od parku w swoim powozie, zastanawiatem si¢, czy powinienem byl zdradzaé
Deemerowi swoje stanowisko. Mogtem jedynie mie¢ nadziej¢, ze naprawde nalezy do spisku,
ktory zdawat si¢ obejmowac cate Miasto. ,,Ci nieznajomi sprzymierzency moga si¢ okaza¢ moja
ostatnig deskg ratunku” - pomys$latem. Ale w tym panstwie prawie nic nie byto takie, jakie si¢
wydawato. W drodze do domu nadal przeszukiwalem ulice w poszukiwaniu jedynej osoby, ktorej
z cala pewnos$cig mogtem zaufa¢ - mechanicznego olbrzyma z ziarenkiem raju w glowie.

,» 10 jajko, z ktorego wkrotce ma si¢ co$ wyklu¢” - powiedzial o krysztatowej kuli Podréznik.
Wyobrazalem sobie, jak uderzam w to jajko mlotem, kopi¢ w nie butem, przejezdzam po nim
kotem powozu 1 siedz¢ na nim jak kura, ale ono pozostaje nieztomne.

W koncu, po raz drugi tego wieczoru, poddatem si¢ ukojeniu pigkna. W mojej sypialni
objawil si¢ wowczas kapral Matters z dziennej strazy, walacy w krysztatowe jajko laska z malpia
gtowka. Gdy osiggnat stan niemal catkowitego wyczerpania, rzucit kos¢mi na skraju mego 16zka
1 oznajmit:

- Zero.



28.

»Spisek jest prawdziwy” - powiedzialem sobie, gdy wyszediszy na ulice nastgpnego ranka
zobaczytem, ze Wierzchotek Miasta... pozostal bez wierzchotka. Dluga kolumna, wewnatrz
ktorej winda wjezdzala do zwienczonej kopulg restauracji, miata teraz poszarpany czubek. Po
kopule nie pozostal nawet §lad, a z otwartego szybu unosit si¢ dym. Zatrzymatem pierwsza
przechodzacg osobe i zapytatem, co si¢ stato.

- W nocy byl wybuch - odrzekl me¢zczyzna. - Tu jeden, a drugi w ministerstwie
bezpieczenstwa. Cale skrzydlo wylecialo w powietrze.

- Kto to zrobil? - zapytatem.

- Mowia, ze w Dobrze Skonstruowanym Miescie dziatajg jakies wrogie elementy - odparl.

Podzigkowalem mu za informacje i1 pospieszylem do kawiarni, by naby¢ ,,Gazete”.
Nagtowek glosit: Eksplozje w Miescie. Podawano liczbe ofiar, ktora w obu przypadkach byta
znaczna, 1 donoszono, ze Mistrz wyznaczyl nagrod¢ w wysokosci stu tysigcy nadoli za
informacje mogace pomédc w schwytaniu terrorystow.

Sprawy toczyty si¢ coraz szybciej. Ci od znaku ,,0” najwyrazniej nie czekali na moje ruchy.
Przypuszczalem, ze wiedzg o zblizajacych sie¢ egzekucjach w Parku Pamigci 1 wlasnie przeciwko
nim kieruja swoja akcje, albo Ze jest to odwet za niedawny atak na klientéw baru.

Ledwie zdazylem napocza¢ pierwsza filizanke kopa, gdy przed kawiarnig zatrzymal si¢
powoz, z ktoérego wysiadl woznica 1 podszedt do mnie.

- Ekscelencjo, za chwilg odbedzie si¢ nadzwyczajne zebranie ministréw i Mistrz prosi, by

pan wziat w nim udziat - rzekt.



- W takim razie chodZmy - odpartem.

Zaplacilem za kopa, wziglem filizankg 1 serwetke 1 ruszylem za nim do powozu.

Zebranie mialo si¢ odby¢ w gabinecie Mistrza w ministerstwie dobrej woli. Jadac przez
Miasto, musieliSmy ming¢ ministerstwo bezpieczenstwa, mialem wigc okazje przyjrze si¢
nastgpstwom niszczycielskiej eksplozji. Z catego zachodniego skrzydta pozostata jedynie kupa
kamieni. R6zowy koral pokruszyt si¢ jak czerstwy chleb. Spod gruzu wystawaty rece, nogi, rury 1
odtamki szyb. Zolierze w mundurach formacji antyterrorystycznych patrolowali odciety
kordonem obszar. ,,Ci ludzie nie zartuja” - pomys$latem.

SkreciliSmy za pozostalosciami budynku i1 skierowaliSmy si¢ do centrum, w stron¢ biura
Mistrza. Po drodze dopitem kopa, a gdy chciatem otrze¢ usta serwetka, katem oka dostrzegtem,
ze co$ jest na niej napisane. Uniostem serwetke do ust - 1 rzeczywiscie, po jednej stronie napisano
pidrem: Cley, jajko tatwiej rozbic¢ od srodka niz z zewngtrz. Jesli chcesz si¢ dowiedzie¢ wigcej,
przyjdz dzis o osmej wieczorem do ,, Dzdzownicy” w zachodniej czesci Miasta. P.D.

Zmiatem serwetke 1 nie omieszkatem wyrzuci¢ jej do kosza przed wejsciem do ministerstwa.
Jadac winda, zastanawialem sig, czy wiadomos¢ istotnie pochodzita od Pierce'a Deemera, czy tez
byt to wabik, ktory mial mnie zdemaskowac. Pdjscie na to spotkanie bylo niezwykle ryzykowne,
zwlaszcza w $wietle ostatnich eksplozji, ale mimo wszystko nie moglem przepusci¢ takiej okazji.

Idac wzdhuz korytarza do gabinetu, z zalem spostrzeglem, ze to glowa Ardena wybuchta w
wyniku osobliwych dolegliwosci Mistrza. Stat tam ze swoim lustrem, w tej samej pozycji co
zawsze, tyle Ze teraz jego ciato konczylo si¢ na wysoko$ci ramion. Widok 6w przypomnial mi
Mantakisa 1 jego zong, a ostatnig rzecza, o jakiej pomyslatem przed wejsciem do gabinetu
Mistrza, byl widok tych dwojga splecionych ramionami w kaluzy krwi w westybulu Hotelu de
Skree.

Ministrowie stali potkolem przed biurkiem Mistrza.

- Myslatem, ze to posiedzenie gabinetu - rzekl na moj widok Uciech Nadgrobny, minister
bezpieczenstwa.

- Zamknij si¢ - fuknal nan Nadolny.

- Przepraszam za spdznienie - powiedzialem do niego, a on tylko skinat gtowa i kazat mi
zaja¢ miejsce wsrod zebranych.

Siedzac w swoim fotelu, wydawat si¢ bardziej wymeczony i zmarnowany niz kiedykolwiek.



- Mamy do czynienia z kryzysem, moi panowie. Bez watpienia wszyscy styszeliScie o
eksplozjach, ktore tej nocy rozdarty moje Miasto.

Pokiwali gtlowami.

- Za tym stoi spisek - kontynuowat Nadolny. - Zgdam stanowczych dziatan. Jesli jutro o tej
porze nie przyniesiecie mi tu gtéw winowajcow, wyrzucg was na zbity pysk. Zrozumiano?

Znow pokiwali.

- Minister Nadgrobny - zazadal Mistrz - wystap! Nadgrobny wyprezyt si¢ w wojskowym
stylu, wystapit naprzod i1 zasalutowat.

Mistrz otworzyt szuflade biurka i wyjat pistolet. Strzelil niemal bez celowania. Nadgrobny
padtl jak S$cigte drzewo prosto na dywan, z krwawg rang zamiast twarzy. Krew spryskata
marynarki stojagcych obok ministrow.

- Jeden na dzien - rzekl Mistrz - dopoki sprawa si¢ nie wyjasni.

Zauwazylem, ze pod nogami nowego ministra sztuki zbiera si¢ zo6tta katuza. Inni tez byli
wyraznie wstrza$nieci. Kiwali glowami, przytakiwali 1 wychwalali imperium. A potem juz tylko
stali, gapiac si¢ na Nadolnego, ktéry na odmiang gapit si¢ na nich.

- Do roboty! - wrzasnat i wystrzelit w sufit. - Zabierzcie ze sobag to lajno i zanie$cie na
wysypisko - dodal, wskazujac trupa Nadgrobnego.

Nigdy jeszcze biurokraci Dobrze Skonstruowanego Miasta nie poruszali si¢ tak szybko. Gdy
tylko wyszli, Mistrz wskazal mi krzesto. Przystawilem je sobie, starajagc si¢ nie wdepnaé w
krzepnaca krew.

- Styszatem o eksplozjach, Mistrzu - powiedzialem. - Kogo pan podejrzewa?

- Ja doktadnie wiem, kto to zrobil, Cley - odpart, chowajac pistolet z powrotem do szuflady.

- Kto? - zapytalem.

- Ja - rzekl. - Przez calg noc nie spatem. Mialem potworne ataki migreny. Mowig ci,
czymkolwiek jest to co$, co dostalo si¢ do mojego wnetrza wraz z owocem, posiada jaki$ rodzaj
swiadomosci. Zawzigto sie, zeby zniszczy¢ moje Miasto. Z okna sypialni wida¢ prawie catg
zabudowe. Gdy zaczat si¢ jeden z moich atakdéw, zobaczytem oczami umystu budynek, ktory z
takim poswigceniem zaprojektowatem wiele lat temu. Wtedy zawladnal mna potworny bol,
zmuszajac do zamknigcia oczu. Ustyszalem wybuch. Gdy atak minal, otworzytem oczy i

zobaczytem, ze budynek, o ktorym mys$latem, lezy w gruzach i1 plonie. O zniszczeniach



dokonanych we wtasnej rezydencji nie wspomng. Mdj osobisty stuga lezy obecnie w sali balowej
patacu pod postacig miliona skrawkow ciata.

- Czy jest jakas$ nadzieja na wyleczenie? - zapytatem.

- Moi naukowcy pracuja nad wywarem z li§ci drzewa, ktoére wyrosto tam, gdzie zasialem
pestki owocu. Wiasnie zaczgto kietkowa¢ i mamy nadzieje, ze jego soki moga neutralizowad
skutki dziatania owocu. Ale surowica ciggle jeszcze nie jest gotowa.

- Dlaczego im pan powiedzial, ze istnieje spisek? - pytatem dale;.

- A co mialem powiedzie¢? Ze Mistrz systematycznie niszczy Miasto? - zachnat sie.

Pokiwalem glowa.

- On mnie zabija, Cley - rzekt po chwili. - Czuje, jak ptynie w moich Zytach i prowadzi mnie
ku upadkowi. Spisek jest we mnie. - Pokrecit glowa z czyms, co wygladato na autentyczny
smutek. - Moze pamig¢tasz, w ministerstwie bezpieczenistwa byl poko6j z blaszanym sufitem, w
ktorym wytloczono posta¢ pelikana. Bylo to narzedzie mnemoniczne, pozwalajace mi
przypominac sobie twarz mojej siostry, ktora zmarta, gdy mialem dziesi¢¢ lat. Po wczorajszej
nocy nie bede¢ juz mogt jej ogladaé. W Miescie, ktore mam w glowie, ten pokdj takze ulegt
zniszczeniu.

I wlasnie wtedy wstrzasnat nim kolejny atak.

- Znowu! - zawotal Mistrz, trzymajac si¢ za glowe. - Do okna, Cley. Ministerstwo edukacji.
Uderza od strony tylnego wejscia. - Ostatnie stowo przeszto w dlugotrwaly jek.

Patrzylem przez okno, jak tyt wspomnianego budynku w jednej chwili zmienia si¢ w stup
dymu. Odtamki krysztatu i bloki korala wylecialy w powietrze i spadly deszczem na ulice w dole.
Jakby tego byto mato, styszatem, jak w korytarzu eksploduja glowy z biekitnej spiry, a regat po
mojej lewej stronie pekt 1 rozpadt sie, zasypujac podloge lawing ksigzek.

Odwrdcitem si¢ z powrotem do Mistrza, ktory oddychal cigzko, zlany potem.

- Juz dobrze - rzekt stabym glosem. - Przygotujesz mi strzykawke?

Przygotowatem dla niego dawke pigkna. Wzial jg ode mnie 1 wbil igte w zyte w lewej skroni.
Wyjmujac jg, westchnat z ulga.

- Kochane pigkno - mruknat. - Tylko ono u$mierza bol.

- Co jeszcze moge dla pana zrobi¢? - zapytatem.



- Nic - odparl. - Po prostu musiatem opowiedzie¢ o wszystkim komu$, komu to lezy na
sercu. Miej oczy 1 uszy otwarte, Cley. Rdzne rzeczy mogg si¢ zdarzy¢, gdy jestem w tak kiepskiej
formie.

- Moze pan na mnie liczy¢ - powiedziatem.

Tego dnia nie rozdatem zadnych zaproszen. Wiedziatem, ze nazajutrz bgde musial co$
zrobi¢, bo inaczej moze z nas nic nie zostaC. Na ulicach panowat chaos, ratownicy pedzili ku
ministerstwu edukacji, a reszta obywateli uciekata w przeciwnym kierunku. Zohierze starali si¢
utrzymac¢ porzadek, celujac z miotaczy ptomieni do thumow, ktore byly bliskie stratowania si¢
nawzajem. Wrocilem do swego mieszkania, zazylem pigkna i lezalem w 16zku, rozmyslajac.
Gdzie$ posrod dlugiego, narkotycznego snu ustyszatem kolejny wybuch 1 wygramolitem si¢ z
t6zka, by wyjrze¢ przez okno. Akademia Fizjonomiki pton¢ta. Z usmiechem na ustach ponownie
zagrzebatem si¢ w poscieli.

Z nadej$ciem nocy wstatem i ubratem si¢. Na ulicach panowat juz spokéj, cho¢ w powietrzu
wcigz unosit si¢ zapach dymu. Ruszylem ta samg droga, ktorg wczesniej prowadzitem Calloo do
zachodniej czes$ci Miasta. ,,Dzdzownica” byla malym, obskurnym lokalem, ktory pamigtatem
jeszcze z czaséw studenckich. Nie, zebym kiedykolwiek tam bywat, ale znalem wielu, ktérzy to
robili. Teraz, zmierzajac tam, staratem si¢ trzyma¢ w cieniu i z dala od gtéwnych arterii.

Gdy bytem o kilka przecznic od lokalu, wydato mi si¢, ze kto§ mnie §ledzi. Obejrzatem sig,
ale nic nie zobaczylem. Poniewaz wcigz nie bylo wiadomo, co si¢ stalo z demonem, a ja
utracitem swoj pistolet, czutem si¢ troch¢ niepewnie. Przyspieszylem i nie odwracatem si¢
wiecej, cho¢ nadal mi si¢ zdawalo, ze stysze w oddali czyje$ kroki.

Bar byt podupadty 1 w §rodku panowat péimrok; tylko na kilku stolikach pality si¢ §wieczki,
a nad lustrem za barem wisiata §wiecaca reklama Zatoki Lysek. W jej swietle siedziato trzech
klientow, pijacych po cichu i opartych o nieheblowane drewno. Barman drzemat na stotku w
kacie pod reklama Schrimleya. W oddali dostrzeglem siwa czupryn¢ Deemera. Siedziat przy
ostatnim stoliku, pochylony nad kieliszkiem wina.

Podszedtem 1 usiadtem naprzeciw niego. Nie podniost glowy. Odchrzagknatem, by przykué
jego uwage, lecz nawet si¢ nie poruszyl. Pomys$lalem, ze zasnal w oczekiwaniu na mnie, wigc
nachylilem si¢ i dotknaglem jego ramienia. Wtedy zauwazytem dziur¢ po kuli w jego koszuli, na
wpol ukryta pod ptaszczem. Niemal w tej samej chwili ujrzatem na stole obok kieliszka swgj

pistolet. Za moimi plecami trzej me¢zczyzni wstali, szurajgc krzestami.



Odwrécitem si¢ i stanagtem oko w oko z dwoma Zolierzami, ktérzy trzymali karabiny
wycelowane w moje serce. Pomiedzy nimi stal Mistrz, wykonujac kciukiem 1 palcem srodkowym
znak ,,0”.

- Ostatnio wydobyto kilka dziwnych przedmiotow ze zbiornika w wodociggach, Cley -
powiedziat. - Oprocz tego pistoletu znalezli tez ptaszcz, ktéry wydal mi si¢ dziwnie znajomy.

- Moge wszystko wyjasni¢ - powiedzialem. Uniost reke.

- Ufalem ci, Cley. Dopuscitem ci¢ blisko siebie, a ty zdradzitle§ mnie tak samo jak cata
reszta. Gdy przyniesiono mi pistolet i ptaszcz, zaczalem rozpytywaé o aktualne miejsce twojego
pobytu i dowiedzialem si¢, ze wczoraj wieczorem odwiedzile§ inzyniera. Poszedtem wiec do
niego ze swymi ludZmi dzi§ po potudniu. Moja glowa kompletnie zniszczyla jego pracownie,
wczesniej jednak zdazyliSmy znalezé rewolucyjne pisma. Cala rodzina natychmiast zostata
stracona.

Zerknalem na bar i zorientowalem sie, ze barman takze nie zyje.

- Moze mnie pan zabi¢ - powiedzialem - ale przynajmniej bede umierat ze §wiadomoscia, ze
pan i cale to Miasto tez juz dtugo nie pociggniecie.

- Nie dam ci kolejnego urlopu na Doralicji - rzekt. - Mysle, ze po prostu wpuscimy ci gaz do
glowy.

- Tylko pistolet pana naprowadzit? - zapytalem. - Czy tez od poczatku mnie pan
podejrzewat?

- Dziwilo mnie, Ze ani razu nie zapytate§ o dziewczyng. Nie chcialem wierzy¢, Ze co$
ukrywasz, ale kiedy dzi§ przyszli do mnie z tym pistoletem i ptaszczem, od razu zrozumiatem -
rzekt. - Co planowates?

- Nie chodzito mi o pana - odpartem. - Chciatem tylko uratowac dziewczyne.

- Szkoda. Wyprowadzcie go stad - rozkazat Zolnierzom. Podeszli i chwycili mnie pod pachy.
Gdy ruszalismy ku drzwiom, Nadolny zlapat si¢ za glowg. Sadzitem, ze zaraz bedzie miat atak,
ale po chwili jakby mu przeszto. Na ulicy czekat powo6z.

- Do komory egzekucyjnej! - ryknagt Nadolny do woznicy.

Zohierze podprowadzili mnie do powozu i jeden z nich otworzyl drzwi. W tym samym
momencie co$ uderzylo go w twarz tak mocno, ze puscil moje rami¢. Drugi zotnierz uniost bron,
a ja rzucilem si¢ na ziemig, by zej$¢ z linii strzalu. Zdotal wystrzeli¢ jedng kulg w powdz, ale gdy

ponownie si¢ ztozyt, Calloo - a raczej co$, co wygladato jak Calloo, ale byto potwornie spalone 1



zewszad sterczaly mu sprezyny - wyskoczyl na niego, ztapal za gardlo i rozerwat je z taka
tatwoscia, z jaka wczesniej oderwal rég demona. Nadolny btyskawicznie wydobyl zza pasa
pistolet, ale pot¢zna pig$¢ byla szybsza - grzmotneta go w twarz, posytajac na ziemie.

Zerwatem si¢ 1 wskoczylem na przéd powozu, by uniemozliwi¢ woznicy ucieczke, ale
okazato si¢, ze jest w tym samym stanie co Deemer. Calloo usiadt za mng i potozyl mi rgke na
ramieniu. Mechanizmy w §rodku trzeszczaty 1 rzgzity, jakby za chwilg miat si¢ rozlecie¢. Spalita
si¢ spora czes¢ jego kombinezonu, a cala lewa strona ciata byla czarna. Przybyl mu kolejny §lad
po kuli, moze dwa, ale zdawato mi si¢, ze gladiator si¢ uSmiecha. Wydatl tez z gardia jaki$

skrzeczacy dzwigk, ktory uznalem za pozdrowienie.



29.

Zamknalem Calloo w kabinie powozu wraz z bezwladnym cialem, zaklinajac go, by nie
zabijat Nadolnego, ktory tylko stracil przytomnos¢. Potem przesiadtem si¢ na miejsce woznicy,
wypychajac zwloki na zewnatrz. Wyjatem bat z uchwytu i zdzielitem zwierzeta po glowach.
Dopiero gdy juz pedzity, uswiadomitem sobie, Ze nie umiem powozi¢. Ciggnatem za lejce,
probujac zwolni¢, ale wygladato na to, ze konie troche za bardzo wzigly sobie do serca moja
pierwszg komende. WzieliSmy kilka zakretow na dwodch kotach 1 uderzylismy tylem powozu w
stup latarni, ale po przejechaniu paru przecznic zdotatem w koncu zmusi¢ zwierzgta, by zwolnity
do ktusa.

W goraczce nastgpujacych po sobie zdarzen zdotatem jako$ wykoncypowaé plan, a moze
powinienem raczej powiedzie¢ - wskoczyl mi do glowy pewien plan. Odnalaziem lokal, w
ktérym Calloo i ja zatrzymali$my si¢ na gumele tamtej nocy, kiedy odkryliSmy krysztatowa kule.
Musiatem uzy¢ catej swojej sily, by zatrzymac czworke koni przy krawezniku przed niewielkim
sklepikiem. Gdy tylko si¢ upewnilem, ze nie ruszg dalej beze mnie, zeskoczylem z siedzenia i
przebieglem przez chodnik do drzwi.

Na moje szczescie za ladg stat ten sam mezczyzna co przedtem, cztonek spisku ,,0”.

- Witam, panie Cley - rzekt i zrobit znak. Wyciagnatem r¢ke poprzez ladeg i ztapatem go za
kotierz.

- Stucha; - powiedziatem - potrzebuje dziesigciu kubkow kopa. - Obrocitem si¢ i1

zobaczytem, ze przy stolikach siedzi kilka oséb. Znow spojrzatem na sprzedawce, ktérego wcigz



trzymatem za kohierz, i rzektem: - Powiedz swoim ludziom, ze porwatem Mistrza. Jesli
zamierzajg cokolwiek zrobi¢, niech zrobig to dzis. Zrozumiano?

Pokiwat glowa. Puscitem go. Natychmiast zabrat si¢ do nalewania kopa do kubkow i
naktadania przykrywek. Potem utozyl je wszystkie elegancko w kartonowym pudle. Takze tym
razem nie przyjat zaptaty.

- Do zobaczenia w Wenau! - krzyknat za mna, gdy zmierzalem ku drzwiom.

- Wenau! - zawotat zgodny chor klientow. Wrocitem do powozu i potozytem pudetko obok
siebie.

Natychmiast ruszyliSmy z kopyta. Konie sprawialy wrazenie wspolspiskowcow, bo
zachowywaly si¢ niemal jakby wiedziaty, ze majg zmierza¢ ku oczyszczalni sciekow. Po kilku
minutach skreciliSmy 1 moim oczom ukazal si¢ bialy marmurowy budynek wodociggow.
Zjechatem na lewg strong ulicy 1 zatrzymatem powéz przed szarym ulem.

Ledwie staneliSmy, Calloo wygramolit si¢ z kabiny z przewieszonym przez ramig
Nadolnym. Zeskoczylem z kozta 1 dotgczytem do niego. Zabratem pudto z kopem, po czym
cigtem konie batem po gtowach. Ruszyly ulicg, ciaggnac za soba powoz.

Weszlismy do budynku i szliSmy ta sama trasa co poprzednio. Jesli wtedy Calloo szedt
powoli, to teraz wlokl si¢ jak $limak, rzezac popsutymi mechanizmami. Dotarcie do miejsca, w
ktorym tunel rzeki wyptywal na ptaszczyzneg, zabralo nam cale wieki. Ale nie miatem innego
wyjscia jak czeka¢ na niego. Nie moglem tez narzekac, biorgc pod uwage fakt, ze uratowat mi
zycie tyle razy, iz nawet stracitem rachubg.

Szli$my tunelem, az dotarliSmy do granicy miejsca, w ktérym ten otwierat si¢ na betonowa
komore, gdzie znajdowat si¢ falszywy raj. Dalem towarzyszowi znak, by potozyl Mistrza na
ziemi. Zrzucit go w taki sposob, ze Nadolny siedzial wsparty o $ciang. Przyklagktem i zaczatem
bi¢ go lekko po twarzy, by si¢ ocknat. Dobrze, Ze trucizna zawarta w owocu ostabita go, bo w
przeciwnym razie mogtby juz sprobowaé nam si¢ wymkna¢ za pomoca swojej magii.

Po kilku policzkach 1 potrzgsaniu za rami¢ zaczal dawaé oznaki zycia. Gdy tylko
zobaczytem, ze otwiera oczy, otworzytem pierwszy kubek kopa, odchylitlem mu glowe 1
poczatem la¢ zawarto$¢ do gardta. Przerwatem w potowie kubka, bojac sig¢, ze si¢ zadtawi. Kiedy
probowatem kontynuowaé, Nadolny zdazyt w petni dojs¢ do siebie i wyplut na mnie catg porcje.

- Nie ujdzie ci to na sucho, Cley. Moi ludzie s3 tuz za rogiem. Wystarczy, ze zawotam, a

zaraz tu bedg - powiedziat, dyszac ciezko.



- Sprobuj wydaé jakikolwiek dzwigk, a moj towarzysz natychmiast zatka ci gebe butem -
odpartem. - Jesli chcesz przezy¢, musisz to wypi¢. Nim ruszymy dalej, musisz wla¢ w siebie
mnoéstwo kopa.

- Wybacz, lekarze mi zabronili - mruknat ze §miechem, po czym zacisnat usta.

Calloo spokojnie obserwowat catg scene, warczac i buczac. Chyba rozumiatl co$ z tego, co
si¢ dziato, bo uniost noge 1 kopnat Nadolnego w brzuch. Niezbyt mocno, ale wystarczylo, by ten
otworzyt usta. Wlatem w niego dwa kolejne kubki, nim zdotal znéw mnie odepchna¢. Calloo
ponownie uzyt buta i powtdrzyliSmy cata procedurg. W koncu Nadolny uspokoit si¢ i, obrazony,
bez walki wypit pozostate kubki.

Gdy skonczytem go poic, zapytat:

- Jaki masz plan? Chcesz mnie oszotomi¢ kopem 1 zostawi¢ w tym tunelu?

- Nic z tych rzeczy - odpartem. - Jeste§ mi potrzebny, by rozbi¢ jajko.

Po tych stowach polecitem Calloo postawi¢ go na nogi, co ten uczynit z tatwosciag
niedzwiedzia podnoszacego swoje mtode.

- Genialne - rzekt do mnie Nadolny.

- Myslisz, ze si¢ uda? - zapytatem.

- Obawiam sie, ze nie zdazysz si¢ dowiedzie¢, bo w ciggu kilku minut ty i ten wielki wrak
spalicie si¢ na popiot.

- Nie krepuj si¢ - powiedziatem. - Jesli masz ochote na migrene, prosz¢ bardzo.

Z r¢ka Calloo mocno zacis$nigta na karku Nadolnego pokonali$my ostatnich kilka jardéw do
wylotu tunelu. Wyjrzalem z cienia i zobaczylem czterech Zohlierzy strzegacych kuli. Widok
falszywego raju znéw wzbudzit we mnie podziw.

Zalowalem, Ze nie pomyslalem o przyniesieniu karabinéw zomhierzy z ,,Dzdzownicy”.
Musieli$my sie zblizy¢ do kuli bez interwencji strazy.

- Jak zrobite$ to stonce? - zapytatem Nadolnego. Zaczal mi odpowiadaé, ale jego stowa
przeszty w krzyk bolu. W pierwszej chwili myslatem, ze Calloo zbyt mocno $cisnat go za kark,
ale okazalo sig, ze to kop zaczyna dziata¢. Zohierze oczywiscie ustyszeli krzyk i zblizali sig, by
sprawdzi¢, co si¢ dzieje. Sparalizowal mnie strach i doznalem dziwnego uczucia, ze to wszystko
juz raz si¢ zdarzyto.

- Czas na ministerstwo skarbu - steknal Nadolny.



Przez tunel przetoczylo si¢ drzenie, ktoremu towarzyszyt bardzo odlegly odglos wybuchu.
Po chwili kilka jardow za nami od $ciany odpadly kawalki skaly. Sila uderzeniowa nieomal
wrzucita mnie do rzeki. Gdy ztapatem réwnowage, wyjrzalem i1 zobaczylem, ze zoinierze
zatrzymali si¢ na chwile, probujac wybadad, co si¢ dzieje.

- Tutaj! - wrzasnat Nadolny.

Ustyszeli go 1 natychmiast ruszyli do przodu.

Przyczaitem si¢, by wyskoczy¢ na nich z ukrycia. Nie wiedzialem, co mi to da, ale mialem
nadzieje¢, ze unieszkodliwi¢ przynajmniej jednego. Modlitem si¢, by Calloo byl jeszcze w stanie
troche powalczy¢.

Gdy si¢ odwrdcitem, zobaczytem kolejny grymas bolu na twarzy Mistrza, ktory unidst rece i
schwycit si¢ za glowe.

- Tylko nie mdj patac - wychrypial.

Poczulismy kolejne drzenie, uslyszelismy wybuch i po chwili podloga podziemnej hali
strzelita prosto w gore gejzerami kamieni 1 pary. Nie wystarczyly, by zabi¢ Zolnierzy, ale ich
przestraszyty. Uciekli w przeciwnym kierunku, porzucajac stanowiska i znikajac gdzies za kula,
$cigani deszczem kamieni sypigcych si¢ z sufitu.

Ledwie znikli, datlem Calloo znak, by podprowadzit Nadolnego. Ruszylismy po dziurawym
betonowym podtozu, omijajac kratery 1 unikajac spadajacego z géry gruzu. Nim dotarliSmy do
podstawy cudownej konstrukeji, nastgpilty dwa kolejne wybuchy. Mistrz to tracit przytomnos¢, to
si¢ budzil, a wszystko wokot nas si¢ rozsypywato. Krysztalowa kula marszczyta si¢ przy
wybuchach jak prawdziwa banka mydlana, ale nie zauwazytem w niej zadnych pekniec.

Wewnatrz raju widziatem Arle 1 Ea, patrzacych na nas. Oboje machali do mnie. Dziewczyna
trzymata na regkach dziecko.

- Podprowadz go blizej! - wrzasngtem do Calloo. Zamierzalem roztrzaska¢ mu twarz o
krysztatowa $ciang.

Pobieglem do przodu i datem znak uwiezionym, by si¢ odsungli. Nagle ujrzatem odbicie
jaskrawego blysku i odwrocitem si¢ akurat w chwili, w ktorej Calloo wylatywat w powietrze z
ogluszajacym hukiem 1 rozlatywal si¢ w kawalki. Koétka, sprezyny, wirniki i cialo lezaty
rozrzucone po hali jak konfetti na wietrze. Nadolny za$§ upadl twarza do ziemi, nienaruszony.

Popedzitem ku niemu, nim zdazyl si¢ ruszy¢, 1 podniostem go. Czutem szalony przypltyw

adrenaliny, ktora obdarzyta mnie niezwykly sitg. Pchngtem go na krysztat i uderzytem w $ciane



kuli jego gtowa. Rozlegly si¢ trzy kolejne eksplozje, zndw marszczac kulg, lecz jej nie rozbijajac.
Zauwazylem, ze ostatni wybuch byt stabszy, i obawiatem si¢, ze wywotana przeze mnie za
pomoca kopa reakcja enzymatyczna zaczyna stabnac.

Ea i Arla obserwowali mnie z wngtrza raju. Trzymajac si¢ roztrzgsionego ciata Nadolnego,
by zachowaé réwnowage podczas wstrzaséw wtornych, zauwazylem, ze Podroznik wyglada na
bardzo ostabionego. To byla moja ostatnia i najwieksza szansa, ale najwyrazniej nic z niej nie
wyszlo. Postanowitem po prostu zabi¢ Nadolnego, gdy nagle spostrzeglem, ze Arla podata
dziecko swemu towarzyszowi, podeszia do granicy i1 dotknetla jej, jakby mnie zaklinata, bym si¢
nie poddawat.

Tymczasem Mistrz si¢ ocknal 1 zaczat szamotac, pragnac uwolni¢ si¢ z mojego uscisku.
Odzyskat dos¢ sit, by si¢ obrocic 1 zacisng¢ palce na moim gardle. Zrobilem to samo 1 utkngliSmy
tak. On $cisngl mocniej, a ja oderwatem jedna r¢ke i uderzylem go w bok gtowy. Wtedy jego
chwyt na chwile ostabt, ale wkrétce zndw przybrat na sile. Juz miatem uderzy¢ ponownie, gdy ku
memu zdziwieniu z jego uszu wystrzelity niewielkie gejzery plomieni, a z otwartych ust buchnat
gesty dym. To, czego obawialem si¢ najbardziej - jego magia - odzyskiwato czg$¢ mocy.
Wiedziatem, ze zabicie go nie wchodzi juz w gre. Jedyne, co mogltem zrobi¢, to trzymaé go
mocno, by nie uciekt.

Sciskajac jedna reka za komierz koszuli, druga za klape marynarki, przygotowatem si¢ na
kolejne sztuczki. Dym si¢ rozwial, a twarz Nadolnego rozmyla si¢ i przeobrazita w leb
szablozebnego kota, rece za$ staty si¢ wezami, ktore jeszcze mocniej oplotly moje gardto. Mate,
ciemne ptaki wylatywaty z rekawow marynarki i o$lepialty mnie, trzepoczac szalenczo
skrzydtami.

- Juz jestes$ trupem, Cley - odezwala si¢ kreatura glebokim gltosem.

To wszystko ztudzenie - powtarzalem w myslach, ale mig$nie mojej szyi stably w miarg jak
weze owijaly si¢ coraz mocniej. Do phuc przestato dociera¢ powietrze i czutem lekko$¢ w gltowie.
Coraz stabiej sciskatem ubranie Nadolnego.

W koncu rece opadlymi bezwladnie wzdluz tutowia, a on obrécit mng tak, bym stat przodem
do krysztatu, 1 uderzyt wen moja twarza, tak jak wczesniej ja uczynilem z nim. Potem szybko
odciggnat mnie i przytknal mi usta do lewego ucha.

- Gdy to si¢ skonczy, troch¢ nad tobg popracuj¢. Mysle, ze Grecie Sykes przyda si¢ partner.



Nie mogtem si¢ skupi¢, na przemian to tracac, to odzyskujac przytomnos¢. Uniodstszy gtowe,
zobaczytem tuz przed sobg, po drugiej stronie przejrzystej granicy, Arle. Dotykata spodu woalki 1
cho¢ bylem ledwie zywy, natychmiast zrozumiatem, co chce mi przekazaé. Rozluznitem
wszystkie migsnie w swoim ciele i osunglem si¢ na kolana, by Nadolny pozostat z nig twarza w
twarz.

Gdy ustyszatem, jak Mistrz zaczyna krzycze¢, wiedziatem, ze Arla podniosta woalke. Weze
znoéw zmienily si¢ w palce, zwiotczaty i puscily moje gardto. Powietrze wokoét nas na moment
znieruchomialo 1 w podziemnej hali zapanowala osobliwa cisza. Potem cale pomieszczenie
wypehit dzwigk przypominajacy grzmot, a po nim rozlegl si¢ ogluszajacy trzask, jakby popekat
naraz caly 16d na zamarznigte] rzece. Wreszcie nastapit wybuch, ktory rzucil nami w glab
komory w deszczu odtamkow krysztalu. Po wylagdowaniu przetoczylem si¢ o kilka krokow i1
dopiero wtedy znieruchomiatem.

Podniostem glowe i ujrzalem kroczacego ku mnie Podrdznika, ktory wydostal si¢ przez
dziurg¢ w kuli, wygladajaca jak postrzepione drzwi. Za nim szla Arla z synkiem na rgku. Wtedy
stracitem przytomnos$¢, a gdy po kilku minutach jg odzyskatem, oboje stali nade mna.

- Przebaczam ci, Cley - powiedziala Arla beznamigtnie zza zielonej woalki.

Podroznik pochylit si¢ i podal mi reke, pomagajac wstac.

- Odbyles daleka podroz - rzekt.

Dojscie do siebie zabrato mi troche czasu, ale gdy juz si¢ pozbieratem, zlustrowatem
wzrokiem hal¢ w poszukiwaniu Nadolnego. Jakim$§ cudem udato mu si¢ uciec. By¢ moze krysztat
stanowil dostateczng barier¢ przed straszng bronig Arli, by go ocali¢, ale sam nie wytrzymatl jej
straszliwego spojrzenia.

Zdotala go skruszy¢, bo miala po drugiej stronie co$, na czym mogta skupi¢ swojg
nienawis$¢. Zastanawiatem si¢ jedynie, czy tym czyms$ byt Nadolny, czyja.

Po drugiej stronie kuli znalezliSmy wej$cie do sieci tuneli biegnacych pod Miastem i
wystartowaliSmy niczym szczury do biegu przez labirynt. Dokonali$my niemozliwego, ale teraz
czekalo nas jeszcze trudniejsze zadanie: musieliSmy wydostac si¢ z Miasta zywi.

W dole wpadliSmy na band¢ uzbrojonych spiskowcow, ktorzy poinformowali nas, Zze na
powierzchni toczy si¢ teraz regularna wojna. Nie musieli mi mowi¢, ze Nadolny wciagz zyje, bo
od czasu do czasu odczuwalismy drzenia, oczyma duszy widzac, jak kolejny fragment cudowne;

konstrukcji wylatuje w powietrze. Powiedzieli natomiast, Zze nie mozna si¢ wydosta¢ z Miasta nie



tylko z powodu mobilizacji wojska, ale takze zablokowania drogi przez gruzy po kompletnie
zniszczonym ministerstwie terytoriow zaleznych. Kazano nam i§¢ w stron¢ wschodniej granicy
Miasta, gdzie wysadzono fragment murow miejskich, tworzac sporg dziure. Spiskowcy nie mogli
nam towarzyszy¢, gdyz musieli wesprze¢ batalion trzymajacy pozycje przy wodociagach.

Ku memu zdumieniu wielu spos$rod nich znato Ea lub styszato o nim. Gdy bowiem trzymano
go w klatce tuz po przywiezieniu do Miasta 1 w trakcie budowy kuli, rozmawiat z robotnikami.
Zniewolit ich swoim spokojem i u§miechem.

- Pokazal nam, Ze najwigksza potega Mistrza jest nasz wilasny strach - rzekta pewna mtoda
kobieta.

Dowiedziatem si¢, ze to wilasnie wskutek kontaktu z Ea narodzit si¢ pomyst obalenia
Nadolnego. To Podréznik nauczyt mieszkancow znaku ,,0” 1 opowiedzial im o Wenau. Nim
ruszyli do bitwy, wszyscy po kolei uscisn¢li mu dion.

- Powiedzial nam, ze pan wroci - rzekt jeden z nich. - Mowit, ze poszukuje pan raju i ze stat
si¢ pan innym cztowiekiem.

Potem znow zostalismy sami w ciemnych tunelach. Staralem si¢ ignorowac objawy
narkotykowego gtodu, on jednak coraz bardziej dawatl mi si¢ we znaki. Arla i Ea przez dwa dni
opiekowali si¢ mng: Podréznik karmit mnie stodkimi jagodami z mieszka, ktory nosit przy pasie.
Usmierzaly bol 1 ostabiaty mdtosci. Przez caty czas, gdy wraz z potem wydalalem z siebie resztki
ignorancji i strachu, styszeliSmy wybuchy oraz terkot karabinéw, a smrod palonych cial siegat
nawet tutaj.

Trzeciego dnia, cho¢ bylem wciaz roztrzgsiony i chwilami potrzebowatem wsparcia, by i8¢
dalej, wyszliSmy na gore w poblizu wschodniej $ciany. Cate Miasto lezalo w ruinach. Wygladato,
jakby nie pozostat w nim zaden budynek, a jedynie gory gruzow, wsrod ktorych gesto stat sig
trup zotnierzy i mieszkancow, a wszedzie unosit si¢ potworny odér. PrzedarliSmy si¢ przez to
pobojowisko i dotarli§my do wyrwy, o ktérej nam moéwiono. Za nig widzieliémy pastwiska i lasy,
ktore wywolaly we mnie wrazenie, ze przez caly czas mialem raj na wyciagnigcie reki. Nadal
bylem staby i oszolomiony od swojej drugiej zwycigskiej walki z pigknem, wigc na ten widok po
prostu si¢ rozplakalem.

- Cley - odezwalt sig jakis$ glos, gdy zmierzaliSmy ku wolnosci.

Odwrdcitem si¢ 1 o piecdziesigt jardow od nas ujrzalem Mistrza trzymajgcego smycz, na

koncu ktorej szamotata si¢ Greta Sykes.



- To juz koniec, Cley. Wszyscy albo umarli, albo odeszli - powiedziat. - Od czasu, kiedy jako
miody cztowiek przybytem tu przez morze 1 goéry z umystem niemal pekajacym od
wysublimowanej rzeczywistosci, nie potrafitem przewidzie¢ tylko jednego: jak to si¢ skonczy.

Jego twarz byla teraz maska $mierci, wychudzong niczym twarz mumii. Nie wiem, skad brat
site, by utrzyma¢ wilkotaka.

- Pozwo6l nam odej$¢, Nadolny - powiedziatem. - Nie masz juz powodu, by nas krzywdzi¢.

Przez chwile gapit si¢ w zamys$leniu w ziemig.

- Nie mam nawet czasu, by si¢ wami przejmowac, Cley. Jest tyle do zrobienia. Ostatniej
nocy mialem nowy sen. Ol$niewajaca wizj¢. - Po tych stowach odwrécit si¢ 1 pokustykat z
powrotem do swego Miasta.

Gdy znalezli$my si¢ na face po drugiej stronie muru, Ea dotkngt mojego ramienia i wskazat
niebo ponad dymigcymi zgliszczami. Zobaczytem tam co$, co wygladato jak ogromny, kotujacy
ptak.

- Segp? - zapytalem. Pokrecit glowa.

- Demon odnalazt swdj dom - rzekt.



30.

Ci, ktérzy nie zgingli wraz z Miastem, osiedlili si¢ w dolinie okoto pigédziesigciu mil na
zach6d od Latrobii, w miejscu przecigcia dwoch rzek. Nazywamy je Wenau, cho¢ nie jest
bynajmniej Ziemskim Rajem. Ludzie nadal umieraja, choruja i bywaja nieszczesliwi, ale samo
miejsce jest tak pigkne, a mieszkancy sa sobie tak zyczliwi, ze niekiedy czujemy si¢ jak w niebie.

W tej oto sielskiej dolinie kresle ostatnie stowa swej opowiesci. Mam tu maty domek z
ogrodkiem na tytach. Ea nauczyt mnie polowa¢ z tukiem, zbiera¢ owoce i korzonki. Bardzo si¢
roézni¢ od tego pysznego durnia, ktorym bytem, gdy przyjechalem do Anamasobii. Po pierwsze,
nie boje¢ si¢ juz ciemnosci 1 najlepiej $pi mi si¢ przy zgaszonych §wiecach. By¢ moze teraz jestem
glupcem w innym sensie - do szalenstwa uwielbiam ciepto stonica i zapach ziemi. Nie dbam juz o
tytuty czy pozycje, cho¢ w pewien sposob wydaje mi si¢, ze je mam - tu, jako prosty cztonek tej
wiejskiej spotecznosci.

Pomagamy sobie wzajemnie w przetrwaniu i rozwoju. Pamig¢ o Nadolnym sprawia, ze
wzbraniamy si¢ przed posiadaniem rzadu. Nikt nie ma wigkszej wiadzy niz inni. Spory udaje si¢
rozstrzygna¢ bez rozlewu krwi, kwitnie handel. JesteSmy podejrzliwi - moze nawet za bardzo - w
stosunku do urzadzen, ktore miatyby ulatwia¢ nam zycie, bo zbyt dobrze pamigtamy, ile
wolnosci trzeba poswieci¢ w zamian za ten komfort. Kto wie, czy przetrwamy w takiej postaci?

Od naszego przybycia tutaj czesto widywatem Arle po drugiej stronie pdl, pracujaca w
swoim ogrodzie. Osiedlita si¢ wraz z Podréznikiem catkiem niedaleko mnie; razem wychowuja

chlopca. Ma na imi¢ Jarek. Gdy byt malcem, w niektore popotudnia przebiegat przez pole,



zakradal si¢ do mojego pokoju i rozmawiat ze mng, kiedy probowatem pisaé. W koncu musiatem
wstac 11$¢ z nim na spacer do lasu albo na ryby nad rzeke.

Podczas tych wedrowek zadawal mi wiele pytan, a i ja nie pozostawatem mu dhtuzny. Ea
nauczyt go prastarych sztuk Zarubiezy, wigc chtopak mial juz catkiem dobre pojgcie o uzywaniu
zi6t 1 drzew do leczenia choréb i wywotywania wizji. Podréznik powiedzial mu, ze jestem
wielkim cztowiekiem o ogromnej wiedzy, ale ja czulem, ze najlepszym, co mogg¢ mu ofiarowac,
jest milczace zapewnienie, ze to on jest kim$ wyjatkowym. Cho¢ moéj zapas papieru - ktory
kupitem od Zony ministra skarbu w zamian za swdj stary plaszcz - szybko znikal, wraz z
chtopcem uzywali§my go do rysowania obrazkdéw zab, krolikow i innych mieszkancow pol.

Arla nie chciata mie¢ ze mng do czynienia. Czasem mijaliSmy si¢ na $ciezce; mowitem
wtedy: ,,Witaj”, ale jej woalka nawet nie drgneta. Musialem si¢ bardzo stara¢, by te chwile nie
zmacity rado$ci mego nowego zycia, ale w glebi serca wiedzialem, ze nie moge oczekiwaé
niczego wiecej. Ea czasami przystawal i gawedzil ze mna. Wypytywatem go o raj. Smiat si¢ i
opowiadal mi o czasach sprzed swego dlugiego snu. Jego opowiesci zawsze miaty na celu
pokazanie mi, ze nawet prawdziwe Wenau wcale nie byto idealne.

Pewnego dnia zapytatem:

- Czy naprawdg istnieje raj na ziemi?

- Och, tak - odpart.

- Gdzie on jest? - indagowatem. - Jak wyglada?

Oparl sw@j tuk o ziemig i potozyl rek¢ na moim ramieniu.

- Zdazamy ku niemu - rzekl. - Jest doktadnie taki, jak sobie wyobrazates.

Od tamtej pory, ilekro¢ widywatem go przez pole, wotal do mnie: ,,Jestesmy blisko, Cley!
JesteSmy prawie na miejscu!”.

Trwato to wiele lat i stalo si¢ naszym prywatnym zartem. Czgsto takze, wychodzac rankiem
na prog, znajdowalem tam zwierz¢ gotowe do upieczenia lub mndstwo $wiezo zerwanych
owocow lesnych 1 nie miatem watpliwosci, kto je zostawit.

Potem, pewnej nocy, mniej wigcej trzy lata temu, chiopak przybiegl do mojego domu.
Padato, grzmialo i btyskato, a on walit w drzwi, wotajac:

- Cley, Cley!

Gdy otworzytem, stat tam przemoczony, drzacy 1 najwyrazniej przerazony.

- Co sig stato? - zapytatem.



- Ojciec wyjechat na polowanie, a dziecko juz prosi si¢ na $wiat! - zawotal. - Matka postata
mnie po pomoc.

Pognalismy przez pole. Gdy dotarlismy do domu, Arla lezala w t6zku, wijac si¢ z bolu. Na
szczg$cie zachowalem znajomos$¢ fizjologii 1 anatomii z czaséw praktyki zawodowej. W
akademii uczyli$my si¢ o porodach, wierzyliSmy bowiem, ze wla$nie w tym momencie tworzy
si¢ ludzka fizjonomia.

Sciagnatem z Arli koldre i pochylitem sie. Spomiedzy nég wystawata mata dziecigca stopka.

- Podaj mi noz! - polecitem chlopcu.

Natychmiast przynioést mi jeden z kamiennych nozy swego ojca, rdwnie ostry jak moje
skalpele. Gdy trzymatem narzedzie w reku, ogarngt mnie wielki niepokdj. Nigdy nie uznawatem
religii, ale musz¢ przyznaé, ze w tamtej chwili modlitem si¢, by znéw nie zrobi¢ Arli krzywdy.

Ockneta sie w momencie, gdy stalem nad nig z nozem, 1 podniosta krzyk Zielona woalka
poruszata si¢ jak firanka podczas burzy. Powiedziatem chtopcu, by przytrzymat jej rece, i choé
spogladat na mnie z pewng obawa, zaufat mi i spetnit polecenie.

Podszedtem do kominka i wlozylem ostrze noza w ogien, podgrzewajac je przez kilka
sekund w celu sterylizacji. Gdy troche ostyglo, zrobilem rozcigcie na brzuchu i wydobytem ze
srodka niemowle: ciemnoskora dziewczynke o urodzie ojca i temperamencie matki. Do zaszycia
brzucha Arli musiatem uzy¢ katgutu, ktory Ea zrobit z jednego z upolowanych zwierzat.

Nigdy w zyciu nie czutem si¢ tak potrzebny jak w tamtej chwili - jak gdyby wszystkie moje
bolesne przygody i caty nedzny zywot w koncu dotarly do punktu, w ktérym okazywalo si¢, ze
moje istnienie czemu$ shuzy. Ea wymyslit dla dziewczynki imi¢: Cyn. Byla szczegélnym
dzieckiem, bowiem po jej narodzinach twarz Arli powoli i w cudowny sposdb poczeta sie
zmienia¢. Do nastgpnego roku wszystkie zniszczenia, jakie poczynit mdj skalpel, znikty i nie
potrzeba juz bylo woalki, by chroni¢ patrzacych. Mimo to Arla nadal nie odzywata si¢ do mnie.
Kiedy spotykali$my si¢ na targu nad rzeka, spuszczala glowe i mijata mnie w milczeniu.

Ea, ze swej strony, czesto odwiedzal mnie wraz z Jarkiem i1 Cyn. Pozwalal mi trzymac
dziewczynke, a czasem usmiechat si¢ tak, ze zadawalem sobie pytanie, czy przypadkiem celowo
nie udal si¢ tamtej nocy na polowanie. Szybko jednak napominatem siebie, by nie ulegaé
niebezpiecznym zludzeniom.

Podczas jednej z takich wizyt Ea oznajmil mi, Ze nastgpnego dnia wyjezdzajg calg rodzina,

by udac si¢ na Zarubieze.



Wiadomos¢ tak mnie zamroczyla, ze musiatem szybko odda¢ mu dziecko i usigs¢.

- Dlaczego? - wykrztusitem.

- Wrocimy - powiedziat. - Musze si¢ wyttumaczy¢ przed moim ludem.

- Ale oni uwazaja ci¢ za przestepce - zauwazylem. - Sam mowites.

Skinal gtowa i1 potozyt mi rgke na ramieniu.

- Musimy to zmieni¢, Cley - powiedziat i odszedt wraz z dzie¢mi. Spogladalem za nimi, gdy
szli przez pole, 1 nie moglem powstrzymac tez. Nim znikli, chtopiec odwrdécit si¢ 1 pomachal mi
r¢ka na pozegnanie.

Tamtego popotudnia, dla ukojenia samotno$ci, opréznitem dwie flaszki platka rozy, ktore
nabylem drogg wymiany przed laty, gdy osiedliliSmy si¢ na przecigciu rzek. Zrobity swoje: pdzng
nocg stracitem przytomnosc.

Niespokojne sny zawiodly mnie z powrotem na kre, na ktorej konal Moissac, a ja kleczalem
przy nim zamiast Beatona. Listkowiec $ciskal mnie lekko za nadgarstek drzewiasta dionia,
mrozny wiatr szczypat w twarz. Za pomoca dotyku Moissac kazat mi rozcig¢ swa pier§ 1 wyjac
nasienie. Gdy iskra zycia w jego oczach zgasta, podniostem no6z, ktéry nagle pojawit si¢ w moim
reku, 1 rozcigtem geste listowie w miejscu, w ktorym powinno znajdowac si¢ serce. Gdy
wyciatem dostatecznie duzg dziurg, krzyknatem glosno, przekrzykujac zamieé, i siggnalem w
glab... tylko po to, by sie zbudzi¢ 1 uslysze¢ slabe echo zatrzasnietych drzwi. Stonce wpadato
przez jedyne okno mojego domu; na zewnatrz $piewaly ptaki. Usiadlem na t6zku i uniostem
zaci$nigta pies¢. Koszmar pozostawit tak silne wrazenie, ze potrzebowalem niezwyklej
koncentracji, by rozewrze¢ palce, lecz gdy to uczynitem, znalaztem w $rodku zielong woalke,

zmietg w kulke niczym nasienie z mego snu.



